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௨. 
எவமயம்‌. 
சைவசமய எசோ.மணியா இ.ப 


வாரதுங்கராமபரண்டியர்‌ 
அழிக்கச்‌ 
3 ௦ ர ர்‌. ௨ 
பிரமோதகார காண்டம்‌. 
புடல்‌ (89) கைடப டை 
இக்கு 
ஸ்ரீசந்தரசேகாகவிராசபண்டி தா 
வ எனர்திலித்திய்‌ 


பொழிழ்புரையுடன்‌ 
[தா ஆது 


ஷிர்‌ குமாசச்‌ 
இருக்‌ கணினமு தலியா. ரால்‌ 
சென்‌ இட்டா 


ர சார்ர ஈ (தி 
பார்தி தசநரதிதாயு 
அவர்களால்‌ 
சணன்னை, 
௲ுமெரிக்கண்‌ டைமென்ட்‌ பிரககில்‌ 


பதிப்பிக்கப்பட்ட து. 


ககைர கிவ பயவபாக 
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&.. 
சில்மயம்‌; 
திருச்சிற்றம்பலம்‌. 


 அதைனாகவரகைவைகிவவளிய எண்ணிக்‌. 


1]72 2/மாத்தா காண்டம்‌. 
பிரமோத்‌ 50 ௪5: ௪2 


டு) சட்‌) அவையை 


பாயிரம்‌! 


பு 
கட வள வர்ம கத, 
விநாயகர்துதி. 


நல்லசொறபொருணாரரநடா த்தவும்‌ 
எல்லைகா ணரும்‌ மட ரின்பமெய்கவும்‌ 
வெல்லுமானைமுகக்‌ தனை 2மவிவாழ்‌ 


வல்லபைக்குரியானைவ(மூ.ததுவா ம்‌. 
இதன்‌ பொழிப்புரை: 


சொன்னயமும்‌ பொருணயமுங்கொண்டு சோர்வின்றி விற்பன்ன முற 
வும்‌, இவ்வளளென்று எல்லைகாணுதற்‌ கருமையாகிய பேரின்பத்தையடையவும்‌ 
கெற்மிகொள்ளும்‌ யானைமுகத்ைப்‌ பொருக்தி சிறப்புறும்‌, வல்லபை யென்‌ 
ஞ்சத்‌.இிக்குரியாரைத்‌ து.இிசெய்வாம்‌ எ-று. 
ட சவிசெய்யவும்‌ எழுதவும்‌ சொல்லலங்காசமும்‌ பொருளலங்காரமும்‌ பொ 
ர்‌ தத்கொண்டாலல்ல.து சோபிச்காதென்பதை யுணர்த்துதற்பொருட்டே, 
போ ந்போரன்‌ என்பதற்கு நல்ல வென்னுமடை கொடுத்துச்‌ கூறினர்‌. 


சித்தின்பம்‌ பேரின்பமென இன்பமிருவகைத்ததாய்‌, அனுபலத்‌இத்கு 
சமமாகத்தானே கின்றதானாலும்‌, முன்னஅ அளவினைப்பெற்று மதிச்சச்கூடிய 
கிலையினின்றும்‌, பின்னது எல்லை காணுதற்கு மிவ்வளவென்று ,மனத்தினாறு 
மறிதற்குல்‌ கூடாததாய்‌ ஒரு சரமிதனையடையின்‌ காந்தயத்தின்‌ தன்மையோ 
அம்‌ அசற்சந்பால திபமுண்ட செய்யைப்போலும்‌ சேர, இடைவிடாது ௪ூத்தற்‌ 
இடனாயுத்ற தீரதலின்‌ ஆரிரியரிதனை ''எல்லைகாணரும்‌ பேரில்‌ பம்‌!” என்றனர்‌, 


சயமுசாகுரனை சென்ற சாகளின்‌ 'லெல்தூமானை முகத்தினை "என்‌ சனர்‌, 


உ. பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


'ெமெலும்‌ பொருளுமாதி சத்தியொடுசேரி னெ,ச்தொழிதும்‌ லல்லதாம்‌"” 
என்றபடி. சத்தியோகூடி௰ முகூர்த்தத்திற்கே சகலத்தையும்‌ ஈடாச்தும்‌ வல்‌ 
்‌ லமையுண்டாமென்பதுதோன்ற வலஃலபைக்தரிய (னை என்றனர்‌. 

தூலைச்செய்யு மொல்வொருசவியும்‌ அர்.நாலின்‌ முகப்பிற்றானே கடவுள்‌ 
வாழ்ச்‌துக்‌ கூறுதன்‌ முறையாம்‌, இதற்கு ஏற்படு க._வுளையாவ து வழிபடு கடவு 
ளையாவது கோள்‌ எலாம்‌ இங்கு நூலாசிரியர்‌ சை௨ரா சலானும நாலுமப்படியே 


யாகலானும்‌ இவருக்குவழிபடுஃடவளு மே பட சடவு மாகிய விசாயகரைக்‌ 
கொண்டனர்‌, 


நடேசதுதி, 
வேற. 


பூப்ப வு துமுகளுகி இருபச ஓப போ ற்‌ செய்யத்‌ 
தமேவுகுழலுமையாள செழுங்குவகாவிழிகளிப்ப 
மாமேவுமிசழிகறுபழை துளிப்பமணிமன்‌ றந்‌ 
தாபேலிஈடம்புரியுக்‌ தனிப்பொருளைவணஙக்குவாம்‌. 


(இ-புசை.) சாமரைப்பூவில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பிரமதேவனும்‌ திருமாலும்‌ 
போத்றிசெய்யவு /, இயற்கையாசவே வாசனையுள்ள அளகபாசத்தையுடைய 
வெகாமிச்சாயாருடைய வளமையுள்ள *லோற்பல மலர்போன்ற இருச்சண்கள்‌ 
களிப்படை௰உம்‌, அழகுபொருக்திய கொன்றைப்பூமாலைபானது தேன்மழை 
யைத்துளிச்சவும்‌ சத்சபையைவிரும்பி நடனஞ்செய்கன்ற ஒப்பில்லாத மெய்ப்‌ 
பொருளாகிய நடேசமூர்த்தியை யாம்‌ வணங்குவாம்‌. ௪-ற. 

பூலெளனப்பவ.த பொறிவாழ்பூலே'' என்பதனால்‌ இங்கு பூலென்றது 
தாமரைப்பூவை கா.தளவும்‌ ரீண்டு விசாலித்து செவ்வரி பரக்த சண்களா சலின்‌ 
“செழுங்குவளைவிழி'' என்றனர்‌. அன்றலர்ந்த புட்பத்சாலாயமாலையா தலின்‌ 
பநறுமழைதுளிட்ப என்றனர்‌. கவத்தினகசத சோபிதலங்காசமுடைய சபா 
மண்டபமாதலவின்‌ 4*மணிமன்றம்‌”' என்றனர்‌. மு.தலீறில்லாது ஒப்புவமையிஃ்‌ 
லாமையால்‌ :' சனிப்பொருள்‌'' என்றனர்‌. இக்நாவின்‌ பயன்‌ தமக்கேயன்றி யு௮ 
கத துற்றாரியாஈவர்க்கும்‌ பயன்படவேண்டுமென்‌..) எண்ணங்சொண்டவராக லினி 
உளப்பாட்டுச்‌ சன்மைப்‌ பனமை வினையாகிய *(வணங்குவாம்‌'' என்பதால்‌ 
மூழி.த்‌.தனர்‌. (௪, 

சிளகாமீத்தாயார்துதி, 


வேற, 


பூரணியைத்தனுகாணபுவனபோகங்கடமைப்புரக்குமாயா 

கா ரணியைப்பசுபாசமல.-கலமெய்ஞ்ஞானக்கண்ணிற்றோன்றும்‌ 
ஆசணியைப்பாமசிவனானர்தஈடத்‌ தின்வைத்தவருட்கண்ணாளைச்‌ 
சேணிகோள்பொழிற்றில்லைச்சவசாமகர்‌ தரியைச்சரதைசெய்வாம்‌. 


பாயிரம்‌, ௩ 


(இ-புசை.) எல்லாவுயிர்சளிடச்‌் தும்‌ கிறைந்திருப்பவரும்‌, த.துகரண 
புவனபோகங்களை ஆன்மகாடிகளுக்குத்தக்‌ து முறைதவராமல்‌ சாத்துக்கொண் 
டிருக்கெற மாயைச்கு அ திஷ்டானமாயிருப்பவரும்‌, பக்குவப்பட்டின்ள ஆச்‌.துமா 
க்களுடைய அணவமலம்‌ நீங்னெவிடத்து விஎங்குசன்ற மெய்ஞ்ஞானப்பார்‌ 
வைக்கு ச்‌ தரிசனமா கின்ற வேதங்களால்‌ துதிச்சப்பட்ட பசமூவன்‌ நிருத்சஞ்‌ 
செய்கின்ற ஆனர்‌ தடனதச்தை இடைவிடாது பார்த்துக்சொண்டிருக்கும்‌ இரு 
பாகோச்கச்தையுடையவருமாகய சிறப்பினையும்‌ ௮ நனையும்‌ பொருந்திய சோ 
லைசூழ்க்த இல்‌லைவனமென்னும்‌ திவ்வியக்த்இரச்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சவசா 
மித்தாயாரை யெப்போதும்‌ யாம்‌ தியானிப்பாம்‌. ௭-ஐ. 


தீறு-சரீ ரம்‌. சரணம்‌-சத்துவங்கள்‌. பவனம்‌-௨.௨.௫, போகம்‌-போசங்கள்‌, 
ப.சு-௮ன்மா. பாசம்‌.-அணவமலமழாம்‌. எனலே-அன்மாக்களுக்குச்‌ சரீரத்தைச்‌ 
கொடுத்துப்‌ புவனங்களிற்‌ பிறப்பிச்துப்‌ போகற்களை அனுபவிக்கச்‌ செய்வது 
மாயையென்றும்‌, ௮௫.௪ மாயையைச்‌ சொழில்படுத்துலது பசாசத்தியென்றஞ்‌ 
“சொல்லப்படும்‌. யோகிகளாலும்‌ ஞானிகளாலும்‌ மனச்சண்ணால்‌ கோக்குதற்கு 
ரிய பூரணம்‌ என்னும்‌ ஸ்சானச்தி2ல பொருக்தி வாழ்பவளாதலின்‌ *(பூரணி 
யை” என்றனர்‌. மாயைக்கு முற்பட்டு பசாசக்இியென்னும்‌ பெயரோடு விளக்கு 
பவளாதலின்‌ “-மாயாகாரணி”' என்றனர்‌ ஆரணியை யென்பதற்கு வேதளுபியை 
என்றும்‌ பொருள்சொள்ளலாம்‌. மனத்தின்சண்‌ அகலாது தியாணிப்பது தோ 
ன்ற ':சிரதைசெய்வாம்‌'” என்றனர்‌. (௨) 


கணபதிதுதி 
வே.ழ. 


பிஞ்சுமதிச்சடா மகுடப்பெருமா னைப்பிரியாத 
வஞ்சியிமவான்றவதகதஇினவருபேடைமயிலுதவும்‌ 
அஞ்சிறைவண்டிரை க்‌ அவிழுமருவிமகமொழுகுகவுட்‌ 
குஞ்சாவெம்புகர்முகத்துக்குரிசிடியிணைதொழுவாம்‌, 


(இ-புரை) இளச்‌ இங்களையணரிந்த சசடாமகுடத்தையுடைய பசமஏவனை 
விட்டு நீன்சாத பூங்கொ.. போன்ற இருமேனியைய/டையவரு 6, மளையசையன்‌ 
தவத்தினால்‌ ௮வனுச்குப்‌ புத்திரியாகத்‌ இருவவதாரஞ்செய்ச மயிற்பேடை 
போன்றவருமாகய பார்வதியார்‌ அருளும்‌ புத்திரராசய ௮ழயெ சிறகுகளை 
யுடைய வண்டுகள்‌ இசைடாடிச்சொண்டு உண்ணுதற்காக ஒன்றின்மேலொன்‌ 
றுக விழு்ெற மதநீர்‌ மலையருவிபோ லொழுகும்படியான சவுட்குழியையுடை 
யதாய்ப்‌ புசர்நிறச்தங்கிய வெவ்விய யானை முகத்தையுடைய கணபதியின்‌ இ. 
ண்டு திருவடிகளையும்‌ யாம்‌ சொழுவோம்‌. ௭-ழு. 


மேதீவில்‌ விசாடகலைரத்துகிசெய்து மறுபடியும்‌ அவரைத்‌ துதிசெய்லசச்‌ 
"குக்‌ காணமென்னவென்றால்‌:--விசாயகர்‌ இருலல,சாரமானபோ்து, அவருக்‌ 


௪ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


குப்‌ பரமசன்‌ சணங்களுச்செல்லாம்‌ பதியாலிருக்குஞ்‌ சிறப்பருளித்‌ தேவர்‌. 
சுள்முதசாயெ எவர்சசோயானாலும்‌ ஆசம்பத்இல்‌ உன்னை துசெய்து பின்பு 
. ஒரு கருமஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்குவார்களானால்‌ அச்சருமம்‌ இடைதுறின்றி நூற்‌ 
௮ப்பெழமென்ற௮ வசமருளிச்செய்த சாள்முதல்‌ ஆரம்பத்தில்‌ விகாயகரைத்து இ 
செய்‌.து ஒரு கருமஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்குவது சைவசமயத்தில்‌ கண்ர்‌ 
இன்ற தாதலால்‌, இர்‌.தாலாசரியரும்‌ தாம்செய்யத்தொடகல்கு நாலிடையூறின்றி 
யினி.தாருடியும்‌ பொருட்டு ஆரம்பத்தில்‌ விகாயகசைத்துதிசெய்து, தநதை-,தா 
ய்‌-மக்சள்‌-என்னு முறைமைபற்றிச்‌-சவம்‌-சத்‌இ.இருவரையுர்துதிசெய்து பின்‌ 
லும்‌ விநாயகரைத்‌ த.திசெய்சனர்‌ இதவே சாரணமென்ற்றிச. 


இளஞ்சக்திரன்‌ என்பது தோன்ற :பிஞ்சமதி'' என்றனர்‌. மயில்போலு 
ஞ்சாயலையுடையசாகலின்‌ பார்வதிசேவியாறரை பேடைமயில்‌'? என்றனர்‌, புள்‌ 
ஸிகளையுடைய முசமென்பதுதோன்௱ *புகர்முகம்‌”? என்றனர்‌. 


மூம்மதத்தினுஞ்‌ சிந்த சன்னமதம்‌ அத்திமுகத்திற்‌ குரித்தாசலாலும்‌, 
அதை வியைகரூர்த்தி சிறந்ததாகக்‌ சொண்டசனாலும்‌ அம்மதம்‌ ௮மிர்தத்தி 
னும்‌ இறந்ததாச அ௮றுகாற்பறலைக எளிசைபாடிச்கொண்டு விழவாரம்பித்தன, 
௮ம்மத மிடைவிடாது பொழிவததோன்ற **அருவிமதம்‌!” என்றனர்‌. (௩) 


சுப்பிரமணியர்துதி, 
ேே வறு, 


இற தியெனத்தகுவிய/போய்க்கைமையெய்தவயிராணியின்பமெய்தப்‌ 
பிறைகளொருரான்கனைய இரன்மருப்புவெள்ளசனைப்பிடரினே.றி 
மறுகுதொறும்பொன்னுலகன் வானவர்‌ கோன்பவனிவசச்சான்மாயச்‌ 
சிறிதுகடை க்கண்டெவக்தமீசவகன்‌இங்கணிச்சாணஞ்‌ சென்னிவைப்டாம்‌ 


(இ-புசை.) அசுசரர்சக்ததியென்ப இத்தமட்டில்‌ ௮ழுச்துபோவ சென்று 
சொல்லும்படி அ௮க்த ௮௬7 மாதர்களெல்லாம்‌ சைம்பெண்களாகவும்‌, இக்திரா 
ணிமு லாகிய சேவஸ்‌ இரீகள்‌ சக் தோஷ ச்ைையடையவும்‌. கான்கு பிறைகளிரு 
த்து அவைகளையொன்றாக வைச்ததுபோலிராரின்ற வன்மைபொருக்திய தச்த 
ங்களையுடைய வெள்ளையானையாகிய ரோவதத்தின்‌ பிடரியின்மேல்‌ ஆசோச 
ணிச்துக்கொண்டு பொன்னுலகத்தின்‌ வீிதிசல்தோறும்‌ தேவேர்தன்‌ பவனி 
வசவும்‌, சூரபன்மன்‌ இறந்துபோகும்படி நேத்திசங்களினிடமாகச்‌ கோபக்கு றி 
யைச்‌ சிறிது காட்டிய சுப்பிரமணியருடைய இல்கொியணிக்‌ ச இருவக.சளை 
வயெமது சத்தில்‌ சூட்டிச்சொல்வாம்‌. ௪ -.ற. 


செம்மையும்‌ கறுப்பும்‌ சேசபக்குறியென்ன சூத்‌ இரமிருப்பசரல்‌ “சடை 
க்கண்டிவாத? என்பதற்குச்‌ கோபக்டு தியெனப்‌ பொருள்கூறப்பட்டது. கான்‌, 
குகொம்புகளையுர்‌ தவளகிஐ,சதையும்‌ பெத்து சவேரந்திரனுச்ரு. பட்டத்து யானை, 


ரதுஜிரஞ்‌ இ 


யாசவமைச்ச இது பாத்கடவி லமிர்தல்கடைர்சபோது. ஸ்ரீ இலக்குவி செவி 
யாசோடும்‌ உதித்தது. (௪) 


திரகானசம்மந்தசுவாமீகள்துதி 


ே வறு, 


சுழியுப்புனற்செஞ்சடையாளர்பல்கிற்றோகை துணிமுலைக்கண்‌ 
வழியுக்கொழும்பற்கட அண்டுபாவக்கோடை மலிச்‌ கட 
ஒழியும்பசும்புல்லெனவுலகமொடுக்காதோக்கக்தண்ணளியாற்‌ 
பொழியுங்கவிதைக்காளிமுகல்பொன்னங்கமலத்தாடொழுவாம்‌. 


(இஃபுரை.) சுழிகளைச்சுழிக்கும்‌ நீருருவமாகிய சகங்சையை யணிச்‌ த 
செஞ்சடையையுடைய பசமசிவன்‌ இடப்பாகத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ மயித்சாய 
லையுடைய பார்வதிதேவியாரின்‌ இரண்டு இருமுலைகளிட ச்தினின்றும்‌ பெகு 
காநின்ற வளமையுள்ள ஞானப்பாற்கடலுண்டு பாவமாகிய கோடைமிகுக்து 
சுட ௮க்சோடையினால்‌ சருகப்போம்‌ புல்லைப்போல இவ்வுலகமானது ஈசசத்‌ 
இல்‌ விழுச்து வெம்பாமல்‌ மோக்ூத்தையடையும்படி ௮ இசார்தமாகய இருபை 
யினாலே சேவா ரமாகய மழையைப்டொழிக்த காளமேசமென்று சொல்லத்தச்ச 
சீகாழியிற்‌ றிருவவசாரஞ்‌ செய்தருளிய தஇிருஞானசம்பர்த சுவாமிசுளாடைய 
பொன்னிறமுள்ள திருவடிச்‌ சாமசைகளை யாம்சொழுவோம்‌. எ. று. 


சாளிமுகில்‌ என்பதில்‌ காளி என்று மேகத்தைக்‌ குறிக்கும்போது ௪௫ 
மை கிறமுன்ளதா சவும்‌, தஇருஞானசம்பக்தசுவாமிகளைக்‌ குறிக்கும்போது காளி 
யென்னும்‌ பெயருள்ள தலமாகவும்‌ பொருள்கொள்ளப்படும்‌, காளி தனென்றெ 
ஒரு நாகராசனால்‌ பூிச்சப்பட்ட சலமாதலால்‌ ௮.து சோனியென்‌ வோர்‌ பேர்‌ 
பெற்றுச்‌ கோழியென வழங்கப்பகென்றது. (௫) 


தீநநாவுக்கர௬ு சுவாமீகன்துநீ, 


மே வறு, 


ஆசணநரன்‌ னிலையறஜியாச்சா க்கியர்களருங்கற்‌,ராண்‌ 
பாசறியமருங்கசை ச அப்‌ படுகிரிற்புகவுக்த ்‌ 
வாசணகல்லுரியானை யேத்திமுக்நீர்‌ வடதளிரின்‌ 
கசரணன்போலினிதமர்க்‌ த சாவலன்பொற்றாடொழுவாம்‌. 


(இ-புமா.) வேசத்தி ஓுண்மைப்பொருளைடிறியாச சமணர்கள்‌ சலப்‌ 
பதற்கரிய ச.ற்நூணை இவ்வுலகத்‌ தாரெல்லாரு2ஜியும்படி, அசையிற்சட்டிச்‌ ௫ம்‌ 
ச்திர,த்இினிச்‌ குளாமும்படிபோட யானைகினதுதோலை சல்ல போர்மையாச்ப்‌ 
போர்த்திருக்கும்‌ பசலசன்ளை ச்‌ அதிசெய்து அச்தச்சற்மாணே செப்பமரம்‌" மித 

"ச்ரும்படி. இருப்பாத்சடலில்‌ ஆலிளக்களிரிற்‌ பள்ளிகொண்டிருச்கும்‌. "அஷ்‌ 


ளி, 


௬ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


ணுகைப்போல) மூழ்ச்சியுடனிருச்‌.து .இருப்பாதிரிப்புலியூர்க்சு2்‌ ௪ செடிலக 
இயில்‌ சசையேதிய அக சரசு சலாமிசளுடைய அழயெ திருலடி.சளை யாம்‌ 
தொழுவாம்‌.. ,௭ - ௮, (௬) 
ஆழ்ச்‌ச நீர்‌ என்பது சோன்ற **புடநீர்‌” என்றது. : *மூந்நீர்‌'' என்ற தி சடை. 
சுநீதாழர்த்தி சுவர்மீகல்‌ துதி. 
வ. 
தாதுகிறைக்கும்பசு்‌ அுளபத்தாபத்தோலுஞ்சசோருகச்செம்‌ 
போதினகத்துச்‌ சகமீன்ற புத்தேடானுமறியானை 
மாதினிடத்தின்‌ முனிவொழிய வாரூர்ச்செம்பொன்‌ மணிமறுகிற்‌ 
ழூ துடத்‌ துங்கவிராசன்‌ றுணைக்தாட்சகமலந்‌ தொழு இடுவாம்‌, 
(இ-புசை.) மகரச்தங்களால்‌ கிறையப்பட்டிருக்கும்‌ பசியதுளபமாலை 
யணிர்ச இருமாலும்‌, செந்தாமரைப்‌ பூவிவிருந்துகொண்டு உலகங்களைப்படை 
ச்ரும்‌ பிரம தவலும்‌ அறியக்கூடாத பசமூவனைப்‌ பரவை காச்சியார்‌ கொண்‌ 
டிருந்த வூடல்‌ மீக்கும்படி ௮வரிடத்திற்குத்‌ இருவாரூரின்‌ செம்பொன்களும்‌ 
ச,த்தினங்களும்‌ நிறைர் துள்ள இருவீதியில்‌ தூதுபோம்படி அனுப்பிய சுந்தர 
மூர்த்தி சுவாமிகளுடைய இரண்டு இருவடித்தாமரைகளையும்‌ யாம்‌ வணல்கு 
லாம்‌. எ-று, (௪) 
இக்கு **மாது”' என்றது பாரலைகாச்சியாமை, 


மாணிக்கவா 1௧ சுவாமிகள்‌ துதி. 
மே வறு. 
சீதவார்போழிற்றில்லைப்பரமனுக்‌ 
கோ .துற்றமிழ்க்ேகோவையுறைசெய்்‌௯ 
காதன்மாணிக்கவாசகனாண்மலர்ப்‌ 
பாதபக்சயமமததஇப்பாவுவாம்‌. 

(இ-புசை.) குளிர்ச்சிபொருந்தியதாய்‌ வானளவு மோங்யெ சோலை சூ 
ழ்ந்சதில்லை யென்னுந்‌ இவ்விய க்ஷேத்திரத்தில்‌ ஆனக்த நிர்த்தனஞ்‌ செய்ன்‌ 
தீடேச மூர்த்திச்கு யாவருந்‌ த.இிசெய்கன்ற கல்ல சமிழினால்‌' திருக்சோவை 
யாருரை செய்தராதனாகய மாணிச்சவாசசசுவாமிகளுடைய விடியற்காலத்‌தில்‌ 
மலர்ச்த சாமரை மலரை யொத்த இருவடிகளை யாக்‌ துதிசெப்து புகழ்வோம்‌, 

₹*நாண்மலர்‌! என்றது ௮ன்றலர்ர்த மலரை (௮) 

கநவணககம்‌. 
மே வறு. 
தேசான்‌ சிவஞானச்‌ செழுஞ்சுடாரன்‌ மும்மலமா 

மாசான விருளகற்றி மன்லுயிரைப்‌ புசக்களிக்‌ த, 

தூசானை புரியசைத்தகோன்‌ ஜொல்சமய நிறுத்து நிம்பை 
யிசான மாமுனிவ னிணையடியை யிறைஞ்சுவாம்‌, 


பாரமிரம்‌ ப்‌ 


(இ. புரை, ) சோதிமயமான வெஞான மென்னுஞ்‌ செழுமையுள்ள சூரி. 
யளால்‌ ஆணவம்‌ சன்மம்‌ மாயை என்்2 மூம்மலமாகிய குற்றமுள்ள அஞ்‌ 
ஞான இருளைரீச் நிலைபெற்றது உயிர்களை சகித்து யானைத்சோலப்‌ போர்‌ 
லையாகப்‌ போர்த் தருளிய பசமலன]ு பழமையாயெ சைக்சம்யச்தை கில 
நிறுத்திய பெருமை பொருந்திய கிமபை ஈசான முனிவருடைய இரண்டு திரு 
வடி களையும்‌ யாம்‌ பணிவாம்‌. எ .- று, 


நிம்பை யென்பது வேப்பத்தூர்‌, தொல்சமய சிலை நிழுத்து மெனவும்‌ 
பாடம்‌, சலம்‌ இத்தன்மைய தென்றும்‌, வேன்‌ இத்தன்மைய தென்றும்‌ 
ஆணவமலம்‌ இத்தன்மைய தென்றும்‌ யாவருக்குச்‌ தெரிவித்துச்‌ சைவப்பற்று 
ண்டாசச்‌ செய்தலால்‌ சைவசமயத்தை கிலை நிறுத்‌ துனெறவசெனச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. (௯) 


அவைஅடக்கம்‌, 
வற, 


அஞ்சனமிடற்றிகாய்கின்னிலைமுத்றுமளவிட்டன்‌ றிச்‌ 
செஞ்சொலின்வழுத்தொணாதேல்விதியும்வாய்‌ இிறக்கொணாதாம்‌ 
விஞ்சையரெவருகதத்தமதியினின்விபுலங்காறும்‌ 
வஞ்சமற்றுசைக்கலாமேலடியலும்வழுத்தலா மால்‌, 


(இ- புசை) காலசண்டத்தையுடைய பரமரவனே தேவரீருடைய சல்‌ 
ல நிலைமை முழுவதையும்‌ சாஸ்‌ திரங்களினாசாய்ச்சியினால்‌ ௮ளவிட்டறிக்து ப! 
டல்களாற்‌ சொல்லவேண்டுமே யல்லது அளவிட்டறிவதற்குமுன்‌ சொல்லவொ 
ண்ணாதே யென்றால்‌ வேதங்களை யேல்லா மோதியுணர்ச்ச பிரமனும்‌ தேவரீரு 
டைய கிலமை முழுவதையுஞ்‌ சொல்றுேேனென்று வாயைத்திறச்ச வொ 
ண்ணாத. ஆனால்‌ ௮ப்படி வேண்டெ.இல்லை; புலவர்சயெல்லோரும்‌ அங்கள்‌ புத்‌ 
இயின்‌ விசாலமட்டும்‌ வஞ்சசமின்றிச்‌ சொல்லலாமென்றால்‌, அடியேலுர்‌ தெரி 
க்தமட்டிற்‌ சொல்லலாம்‌ அன்றோ, எற (௪௦) 


தொல்லையமுனிபாற்கேட்டுச்சூகமாமுனிவன்சொன்ன 
நல்லமுற்காதைதன்னைகான்றமிழ்வமிஈடா த்தல்‌ 
கொல்லஓுலைவயிரவூசிகுருமணிகுழித்தவாயின்‌ 
மெல்லியபஞ்சி நூல்போம்கிழுச்சகவுடையதம்மா, 


(இ-புசை.) பழமையாூயெ வியாதமுனிகரிடத்தில்‌ கேட்டுப்பெராமை 
பொருக்கி சூதமுனிவர்‌ முன்புசொல்லிய பழைய ரல வெசரிச்தி7. சலப்‌ பி 
ன்புகான்‌ தமிழினாத்‌ சொல்லுதல்‌ கொல்லலூ$ல முசத்தில்‌ செய்யப்பட்ட கூர்‌ 
மையுள்ள ஊரியினால்‌ துவாசஞ்‌ செய்யப்பட்ட வழியில்‌ மிருதுலாகெயெ பஞ்சு 
ல்‌ தழைன்ற மேன்மையுடையதா இருச்சன்றது, ௭-௮. 


ச்‌. பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


சொல்ல லூலையித்‌ செய்யப்பட்ட கூர்மையான ஊடபுருர்த துவாரத்தில்‌ 
மெதுகாவயே துல்‌ தழையாசென்ப.த கருத்து. (௪௪) 


பற்றியவசவம்பா ரார்முள்ளெண்ணார்பங்கக்மேசாச்‌ 
பொற்றுணர்ச்சைசைசார்ச்‌ துபொலிவெண்ணிமலாகொள்வாரபோல்‌ 
உற்றுணர்வில்லேன்‌செய்தபனுவலுளுருதவோசார்‌ 
கற்‌.றுணர்மாக்கர்கொள்வர்கடவுடன்சரி தமென் றற, 


(இ- புசை,) பாம்பிருச்குமென்று எண்ணாதவர்களாயும்‌, முள்ளுகள்‌ கை 
களில்‌ நைக்குமேயென நினையாதவர்களாயும்‌, சேற்றிலிருக்க்றேேத யென்று 
யோியாசலர்களாயும்‌, வாசனையின்‌ மிகுதியைச்கருதிப்‌ பொன்னிறமுள்ள சொ 
த்‌. துகளையுடைய செந்சாழையினிடத்துச்‌ சென்று அதன்‌ மலசைப பறிப்பவர்‌ 
போல்‌, அறிவில்லாதயான்‌ செய்தபாடலினிடத்துக்‌ ரு.ற்றல்களை யெண்ணி நீக்‌ 
இவிடாமல்‌ கற்றுணர்ந்த முன்னோகள்‌ இச சவசரிசமென்ற மனம்‌ பொருந்தி 
ஏற்றுக்கொள்வார்கள்‌, எ- று, ஏகாரம்‌ சறெப்புப்‌ பொ௱ள்‌. உருத-பொருக்‌ 
தாத-குற்றங்கள்‌. ' (௪௨) 


வய 


சிறப்புப்பாயிாம்‌; 


கறங்கு இரைப்பெருக்கடல்சூழவனிபுசர்‌ இகல்கடிர்‌ அகலியைமா ற்றி 
மறந்‌ திகழலிலங்லெவேல்வரதுங்கசாமனியன்மதசைக்சம்கஞ்‌ 

சிற்‌ தவறுகாற்பிடக்தனிறபிமோச்இரகாண்டர்டுசன்சொலாக்கி 
யறந்தழைக்குங்கவிஞர்செவிக்காரமுகமாகவாங்கேற்றினானே, 


(இ-புரை.) ஓலிக்காகின்ற அலையையுடைய பெரியதாகிய சழமுத்திசஞ்‌ 
சூழ்க்த இவ்வுலசத்தைக்காத்துப்‌ பகைவரைப்‌ போர்‌ முகத்தில்‌ வென்று (பாவங்‌ 
களை நீக) வீரம்‌ விளங்கப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ சகட்டு வடிவாயெ வேலேர்திய வரது 
க்சராம பாண்டியமகாராஜன்‌ பிரமோச்சரசாண்டத்தைகத்‌ தமிழாற்செயது இய 
ற்றமிழ்‌ பயின்ற மதுரைச்சங்கத்தில்‌ இறப்புற்றிருக்கும்‌ அறுகாற்பிடத்‌ திருந்து 
தீருமகுணமிகுக்த புலவர்கள்‌ சா. துசஞக்குக்‌ இடைப்பதத்கரிய அமுதம்போல 
மதிரிச்கும்படி அரலங்சேற்றினான்‌. எ-று. 


மூதற்சக்சம்‌ இடைச்சங்கம்‌ சடைச்சக்கம்‌ என சங்கம்‌ மூன்றாம்‌. இனை 
களில்‌ 82௪ அனேச வித்‌. துவான்‌௧ளெல்லாம்‌ அமைச்‌ துளர்‌, (௧௩ ) 


பாயிர முற்றிற்று. 


௫ 
இமயம்‌, 


திகுச்சிற்றம்பலம்‌. 
மூ தலாவது 


பஞ்சாக்ஷா மகிமையுளைத்த 
அத்‌ தியாயம்‌: 


கவித்துவ. 


வேசுபாசகர்முனிவார்‌ 2வள்வியா ல்கயற்றப்‌ 

போ தினான்முகக்‌இறையசைசென்னியிற்புனையாச்‌ 
௪தவார்பொழினைமிசாசணியத்தைச்சேர்க்தாக்‌ 
கா தி2வள்‌ வியைவிதிமுறையியற்றுவானமைர்தார்‌. 

(இ-புசை.) லேசபாசகசாகய முனிவர்கள்‌ வேள்விசெய்யவிரும்பிச்‌ தாம 
சைப்பூவிலிருக்கும்‌ கான்குமுகங்களையுடைய பிசமசேவனுடைய உத்தாசத 
சைச்‌ ௫9ல்‌ ஏற்றுச்கொண்டு, நைமிசரசணிய மென்லும்‌ குளிர்ச்சி பொருச்தி 
மேலயர்ந்த பொழிலிடத்தைச்சேர்ந்து, அவ்விடத்தில்வே சவிதியார்‌ வெயாச 
மொன்று செய்யத்தொடங்கினார்கள்‌. எ-று முதலிலிருக்கும்‌ ஆங்கு ௮சை, (௧) 

ஆயகாலையிற்புகாணமீசொன்பதுமரைந்த 
தூயமா தவச்சூதகமாமுனிவக்துதோன்ற 
ஏயமாதவரா்முனிலஞுக்கிருக்கையிக்தெமக்கு 
கேயமாகயவகதைகிகழ்‌,த,.ஐ இயென்றார்‌. 

(இ - புசை.) அவர்கள்‌ வேள்வி செய்துகொண் டிருக்கும்போது பதி 
னெண்புராணங்களையும்‌ முனிவர்‌ சளுச்கெடுத்துச்‌ சொன்ன பரிசுத்‌ சமான பெ 
ருமைபொகுக்கிய தவமுள்ள சூதமுனிவர்வக்‌ ததோன்ற அவ்விடத்திலிருர்‌ ச 
, முனிவர்கள்‌ அவருச்கு ஆசனங்கொடுத்து வீற்றிருக்கச்செய்து எங்களுச்கு 
அன்பை விளைவிப்ப,சாயெ சவசதையை யருளிச்செய்யுஞ்‌ சுவாமி யென்றார்‌ 
கள்‌ ௭-௮, ஆய என்பது ஐய எனவாயிற்று, 

பதினெண்புசாணங்களாலன?:-- மச்சியம்‌- கூர்மம்‌-வசாகம்‌-வாமனம்‌ - பிரம்‌ 
மம்‌-லவைணம்‌-பாகவ தம்‌-௭.௪வம்‌- இலில்கம்‌-பெளடிசம்‌-சாரதியம்‌-சாரூளம்‌ - பிற 
மசைவர்த்தம்‌ . காச்‌தம்‌-மார்ச்சண்டேயம்‌-அக்னேயம்‌-பிசமாண்டம்‌ - பதுமம்‌: 
என்பலைகளாம்‌: சாங்கள்சைவர்கள்‌ என்பது தோன்ற (சேயமாகிய ெத்தை?? 
என்தனர்‌, (௨) 

சன்௮சன்‌.௮ரீர்மொழிர்கதுனிலத்‌ சவா போற்‌ 
கொன்றறரோன்ற௮ுபுலொ ழிவிலா தசேவலாப்போற்‌ ற்தல்‌ 
அன்றிகாயசன்்‌ சான தயைகிரும்பினீ ச ௪னுள்‌ 
தன்‌ ௮மகட்பிலுூமகன்பயனள வையாருனப்பார்‌, 

3 


௬௦ பிரமோத்தரகாண்டம்‌- 


(இ-புசை.) மூனிவர்சளே? நீங்கள்சொல்லிடவார்த்தைமிகலும்‌ ஈன்று, மிச 
வும்‌ சன்று, இவ்வுலசத்திலிருப்பகர்சள்போல இறப்பதும்‌ பிறப்பதும்‌ ஒழியாத 
மத்றைத்சேவர்களைப்‌ போற்றுதல்செய்யாமல்‌, ஆ.இியர்‌ தீமில்லாத பச.மன்‌ 
சரித்திர த்தைக்சேட்ச விரும்பினீர்கள்‌, ௮ச்‌.சச்‌ வெசரித்தாம்‌ அகச்தமாம்‌; 
அ.அனுள்‌ ஒரு சரித்திரங்கேட்டாலும்‌, அ,சனால்‌ வரும்‌ பயனிவ்வளலென்று யார்‌ 
அளலிட்டுச்‌ சொல்லுவார்கள்‌, ௪-௮, 


ஈன்றுஈன்றென இரட்டித்தது மிகுதி தோன்ற, நானிலம நெய்தல்‌, முல்லை 
ருறிஞ்சி, மருதம்‌ மனிசசஞ்சாரமில்லாச,சா.ற்‌ பாலைநிலம்‌ நீச்சபபட்டது. 


ஆசில்‌ £ரக்கதைபற்பலவறைக்‌ தனமினியாம்‌ 
பசுநன்கதைபிஞ்ஞகள்‌ நிருவுருவான 
மாசிலஞ்செழுத்தடைவுசொன்மானமியமுகலா 
பிீசனன்்‌கதைகேட்ப? நயறமென்பதிறு. 


(இ-புசை.) கு.ற்றமில்லா தபுகழுடைய அநச்சமாயெசரிச் தரங்களை உங்க 
ளுக்கு முன்னஞ்சொன்னோம்‌. இப்பொழுது நாம்‌ உங்களுக்குச்‌ சொல்லும்‌ 
சல்லசரித்தமாவது, பரமசிவச்தினுடையஇருவுருவமாகய பழுத்கன்றபஞ்சா 
கரத்தின்‌ முழறைமையைச்‌ சொல்துனெத மான்மியமுதலாகப்‌ பசமரவனது 
நல்லசரிச்‌.இிர,ச்சைச்கேட்பதே அறமென்றுசொல்லுவதிராக, எ-று, (க) 


இர்‌ தசேசான்றுனமுஞ்சவெகிசியியல்பும்‌ 

௩ தர்‌ திர்பிதோடத்தின்பூசையின்பலனும்‌ 
வக்தனைக்குறுசோமவாசத்இன்மான்மியமும்‌ 
௮ர்தமா தியிலாதவனடியவா்‌ இறமும்‌. 


(இ-புரை.) சர்திரசேசரனாகிய பசம௫வன்‌ விற்றிருக்கும்‌ ஸ்தலமான்மிய 
மும்‌, சிவராத்திரிமான்மியமும்‌, பாசபந்தத்தைரீக்குன்ற சனிப்பீர தோஷ 
பூசையினால்‌ வரும்‌ பலனும்‌, ஆசாதனைக்குரிய சோமவாச விரசமான்‌ மியமும்‌, 
ஆதியக்தமில்லாத பசமவனுடைய அடியவர்‌ மான்மியரும்‌, ,௪.று. 


பிரகோஷம்‌ என்பது இசாதிதிரியின்‌ முன்காலம்‌; அது அஸ்‌ தமிப்பதத்கு 
மூன்‌ (௩.௮) சாழிகையும்‌, அள்‌ சமித்தபின்‌ (௩௬) சாழிசையுமுள்ள காலமாம்‌ 


தெரிவருஞ்சிவகவசமும்பூ இயின்செயலும்‌ 
புரியும்பத்‌ இனிய திசெய்‌ பூசளைப்பொலிவும்‌ 
ஒருவுகற்பினள்‌ ப ழியகற்றுமாமகேச்சுரமும்‌ 
அரனெனத்தகுமக்கமாமணியின தடைவும்‌. 


(இ-புசை.) எளிதாச அறிதற்சரியவெசவசமான்மியமும்‌, அபூ நிமான்மிய 
மூம்‌, விரும்புடுன்றபத்‌இியிஞல்‌ சியதியாசச்செய்்‌ றபூசை மான்மியமும்‌ 


பஞ்சாக்ஷரமடமை- க 


சத்புரீங்ியெலளுடைய பழிரீக்கெெ உமாமகேசவசவிர2 மான்மியமும்‌, கெனெ 
ன்ஜறேசொல்ல)்சிச்சத பெருமைபொருக்திய உருச்‌ தசொாக$்மணியின்‌ மான்மிய 
மும்‌- எலி. (௬) 


' வேசசான்கிலும்விளங்கு?ருருத்‌ இிசவிறும்‌ 
த.ல்கேனிவைகேண்மின்களெனத்தொகுத்துசையா 
ஆதியஞ்செழுத்தசமைவருமான்மியமகலாச்‌ 
சூசமாமுனிமுனிவர்முனவகுத்‌ சனன்சொன்னான்‌. 


(இ-புரை,) சான்குவேதக்களாலும்‌ சொல்லப்படறரறநர்த உருச்திரமான்‌ 
மியமுஞ்‌ சொல்னெறேள்‌, இர்சச்சரித்திரக்களைச்‌ கேளுல்சளென்று சொ 
குத்துச்‌ சொல்லிப பின்பு வாக்குச்சடங்காத ெவெசொருபமாகய பஞ்சாக மா 
ன்மியமு தலாகச்‌ சூ.தமாமுனில ரானவர்‌ சைகிசாரணியமுனிவர்சளூக்கு வருத 
அச்சொன்னார்‌. ௭..து. (௪) 


தவங்கள்‌ வேள்விசண்யு கலவா க்தரும?வள்விகளில்‌ 
அவக்கணிக்குபெய்ஞ்ஞானமா3வள்‌ வி?யய திகம்‌ 
பவங்கணீக்குமவ்‌2வள்வியின்பழாடடுசெபமாஞ்‌ 
இிவங்கலப்பு௮ுமர்‌ திர£ேவேள்வியைச்செப்பின்‌. 


(இ-பு7.) சவங்கள்‌ வேள்விகள்‌ மு.தலாயெதருமலேள்விகளில்‌ (பிறவிச்‌ 
குக்காரணமாக௰ய) பயனில்லாத முயற்சிகளை நீக்சத்சச்சபெருமையுள்ள மெய்‌ 
ஞ்ஞானவேள்விசளே அதிசம்‌; செனனங்களைநீச்குசன்ற அர்‌. சவேள்விகளைய$ 

ச்‌. 5 செபமாயெ மங்களம்பொருக்‌ இய மக்திசவேள்வியைச்சொன்னார்‌, எ-று, 


முக்கணுயகனமாருண்முதல்வனுமஅ3பாற்‌ 
றக்கமர்‌ இரமெவற்றிலுர்‌தலைமையைக்தெழுத்தே 
தொக்கரான்மறைப்பிரணவமா இயாத்தொடங்‌க 
யொக்க?வா இயேபாக இயளப்பிலருற்றார்‌. 


(இ-புசை.) இரிகேத்திரங்களையடைய பரமவன்‌ தேவர்களுக்குள்‌ லேவ 
சாம்‌; அதுபோல்தகுஇயுள்ள எல்லாமத்திசங்களிதூம்‌ பஞ்சாகூரமேமுசன்மை 
யாம்‌; (இக்தப்பஞ்சாகூரத்சை) வியாசமுனிவரால்‌ நான்காக. ச்தொருச்சப்பட்ட 
லேதல்சனில்‌ சொல்லப்படுகிற பிரணகமாஇயாகத்‌ தொடங்கச்‌ சே்ச்சோதி 
அனச்தம்பேர்‌ மோக்மடைர்சார்கள்‌, எ-று. ஏசாசம்‌ தே.ற்றப்பொருள்‌, (௯) 


இன்னமச் இரத்‌ 2 தாரெழுச்தின்பபனெல்லை 
யன்காவூர்‌ இயர்‌ இருமதமா/பனலுமறியாச்‌ 
முன்னைசன்மதைதனித்‌ சளிமொழிவ துமி.துே 
மன்னியெக்சணுஞ்சிவன்‌ திருவுருவமாய்வயல்கும்‌ 


௪௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இ-புரை.) இத்சன்மையுள்ள பஞ்சாஷாத்தில்‌ ஒரு அஆஷர.த்தின்‌ பஙனன்‌ 
வினைப்‌ பிரமசேவலும்‌ இருமாலுமறியார்கள்‌. பழமையாகெ கான்று வேதம்‌: 
சவி லொவ்வொன்றுஞ்‌ சொல்வது மிர்தமச்திச்தையே. இது ௮ண்டபிண்ட 
மெங்கும்‌ நிலை பெற்றுப்‌ பரமசிவ த்தின்‌ இருவருவமாய்‌ விளல்கும்‌. ௭-௮. 


8ரதெழுச்திலுண்ணெ றிகினாமாரு பிர்சென்று 
சிக்தைகாணருஞ்சிவபதஞ்செ தித்‌ இடுர்‌ திறத்தால்‌ 
இர்தமர்‌ திரகிலைபரப்பிரமமமயென்பர்‌ 
வக்தனைச்தொழிற்சச்சதொனக்த சின்மயத்தோர்‌ ர்‌, 


.. (இ-புசை;) இப்பஞ்சாகஷரத்தின்‌. அ.இருட்சுமமுறையை (குருமுன்னிலை 
யில்‌) வினவு£ அழிவில்லா தீ வுயிரானதுசென்று மனதுக்கெட்டாத செவபததீ 
தைச்‌ சேர்ர்இிடுந்‌ தன்மையால்‌ இந்த , மர்இிசச்தினுண்மை பரப்பிரமமேயாகு 
மென்று வர்தனைத்தொழிறுடைப சச்டிதானக்ச சின்மயர்களாயெ பெரியோர்‌ 
சர்‌ சொல்லுவார்கள்‌. எ-று. வினாவென்பதனீழற்றில்‌ உம்‌ தொகுத்தல்‌ விசாசம்‌, 


சசத்‌.து, 02, ஆனக்தம்‌, ரின்மயம்‌ என்னும்‌ நான்கு பதத்தினுமுற்ற பெ 
யோர்‌ என்றனர்‌. , (௧௪) 


கருப்பயோனியிழ்சுமிப்பபுபவக்கடல்கடப்பப்‌ 
பொருப்பினெம்‌்ரோனுயிர்க்கெலாப்புணையெனப்புகன் ற 
விருப்பஞானவ ஞ்செழு 5 இனையுள க திடைவித் திற்‌ 


றஐருப்பைசுட்‌ டிடு [ 'ஊவ ளாவிேேன்றான மமன இ வேன்‌. 


(இ-புரை.) கருத்தங்கும்‌ எண்பத்துமான்குலகஷூ யோணிபேதமா௫ய (இரு 
வினைமென்னும்‌) சுழிபொருக்திய செனன்சாகாத்தைச்‌ கடக்க உயிர்க்கெல்‌ 
லாம்‌, தெப்பமாக கயிலரயடிரியில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஈங்கடவுளாயெ பாரமசவனரு 
ளிச்செய்த விருப்பமுள்ளஞானமயமான பஞ்சாகூரமென்னும்‌ விதையைமன 
மென்கறகிலச்தில்‌ விசைச்‌ சால்‌ (மோக்ஷ மாயெபயனை தரும்‌) ஆதலால்‌ தருப்‌ 
பையைச்சடும்‌ வேள்வியேன்‌ தானமேன்‌ தவமேன்‌ (வேண்வெதல்லை) எ-று, 


வித்தின்‌ எனக்கூறினமையாவ்‌ விதையும்‌ கிலமூல்‌ கூறப்பட்டன. விதை 
தீதலாவது தியானித்தல்‌. ஆழ்க்தரீரின்‌ சழியிலகப்பட்டது அற்பமாகய தரும்‌ 
பானாலும்‌ அதனிடத்தில்‌ சதா சுழன்று சுழன்றுழல்வது 2 பால செனன சாகச 
தீ.திலசப்பட்ட. ஆன்மாவானது அதினின்றும்‌ நீங்குவது ௮அருமைஎன்பதுதோ 
ன்ற *'சுழிப்பபெபவச்சுடல்‌"' என்றனர்‌. (௧௨) 


பரு இவக்தெழாவளவு$£டி ர௬ுளெனப்பவமுஞ்‌ 
சுருதியஞ்செழுச்‌ அணர்கலா சாளெலாக்தொடருக்‌ 


பஞ்சாக்ஷரம௫மை: கிக்‌ 


கரு இனான்மதையர்தத்தும்வேதத்‌இின்சண்ணும்‌ 
ஒருதனிப்பெருங்கடவுஎஞ்சமெ த்திலாதுசதோ. 


(இ-புளா,) சூரியனு சயமாகாதவசையில்‌ இருள்சீ , ச்திருப்பதுபோல, வே 
த,ச்திற்‌ சொல்லுறெ பஞ்சாக) யறியாசசாளெல்லாம்‌ செனனமானது 
தொடரும்‌. எண்ணுமிடத்தில்‌ வேதார்சமாயே உபரிடதத்திலும்‌ வேதங்களி 
னிடத்தும்‌ ஒப்பத்றபெருங்கடவுளாகய பசம௫வனது பஞ்சாகசமல்க து வே 
ரஜென்றுண்டோ (இல்லை) ௪-௮. 

புண்ணியச்‌ துக்குமுன்‌ பாலரில்லாதென்பது சோன்ற :*பருதிமுன்னி 
ருன்‌'* என்றனர்‌, (௧௩) 


முத்தின்னெறிக்கொருதுணை மோகவாரிதிக்கு 
வைத கசசெஞ்சைைவடவனலவினைவனக் திற்குப்‌ 
பொகதிநுப்குவெங்கதழெரிபுனைமஇக்கண்ணி 
ய,ததனெந்சையஞ்செழுத்‌்இ.௫கடைப்பிடி த்ததிவிர்‌. 


(இ-புசை.) இக்களாகெய மாலையைத்தரித்த ௮த்தனாகய எம்மையனது 
பஞ்சாகூரமானது ஈல்ல மோகவழிக்கு ஒப்பற்றதுணையாம்‌ மோகஃமாயெ 
சமுத்தஇாத்துக்கு ௮மைத்துவைச்த சவகர்ச சுவாலையைழடைய வடவா மூகாச்‌ 
இனியாம்‌. இருவினையாகயெ வனத்திற்கு வியாபித்துசகொண்டு மிகுந்த லேச 
மா௫ எரிச்சாகின்ற வெப்பமுள்ளதியாம்‌. இதனைச்‌ கெளிவாகச்‌ சொண்டறி 
லீர்கன்‌, ௪-ம. 

வடவாமுகாச்கினியானது பெட்டைக்குதிரையின்‌ முகம்போல்‌ உருவ 
முள்ள, சாகச்‌ சந ச்தரத்திறிடத்தி விருர்துசொண்டு அதில்‌ கீர்‌ ௮இகரிச்சா,த 
வண்ணம்‌ சுவறச்செய்ல தாகிய ௮ச௫னியாம்‌. (௧௪) 


ஊனஙீச்சயசிவமுன்னா ஈமவினையுசைக்கின்‌ 
ஞானமெய்‌ இரிமனைவர்க்‌ தும்பனார்கயக்குச 
தானமெய்தஇரற்குரவசாற்பெற்றவர்‌ ஃ ல்கட்‌ 
கானசித்தியுமு ச இயுமக்கணத்தா மால்‌, 

(இ-புரை.) மும்மலல்களை.புப நீச்சிய வெஎன்பசன்முன்‌ கம என்பசைச்‌ 
சேர்த்துச்செபிச்‌,சால்‌ அவர்களுக்‌ ல்லாம்‌ ஞானபாதக்கடைக்கும்பரமசிலன்‌ 
விரும்பித்‌ (இருச்கோவில்கொண்டு வீற்றிராசின்ற)) ஆலயசத்திற்சென்று ஈல்ல்‌ 
குருவினால்‌ உபசேசசஞ்செய்துகொள்ளப்‌ பெத்தவர்களுக்கு விரும்பியவைகளை 
யெல்லாம்‌ கொடுச்சு,்‌,சச்சசான அஷ்டமாசித்சிசளும்‌, மோக மும்‌, அப்பொ 
முதேடடைக்கும்‌. எ-று, ட்‌. (௧௫) 

மேவு, 
நர .தவிழ்கடுக்சைபஞ்சடிலராயகள்‌ 


ஆதியினவின்றால்லஞ்செழுச்தைய 


க்கு பிர்மோத்தரகாண்டம்‌: 


சேதகுகூவனு௮ணர்க்ததோர்வேச்தன்றனான்‌ 
றிதஅத்துப்சு தமைசெப்புவாமரோ. 


இ)-புசை.) மசார்சச்‌ சாமெலர்ச்‌ 2 சொன்றைப்பூமாளையணிச்‌,ச சடாமகு 
டதிையுடைய பரமரிலன்‌ ஆ.இயில்‌ அருளிச்செய்த கல்ல அஞ்செழுத்தையும்‌ 
மேன்மைபொருச்திய குருவினாலறிச்‌.த, தருராசளணானவன்‌ பாவங்களை நீச்ச 
அடைக்‌ சதியசரித்தி ச்சை யாம்‌ சொல்றுகரொம்‌ (என்று குசமூனிவர்சொ 
ல்துனெருர்‌) எ-ழடி ௮ோ-௮அசை. 


மக.ரச்தம்‌ என்பது புட்பத்திடத து த்தங்கெ ஒருவிச பொடியாம்‌. (௧௬) 


தேக்குபேசாழியுர்‌ தகரிக்குன்றுமொ த்‌ 
பாக்கர்சூழ்மதுசையம்ப இக்குமன்னவன்‌ 
தோக்குரீரசழியொயேருகாதெயில்‌ 
வசங்குவிலெ.துகுலமரபிற்றோன்‌ மினான்‌. 


(இ-புனா.) நிறச்‌ துள்ள பெரும்புறச்சடலையும்‌ சகர வாளஇரிஸயயு மொ 
ச்துமிகுர்த நீரையுடைய அகழியுடன்‌ உயர்ர்தபழமையாகெய மதிலான துபுறத்‌ 
இல்‌ சூழ்ந்திருக்கும்படியாயெ அழயெ மதுரைமாகசரத்துச்கைவன்‌ போர்‌ 
முச,ச்தில்வளைக்கும்‌. வில்லையுடைய எதுகுலமாபிற்‌ பிறந்தவன்‌. எ-று. 


இியங்குஎன்பது எதுகைகோச் சேங்கெனமருவியது-: இக்கு'*மதுலா?”? 
யென்றது வடமதுரையை. (௧௭ ) 


வடுகிலாப்பெரும்புகழ்வயங்கவையகதி 
இடுபெயர்த்தசாருகனளென்னுமா ண்பினான்‌ 
ஜெரிகழற்றாளினான்புலவுச்சோரியவல்‌ 
அடுகடற்ரானையானாளிமொய்ம்பினான்‌. 


(ஓபுரை) குத்தமில்லா,ச பெரிய புகழானணது உலசமெக்கும்‌ விளக்சத்‌ 
தீசாருகனென்று சொல்லப்பட்ட பெயர்கொண்டமாட்டியையுடையவன்‌, வீர 
சண்டையணிச்த காலையுடையவன்‌, பதைவருடலின்‌ உதிரத்தில்‌ தோயத்தக்க 
வேலால்‌ எதிர்‌ த்தவரசைச்சொல்லுகற 'சமுச்தூாம்போன்ற சேனையை யுடைய 
வன்‌, கெசச்தை யொத்தபலமுள்ளவன்‌. ௭-௮. (௧௮) 


சாளினின்மனுமுறைகடாக்துமாணையான்‌ 
வாளினிற்றெவ்வர்‌ தம்வலின.பமா ற்றிேன்‌ 
மோளினில்வரை களை த.துளக்குமா ற்தலான்‌ 
வேளினின்வனப்பினான்றவத்‌இன்மேன்மைபான்‌., 


(இ-புரை.) தன்காலத்தில்மனுமுத தவரு படி. கீதிசெலுச்திய &*ச்னை 
யுள்ளவன்‌, சன்சைலானிஞல்‌ பமைவருடையபலக்களை யொசெனென்ன்‌,. தன்‌. 


பஞ்சாக்ஷாமகியயை ௪௫ 


தோள்களால்‌ மலகளையசைக்கத்தக்க பசாச்சரமத்மை யுடையவன்‌, மன்மத 
யொச்த அழகுூள்ளவன்‌, தத இது மேன்மை பொருச்தியனை, ௭-௮. (௬௯) 


இத்தகைமன்னவனிசாநிலா ஈகை 

முத்‌ சணிமுகிழ்முலைநுளசிவாண்முகச்‌ 
கொத்தலச்சறுக்குழற்கோதைவேல்கிழி 
மெய்த்தவக்கொடியினைவிதியின்வேட்டகாள்‌. 


(இ-புசை.) இப்பதப்பட்ட பெருமையுள்ள ௮ரசளானவன்‌, மிலவின.து 
இளக்கதிரைப்‌ பசப்புசன்ற ஒளிபொருர்திய முத்‌.துமாலயணிர்ச சாமரை 
யரும்பையொத்த தனவ்களையும்‌, செர்தாமசை மலர்போன்ற ஓளிபொருச்திய 
முகத்தையும்‌, கொச துகளாரிய மலர்களையணீச் த வாசளைபொருர்திய அளசச்‌ 
தையும்‌, வெற்றிமாலயணிர்த வேல்போன்ற கண்களையுமுடைய உண்மையா 
இயெ தவத்‌ தீனால்‌"பிறந்த' ஒரு கன்னிகைஃ்ய வே தலிதிப்படி விவாகஞ்‌ செய்து 
சொண்ட மாளில்‌. ௪-.ம. (உ௰) 


ஈல்கிய தூ.மமுகானத்திபமு 
மல்கியமணவறைமலா்பெய்பாயலிற்‌ 
பல்கிய்விருப்பினன்‌ வளைக்கைபற்றலும்‌ 
ஒல்கயெசொடியினிலொ துல்கிக்கூ றுவாள்‌. 


(இ-புரசை.) தா.இகளாவூட்டப்பட்ட அடற்புகையும்‌, சஸ்‌.தாரிச்‌ சேர்த்த 
தீபமும்‌, நிறைந்துள்ள மணவரையுள்‌, மலர்கள்‌ பரப்பிய சயன த்‌. இிலிருர்‌ தசொ 
ண்டு, மிஞாத விருப்புமுள்ளவனாகி வளையணிர்‌ சசையைப்டற்றவும்‌, ௮வள்‌ 
அசை௫கன்ற பூககொடிபோலப்‌ பின்னொதுங்கச்‌ சொல்லுகின்றான்‌, (௨௧) 


நின்னெடுக்தோள்வசைஜெழுக்கப்புல்லு தற்‌ 
குன்னருங்கா கலென்னுள த.இன்றாதலான்‌ 
மன்னகேளொருதலைக்காமமன்னினர்க்‌ 
இன்னலேயன்‌ மிமற்கின்‌ பமில்லையே. 


(இஃபுசை..) உன்னுடைய மலையொச்ச புயல்களை அழுர்சப்‌ புல்தூதற்கு 
நினைத்‌ த.ற்சராமையாகய ஆசையானது என்மன இிவிலளை, ஆகையினால்‌ மன்ன 
வனே சேளு, ஒரு தலைக்கசாமத்லை சப்‌ பொருக்கினகர்களுச்சு ச்‌ அன்பமுண்டா 
குமேயன்றி இன்பமுண்டாவ இல்லை எ-று. மற்று அசைநில ஏ.சத்தசை, ம்‌ 


சாமமிருவரிடத்‌ தம்‌ சமமாகத்தானே இருச்சலேண்டிமென்பதுதோன்ற 
“உன்னருக்கா திலென்‌ இச ்ச்து்‌ சன்றனச்‌. மன்ன என்பது அண்மைலினி 
ஒரு தலைக்காமம்‌ என்டது-ஒருகரிடச் துண்டான ஆசை, ஈண்டு .அாசனிடத்து 
மாத்சசமுண்டானலையால்‌ “தரு தலைச்சாம" என்னப்பட்டது (௧௯) 


௪௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌:. 


சிதைலேரூவினுர்பிணியித்தேம்பினூர 
புக்‌ தியின்விருப்பிலார்விரதம்‌ பூண்ளொர்‌ 
உர்‌. இயிழ்சருவினசொருவுபூப்பினார்‌ 
முச்‌. துறுவலியினான்முயல்கற்டாலரோ. 

(இ-புசை.) மனதுவேருயெ மாதர்சளும்‌, வியாதியினால்‌ வருந்திய மாதர்க 
சூம்‌, உள்ளத்‌இல்‌ விருப்பமில்லாத மாதர்களும்‌, விசதங்கொண்டிருக்கு மாதர்‌ 
களும்‌, வயித்றிற்‌்‌ சருப்பமூள்ள மாதர்களும்‌, சூ.தறீக்கிய மாதர்களும்‌, மூஈது 
இன்ற பலாத்காரத்தினால்‌ ௮ணையுர்தன்மையை ௩ டையவர்களல்லர்‌. எ-று. 
ஒசாரம்‌ எதிர்மறை, (௨௩.) 


சுயங்கெழுகஅ௮பலர்கயக்குருவகை 
பயங்கெனுதேலுயா்சுருமபபின்பான்மைபோல்‌ 
வயங்ழைமகளிசைமனர்‌ இருக்‌ தஇியே 
முயங்கெர்க்கன்‌ றிமற்றின்பமுற்றுமீமா, 

(இ-புசை.) சடாகங்களிற்பொருக்திய வாசனையுள்ள மலர்கள்‌ கசங்காமல்‌ 
வஒண்கெள்‌ தங்களுக்குப்‌ பியோசனமாயுள்ள தேனைக்‌ காலமறிக்‌ துண்ணுக்‌ 
தன்மைபோல்‌ விளங்குகன்ற ஆபசணக்களையணிந்த சங்கட்குரிய மனைவிகளு 
டைய மனதைத்திருச்தஇப்‌ புணர்ந்தவர்க்கல்லது இன்பமுண்டாகுமோ உண்டா 
காது. எ-று. மற்று-அசைநிலை. (௪) 


என்றவள்கூறலுமெழுர்‌ தசாமகோய்‌ 
தன்றலைமீக்கொளத்தாங்கலா தவன்‌ 
குன்றெனவிங்யெகுவவுத்கோளினாத 
படொன்றிகழ்வனமுலைவலி திற்புல்லினான்‌. 


(இ-புரை) என்றவள்‌ சொல்லவும்‌, தன்மளாத்‌ தண்டாகயெ காமகோயசனது 
தலைமட்டு மேறுதலால்‌, அர்தச்காமத்தைச்‌ ச௫ச்சமாட்டாதவனாய்‌, அவ்வரசன்‌ 
வன்‌ மலைபோல உயர்ச்த இரண்ட தன்‌ தோள்களால்‌ 4 ௮அவஞ்டைய பொன்‌ 
னிதமுள்ள தாய்‌ விளங்குகின்ற ௮அழயெ சனங்களை வலிவில்‌ புல்வினான்‌. எ-று, 


புல்லியகாலையிற்பொரு,துமா தவ 
மெல்லியல்குளிர்‌ தளிர்‌மேனிவெம்பியே 
கொல்லுலையழல்புசக்கொளுர்‌ திரும்புபோல்‌ 
வல்லழலிறைத்‌ த. துமணன்மேனிமேல்‌ 
(இ-புசை: அப்படி புல்வியகாலத்தில்‌ பொருமல்‌ மாதவத்தையுடைய அகத 
மாதின்‌ ருளிர்ச்சசனிர்போன்ற மேணியானது, செதும்பிச்சருமான்‌ உலச்சள 
ச்தித்‌ சேர்க்சதிஞல்‌ அச்ணிமயமாய்ச்சென்‌ ௨ இரும்புபோல்‌ சண்வன்மேனி. 
மேல்‌ மிரர்த ளெப்பதூன்ள நியையிதைச்தது ௪-௮. (௨௬) 


சார்‌ தமும்பொரிக்க அதாயக்தக்கது 
தோய்க்சொளிசச்சமுஞ்சண்ணமான தால்‌ 
ஏந்தலும்வெருவிமய்பிறுகப்புல்லிய 
சார்தகத்தடக்சைகணடுக்கிவாவ்களான்‌. 


(இ-புரை.) அர்த வெப்பத்தினால்‌ அரசன்மார்பி லணிர்திருக்ச சர்‌. தன சீனு 
ழம்பும்‌ பொரிர்துதிர்ச்சது, பூமாலையுல்கருயெ௮, அணியப்பட்‌ டொனளிர்கின்ற 
முத்‌. துமாலையும்‌ நீருயெத, (இவைகளெல்லா மிப்படியானதினால்‌) அச்ச ௮௪௪ 
ன்பயக்து தன்மனைவி - மனியை யிறுகப்புல்லிய வாள்பிடி. க்கும்‌ நீண்டசைகள்‌ 
நல்கி வாக்கிச்கொண்டான்‌. எ-று ஆல்‌-௮சை, (உள) 


₹|வால்யெமன்னவன்மாதைசோக்கென்‌ 
சங்கமம்‌ சளிர்புசைசெய்ய?மனியின்‌ 
ஒங்கழல்வெ தப்பவென்னுடலம்வெர்ததால்‌ 


ஈங்தனிமித்தம்யா சென வினாவினான்‌. 


(இ-புை.) சைகளை வாங்சச்சொண்ட மன்னவனானகன்‌, தன்மனைவியை 
ப்பார்‌த.து, வாசனைசமழ்கன்ற செர்சளிசையொத்த உன்னுடைய செவ்விதா 
யெ மேனியிவிருர்‌ துண்டாகிய மிரர்‌ சதியானது சட, என்னுடல்கெச்சது; இத 
னுடையகாசண மென்னென்று வினவினான்‌, எ.று, ஆல்‌-௮சை. 


இங்கு சளிர்‌ என்றது, மான்றளிசை: (௨௮) 
ஆயிழைமு௮வலி த்‌ சச௫சசேள்பவ 
ஸ்‌ மாயிருடெ.றுர்‌ துருவா சரீசஞார்‌ 


2 | கேயவஞ்செழுத்இனைகிகழ்‌த்தலால்வினை 
ர்‌ போயதென்னுடலமும்புனிகமாயதே, 


(இ-புரை.) அழகுள்ள தாகச்‌ செய்யப்பட்ட ஆபசணக்களணிச்த அசத 
மாது ஈசைத்து ராசாவே கேளும்‌, பிதவிசகே,துலாகிய பெருமையுள்ள ஆணவ 
மல இருளைச்கெடுத்ச தருவாசமுனிவரானவர்‌ பரமசிவன்‌ அன்புறச்சச்ச பஞ்‌ 
ச்சை எனக்குபதேூத்ச இஞல்‌; இருவினையும்‌ நீங்கியது; ஏன்‌ னுட்அம்‌ 
பரிசத்‌ சமர்கி.பது. ௭.௮. எ. அசை, ௮௭௪, அண்சமலிளி, (௬௯) 


புண்ணியக்பாவத்ைப்பொருர்சலின்‌ விது 

அகன்‌: அர்‌ அர்டா ராமி 

புண்ணலஞ்‌ே ளையதியலா ன 
அவர்ட, ம டட அண்ல்பாபாககி 


சு பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இ-புரை,) புண்ணியமானது பாலத்சைச்சோ த; இத சிச்சயம்‌; (ஆச 
லால்‌) புனிசமாயெ இர்ச ஈல்லஅடலம்‌ பசடசிவ்னு டைய பஞ்சாக்ஷரச்சையதி 
யர்‌.தவும்முடைய குனிர்ச்பொருச்நிய மேனியால்‌ மீர்தமுவச்‌,சக்சசவரோ.  () 


இக்கிலைவிசைச்‌,துகியிறைவன்‌ மக்‌ இர 
நின்னுடைச்செவிப்புலகிறைத்‌.த.த.தூய்மையாய 
பின்னரென்மெய்க்கலம்பெ௮ இயென்றனள்‌ 
௮ன்னமர்‌ இரமெனக்கருளென்றோ இனன்‌, 


(இ-புசை.) நீர்‌ இப்போதே விசைவாகப்‌ பசமசவனுடைய பஞ்சாகூடாத 
தை, உம்முடைய சாதினிடத்தில்‌ உபசேசஞ்செய்யப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, பரி 
சுத்தமாக, அதன்பின்பு, என்மெய்யின்பத்தைப்‌ பெற்றுச்‌ கொள்ளுமென்று 
சொன்னாள்‌. (அப்படியானால்‌) அர்த மச்திசத்தை நீயெனச்குடசேசஞ்‌ செய்‌ 
யென்று சொன்னான்‌, எ-று. (௩௧) 


மாதர்பான்மெய்ம்மொ ழிம௫ழ்ஈர்கேட்ப.து 
8ீதியன்றானருணிறைக்‌ ததன்‌ 
'உமதகுகர்க்கர்பால்விழைவினாற்பெறப்‌ 
பாதுகவென்றனள்பொருக்‌ இனானோ,. 


(இ-புரை,) கணவர்கள்‌ தங்கள்‌ மனைவியரிடத்துல்‌ உண்மையான மக்இ 
சோபதேசம்‌ பெற்றுக்கொள்வது மீதியல்லவே! சிவனது சஇருபையைப்‌ பூசண 
மாசப்பெத்றுள்ள குருவாகிய மேன்மைபொருக்திய சர்ச்சமுனிவரிடத்தில்‌ விரு 
ப்பமுடன்‌ பெற்றுக்கொள்ள நீர்‌ என்னுடன்‌ லாருமென்றாள்‌, (அவ்வரசன்‌) ௮௪ 
ற்னாச்சம்மதித்தான்‌. எ-று. அசோ-௮சை, (௩௨) 


குரவவார்குழலொடுக்கொழுசனக்கணர்‌ 
இரைபுணரச்யமுனையர்‌ தீரமெய்‌ தஇியே 
வமைமுனிகர்க்கர்‌ தாள்வணங்வெர்‌.தவா 


அசைசெய்துபின்னுமோருரைவிளம்பினான்‌. 


(இ-புசை.) குசவம்பூலவணிக்‌ த ரீட்ியொட௫ய அளச.த்தையுடைய தன்‌ மனைவி 
யோடும்‌ கணவனானவன்‌, அட்போதே அ$லைசள்‌ மோதுனெ.௦ அழயெ யமுனை 
ஈயின்‌ சசையிலடைர்து, சசேஷ்டம்‌ பொருர்திய சர்ச்சமுனிவருடைய பாத 
ங்சிளப்பணிக்து, தான்கச்‌.௪ சாரியத்தைச்‌ சொல்லிப்‌ பின்னு மொருலார்த்தை 
சொல்லுகன்ழுன்‌- எ-று, 


பரமுனாோதியானது சமுத்நிரம்போலசன்௮ு வீசாலீத்தது என்பது தோ 
ன்ற *இரைபுணரி'! என்றனர்‌, (௨௧. 


பஞ்சககஷாபடயை ௧௯ 


க | ௪ ப்‌ நி 
யருடருமஞ்செழுத்தம்பியாகீ 
தெருடருதேிகமுச்‌ இத்திரமேல்‌ 
இருளறவேற்௮ுஇயென்னவேத்தினான்‌. 


(இ - புசை;) செளிவைத்தருகின்த குருகே! (யாவரும்‌) மயக்கத்‌,சச்சதர 
வெசெனனசாகாத்தில்‌ முழுகியிசாரின்‌ற பாவியாகிய அடியேனை, அருளைச்‌ 
தீருன்ற பஞ்சாகூரமானது தெப்பமாரும்வண்ணம்‌ (உப?) மயச்சர்‌ 
திரும்படிச்செய்லி நீது மோகஷமாகய சையிலேச்றுமென்று ததிசெய்சான்‌. 


அம்முனிரிருபன்மேலருளுகோசக்குடன்‌ 

௪ ம்மையாளிறைவசையுளதச்‌ திருக்தியே 
செம்மலர்சவகாஞ்சென்னிசே ச்‌.௪பு 
மெய்ம்மையஞ்செழுத்தையும்கிதியிற்கூ றினான்‌. 

(இ-புசை.) அர்தமுனிவசானவர் வ சசனிடத்தில்‌ ருபைசெய்யும்‌ சோச்ச 
த்‌. துடன்‌, ஈம்மையாட்சொள்ளும்‌ பரமசிவனை யிருதயத்தில்‌தியானித்‌ தச்‌ செர்‌ 
தாமசைமலர்போன்ற தம்முடைய ஈகல்லசையை அவன்ிரரில்வைத்து, உண்‌ 
மையாகிய அர்தெழுச்சையும்‌ விஇப்படி. உபதே9ச்‌சார்‌. ௭-௫. (௩௫) 


ேே வழு, 


ஒகைபுரிதேசகலுசை த்தபொருள்கொண்ட 
வாகைவடிவேலிதைமயிர்ச்குழிசணின்ற௮ும்‌ 
ஓவகவினையாவையும்விசைத்‌ அசதகோடிக்‌ 
காகவுருவாய்மிசைபறர்‌சனகரிக்‌ த. 


(இ-புசை.) சர்சோவூத்மைச்‌ செய்கின்ற தேசெரகயெ கர்ச்சமுனிஐ௫ு 
பேச்ச பஞ்சாகூரத்தைப்‌ பெம்றுச்கொண்ட வெற்றிபொருர்திய வடிகே 
லைய/டைய அர்த அசசனுடைய சோமத்‌துளாசற்சளினின்‌.றும்‌, சடுமையுள்ளவி 
னைசளெல்லாம்‌ அறுகோடிசாச்சைரூபமாய்‌ மேலெழுர்து பறர்து கரிர்சது 
கள்‌. ௭... 


இக்கு அள௫சோடியென்றத த, அசேகங்கோடியை, புண்ணியச்திற்கு மூன்‌ 
பானமான பஞ்சாய்ப்பறக்கு மென்பது இ.தனாம்‌ பெறப்பட்டது. (௩௨௭) 
மேனியினெழுக்சொ டிசள்வெர்‌. துவிழல்சண்ட 
மானவடிவேலாசர்மன்னவன்‌ வணக்கி 
யூனூடலினிக்கொடிசனித்தெழலெனீருய்ப்‌ 
போனதெவளனென்னமுனிபுங்கவலுரைகத்சான்‌, 


ஞர்‌ பிரகேரதிசாகச்ண்டம்‌- 


(இ-புலா.) சன்னுடலினின்று மேலெழுர்த சாச்சைகள்‌ வெச்துலிமுக 
நைச்சண்ட்‌ பெருமைபொருச்திய அடித்தவெலயுடைய அசசர்ச்சசசளானவன்‌ 
வ்ணள்டி அடியேனுடைய ஊன்சஷ்பச்சமாயெ சரீர ச்தினின்௮ு மிச்தக்காசங்‌ 
சள்‌ உண்டாடமேலெழுர்த சாணமென்ன அலைகள்‌ நீருய்ப்போன சாசண 
மென்னவென்று வினால, முஸிசசேஷ்டராகய கர்க்சர்சொல்து னெரறார்‌. எ-று: 


ஈல்விளையுழக்‌ அபல்கல்‌ லுருவேடு சதம்‌ 
அல்வினையுழர்‌அபலவல்ல லு வுற்ற 
தொல்வினைதொடர்ச்துதருசுழ்பிறவியென்னும்‌ 
வல்வினையொழித்தனையிம்மர்‌ இரசலத் தால்‌, 


(இ-புரை.) ஈல்வ்னையைச்செய்து பலவாயெ சல்ல உருவமெடுத்‌ தும்‌, தீவி 
னையைச்செய்து தன்பமனுபவிக்கத்தச்க பல தீயவுருவமெடுத்தும்‌, பழைய 
வினையாகெயெ சஞ்ூதர்சொடர்ச்‌;து.தறால்‌ தால்‌, சுழலுகின்றபிறப்பாகிய உயிலவி 
னையை இக்சப்‌ பஞ்சாக த்நினன்மையால்‌ ஒழித்தாய்‌, எ-று, 


ஊழ்வினைக்கடனாய்‌ சனனம்‌ & ண்மெென்‌ தனர்‌, (௩௮) 


ஒழிக தவினைகாகவலஓருக்கொடுடனின்றும்‌ 
எழுக்தெனவருந்தொடர்பிலா சவைகணீருய்‌ 
விழுங்கனவருர்‌ தளம்வென்‌ விபுனைவேலோய்‌ 
செழுர்‌ இருவெழுத்‌ தினிலைசெப்பவெளிதன்றே. 


(இ-புசை.) வெற்றிகொண்ட வேலாயுத த்தையுடைய ௮7௪னே? ஒழிர்‌,ச 
வினைகள்‌, உன்லுடலினின்றும்‌ வலியசா சர்பகிகொண்டெழுச்து இனிதொட 
ரும்‌ தொடர்ச்சியில்லாமையினால்‌, வெந்த நீருய்வீழுச்‌ த.துகள்‌. நீமனம்‌ வருந்‌ 
தாசே மேன்மையுள்ள பஞ்சாஷாத்நி விலமைசொல்லலெளி தல்ல, எ-று, 
ஏ-௮சை. 


பாவமானது கரிய வுருவென்பதுதோன்ற'' சாகவுரு”' என்றனர்‌. (௩௯) 


கண்டனைவிளைர்சபடிகாவர்சகரித்போய்‌ 
ஒண்டொடியுயோலனுண்டெலொழிக்தா ல்‌ 
அண்டர்பதம்யாவையுமடைக்‌ தவை௮றக்‌.து 
தெண்டிரைவிடத்தை து.சாசெம்மலடிசேர்வீர்‌. 


(இ-புசை,) அரசனே? ஈடக்‌ சகாரியங்களை யெல்லாங்‌ சண்டனையல்லவா 

, இனி சியுமுன்மனைவியும்‌ அழடியாசாச்தித்போய்‌" இன்பமனுபவித்துச்‌ செ 
- ண்டிருந்து இச்சச்சரீரமொழிக்தால்‌ பின்பு முறையே தெகர்பதவிசளையடை, 
க்து (அவைசளிதுள்ள இன்பல்களையுமனுபலித்த,) அவைகளையும்‌ சீல்‌டத்தெ 
ிவான அ$லகளையுடைய சமுத்திரத்நிலுண்ட்ாயெ விஷ ச்ைையுண்ட பா 
னுடைய இருடி சைச்‌ சேர்மிச்சள்‌. “ஒன (2 





பஞ்சாகஷரமடிமை: டக. 


என்றவளியம்பதுமெழுச்‌ துவடிகேலோன்‌ 
குன்றனைபமாடமணிசோன காமெப்தத்‌ 
தன்றுணேவிபின்னல துகர்ர்‌ தடறணப்ப 
மன்றன்மசளையோடுமரன்வாழ்பதபடைரீதான்‌, 


(இ.புசை.) இப்படியாசச்‌ சர்ச்சமுனிலர்‌ சொன்னமாச்திரத்திவ்‌ வடித்த 
லே$லையுடைய அவ்லரசனானவன்‌ எழுந்து மசமேருவையொர்த வீகெளுள்ள 
சிறப்புப்பொருர்திய ஈசாத்திற்சோர்ர்‌.த, தன்மனைவியினிடத்தில்‌ இனிதாயெ 
இன்பமனுபவித்த, உடலறீல்க, விவாசஞ்செய்துச்சொண்ட அமமனைவியுடன்‌ 
பசம$ிவன்‌ கீற்றிராகின்ற வலோசஜஞ்‌ சேர்ர்தான்‌. எ-று, (௪௧) 


வேறு. 
மன்னுயிர்க்‌ குயிரா மீசன்வடிவெலுமஞ்செழுத்‌ இன்‌ 
தன்னிலையறிர்தவாறுசாற்றினேனென்றானென்ற 
பின்னசேதலத்‌ இன்விறுஞ்செரிரிப்பீடுஞ்சொல்வேன்‌ 
தொன்னெறிமுனிவர்கேண்மினென்றனன்‌சூதன்சொன்னான்‌. 


(இி-புரை,) நிலைபெற்ற உயிர்க்குபிராகிய பரமசிவனுடைய சொரூபமான 
பஞ்சாக்ஷாத்தி னி$லமையை நானறிந்தமட்டிற்‌ சொன்னேனென்று சொல்லி 
ஞர்‌, “அப்படிசொன்னவுடனே, சிலதலமான்மியமும்‌, ஏிலாத்திரி மான்மிய 
மும்‌, சொண்ட பெருமையைச்‌ சொல்றுகேன்‌ பழமையாகிய ஈன்னெறிசவ 
ரதீமுனிவர்சளே? கேளுங்களென்று குதமுனிகர்சொன்னார்‌, ௭-ற, (௪௨) 


முதலாவது 
பஞ்சாக்நா மகிமையுரைத்த அத்தியாயம்‌ 
முற்றிற்று, 
ஆச திருவிருத்தம்‌ ௫௫. 


4௭ மணக்கப்‌ 


மயம்‌, 
தீரச்சிற்றல்பலம்‌. 
இசண்டாவது 
சிவதரானமகிமையுரைத்த 
அத்தியாயம்‌ 


ணட வரை... அடக்கக்‌ 


சூரியகுலத்‌ திற்மீறான்‌ நடுருன்னசரயோ த்‌.இி2வக்தன்‌ 

வாசணிபெறுமென்கொக்கைமதமர்‌திவிரும்பு$ காளான்‌ 

வேரியக்தொடையன்மார்பன்மித்‌ திரசக்காமத்தோன்‌ நட 

ஆரணிய்க்‌ இன்வேட்டையாவொ ன்விரும்பிப்புக்கான்‌ 

(இ-புசை.) சூரியகுலத்‌,சரசனும்‌ பழமையாயெ அயோரச்திசகாத்‌.து வே 
தீனும்‌, கச்னையும்‌ ஆபசணங்களையு % பொருந்திய மிரு துவாகிய சனல்சளுடை 
யமசயர்தியென்னும்‌ பெயர்கோண்டமனைவியினால்‌ விரும்பப்பட்ட புயங்களை 
யுடையவனும்‌, சேணிறைக்ச அழெபூமாலையணிக்த மார்பை யுடையவனும்‌) 
மித்தசகன்‌ என்னும்‌ பெயசையுடையவனுமாகய அசசனாவனன்‌, அ௮ரசாட்டி 
செய்்‌தகசொண்டிருச்குராளி லொருகாள்‌, வேட்டையாட விருபபங்சொண்டு, 
ஆசணியத்‌இற்‌ சென்றான்‌. எழு. (௪) 

பூட்டுவெஞ்சிலையி ற்தா அம்பொ வ்கழற்பக ழிதார்த்துச்‌ 

சாட்டி ஹா ன்ன நான்னு கணமெலாஈெ சாலைக்குக்காலை 

வேட்டஞ்‌ சய்விருப்பினான்‌ முன்னிருவசோர்வயித.கி ்‌ 

வாட்டி ரலக்காங்வெரையெனவரதெதிர்த்தார்‌. 

(இ-புசை.) காண்பூட்டிய கொடியசிலையில்லைத்து லெப்பமிகுச்‌ ததியைக்‌ 
சக்ரும்படியான பாணங்களைபிரயோகஞ்செய்த, காட்டினிடத்திருக்கு மிருச 
ச்கூட்டங்களையெல்லாம்‌ அழிக்கும்போது, வேட்டையாடும்‌ விருப்ப முள்ள 
அல்வாசன்‌ முன்‌ ஒருதாய்வயித்றிற்‌ பிறக்தவர்களாய்‌, வாட்டபோரில்‌ வல்லவா 
யஇசணசொக்தர்கள்‌ ௮க்னிமலைபோலகரச்‌ செதிர்ச்தார்சள்‌, ௪-௮. (டே) 


அவ்லாக்கர்‌ சரிய வருமினசேயாயினும்‌ கோபத்தின்‌ கேச,ச்சைப்‌ பற்றி 
*அச்னிமலை' என்றனர்‌. 


முன்புதவ திர்ச்துபோர்செய்‌( ்‌ னவன்‌ றன்‌ ளாத்‌ 
அன்புறமாய்த்தான்முன்னோன்‌ஜொலைவுசண்டிளையுரீசள்‌ *பூ 
வெர்புறங்காட்டி மெஷ்வெ டிசனையால்வெல்வான்‌ ' 


அன்புடைமனிதனாப்வர்சாசன ௪ யிற்ருழக்சான்‌. ்‌ 


ந 


வெதான்‌௦கமை. ௨௯: 


(இ.புசை.) சன்னெஇரில்முளைக்து பொச்செய்னெற மூத்தலனை அச்‌. 
சசளானவன்‌ வாளாயுதத்திஞல்‌ துன்பமடையக்கொன்ருன்‌, அண்ணனிறச்‌ 
தக்கண்டு சம்பியாயெரீசனாவன்‌, மு.துருகாட்டியோடிப்போய்‌, வஞ்சனை 
பால்வெல்ல எண்ணல்சொண்டு, அன்புள்ள மனி சவருவக்சொண்கெது, அகத 
மன்னவன்பா,த.த் நில்‌ வணங்கனொன்‌ எ-று. 
இக்கு நீசனென்2.து இராகஆசனை [ (௯) 


அசசனுன்வரவேதென்னவரச்கனுமண்ணலேயுன்‌ 
| ்‌ 
குசைகழற்‌ "கவ சய்யுக்பிகொள்கையி டைர்தேனென்று 
னிருபனாங்குவர்‌ அவஞ்சனிலையினைச்‌ கிஅந்‌2சரன்‌ 
வரிசையினடிசொல்குழடைத்தொ திலவனுச்தீர் தான்‌. , 


(இ-புசை.) ௮சசனவனைக்கண்டு நீவர்தசாரண மென்னவென்று விக்ரவ, 
அர்‌. சசாகசன்‌ மகாராசாவே? உம்முடைய வீரசண்டையணிக்த பாசங்களுக்‌ 
குச்‌ குற்ற்றேவல்செய்ய மெண்ணத்துடன்‌ வர்‌ேேசேனென்றுன்‌; அசைச்கேட்ட 
௮7௪ன்‌ சந்தோஷித்து அவன்மோசகினைப்பைக்‌ கொஞ்சமுமறியாமல்‌ ரம 
மாகச்சமயல்செய்யு மடைத்தொழிலை அவலுச்குச்கொடுத்தான்‌, ௭-௫, மடை 
சோறு. (௪) 


வெருக்செ ஈளவிலவ்குமாம்‌ ய்க்கும்‌2வட்டையங்கானநீல்கி 

யாக்கனுமுடன்வக்டுதய்தவயோ,த்‌ த டைக்‌ அ£வர்தன்‌ 
தி மருக்கமழ்குமுசசச்செவ்வாய்மதயக்‌ ்‌ யசடும்வாழ்காள்‌ 
ட்‌ உருக்களினகன்‌.நிறக்தோர்க்கூட்செரளுற்றகன்றே. 


(இ-புசை,) படல்சகொளளும்படி. மிருகங்களைச்கொல்லும்‌ வேட்டையாடு 
கின்ற அழூயகாட்டினைவிட்டு சீங்கு அர்‌ தசாகூசனுல்கூடவரும்படி சாசனான 
வன, அயோத்தியிற்போய்ச்சேர்க் தடி வாசனை சமழ்கெம செவ்வல்‌.வியலன்‌ 
யொத்த வாயையுடைய மதயச்தியுடன்‌ வாழ்கெறசாளில்‌, உட$லைகிட்டி௰ந்த 
பிதிர்களுச்குச்‌ சிரார்‌த்தஞ்செய்யுமாள்வக்தது. ௪-௮, அன்னு. ஏ- இவ்லிரண்‌ 
டுமசை, (இ) 


ட சணா கோசைசெய்யுசாளிதுகாளென்ன 
கரண்‌ வக்தன்‌வடிட்டனைவரித அப்பூசித 
ட்‌ னக 24 ன்னர்‌ ன்‌ கணக்‌ த்‌ 2 
என்சகத்தமுசத்சோகோருடையூனிட்டானே. 


(பசை) தெற்குச்திசைகில்‌ ாழ்னெதகர்‌சளாயெ ன ன 
தோஷ த்தையுண்டாக்கும்‌ சாளாடிய ொர்த்சசாள்‌. இக்சாளென்று புரோ, 
சொள்ள, அனிதர்கிள்‌ ச்சாக்கும்‌ அசசஞானலன்‌, ிஷ்டருளிகை ௮௯ 





௨௭ பிரமேர்த்தாசாண்டம்‌: 


ச்அஅன்புடன்‌ தராதனைசெய்து அமு. துசொள்ள வேண்டெெள்றுன்‌. (கஞ்சி 
ச்துலச்திருச்செ2) அர்சசாக௲ூசனைனகள்‌, சன்‌ எண்ணத்தை நிழைகெற்றிக்‌ 
சொள்ள வரிஷ்டமுனிவருக்குப்‌ பொற்பாத்திசத்தில்‌ சல்ல அமுதத்‌ துடன்‌ 
சாமாமிசச்சைப்படை ச சான்‌, ஏது -அ௮சை, (௬) 
ர அ அட்‌ சார்ங்க 9 னன்ன! 
ட மெய்‌த்தவன்‌ சனன்‌.ரர வய்யவன்வஞ்சமோசான்‌ ்‌ 
நட அனை ண்ட சான னை இட்ட 6 
வைத்து தீதானர்சமன்னனையிதுநீசெய்தாய்‌ 
அ.த்தலை ரஸ்மி அமாக்கனேயா கடன்‌ 
(இ-புசை.) படைதச்தமாமிசம்‌ கரமாமிசமென்‌.௮ற தம்முள்ளத்‌இலறிந்து 
பரிசுத்தமூள்ள மெய்யான தவ, ச்தையுடைய வூஷ்டமுனிகர்‌, அர்‌. அச்சன்‌ 
செய்த வஞ்சகச்தை யறியா,சவாய்‌ மனங்கொத்துச்‌ சறிப்‌, பொருக்திய 
சோபத்தினுடையவசாய்‌, அர்த மனனவனைப்பார்த்து, (ொர்‌த,சசால,த்தில்‌, 
அஜமாமிசம்‌ பறடச்சகவேண்டெது வேசவிதியாயிகுச்சு அதைவிட்டு) இப்படி 


யக்ரெமமானசாரியம்‌ சீசெய்ததினாலே, சாட்டினிடத்‌இிற்சஞ்சரித்து ஈசமாமி 
சத்தை உண்ணும்‌ ௮ ச்சுனாகச்சடவையென்று சபித்தார்‌. எ-று, 


ஸ்சி 


அஜம்‌-ஆ0. எவ்வளவுஞானிகளானாலும்‌ ஞானிருஷ்டியாலதிர்‌ தாலன்றி 
உண்மைவிளங்குவ தருமையென்பது இனால்‌ தெள்ளிதிற்‌ புலப்படும்‌ !எ1 

சாபத்தைகவின்றமலோன்றன்‌ னுளர்கன்னின்மேய 

கோபத்‌ தனின்ுநீ ல்‌கிக்கொடியவல்லர க்கண்செய்‌ த்‌ 

ஆபத்தென்றறிர்‌ து$வர்தேபிலேன்‌சபித்தகிர்க 

பாபத்‌ இன்றகைமைதீர்ப்பா ய்பன்னிருபருவ திதென்றான்‌. 

(இ-புசை ) சாபமிட்ட லரிஷ்ட னித தம்முள்ள ச்திதுண்டாயெ கோப 
த்தினின்றும்‌ நீங்கச்‌ கொடுர்தொழில்‌ செய்கின்ற வலிய அரச்சன்செய்த ஆப 
ச்தெள்‌றறிக்து, அரசனே, உன்னாலேகேரிட்ட தல்லவென்றுணராமல்‌, கான்‌ 
சபிச,௪ இச்சப்பாபத் தின்‌ சன்மையைப்‌ பன்னிசண்வெருகத்தில்‌, இர்ப்பாயெ 
ன்‌. சொன்னார்‌, எ-று (அ. 

வரிசஷைபுழவன்றுலுமறைமுனிசன்னைகோக்வப்‌ 

பெருகியநினத்தனாஇப்ழைபுரியாசேன்றன்னை 

கிருகனுசென்னச்சொன்னகின்‌னைம்வெய்யசாபம்‌ 

புரி பண்ன மன்ன பற கக்கையிற்சொண்டான்‌. க 

இ.புசை.) சீண்ட வில்லின்‌தொழில்‌ பபனெவனுவயெ அவ்கசச நப ட்ப 
முணர்ச் ச வரஷ்டமுனிலலா கோக்கி மிருச்ச சோபமுகைைகளகுற்பிறிபறது 
அஞ்செல்யாத என்னை அரச்சருசச்கடலையென்று சபித்த உளக்கும்‌. நரன்‌ 


[ 





ச்ட 


வெதானமூமை, "௨௫ 


சொடிய சாபமிேேனென்று சபரீவைச்சையில்‌ எத்றுச்கொண்டான்‌... ௭-௩ 
தான்கு. ந தமிலனுதலின்‌ மதறுசாபமிட்துணிர்‌ சனன்‌. (கூ 


கண்டனள்கலக்கத்‌2 ீசவிமதயர்‌ இிகா வல்‌ வரதே 
எண்டருமன்னர்‌ ம்முடிகுசவரை சய்ஈசாக்பாரே 2௩ 
ம்‌ விண ுூி அன்ன நவமணி வால்‌ அன்னி ்‌ 
கொ.ண்டகைச்சாபு£ர்‌த (குரைக த ரிதனித்பெய்தான்‌. 
(இ-புரை.) மதயர்தியென்னும அவன்‌ மனைவியானவள்‌ அதைக்சண்டும 
னங்கலங்கி (மன்லுயிசைக்காக்கும்‌) காவல்பூண்ட அ௮ாசே? யாவரும்‌ எண்ணும்‌ 
படியான பெருமையுள்ள மன்னர்களுக்குள்‌ ஆசாரியசைக்‌ சோபித்தவர்சள்‌ 
யாரு மில்லையே, ஆதலால்‌ அ.இிகரித்தெழுன்ற கோபத்சைச்‌ தணிய்பாயாச 
வென்று அவள்சொல்ல, வேலேக்துமவ்வரசன சன்கையி லேழர்‌.றச்சொண்ட 


சாபநீரைச்‌ ச௪,ம்தியாநகின்ற வீரகண்டையணிந்ச தன்சாலில்‌ விட்டுச்‌ சொண்‌ 
டான்‌, ௭-௮. ஏகாரம்‌-எதிர்மறை (௪0) 


இக்‌ ல்கு அசாபுதீ ரா தீசம்மலர ரிே தாய்கதென்னப்‌ 
10) 
பூங்சழ தகால்களாக்மேபோ ள்ளெனக்கறுத்‌ வத்த 24 


ரல்குளே எண்ன அண்லு சன்மாபபா 


வாங்கருல்குருதாபத்தரலாக்கனாப்வள த்திற்‌ நிபுக்கான்‌. 


(இ-புசை.) தஇமையுள்ளசாபநீரினால்‌ செக்தாமசைமலர்‌ நியிற்‌ படிர்சது 
போல்‌ பொலிவுள்ளதாய்‌ வீரசண்டையணிந்ச சால்கள்‌ ௮ப்பொழமுசே கறு 
தமாத்திரத்தில்‌ பக்கத்திலிருப்பவர்ச ளெல்லாங்காண அமமன்னவன்‌ கன்மா 
டபாதனாூ ரீச்கு ச.ற்கரிய குருவின்சாப,ச்சால்‌ சாகூதருபங்கொண்டு உரணிய 
தீதிற்‌ போய்ச்‌ சேர்ச்தான்‌ ௪.-று.'கன்மாஷம்‌-என்பது கப்பு, (௪௧) 


வேறு. 


கெடிமு ழவ்கிச்செவிபெடும்ரீபாடலி டெர்தோமு செடுவேய்தேய்‌ 
ஈ்‌.ஐ,பகெனலிற்‌ சையணலச்சலிகாத மசசசலிகள்ய பத்திப்‌ யப்புடை 
கட பணளைஞ்ரு, ப்சன்ம இயை லஷ்மண்‌, புகுச்‌ மாய்க்கும்‌, 
குமமிவ்ரையிடர்‌ே த / அம்பலலிலக ன்குலமளைத்கல்‌, (2 ரலை_செய்௪ு 


ண்டான்‌. 


( இப.) காட்டுத்தி ச௪டசடவென்றொலிச்சச்‌ சேட்போர்சாஅுசள்‌ செ 
விபெமம்படியான பெரியகாகெள்தோறும்‌, சீட்ியையுடைய மூல்கெல்சளொசள்‌ 
ஜேடொனிதுசேய்ச்து உண்டாகாகின்‌ 2; தியின்‌ சகொெபொருச்சச்‌ ௪௮௮௮ 
அயர்கைக்சாமல்களுள்ள கன. ரல்கள்‌ பதறி மாஜ்சளில்பாயனும்‌, அங்கசிள்ச 
வினிடச்தி விருக்கும்‌ எண்டுச்கடட்டம்கள்‌ பகலில்சோன்‌. றன்‌ சர்திரனேத்றே 





௨௭ பிரமோத்தசகாண்டம்‌- 


ன்கூடென்றுசருதி அசனிடச்திற்சென்று மொய்க்சவுமாச இசலஸின்த லுள்‌ 
களைபுடைய மலையிடற்சள் தாறுஞ்‌ சஞ்சரிச்‌. துச்சொண்டிசாகின்‌ற பலனை 
யாயெ மிருகக்கூட்டத்தையெல்லாங்‌ கொன்று புத்‌. தான்‌, எ-று. 

லானமளானிய மிலயென்பதுதோன்ற பகன்மதியை *இருலென்னப்பு 
குர்துமொய்ச்கும்‌'? என்றனர்‌. (௪௨) 


மாயிருஞா ன ச தீதினுக்‌ குமயான$மன்னக்‌ 
சாயுமிரும்பசிடிதாக்‌ த்குதியை நிணக்தூர்த்‌.து ர த 
அயவேர்ற்‌ தது அல்ல அத்‌ தாகை யா 
தியதிதல்வ சம்கி அச தியனல்லை கீ மரன்‌ பண்ன 
(இ-புசை,) கவ்வை இவ்வுலகத்தில்‌ அகன்ற இடமெ 
ங்கும்‌ பொருர்இிய சரீரல்களுச்செல்லாஞ்‌ ௪கொடு என்றுசொல்லும்படி ௬0௫ 
ன்றமிகுச்சபியுள்ளவயிருகய திக்குழியை மாமிசங்களால்‌ கிறைத்துச்‌ சாலங்க 
ழிக்குநாளில, பசிக்‌ முள்ள ஒருரிஷிகுமாசன்‌, புதிதாகலிகாகஞ்செய்து சொ 
ண்ட இளமைப்பருவ்முடைய சன்மனைவியுடன்‌ கொடியவவியுள்ள கசொ?லத்‌ 


தொழில்செய்யும்‌ அக்தசாகதன்வருலதையறியாமல்‌ அச்.தக்காட்டிற்போனான்‌ 
எ-று. மன்‌-ஐ-இவ்விரண்மேசைகள்‌, (௧௩) 


்‌ ்‌.]  தவனைக்சண்டாக்கன்வாளெயிறுப்லெவாயும்வயக்காக்காக்‌ 

குக்‌ ்‌ இய. தணிக்கவரதானென்றுன்னுதொ துவகை[ிபா க ல்க்க்‌ 
கொ த்த ௪ சி.லுகுடுமி ஹதைமுனிவன்க! ச சதன்க்குகு இவேட்டு 
முர்‌.சினபுபுலிசே சலிள்க்சன்றைக்சமர்ச்‌ ச்செ அமணர்‌ அபத்னு 


(இ-பஸா. லக்‌.தஅச்தரிஷ்புத்‌இரனைக்சண்டு, சாக சனானகன்‌, வாள்போ 
ன்றகோசபபுல்லும. பிலத்‌துவாரம்போன்‌ வாரும்‌, பிரஜாசக்கும்படி நகைத்து, 
அட்போ தன்வயித்றில்‌ மிகுக்திருச்சன்‌.ற பயைத்‌ சணிச்சகச்‌ சானென்று 
நினைக்குக் தோறும்‌ சர்தோகம தனச்குள்ளேபொக்க உதிசத்தைக்குடிக்கலி 
ரும்பிருன்ன, தாக உண்டான்‌ சோபத்தையுடைய புலியானது ஒருப௪வினி 
எல்சன்றைப்‌ பிடித்‌. தச்கொண்டதுபோலக்‌ கொத தாயெபூமாலயணித்த று 
குமமியையுடைய வேதருணர்க்த அச்த ரிஷிபுத்திரனேச்‌ சோபங்கொண்டு 
பிடித்‌.த. ௪-௮: 

எதுகைகோக்க சொத்து என்பது சொர்து எனருயது. பத்ரு என்பது 
செய்யாவென்னும்‌ வாய்ப்பாட்டு வினைமுற்று. (௧௪) 


20 அம்டம்ண்கல ச்க்‌ கதிவரம்ப்‌ 


கொலைபரிவானுறு காலையஅகண்‌ 
ள்‌, கிலைதளர்ச்‌ அசைகெரித்‌ ஈடுக்ககு 
சோர்ந்து, தொ ர நிருகசசச4 அனர 
பொன்‌, மலைபொருவுமணி௰ர்‌ ர ர 
ள்‌, 










அவதானகம, ்‌ ஆள்‌ 


(இப. கொசசெய்யத்‌ தொடங்கும்போது அதைர்சண்டொஷிபுத்தி 
சனுடையமனைகவியாயெ பூந்சொம்பையொத்த அழகுள்ளவள்‌ பயச்‌.துகிலைதளர்‌ 
க்து, கைகளைரெரித் துக்கொண்டு, கெடியசண்ணீசானத முலயினிடத்தை 
திறைக்கும்படியாகச்சோர்ச்து, பழமையாயெ சூரியருலமன்னனே? மதயப்‌இ 
அணையும்பொன்மலைமையொ,ச்ச அழயெமார்பனே என்று அ.திசெய்து மெலி 
ர்து இர்‌.சஎசனல்களைச்சொன்னாள்‌. ௭-௮. (௧௫) 
| ட வல்வினையா லிவ்வுருலம்‌ வாய்க்‌ தளைகீநிருகர்குல வசிய னக்லை, 
கொல்வதுனக்‌ ட அபிற குலிர்க்குகலி புரிவ,துக்கள்‌, கொ ச்‌ 
மால்‌, வெல்க இர்‌ வேற்படைவேச்‌2த யிவனிறக்‌ 9ல்‌ ப ரனுமுயிர்‌ வ்‌ 
ஜென்னா; மல்குலிழிப்‌ அல்‌ பாய பட்டத்‌ ட பண்னு 1] 7 இத 
டர டுட்டும்‌ 

(இ-புசை.) யாவராலும்விலக்கச்கூடாத வலியையுடையவினையிஞல்‌ இச்ச 
உறுலம்பெற்றனை; நீரா கூ.தகுலச்சர் ததியிற்பிறச்‌ சவனல்‌$லை: ஆதலால்‌ கொல்லு 
தனக்குத்தகுதியல்ல; பிறருயிருக்‌ குதவி செய்வது உங்கள்குணமாம்‌, பசை 
வரைவெல்லுடின்ற ஒளிதக்யெ வேலாடயுதமமேக்தும்‌ அசசனே! இலணிறச்சாவ்‌ 
நாலுமுயிர்விட்டுவீிவேனென்று கிறைக்சசண்ணீர்பாயும்படித்‌ சொழுதசச்‌.து 
ஓப்பற்ததாகிய உயிர்ப்பிக்கை நீதாவென்றாள்‌. ௭-.று. 

குருசாபம்சொடியது என்பதுதோன்ற *ஒல்வினை?' என்றார்‌. 

“சனக்குமேலோரானால்‌ ஈ என்றும்‌, சமனானவசானால்‌ சாவென்றும்‌, £ழ்ப்‌ 
பட்டவராஞல்‌ கொடுவென்றுஞ்‌ சொல்லவேண்டும்‌. (௧௧௯) 
| ்‌்‌ சனபமருற்கின்லா அசவன்‌௮௬சக்கு னை நிரு சன்மனக்கொள்‌ 

டி னோ உ | ளை ச 144) ௪ * ர்‌ ட்‌ / 
ளாஞாயப்‌, புனைமலர்‌ ததார்‌.2வ.தஇய யூயிச்‌ சருச்‌அ தசைச்வகை த்‌ 
அப்புண்ணீர்மாகஇச்‌, சணகிணக்கண்ட குடர்சிமனழருர்‌ இஇியன்ப 
னை தரண்‌ ரி வரீயால்‌, இனவளையாண்‌ பால அமிழ்து னென்செய்‌ 
வாளூமிழ்ச்தவெலாமெடுத்‌தக்கொண்டாள்‌. 

(இ-புசை.) மனம்‌ உடைந்து இப்படியாக வரு இச்சொல்லுகன்ற வார்த்‌ 
நையை அர்‌. சராகூதன்‌ மனஇலேற்றுச்கொள்ளாதவஞய்ப்‌, பூமாலையணிர்‌இ 
திருக்கும்‌ ரிஷிபுத்திசினுடைய உயிரைச்கொண்று, மாமிசத்தையுண்டு, உதிர 
ச்சைக்குடித்துச்சொழுத்திருச்கும்‌ பணெங்களையும்‌ காளைசளையுல்‌ குடல்களையு 
மென்றுதின்‌.றஎ லும்புகளையெல்லாக்கழித்து வாயிஞல்‌ ரிஷிபுதஇிரன்‌ மனைனி 
யெதிரில்‌ துப்பிலிட்டான்‌ (அதைக்கண்ட எதிர்செய்யும்வலி சனச்சல்லாமை 
யிஞல்‌) என்னசெய்லாள்‌ அவள்‌ ுப்பிவிட்டபைையெல்லாம்‌. எ௦்‌.துக்சொண்‌ 
டன்ள்‌ ஏ இ 

சழமைகன்பது. கசையென்னுயித்று. (௪௪7 
5 _ ஊழமுச்அபடர்‌ ன ரர பிள்ளூச 
ஆ * * ச ட்‌ ரி 4 பரளிமா ச்‌ 
ங்தொன்‌, சேழும்ப திபுருக்துமிடைமதயல்இ முக பர லீமாரைக்‌, 


உ] பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


தமும்பொ மூ.திலாருயிர்மாண்டொ ழிசுவெனக்‌ வண்டு வ நரக. 
ன தர்‌ செ மூர்தெரியித்‌, 'புச்சலிக்தரளாண்ட சல்‌ மவ்‌ வ்னத்இற்‌, 


கானில்‌. 


(இ-புசை.) சகைகவிட்டெழுர்து சுவாளைவீசுன்ற மிருர்‌.த காட்டுத்தியில்‌ 
௮.௪ எலும்பையெல்லாம்போட்டு அசனி? வனை வணங்கி இப்படிக்கொத்‌த 
பாலமானசாரியத்சைச்செய்ச இர்‌ சப்பாசசனானவன்‌ சாபர்தீர்ச் து வளப்டமு 
வள தன்பதியித்சேர்ச்து தனக்குரிய மதயர்திமுதலான தேவிமார்களைச்‌ தழு 
அம்போது பெறுதற்கரிய உயிர்மாண்டுபோசக்‌ கடவனென்று கொடுயசாபஞ்‌ 
சொல்லித்தானும்‌ சகைபடர்ச்தெரி௫ன்ற அர்தத்தியில்விழுச்திறச்‌ துபோனாள்‌; 

அ. சன்பின்பு சாஷ தனாயெ அ.சசன்‌ ௮ச்சவன ச்திழ்‌ சஞ்சரித்‌ துச்கொண்டிருக்‌ 
போது: ௪.று சமுவும்‌ என்பது எ.துசைசோச்சிச்‌ சழுமென்றாயது. 


பெரு தற்கரிய உயிசென்ற து, உமிர்களுச்கு மானிடசரீ ரம்‌ இடைச்‌ தலரி 
தென்பதுகருத்து. (௧௮) 


வேச £பத்தீர்ர்‌ க்‌. வர்தன்‌ வேளுவ்‌ , 
| ௪ 
காத்து ர முன்புபேர்‌ லயோத்‌ இசசர்சடி இனெய்‌ தச்‌ 
சீதமதிவாண்முகக்‌ நடன பிப் வின்ச்‌ அண்பான்‌ ச்‌ [2 
போத்கமொன்றதன்‌ பிடியின்‌சேவசம்‌ புக்டூகன க்ம்கா யில, புக்கா ன்மன்‌ 
்‌ ॥ 


(இ.புசை.) வேதமுணர்ந்த எஷ்டருடையசாபரீல்க சாகூசரூபமாநவே 
கெற்றியுள்ள ௮சசனானவன்‌ முன்போலமன்மதனும்‌ ஆசைசொள்ளத்‌சக்கதன்‌ 
பழையவுருவத்ைை அடைந்து விரரவாக அயோத்திககரித்சோச்து குளிர்ச்சி 
தல்யெ சச்தரனையொத்த ஒளிபொருர்திய முகத்தையடையமதயாதியென்னு 
ம்தன்மனைவியிடத்தில்‌ மதுரமூள்ள சேன்போல இனிமையைத்த்ருஇன்‌ றகல 
வியின்பம்‌ அனுபவிக்க ஒரு ஆண்யானையான து. கரீடையைவிரும்பிச்‌ தன்பெ 
ட்டையானை நித்திசைசெய்யு மிடத்‌்தில்‌ சென்றதுபோல்‌ தன்மனையிற்போ 
ஞான்‌, ௭.௮. மன்‌-ஓ-அ௮சை, 


முகம்‌ சக்‌ இரனுக்குவமையானதால்‌ அமமுகத்திலுள்ள இ.சழின.ஓதே 


றல்‌ சக்தரனிடத்துற்ற அமிர்ததிதுக்கொப்பாம்‌, (௧௯) 
வே.று, 
கோ யில்புக்குகற்‌ மணிசெரிழமுடி க்குரிகில்‌ 
அவயின்‌ மிக்கு வளவ தச தாளி 
யாயமைக்‌ 


யகஇ ன ட 
ய்தத்ச்ப் தத்தம்‌ பக னி 


(இ-புசை.) சன்மனையித்சேர்க்து. சல்லசிலா தகிறமுள்ள த்தினம்‌ சள்பதி 


க்சப்பட்ட செடியகுடத்தை யணிர்திருக்கும்‌ அசசனானகன்‌ பியமுஸ்லெ 


சிவதானமகமை- கணை 


அழசைப்பார்க்றொ மிருக்ச கல்ல அழகமைக்த சங்குவளையல்ணிக்த தோளை 
யு டயவளாகிய மையிட்ட சண்களையுடைய மதயச்தியின்‌ அப ரணங்கனணிக்த 
தன,த்சை ஆசையுடனே அ௮ணையப்போனான்‌. அவள்‌ தடுத்துச்‌ ல வசனங்களை 


வருத்த.ச்‌ சொன்னாள்‌, எ-று. (௩௨௦) 
| உற்தவசகறுன்‌ முணர்க்திலைபோ லுரியுயர்கான்‌ 
தேத்றுசாடிவல்‌ ரக்கயை வான்‌ ?சயைப்‌ 
ரதி தடைவ பமாடப்வ லத 26 


சொ ந்றவாசசங்கேளேன , கிளைக்‌ அிவைசொல்வாள்‌. 
ர 


(இஃபுரை ) உனக்குச்சம்பவித்த முறைமையை நீசிறிதும்‌ அறிக்திலையோ 
(௮.து என்னவெனில்‌) நீ ராக்ஷ.தனாய்‌ உயார்‌ச காசெளெங்கும்‌ ,ஒசாரத்ைவி 
ரும்பித்‌இிரியும்போது அவ்விடத்தில்‌ சேரிட்ட ஒரு சிஷ்பூத்‌இரனைப்பத்றிக்‌ 
கொண்டு கொன்று தஇன்றாய்‌, அப்போது ௮வன்‌ மனைவியானகள்‌ சோபித்துச்‌ 
சாபக்கூறியதைக்‌ கேளெனச்‌ சம்பவித்த காரியங்களைச்‌ சொல்துன்றாள்‌, 
௭-2. போலுமென்பது-முன்னிலையசை, (௨௧) 


இணையிலா தவென்கொ மூரளையின்னுயிருண்ட 

பணை (ன வங்ண்ரு இயினிற்‌ குக ரின்‌ 26 
, துணைவிமார்கடகதுணைமூலைச்சுவமோர்பிறுச 

னேவா ளுயிரிறத தியெ வைழல்புகுச்‌ க்விந்‌ தாள, 


(இ-புரசை.) ஒப்பில்லாத என்கணவனுடைய இனிய உயிசை நீச்யெ பரு 
தீ.துரீண்ட புயல்களையுடைட மன்னவனே! அயோ,த்திகரிற்‌ சேர்க்து உன்னை 
வியருடைய இரண்டு தனங்களின்‌ தழும்புகள்‌ மார்பில்‌ அழுர்‌ தும்படி அணையு 
நாளில்‌ உயிரிதர்துபோகக்கடவையென்று தீயில்‌ விமுர் இர. தாள்‌. எ-று, 


உலகத்‌.து.ற்ற்வை எல்லாவற்றினுஞ்‌ ஜெக்துள்ளது உயிராசலின்‌ “இன்னு 
கிர்‌” என்றனர்‌, (௨௨) 


அன்ன ரலெமையணைவத கடா துனக்கென்றாண்‌ 

மன்னரமன்ன லும்‌ அல்கி உடு இ விரருவன்‌ 

பொன்‌ ணி மு. துப்ற்றுணப்பொ அியிலா ன்போல்பட 
"அனினன்‌ சலத்தமு அ ரன. 

ட்‌ ப வக ஆஸ்‌: சமவேள்க வட்‌ ந்தணபம்காம்‌ 


(இ-புரை.) அப்படிச்சொத்த சாப கேரிட்டிருச்செபடியினாவலே எங்களை 
யணைவ தற்கு உளனகச்குத்தகாதென்று சொன்னாள்‌; அதைக்கேட்ட மன்னர்‌ மன்‌ 
னாய சன்படபா சலசசஞனகன்‌ பூியினல்‌ வருச்திய ஒருவன்‌ பொன்‌ 
பெ கிலபாத்திரத்தில்‌ அன்னமிடப்பெற்றும்‌ உண்ணு(சத்‌ குபயோசமான' கறு 
ப்புகளிக்லாறலனாய தபோல்‌ மன்ம பாகத்‌ தினால்‌ துன்பமடைச்சு இடை 
சது கின்னுன்‌, ௭-௮. (௬௯. 


௩௦0 பிரமோத்தரசாண்டம்‌: 


பெண்ணலத்‌ ண்ஹார்குட்ஹா! ஒழுள்வ்‌ அ லு 
பெண்ணலக்‌ இனைப்‌ பத்தவ2 சேமகப்பெற்றார்‌ 
பெண்ணலச்‌ இனன்‌; மகவுபெற்‌ ்‌ திருமையும்பெறுவார்‌ 
பெண்ணலத்‌ ்‌ இலைன்‌ றியோர்பெரும்பொரூளின்றே. 


(இ-ரை) பெண்ணின்பத்தை அனுபவிச்சப்‌ பெரு தவர்கள்‌ புத்திரா 
ளைப்பெறா தவர்களாவார்கள்‌: பெண்ணின்பத்தை அனுபவிக்கப்‌ பெற்றலர்க 
ளே புத்திரர்களைப்‌ பெற்றவர்களாவார்கள்‌; பெண்ணின்பத்தை அனுபவிப்ப 
இனால்‌ புத்‌இரர்சளைப்பெற்று இம்மைப்பயனும்‌ மறுமைப்பயனும்‌ அடைவார்‌ 
கள்‌: பெண்ணின்பத்தினாலன்றிப்‌ பெழும்பொருள்‌ யாதொன்றுமில்லை, எ-று. 
ஏ-௮சை, (௨௪) 


உர்‌.அகீர ர்க்கடலுடிக்கபார முழுவ அமொருக்கே 
வநீது ்‌ காடெ முமரசியல்வளமெலர்‌ ம்பெறிலும்‌ 
இச்‌, ரொ இய ர்பெறும்ப த்த்‌ ;இருக்கையெய்‌ 6 இடினு 
மக கர்ண யுவாழ்வதுவாழ்வுமற்றன்றே. 


( இ-புசை.) அலைவீசுகன்ற நீரையுடைய சமுத்திரஞ்சூழ்ச்த பூமியிலுள்ள 
எல்லாரும்‌ ஒரு கூட்டமாகவந்து பாதங்களிற்‌ பணியத்தக்ச அரசுக்குரிய வளங்க 
ளெல்லாம்‌ பெற்றிருந்தாலும்‌, (௮ல்லத) தேவேச்‌திரன்‌ முதலான தேவர்கள்‌ 
பதங்களிலிருக்கும்‌ பேறுகள்பெத்றாலும்‌ புத்திரரில்லாமல்‌ வாழ்வது வாழ்ஏல்ல 
எ-று. மத்ற-அன்று-ஏ-அ௮சை நிலைகள்‌ (௨௫) 


எ வமாக அலவன்‌ ந்‌தையிலெண்ணி2வலிறைவன்‌ 
குன்றுமாண்புடை த்‌ காசியலினியென்‌ றுங்குறியா 
னின்னுமா தவம்புரிவ? த௲டனெனநினைக்து 
சென்றுத ஈனடைந்தருக் ல்லை ய்கனனிப்பால்‌. 


(இ-புரை.) என்று பலவாகத்‌ சன்மனதி லெண்ணிக்கொண்டு வேலாயுத 
மேக்தும்‌ ௮௪சசன்‌ காம்‌ துறக்துவிட்டால்‌ இணி ௮ரசயல்‌ குன்றும்‌ தன்மையை 
யுடையதாகுமே யென்பதையுக்‌ குறியாதவனய்‌, வனத்திற்போயிருந்துகொண்டு 
பெருமைபொருக்திய தவஞ்_ெய்வதே ஈமக்கு முூறைமையென்றெண்ணி இல்‌ 
வாழ்க்கையைத்‌ துறந்துபோய்ச்‌ காட்டிற்சேர்ர்து அரியதவத்தைச்‌ செய்தான்‌ 
இப்பால்‌ ஈடச்ததென்னவெனில்‌. எ-று. (௨௭௬) 


மே வறு. 
காவலன்‌ குப்பின்னோர்கான்மு யில்லை?யன்று, 
பூவலய க டம்‌ ற்ப ல்ல தும்டிபரீறுக்கா க்விறும்‌ 


யாலையுமுணர்க்‌ தகீ இவ சிஷ்டனால்‌யெல்‌ னாய்ச்து 
யாவருக்‌.துயசர்‌தர்க்கும்படி.நினைர்‌ ளையமசெய்கான்‌. 


சிவதானமூ$யமை ௩௬ 


(இ-புசை.) ஈம்முடைய அசசனுக்குப்பின்பு (இந்‌ சசாச்ிய த்தைச்சாப்பச 
த்‌) ஒருபுத்‌ இசனாவ இல்லையேயென்று இவ்வுல,த்இிலுள்ளவர்சளிசக்க முற்று 
ச்சொல்வதும்‌, பகைவருடைய வீருப்புமாய இவைகலெல்லாம்‌ அப்போது 
அறிச்ச நீதியுள்ள வரஷ்ட முனிவசானவர்‌ தீரும சந்தான முண்டாக்கலாம்‌ 
என்கிறவாச்யெத்தை ஆராய்ந்துணர்ந்து கேரிட்டிருக்றெதுயா,ச்சை நீக்கும்‌ 
படியெண்ணி யிர்‌ தகாரியத்தைச்‌ செய்தார்‌- எ-று. (௨௭) 

அருந்த இயனையகற்பின்மதயர்‌ தியணங்கனாள்பா ற்‌ 

பொருந பிஷ்க ஹ்‌ தி.2தார்புதல்வ குதந்துதீசா 

அர்சன்‌ வ்‌: ர ர ற்‌ 7 
பெருக்த  ண்டுட்‌ சய்வாளைபு பப்மகளொருத்‌இபற்றி- 

(இ-புரை.) அருர்தயையொத்த சகற்பினையுடைய மதயச்தியென்னும்‌ 
தெய்உப்பெண்ணை யொத்தவளிட ச்‌இற்சோந்து இணியகலவிசெய்து ஒருபுச்‌ 
இசன்‌ உற்பத்தியாகும்படிபுரிரது உலகத்‌ துக்குகேரிட்டிருக்ச மிகுந்த .துயரர்‌ 
தீரும்படி வ௫ஷ்டர்செயதார்‌; (அங்கபபடியிருககக காட்டில நடந்த தென்ன 
வெனளில்‌,) தவஞ்செய்கின்ற பெருந்தகையாகிய ௮சசனை ஒரு பேய்மகள்‌! சொட 
ர்ந்து. எ-று, 

அ சசனில்லாதேசம்‌ உயிரில்லாதசரீ ரத்சையொக்குமா தலால்‌, தாமசர்தா 
னமுண்டாக்குதல்சாஸஇரவிதியே இப்படி தர்மசந்தானமூண்டாக்குற மூணி 
வருக்தாவது ஸ்‌.திரீகளுக்காவது தவத்திலும ப.திவிர தாதருமத்திலும்‌ பமுதி 
ல்லை, அவ்வாறுசெய்ய இசையாவிட்டால்‌, பட்டசது.பானையைக்‌ சண்சட்டிச்‌ 
செல்லவிட்டு ௮,தனால்‌ எடுத்துககொண்டு வரப்பட்டவலுக்குப்‌ பட்டக்கட்டத்‌ 
தக்கது. (௨௮) 


பிறையெயிிலல்‌ சுச்சண்கள்பிற சாகெரிக அவக்சீறிக்‌ 

கறைகிட முரு.த. அவல்‌ 2 தாடர்‌ கலபோ ற்றொட சக்கண்டாக்‌ ௩.7 
கறைகழறந்குரிசிரு ௮ுமலகைமாதொ நக இிப்ற்று ள்‌ 
மூறைமையேடு கன்ன வே சமுனிவசைவிஞுவினானே, 


(இ-புரை.) பிறைபோல வளைவாடிய தந்தங்கள்பிரகாக்கவும்‌, கண்களி 
லிருக்து மிகுந்ததீப்பொறியான துசிந்தவும்‌. £றிச்கரியவிடமானது கோபித்து 
விசைவாகத்‌ தொடர்தல்போலத்‌ தன்னைச்சொடாக்கண்டு ஒவிச்சாகின்ற வீர 
கண்டையணியும்‌ அர்‌ தமன்னவன்‌ ஒரு பேய்மகளானவள்‌ என்னைப்‌ பற்றுதம்‌ 
சாரணமென்னவென்று அங்கிருக்கும்‌ வேதமுணர்க்௪ முனிவர்களை வினா 
வினான்‌. ௭-.று. ஏ அசை. (௨௯) 


கேட்ட முனிவடுசல்லாங்திளியெனமிழற்றுமா தா்‌ 
மோடீடிளமுலைகள்பாய்க்‌ துமுருகுகொப்பளிக்குந்காரோய்‌ சி 
காட்டி போகசஸம்முதவக்வேதியக சொன்‌ 
அிடஃடியயாவக்கண்டாயலகையாமியய்‌ இத்றென்றார்‌. ச்‌ 


௩௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இஃபுசை.) ௮௫ன்‌ சொன்னகார்‌ச்சையைக்‌ கேட்டமதாதிசத்தில்‌ ௮௪ 
மூனிவர்சளெல்லாரும்‌ (௮வனைப்பார்த்துக்‌) இளியைப்போல வசனிக்கின்‌ற 
மா.தர்களுடைய உய௰ர்வா௫ச்‌ சாயா, சனங்கள்பட்டுச்‌ தேனைக்கொப்பளிக்கும்‌ 
ப..யான (பக்குவமுள்ள அரும்புகளால்தொடுக்சப்பட்ட) பூமாலையணிந்சமன்‌ 
னவனே? நீமுன்னே சாக்ஷதனாய்க்‌ காட்டில்சஞ்சரிக்கும்போது அங்குகேரிட்‌ 
டவாலிபனாகயெ ஒருரிஷிபுத்தினைச்சொன்று சம்பாதித்துக்கொண்ட பாவ 
கண்டாய்‌ இப்போது பேயாசவர்‌.து உன்னைப்‌ பற்றிக்கொண்ட சென்றார்சள்‌. 


மாதவரிசைப்பக்2கட்‌2ட மன்னனுமிதனைமீக்கச்‌ 
சே அவேமுதலா.ுள்ளபு தமாத்தீர்‌ தீதம்யாவுல்‌ டர ப்‌ 
காதலானமூழ்கிமூழ்‌ ச்கடவுளாலயக்கதீன த்திப்‌ அட 
பா தகவினைக௯ ர்கும்பதிபலவணக்கஞ்செய்தான்‌. 


(இ-புரசை,) முனிவர்சொல்லக்கேட்ட மன்னவனும்‌ இந்தப்பாவத்தை நீக்‌ 
சச்‌ சே துமூ தலாயுள்ளபுனிசமரகிய தீர்க சங்சகளிலெல்லாம்‌ ஆசையுடன்‌ தனி 
த.தனியே மூழ்கியும்‌, வெலாயங்களிற்‌ போய்ப பரமஏவனைத்‌ துதிசெய்தும்‌ 
இபபடியாகப பாவவினைகளைத்‌ தீர்க்கச்சக்க அனேகம்‌ ஸ்‌ தலங்களிற்போய்‌ 
வணக்‌்இனான்‌- எ-று. (௩௧) 

வுங்கண்மாஞா லவட்டக்காலயங்த (உர்த்தம்‌ 

எங்க ணு முற்ன்றும்பா வக்தீர்‌ கலா இருத்‌ சலா (ல 
வெக்கதிர்ப்புரலிமா ன்றேர்விலக்கெயின்மி திலைஞாநஙுகா்‌ 
மல்குரய்பொழிலின்‌ 2மவிஐரு த குற்றிருக்‌ கான்மன்னோ. 


(இ-புரை.) ழும்‌ இடத்தையுடைய பெரியபூமியினிடத்திலுள்ள ஆல 
யங்கள்‌ ஸ்‌. சலங்சள்‌ தீர்த்தம்‌ எங்குமுழன்று திரிந்தும தனக்கு கேரிட்ட பாவா 
இிராமவிருப்பதினாலே வெபபம பொருர்திய சூரியனுடைய குஇசைசட்டிய 
தேசானது ஒதுஙகப்போசத்தக்கசாக உயர்லையுடைய மதில்குழ்நீத மிதிலை 
கச ரததுக்குச சமீபத்திவிருக்கும்‌ மேகமண்டலத்தையளாவிய ஒரு சோலையிழ்‌ 
சேர்ச்‌ து வருத்தங்சொண்டிருந்சான்‌. எ-று. மன்‌-த-௮.சைகள்‌, 

பாடல்களி னிறுஇியில்வரும்‌ மா.து-மன்‌-ஆல்‌- தசோ-௮-௮ன்ற-ஓ இலை 
௭4 அசை யனககொள்க. இவைகளிற்‌ சலெபாடலின்மத்தியில்‌ ஏகதேசமாக 


வருவதுமுண்டு, (௩௨) 


ஆண்ட வல்பர் ததும்‌ 5 தவழுனிவர்‌ சூழ 
ஈண்டு2௪ ங்க இமிரா ன்மோன்‌ அிவருவ?2த;யேய்ப்பவொல்லை 
காண்‌... குவியப்பி்‌னோடகவு கமன்வக்‌ து தான்‌ றப்‌ 
பூண்‌ டபேருவசைடபா வ்கப்புரவலன்வ ணக்கிநின்றான்‌. 
(இ-புசை.) அசசனப்படியிருந்தபோது அரிய தவத்தையுடைய முனிவர்‌ 
கன்‌ அருத்சூழ்ந்துவரச்‌ சூரியன்‌ உ சயமாயிவ்வுலக த்தில்‌ வருவதை।யொப்பாக 
யாவருர்தரிரக்கத் தச்ச வியப்புள்ள (சவலேடச்‌ துடன்‌) சவுசமரிவி விஷலாச 


சிவதானமகிமை: டே 


தோன்றக்கண்டு தன ச்குண்டாகயெ பெரியசந்சோஷம்‌ அ.இகரிச்ச, அம்மன்ன 
வன்‌ வணக்ொின்றுன்‌. ஏறு, (௩௩) 


நின்றமன்னவனை மகாரக்கி நீபெருவனங்கண்‌ே மி 
கன்‌ இிருர்‌ ளே போ 
என றக ன்னருளைச்‌2 சார்ே சார்க்கெய்‌ இடா தமைக்‌ 


னப அணை என்‌. னான்‌ ட்டா 


பயனும்‌ டன ர 


ஒன்று அரைக்கக்‌? கட்டியுக ,சமவென்றுசொ ன்னான்‌. 


(இஃபுரை.) வணக்கின்றவேர்சனைக்‌ கவுதமரிஷியானவர்பார்த்து சாச 
னே? மிகுர்‌.த செல்வத்தைப்‌ பொருந்திச்‌ சுகமாக இருக்கன்றனையோ வெ 
ன்றுவினாவ ௮வ்வரசனானவன்‌ (சுவாமி) உம்முடைய கஇருபையைப்பெற்றவர்‌ 
களுக்கு ஒருசாலத்துக்துன்பங்கள்கேரிடாவாகிலும்‌. ஒன்றுண்டு ௮தனைச்சொ 
ல்லுகிறேன்‌ உததமரேகேளுமென்று சொன்னான்‌. ௭-2. (௩௪) 


நட்டவன்‌ ஹ்ம்‌ 'முன்னாளியம்யெசா பந்தன்னால்‌ 
வெக்கொலைபாக்கனு2வ தயற்கொன்றபாவக்‌ 

தல்கமயா ரலகையாஇத்தமியனை த்தெசடர்‌ தலாலே 
௮ங்க து. தணிப்பானெண்ணியளவிலாவேள்விசெய்தேன்‌. 


(இ-புசை.) எங்கள்‌ குலகுருவாகய வதிஷ்டர்‌ முன்னாள்கூறிய சாபத்தி 
னால்‌ கர்ன்கொடிய கொலைச்தொழில்‌ செய்யும்ராகூசனாடு ஒருபிராமணனைக்‌ 
கொன்றபாலமானது ஒருபேயாகி ஆதரவில்லாத எஸியேனைப்பற்றித்‌ தொடர்‌ 
தலினாலே ௮ந்தபாலத்தைத்‌ தர்க்கஎண்ணி அளவில்லா ச யாசஞ்செய்சேன்‌ 

எண்ணினல்லறங்கள்செய்ே தனெண்ணின்மக்‌ இசஈனின்றேன்‌ 
புண்ணியுசலக்கமர்ச்தமால ம்பலவும்போனே 

ணுண்‌ ணியசா குமாலபலஙவ்களை நகர்க்‌ தியான்மான்‌ 2 

பண்ணிமேே ன்விர தங்‌? காடிபாவக (மனர்கஞ்செய்சேன்‌. 


(இ-புசை.) அளவில்லா ச ஈல்லதருமங்கள்செய்ேேேன்‌, அளவில்லாதமர்‌இர 
ல்கள்செபித்தேன்‌; ௮னேகமாகிய ஸ்‌. சலயாத்திறையும்‌ இர்த்சயாத்திலாயும்செ 
ய்‌? சன்‌; வொலயங்களும்போனேன்‌; (அவைகளுமல்லாமல்‌) அட்பமாகய இலை 
களும்‌ கிழங்குகளும்‌ உண்டு, கான்முன்னே ௮னர்சம்விரசள் சளும்‌அலுஷ்டி த்‌ 
'2.சன்‌; அனக்தர்தியான முஞ்செய்சேசன்‌. எ-று. (௩௬) 


இவவ ்பில்தாலக்‌ இரிர்‌ அடலிளை த்‌? தனன றி 
ன்‌ ்‌ ட !, 
வவ்வியுப்வ ன கர 
இவளி ர்ச்தோயின்றுன்‌ முகக்கருணைபெற்றேன்‌ 
அவ்லிப்மகன்‌ே வாறு னஷடிபபில்லிழ்க்தான்‌. 
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௩௪ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இ-புரை.) இவ்வாறு அநரந்தங்சாலக்திரிந்து உடலிளைத? சனல்ல.த, என்‌ 
னைப்பற்றிய பாவர்தொலையப்‌ பெற்றிலேன்‌, வேதத்துச்குமெட்டாத மெய்ஞ்‌ 
ஞானப்பொருளையுணர்ந்தவசே! இன்ற சே ேதவரீருடைய இருமுகச்ருபையைப்‌ 
பெற்றேன்‌; அதனால்பாவத்தை நீங்ெவனனேன்‌; இனிநான்‌ கடைத்தேறும்‌ 
படி இருபைசெய்யுமென்று அவர்பா தத்‌ இல்வணங்‌இனான்‌. ௭-று. (௩௪) 


* * ௬ * க பட * *. ௫ 
முனிவனுமிரக்கயெஞ்‌2சன்மொப்பமலர் தகாரோ ய்முக்கட்‌ 
டனிமுத! லாருவனுண்டத்தகளி? னோனருளால்யார்க்கு 


ஈனியிருவினை கர்‌ ர்ப்பானயர்‌,த சசாகன்னமு்முண்‌ டன்‌ த்‌ 


தினி அணர்க்‌ இல்லைடோ ஓமத்தல க தியல்பு2 2 ௧கண்‌'2 பீர்‌, 


(இ-புசை.) கவுதமரு மனமிரங்‌இ நெருங்கெயூமாலையணிய மன்னவனே] 
நீபயப்படாதே திரிநேத்திரங்களுடைய்‌ ஒப்பற்றமுதலாகய பரம வனொருவ 
ணுண்டு; இருபையள்ள ; *தச்உடயுளின்‌ அருளால்மிகுஈத இருவினை களை த்தீர்‌ 
ப்பதற்குயாவரும்‌ விருட்‌ ,கன்றகோகன்னமெனனு மொருதல முண்டென்று 
இனிதாக நீயறிக்ததில்லையோ? அச்தத்தலத்தின்‌ மகமையைக்கேள்‌. எ.- று, 
போலும்‌-மோ-அசைச்சொல்‌. (௩௮ 


மந்தர இ ரியும்வெள்ளிமால்வரையிட.மும்‌2பால 
சாரைவா மிட, மஃ ”தயிக்‌ இரனயன்மால்விண்‌ 2 ணார 
சந்திரா க டன்‌ த்‌ £வண்டுந்தவம்புரியிடனம்‌ ந்சானா 


யக்‌ துபா ககத்தோ 2ர ணுமடையின்‌விடனிக்கும்வேக்தே. 
௪ 


(இ-புசை ) ௮சசனே? மந்தசகிரியில்‌ வீற்றிருப்பதுபோலவும்‌ பெரியவெ 
சஸளிமலையாகிய கயிலாசூரியினிடச்சில்‌ வீற்றிருப்பதுபோலவும்‌ கம்மையனா 
இய பரமசிவன்‌ வீற்றிருக்குர்தானமும்‌ அர்சக்கோகன்னமாம்‌. அந்தத்தலமா 
ன துதேவேக்திரன்‌, பிரமன்‌, இருமால்‌, தேவர்கள்‌, சக்இரன்‌, ஞரியன்‌ என்னும்‌ 
இவர்கள்வேண்டுர்‌ தவஞ்செய்யுமிடமந்தானாகிப்‌ பஞ்சமா பாதகேயானாலும்‌ 
சீன்னிடச்இல்லக்து சேவார்களானால்‌ (அ௮வர்களுக்கும) மோக்ஷத்தைச்கொடு 
க்சூம்‌, எ-று, பொல்‌, கொலை, களவு, கள்‌ காமம்‌, எனப்பாதகம்‌ ஐந்து. (௩௯) 


௪ க தலஞ்சென்றுந்தீசாவிடும்பைகோய்வினைகளெல்லா ம்‌ 
௮ சனாடு வலவன்‌ கிழுடிக்கோனாலுஞ்‌ 

துத்‌ இரபா னுவாலுமகன் மிடாத்திமிரவிட்டர்‌ 
தத்துவாம்புசவிமான்றேர்‌த்தபனனாலகலுமா போல்‌. 


(இஃபுரை௮ சக்திரனாலும்‌, ௮ச்ினிசே சவனாலும்‌, சீங்காத இருட்கூட்டமா 
னது தாவிச்செல்லுகன்2 பச்சைக்குொகள்கட்டிய தேவையுடைய சரிய 


சிவதான .ஈசமை. ௩.௫ 


ளால்‌ நீங்கு மாறுபோல எந்தத்‌ தலத்திற்சென்றம்‌ தசொசதுன்பமுள்ள பிறவி 
கோயைத்‌ தருகன்றவினைகளெல்லாம்‌ அர்தத்தலத்தை நினைக்கு முன்னமே 
நீங்கிவிடும்‌. ஃ-௮, (௦௪) 


ஒன்றுமு நிறணசாமி 2 ர ஷுமிமாப்பில்௪ர்‌ க்கா கன்ன த்திற்‌ 


மடடடம வனை த்தி றந்‌ தவேடுருருதலக்‌ இற்‌ 
சன்றுமைம்புலனு மாப்பிக்கற்பக ரலஞ்செர்‌ தியி 


னின்றருக் *தவல்கள்செய்யுநெடுப்பயன்பெழுவர்‌ கண்டாய்‌, 


(இ-புளை.) யாதொன்றையுமாராய்ந்த றியும்‌ தன்மையில்லா சவர்களா யிருக்‌ 
தாலும்‌ ஒப்பில்லாத பெருமையையுடைப சோசனனத்திற்சேர்ந்து ஒரு நிமிஷ 
பபொழு.து தங்‌கியிருந்தாலும்‌ சிறப்புப பொருக்திய வேறொருதலச்தில &ம்பு 
லன்களையும்‌ அடக்‌இக்கற்பசாலம்‌ ௮க்னிமத்தியிலிருந்து அருமையாகிய தவ 
ங்சள்செ.ப்ததால்‌ வசத்தச்சக அழி.பாசபயனை பபெறுவார்கள, எ-று. (௪௧) 


வறு 
அப்ப இதன்னிலலங்கிலை2 வலோ ப்‌ 
வைப்பெ னவா ழ்வருண்‌மா பலலிய்கம 
ஒப்பிலதகியுறைக்துவிள க.க 
மெய்ப்பகொதைவிரித்‌ இிடின்‌(முன்னாள்‌, 


(இ-புசை.) பிரசாசியாறின்ற தகட்டெடிவுள்ள வேலாயு தமேக்தும்‌ ௮ரச 
னே? அந்தக்கோகன்னந்தில்‌ புதையலிட்ட சனம்‌ (சண்டெடுத்தவலுக்கு வாழ்‌ 
வைத்சருவதுபோல்‌ தன்னைச்தரிசித்‌ தவர்களுக்குப்‌, பெருவாழ்வை யருளுகி 
ன்ற மாபலலிங்கமானது, (ஒப்பில்லாத தாய்‌ விளங்கிச்‌ கொண்டிருக்‌ கின்றது 
அதனுடைய உண்மையான சரித்திர தைைவிவரித்துச்சொல்லில்‌ முன்னாளில்‌. 


ஒருவன்‌ பாடிபட்டுத்தேடாது பாரிட்புதையுண்‌._ இரவியங்‌ கஇடைத்தால்‌ 
சுகமடைவதுபோல யாதொரு சவமும்‌ செய்யாமலே வெவிங்கத்தைத்‌ தரிசித்‌ 
தவர்கள்‌ எளிதில்‌ வ.தையடையலா மென்பதுகருத்து. (௪௨) 


இலக்கையின்மன்னனிசாவணன்ெவள்ளி 
விலல்கலின்மாதவூபய்‌ துதஷ்கண்டு த்‌ 
ஈலங்கெழுராத ப்க்தொருழிங்கம்‌ 2 


வளக்கொ ளாகல்மகழ்க அசைசெய்வான்‌. 


(இவுசை.) இலங்கைக்கு மன்னஷனணாகய இராவணனானகன்‌ வெள்ளிம$ல 
யாகிய சயிலா சஏரியில்‌ சவஞ்செய்து கொண்டிருந்த அருள்மிகுக்த பரம 
சவன்சண்டு இருபைகூர்ச்து உறு திசொள்ளும்படி ஒருலிக்சகக்‌ சொடுத்தருளி 
மஇழ்ச்சியுடன்‌ இருவாய்மலச்ச்‌ தருளினார்‌. எ - று, (௪௯. 


௩௭ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


ன க. இசன்னுள்‌ 
யானு அஞ்சில்‌ ஜில்கமி ப்பின்‌ ௪ 
ஈனமு தவ்திவிங்கையுமர்க்காய்‌ 4 


வானவர்மால்யன்வர்தென்‌ மலைக்தென்‌. 


(இ-புசை.) பெருமையுள்ள இராவணனே! உன்னுடைய வாழ்வுள்ள இல 
ங்கைப்பட்டணத்தினிடத்தில்‌ இப்போதுகாமருளிச்செய்‌*; இந்தச்வெலிங்கமி 
ருந்தால்‌; ௮ர்‌.த இலங்கைப்பட்டணமானது ஒருகாலத்துமழியாது (இதுவுமல்‌ 
லாமல்‌) தேவேந்திசன்முதலாயெ சேவர்களும்விஷ்ணுவும்‌ பிரமனும்போர்செ 
ய்யவந்து எவ்விதப்போர்‌ செய்தால்‌ தகானென்ன (அர்தப்பட்டணத்துக்‌ கொரு 
குறைவும்‌ நேரிடாது எ-்‌ (௮௯) 


ஊர்‌ தியி. றலொ ஜிக்தனைம்‌ யகிச்‌ 
9ர்பெழுதின்ப, இத்து இமற்‌ே மூர்‌ 
பார்கிசைவவத்இடல்பார்மிசைவைக்தால்‌ 


ஐ தருலிங்கடுமடுக்கவொணா தால்‌, 


(இ-புமை.) தேரின்மேலேறிக்கொண்டுபோவசைவிட்டு (கடர துமோய்ச்‌) 
செல்வமிகுர்‌ துள்ள உன்னூ ரில்‌ ( இர்தச்சிவலிங்க,சைத) ஸ்‌. சாபனஞ்செய்‌, அவ்‌ 
விடம்விட்டு மற்றெ ருபூமியினிட த இில்வைச்சாதே. வேரொருபூமியினிடத்தில்‌ 
வைத்தால்‌ சொல்லுதற்சரிசாகய மடமையுள்ள இர்தசவலிங்கம்‌ மறுப்டியெ 
இவ ணா து கீஃறி, 

என்னநிக ம்‌. ததியளித்தவிலிங்கக்‌ 
கன்னொடாக்கன்வழிக்கொசொரப்‌ 
பொன்னகர்‌ வானவரபொள்ளெனமேவி 
மன்னினரைங்‌ கரவாரணமுன்னர்‌. 

(இ-புசை.) இவ்வாறு இருலாய்மலர்ர்து கொடுத்தருளிய சிவலிங்க தை 
யேக்திக்கொண்டு இராவணன்வழிரடர்‌ சான்‌, ௮அதையறிக்த பொன்னுலகத்தி 
துள்ள சேவர்சள்‌ லந்துகரங்களையுடைய யானைமுகக்கடவுளாயெ விகாயகரிட 
தீதில்‌ ௮இக மாகப்‌ போய்ச்சோக்தார்கள்‌. எ-று. 


பொள்ளென ஒலிக்குறிப்பு இடைச்சொல்‌ என்‌ என்பது என்ன என்பசன்‌ 
குறைவு. 


கைக்களி2றயி காலமரக்கன்‌ 

அக்க ல்கையிலிங்க மமர்‌த்தின்‌ 8 
முக்கணனாலமழிப்ப அமுற்றா 2 
இக்கண?ே மயிடை .பூவிழையென்றார்‌. 


சிவதானமகுிமை: ௩௩௭ 


(இ-புளை.) து.திசக்கையையுடைய யானைமூக விசாயகமூர்ச்தியே! இசா 
ஏணனானவனிப்போது (பரமசலன்கொடுத்தருளிய) வெலிங்ச,ச்தைக்சொண்டு 
போய்‌ ௮,௪ விசாலமான இட முள்ள இலங்சைப்பட்டணத்‌்இில்‌ ஸ்‌. சாபிப்பானே 
யசனால்‌ இரிநேத்தெல்களையடைய அந்தப்பசமசவனாலும்‌ அழிப்பது முடியாது 
(ஆகையால்‌ இலங்சைப்பட்டணத்தில்‌ கொண்டுபோசவொட்டாமல்‌) இப்பொ 
ழூதே ௮,தறகு இடையூறு செய்தருளென்றார்சள்‌. எ-று. (௪௪) 


6 * * ௪ (2: 

உம்பர்வருக்தியுரைப்ப துேளா ர 

7 ்‌ ம ஃ ள்‌ 
கடன்‌ த கசையானனாரசன்‌. படம 
பம்புபுனற்சிறைவாபடர்செய்வோன்‌ 2” 

/ ழ்‌ ர்‌ ம்‌ 
வெம்புவயிற்றைநிை றக்கெனமேலோ ன்‌. 
| ்‌ 


(இ-புசை.) சேர்கள்‌ இப்படியாகவருஈ்தி விண்ணப்பம்‌ பண்ணிச்சொள்‌ 
ஞங்குறையைப்‌ பசமூலனீன்‌ தருளிய (கூ.த்தசாயனாசாசிய) துதிச்கைபொருக்‌ 
இய யானை முகத்தையுடைய விராயசக்கடவுள்‌ நிறைந்துள்ள நீர்க்கிறைவனா 
இய வருணனைப்பார்த்து, வருணனே? தேவர்களுக்குத்‌ தன்பஞ்செய்யச்‌ தச்ச 
வனாகிய இராவணனுடைய வயிற்றில்‌ நீர்கிறையச்செய்யென்று கட்டளையிட்ட 
ரள, ௮ர்‌ தவருணதேவனானவன்‌. எ-று. 

டி 


எங்கும்பரவுர்சன்மைத்தா சலின்‌ :*பம்புபுனல்‌'” என்றனர்‌. ( ௪௮) 


ஆமிஃதென்‌ றுவாக்கனகட்டில்‌ 
8ீர்மிகுவிச்சலினிர்தொகெற்பான்‌ ட ன 


ம்பா மவன்முன்னரெ ர்ர்துபுழைக்கை ட்‌ 


* ௪ ப 7 * * 
த்‌ அலன்‌ வல அவை அனு லட்‌ பானா. 


(இ-புசை.) அசைச்கேட்ட வருணதேவன்‌, இந்தச்சாரியம்‌ அடியேனா 
லாகுமென்று ௮ர்ீத இசாவணனுடையவயிற்றில்‌ நீர்‌ ௮.இசரிச்கும்படி செய்த 
னால்‌ நீர்தொட்டுக்கொளளுதற்காகப்‌ போசாகின்ற இசாவணனுக்கு முன்னே 
துவாரம்பொருந்திய துதிக்கையையுடைய யானை ழக விசாயக.ரானவர்‌ பெரு 
மைபொருச்திய ஒரு பிசாமணருபங்கொண்டு எிராசவர்சார்‌. எ-ூ. 


துவாசத்தையுடையதுதிச்கை என்பதுசோன்ற “புழைக்கை'” என்றனர்‌, 


மல்லணி£தாளவன்மா மறையோயிவ்‌ 

வெல்லையினீர்பெய்‌ இயான்வ்ருகாறும்‌ க 
அல்லமர்கண்டனையல்கைதரித்தே ன 
கில்லெனவக்ககெ த்தை (மயா அம்‌, 


கூ. பிரமோத்தரகாண்டம்‌ 


(இ-புசை.) பலம்பொருந்திய தோளையுடைய இராவணன்‌ (எ.திரில்‌ லர்‌.தவ 
ரைக்கண்டு) பெருமையுள்ள பிராமணரே! நீர் தொட்டுக்கொண்டு இவ்விடத்தில்‌ 
கான்வருமளவும்‌, கருமைநிறந்‌ தங்கிய சண்டத்தையுடைய சிெவசொருபமாகிய 
இவலிங்கப்பெருமானை உம்முடைய அழயெ சையில்‌ வைத்துச்கொண்டிருமெ 
ன்று சொல்ல மிகுந்த பெருமையுள்ள அ௮க்தப்பிசாமணர்‌ சொல்லுகிறார்‌. எ-று. 


இங்கு ௮ல்‌ என்றது. இருண்ட ஆலசாலவிஷத்தை (௫௦) 


இச்சிவுலிங்கமெடுத திவணிற்பா 
னச்லைவேலவகான்வலியில்லேன்‌ 
முச்சொல்ிளித்‌ திமமூன்ன காயேற்‌ 
வகக்கவை அபுவக வ மத்‌ முன்‌. 


(இ-புசை.) விஷம்போலக்‌ கொடுமையுள்ள சகட்டு வடிவமான வேலேந்‌ 
ம்‌ இமாவண்டேே! கான்‌ இக்தச்செலிங்கச்சை யேக்திக்கொண் டிருக்கும்படி. 
சக்ச்தியில்லா தவன்‌; (ஆதலால்‌) மூன்றுசொல்‌ ௮ழைபபதற்குமுன்‌ நீவராவிட்‌ 
டால்‌, என்கையிலிருக்குஞ்‌ எெவலிங்கப்பெருமானைப பூமியில்‌ வைத்து விடுமே 
னென்முர்‌, எ-று (௫௧) 


செங்கணாக்கனிசைக்‌ குயல்சென்‌ ன்‌ 

வெங்ககமவைழலிகாயகன்முக்கால்‌ 

இங்கணைவாயெனவெய்‌இலனாக 

௮ங்கையிலி ங்கமகன்புவிவை தீதான, 
॥ 


(இ-புசை.) கோபக்கிரியாகிய செம்மைநிறமுள்ள கண்களையுடைய இரா 
ல௮ணன்‌ அதற்குச்சம்மதித்த, அப்புறம்போனைன்‌. வெவ்வியகோபங்கொள்ளும்‌ 
யானை முகசளைதையுடைய விகாயகமூர்த்‌தியானவர்‌. இராவணா! இக்கேவா, இசா 
வணு! இங்சகேவா, இசாவணா! இங்சேவாவென்று மூன்றாதரம்‌ ௮ழைகது அவன்‌ 
வராமையினாலே தம்முடைய அழிய சையினிடத்தில்‌ வைத்துக்கொண்டிரு 
ந்த சிவலிங்கத்தை விசாலமாகிய பூமியிணிடத்தில்‌ வைச்‌ துவிட்டார்‌, எ-று, 


௮வ்வழிமியாடியடை க,தவ.ர க்கன்‌ 
றிவ்வியமண்மிசை2சர்க்‌ த. அகாணு 
எவவமிலா தவிலிங்கமெடுத்தான்‌ 

,_ வவவ அருமையின்‌மாபலமென்றான்‌. 


(இஃபுசை.) அக்தவிடத்தில்‌ ௮௪ விரைவாக ஓடி நீர்‌ தொட்டுக்கொண்டு 
வரத இசாவணன்‌ லிங்கம்‌ பூமியினிடச்‌ இருப்பஸ சக்கண்டு குற்றமில்லாத 
அச்‌.சச்ிவவிங்கத்தை யெடுச்சான ௮.௪ தன்னாலெச்சச்உூடா ச சாயிருக்த இனா 
லே இதுமகாபல லிங்கமென்றான்‌. ௭.௮. (௫௩. 


சிவகான.மகமை, ௩௯ 


காடலாக்கனுரைத்கதுசண்டே 
பேசினர்ம £பலவிசனென்‌ னும்பேோர்‌ 
டி னி 


/ ததி வியெகைகொடுமீட்டுமெடுத்தா பணிவே 
னேசவிலிங்ககிமிர்க த துகைந்தே, 


(இ-புமை) சிவரேசத்தில்‌ பழுதில்லாச இரரவணனானலன்‌ சொன்னதை 
அறிக்து அந்தசிவவில்கத் அக்கு மாபலலிங்கமென்னு யெயரிட்டராகள்‌. இரா 
வணஞுனவன, மறுபடியும்‌ ரீண்டசையினால்‌ தன்பலங்கொண்ட மட்டும்‌ எடுச்‌ 
தான்‌. (அப்படியெரித்தபோது) அன்பைகத்தருன்ற ௮ர்தச்‌ வெலிங்கமானது 
குழைந்த நீண்டது. ௪-று. (௫ஈ) 


வேறு. 


ஆவின சட கத அன கக்‌ றிர்வுறலான்‌ 


'1ஈவின கு, காகன்னமெ ஹைபெபரவ்வியன்‌.. இக்குக்‌ ப்ப 
ச்‌ 
காவனையுகை க்‌ ிரளா/7 சனன்றரக்கன்‌மறைமதலைத்‌ 


சேதேவன க்கு சிமி முடிப்புடைக்கனன்றன்சனமிசவால்‌, 
்‌ % 


(இ-புரை ) அக்சச்வெலிங்கமானத பசுவின்கா கபால நீண்டபடியினா 
பெருமையுள்ள அந்தத்தலச்துக்குக்‌ கே ஈசன்னமென்னும்பெயர்‌ பொருந்‌ 
இய, இசாவணனானவன்‌, மனங்கொதித்துச்‌ சோலையையொத்த இருபது 
கைகளாலும்‌ பிராமணப பிள்ளை வடி.லங்கொண்‌ டிருக்கு ௦ விசாயகமூர்ச்தியின்‌ 
இகையுள்ள சிரல்‌ சன்கோாபமிகு தியினால்‌ குட்டினான்‌ எ-று (௫௫) 


8 
பு 


புடை த,கவுட அருத்தெழுர்‌ தெ மிமதவாரணமுகத்தோன்‌ 
அடு குகல மழமணிழுடி யுமகலிட மும்மிசும்பு மூறப்‌ 
படைத்தவருிவன நிமிர்‌ மட சன்னல்‌ தாலி ரவணனைப்‌ 


டிக்‌ அமாணிக்கழங்‌ கென்‌ னமிவறி 4 றிக்‌ அபிடி,த்திட லும்‌, 


(இ-புரை.) குட்டினவுடன்‌ மதரீரைப்பொழிகின்றயானை முக. த்சையுடைய 
விகாயகமூர்த்தியானவர்‌, கோபித்தெழுச்‌து திருவடியும்‌ அழகூய தருமுடியும்‌, 
விசாலமுள்ள பூமியிடத்தும்‌ ஆகாசத்தி னிடத்துமாகப்‌ பொருந்தப்‌ படைத்த 
சொரூபம்போல ஒங்கி (விசுவரூபங்சொண்டு) பனைபோன்ற ு.திச்சையினால்‌ 
இசாவணனைப்பிடித்து அழகயேசழற்ச்சாய்போல்‌ (பூமியில்விழவொட்டாமல்‌) 
பலதசமேலெறிக்த பிடித்திடவும்‌- எ-று. , (டு) 
'“மறையோனென்‌ றகினைந்‌ அமடமையினாலீ திழைத்தேன்‌ 

பிதையோல்குமணிமகுடப்பிபருக்களி? ழசெய்சேன்‌ 


இறையோ?ே இதப்பதுக்‌ ரக தகலக்த்‌ தத்த 56 
பெசறை யோ பர்தா சை தக எனம குகாக ல்‌ ட்‌ 


௪௨ பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


பவர்கள்‌ ஒருபுறத்திவிருப்பார்கள்‌; கோகன்னக்கடவுளாயெ பசமவனைச்‌ கும்‌ 
பிட்டுத்ததிசெய்து மோகூமடையச்தச்கவர்கள்‌ ஒருபுற த்‌ திலிருப்பார்கள்‌; ஆத்‌ 
லால்‌ வினைகளையொழிப்‌...வர்களுச்கு ௮௩்‌,த,ததலத்தைப்போல வேறரொருதலமு 
ண்டாசமோ இல்லை, எ-று, ஓகாரம்‌ எதிர்மறை, (௬௩) 


ஆயிடையிற்திலையனை த்‌ தஞ்சிவலிங்கம்புனல்யாவுமரியூதர்‌ த்தம்‌ 
மேயகரர்யாவோரும்புத்மீதிளிர்மகளிமெல்லா ம்விண்ணின்‌ மா தர்‌ 
அயபகிகிரையெல்லாம்வான்‌ சுரபிபொ ம்ழிலெல்லா ஞ்சுரா்‌ பூர்தாரு 
மாயி ருஞாலப்பாப்பிற்கோ கன்னஞ்சிவலோகமன்னரேறே. 


| 

(இ-புரை ) பகைகொள்ளு மன்னவர்களாகயெ யானைகளுக்ருச்‌ சிங்கம்போ 
லிருக்கும்‌ வேக சனே! அந்தத்‌ சலததிலிருக்கும்‌ சற்சளெல்லாம்‌ சவெலிங்சம்‌ : 
நீசெல்லாம்‌ சிலதர்த்தம்‌; அவ்விடத்தில்‌ வாசஞ்செய்ெற மணிதர்களெல்லாரு 
ம்சேவர்கள்‌ : மாதர்களெலலாம்‌ தேவமாதர்கள்‌; பரிசத்தருள்ள பசுச்சளெல்லா 
ம்சாமசேனு; சோ$லையெல்லாம்‌ சற்பச்சோலை; இத்தகுதியால்‌ பெருமைபொ 
ருந்திய பெரிய இவ்வுலக த்தினிடத்தில்‌ கோகன்னமானது சிவலோகமாம்‌ எ-று. 


கூறுபவடுபறுக்‌ தீர த்தம்யாவுக்குமீமலாகுங்கோடி தீர்த்தம்‌ 
பேுதருிலிங்கக்களனை த்‌ இலுக்கும இகமா.பலவிலிங்கம்‌ ்‌ 


விறுதலமனைத்‌ தினுக்கு?மலாகுங்‌£ காகன்னம்வேக்தரவேக்தே 
ம றவ சோதா கமா னன றவிளக்கிருக்க த்தி த்தம்‌ கருசினார்பேரம்‌, 


(இ-புமை.) அரசர்க்கரசனாமயெ மித்திசசசாசனே? அந்தத்‌ தல்திலிருக்கு 
ங்கோடிதீர்த்சமானது பலவாகச்சொல்லுகன்ற எல்லாத்‌ நீர்த்‌ தங்களுக்கு மே 
லானதாகும்‌; மாபலஇலிங்கமானது மோக்ஷந்தாத்தக்க எல்லா இலிங்கக்களுக்கு 
மேலானதாகும்‌: கோகன்னமானது விளங்குகின்ற எீல்லா ச்தலங்களுக்குமேலா 
னதாகும்‌. ஆகையால்‌,விளக்கிருக்க நெருப்புத்தேடும்‌ ,அறிவில்லாசவர்கள்‌ ரல 
விவேக முள்ளவர்கன்‌ வேறொரு தலத்தைத்‌ தேவொர்களோ ? சேடார்கள்‌ 

, எற. (௬௫) 
இத்தகையதகாமேவிமாகச துர்த்தசியினரனிர வின்வைகி 
யுத்தனைமாபலகிலிங்கநாயகனைவிதிமுறையாமருச்சிததிக்காள்‌ 
வித்தகனாஞ்சனகன்முயல்‌வேன்விக்குமி இலைக்கர்மீளுங்கா லை 
இத்‌ தமு௮மிறும்பூததண்டனமித்திா சகனேசெப்பக்கேண்மோ, 

(இ-புமை,) மித்திசசனே? இப்படிக்கொத்த மகத்துவமுள்ளசோகன்ன: 
த்திற்போய்‌ மாசிமாசச்‌ சதுர்த்தசயொகுய ிவெராத்இிரியி விருக்‌, த, சம்முடைய 
௮.த்தனாகிய மாபலவிலிங்ககாயசனை வேதமுறைப்படி யாம்‌அருச்சனை செய்து, 
இன்தையதினம்‌ ஞானலானாயயெ சனகராசன்செய்கன்‌.ற யாகத்தைச்‌ சூதித்து 
மிதிலைககருக்குவரும்போது, ஞாபசத்தில்வைச்சத்‌ சச்ச ஒரு அதஇிசயல்சண்டேோ 
ம்‌; அதனைச்‌ சொல்லச்சேட்பாம்‌, ௭-ஐ-மோ- முன்னி௯லையசை, உ ச்சு) 

இரண்டாவது சிவதானமகமையுசைத்த அ.த்தியாயம்முத்திற்‌.தட 
ஆகதிருகிருச் தம்‌ 2௨௨. 


உ 
தஇிவமயம்‌, 


திநச்சிற்றம்பலம்‌. 
மூன்முவது 
சிவராத்திரியில்‌ கன்மாடபாதராசன்‌ 


முத்திபெற்ற அத்தியாயம்‌. 


றட கா அட கன்கனக 


என்று முனிகூறிட லுமிகல்வேர்கனசமடழ்‌வோடிறைஞ்சியேத்தி 
ஈன்றுபு இதப்புதுமைய/ரை தீஇயெனவுன த்‌ தஇிடலுகவைதீர்வேதத்‌ 
தொன்‌ நியநாவினனுபபெருந்தவனுங்கண்டபரிசுரைப்‌2பனென்ன த்‌ 
தின்றுநறுக்தொடைபு பத்‌ துமன்னவனை.ழகக க்சச்சொல்லினானே, 


இ.புரை.) சவுதம ௬ஷியானவர்‌ இப்படியாகச்‌ சொல்லவே வலியுள்ள ௮7 
சனானவன்‌ மகஇிழ்ச்சியுடன்பணிந்து, த.திசெய்து மிசவும்புதியகாகிய ௮வ்வாச்ச 
ரி.பத்தைச்‌ சொல்லுமென்றுகேட்சவும்‌; குற்றமில்லாத வேதங்களிற்பழயெ சா 
விளையுடையவராகயெ மேன்மைபொருக்திய அக்தமுனிவர்தாங்கண்டமுமைமை 
யைச்‌ சொல்லுக்‌ேனென்று, ஈல்லமணந்தங்யெ பூமாலையணிந்தபுசல்களையுடை 
ய௮ர்தவேர்தன் முகத்தை நோகசச்சொல்லுகன்றார்‌, எ-று (4) 


அருங்கானில்வருக்துயசான்மலர்த்தடாத்‌ துணிருர்தியசன்றீரத்‌2தாம்‌ 
மருங்காலகிழலடைந்‌ அரூழ்ச்‌ தவருக்தவமராடும்வ இர்தகாலைக்‌ 
கருவ்காகம்போனிறமுங்காயமெலாம்புழமுகெளியக்ககிந்தபுண்ணுஞ்‌ 
சுருங்கா தகுட்டமுதற்பல?சாயுமுடையாண்மெய்குளக்குரீசாள்‌, 


(இ-புரசை. சொல்லுதற்கரிய வனத்‌இல்ஈடர்‌துவர்‌.த இளைப்பினால்‌ ஒரு2லர்‌ 
த்தடாசத்தினிடத்‌இல்நீருண்டு, ௮ தன்‌கையி லொருபச்சத்‌ இதிலிருக்கும்‌ ஆலமர 
ச்தினிழலித்சேர்க்து, சம்மைச்சூழ்ந்த அரிய முனிவர்களுடன்‌ நாம்‌இருர்தபோ 
த, சரியகாசம்போலகிறம்‌ சரீ ரமெக்கும்‌ புழுலானது நெளியும்படி. ,வியாபித்இிரா 
நின்‌தபுண்ணும்‌ குறையாத குஷ்டமுதலாயெ வியாஇ.பாயும்‌ உடையவளாயும்‌ 
அலைகளால்‌ டல்‌ ஈடுல்கு்‌ சன்மையையுடையவளாயும்‌, எ-று, (௨) 


புண்டாரைமுடைகாறவணங்கு.ஓவாள்வெப்பொய்புகையச்சூலை 


கொண்டாளிவருர்‌ அவாள்‌ கண்ணில்லாளொருபுலைச்சிகொடியமூப்பாள்‌ 


௪௪ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


கண்டோ தங்கண்புசைப்பவழிவருவாளுளைர்கெழுக்தகயகசோய்சற 
விண்டோயுமா தவத்தாலெரிகொளுச்துநிலக்‌ இனிடை வீழ்க்தாள்மன்னோ 


(இ-புனா.) புண்கவிளிருந்சொழுகாகின்ற இரச்தத்‌ தாரையானது ர்க்‌ 
கந்சமாகநாற வருத்த மடைெ்றவளாயும்‌, சுரகோய்‌ மேலெழுக்து அனல்லீச 
அ.சனுடன்‌ குூலைகோய்கொண்டு உயிர்‌ வருந்துனெறவளாயும்‌, பார்வையில்லாத 
வளாயுங்‌, கொடியகிழத்தன்மை யுள்ளவளாயும்‌, பார்த்தபேெல்லாம்‌ (௮ருவரு 
ப்பினால்‌) தங்கள்சண்களை மூடிக்கொள்‌ ளூம்படியாக வழிநடந்துவருகின்ற ஒரு 
நீசஸ்‌இரியானவள்‌ வருந்தி ௮.இகரிக்‌ ச கூபகோயானது துன்பப்பித்க. ஆசாய 
சீதில்பொருர்திய குரியவெப்பத்தினால்‌ ௮க்கிணிமயமாட்ச்‌ ௬டுசன்‌ ற பாலைநிலத்‌ 
இனிடத்தில்‌ விழுந்தாள்‌. எ... (௩) 


வி ழ்க்‌ த்வுட ன்புலை மூ.இ.பா சாவியுடில்விமெஙத்‌ை அவிதககளெொல்லா ஞ்‌ 
சூழ்ர்தவருர்தவ?ராடிங்கண்டபனின்நனமாங்கோர்‌ சா திவானம்‌ 
'2பாழ்கதொளிர்பொனவிமான்‌ மூடனிழிந பல்கணகாதர்பு மியிற்போதத்‌ 


தாழ்க்தவரையடி வணங்கிவரவென்கொலென்னவவர்சா ந்றலும்‌ ஏர்‌. 


(இ-புசை.) விழுந்சவுடன்‌ அர்சப்புலேச்சயொகெய இழெவியின்‌உயிரானது உ 
டலைவிட்டு நீங்கும்போது உண்டான அவ ஸ்தையின்‌ வகைகளை அயெல்லாமசீகம்‌ 
மைச்சூழ்க்இராகின்ற முனிவர்களும்‌ காமம்‌ பார்த்துக்கொண்டு அயலிலிருக 
சோம்‌: அப்படியிருக்ருமபோது அவ்விடத்தில்‌ இருளா கப பிரகாசியாகின்‌ற 
சோதியுள்ள ஒருபொன்விமானமுடன்‌ பலசணகாதர்கள்‌ ஆமாபச்இ ணின்றும 
இழிர்து பூமியினிடத்தில்வா; அவர்களைகாம்கண்டு பர தச்கிற்றாழ்ச்து பணிந்து 
நீவிர்‌ இவ்விடத்திற்கு வர்ககாரணமென்ன வென்றுவினாவ, அவா்‌ ள்‌ சொல்ல்‌ 
தொடங்கினார்கள்‌, ௮-.ற. (5) 


மலைமகளைகயாருபா கம்வைத சபிரா னேவமணிமான மீ இல்‌ 
யுலைமகளைக்கொடு? போ வானணைர்தனமென்ராரென்மபோழ்தின்வானின்‌ 
விலகுடர்விமானக்தையிவளடைதன்மறைமீவள்விபிபற்றுசாலல 


யுலகினிழ்புடைக்குரைவாப்ஞமலிபு குக்‌2கறுமதையொக்குமாதோ. 
அண்‌ 


(இ-புசை.) மூலயரையன்புச்இரியாய பார்வதியை இடப்பாகத்தில்‌வை 
கீதருளிய பசம௫வன்‌ சட்டளையிட்டலுப்பியதினால்‌, இரத்தினங்கள்ப.இ.த்‌ சவி 
மானத்தின்மேல்‌ இக்தநீச ஸ்‌ திரியைச்‌ சொண்மிபோக வர்தோ மென்றார்கள்‌; 
அவர்சளப்படிச்‌ சொன்னபோது விண்ணுலகச்தி விருர்துவந்து பிசசாயாகி 
ன்றஓஒளியுள்ள இக்தவிமானத்தில்‌ இவளேறுவது எத்தன்மைச்தெணில்‌, உலகத்‌ 
திலிருக்கும்‌ (சச்‌. துகளுன்‌) இழிவையுடையகுரைக்காகின்ற வாயுள்ளசாயான து 
வேதவி.இிப்படிச்சென்ற யாகசாலையிற்சென்று (சுவர்ச்சலோகத்துக்குப்‌) போக 
விமானதஇலேறுவதை யொப்பாகும்‌. எ... (6) 


சிவராத்‌ திரிமகமை: ௪௫ 


எனப்புகன்றேம்பின்னரும்பார்த்‌இழிபிறப்பினள்சண்க ளிரண்டுமி 
ல்லாள்‌, இனை ததுணையுஞ்செனிலை புஞ்வெனடியார்கிலைய/முளஞ்சிக்‌ தித்‌ 
தில்லாள, வினைத்‌ இரனான்மிகுமிணிபாளெழுபிறப்பினல்வினையின்‌ வி 
ழைவொன்றில்லாள்‌, கனைச்வெலோகதக்தினியை கொடுபோவான்௪ 
மைத்ததுநீர்சாற்றுகென்ன. 


(இ-புசை ) என்றுசொல்லிப்‌ பின்னும்‌ அவர்களைப்பார்த்து இழிவாகியமி 
றப்பினையுடையவளும்‌, இரண்டுபார்வைகளுமில்லா சவளும்‌, பரமலவெனுடைய 
நிலையினையும்‌ ஜெனடியார்கள்கிலையினையும்‌ இனையளவுபொழுசாலது தஇியானி 
யாதவளும்‌, வினைவவியால்மிகுர்‌ த பிணிையு டையவளு ம, எழுவகைப்பிறவியி 
னிட த்தும்‌ புண்ணியத்தில்‌ எவ்வளவேனும்‌ விருப்ப.சில்லா தவ இய இவளை 
நீங்கள்‌ சவவேலோகத்துக்குக்‌ கொண்டுபோகச்‌ சம்மதிள்றுவர்த காரணமென்ன 
சொல்லுங்களென்றுகேட்ச, எ-று, 


எழுவகைப்‌. 3றப்பாவன :--0ே சவர்‌. மணிசர்‌, மிருகம்‌, பக்ஷி, ஊர்வன, நீர்காழ்‌ 
* 
வன, தாபம்‌ என்பலைகளாம. (தாபமம்‌ - மலைமாமுதலான அசையாப்‌ பொ 
குள்கள்‌. (௬) 


ள்‌ இருக்தவத்தின்மானி 2பயிப்புலைசசி கிறங்‌ 2கட்கினி.றம்பூதெய்‌ 
கூ இருந்‌ அபுகழ்க்‌ 22 சபநாட்டிடா ந மறை 2யானளிக்‌ கவருஞ்செம்‌ 
பொற்பாவை, சமிந்தமலர்க்கரும்‌ குழள ள்சவுமி ணியன்னும்‌ பெயரா 
ள்சம்பராரி, வருக்துவனப்பிர தியெனுமண கங்கண பு மழகழில்கும்வனப்‌ 


பின்மிக்காள்‌. 


(இ-புசை) பெருமை பொருகர்திப தவத்தினல்‌ மகத்துவாசெய முனியே! 
இந்தப்புலைசியினுடைய செப்திசளைச்கேட்கில்‌ ஆச்சரிப மூண்டாகும்‌: என்‌ 
னவென்றால்‌, கல்லபுகழையுடைய சேசயகாட்டி வருச்கும்‌ ஒருமிசாமணன்பெ 
நறைத்தற்கரிய செம்பொன்னினாற்‌ செய்யப்பட்ட பிரதிமை யொத்தவள 
ம்‌, பூமாலையணியப்பட்டுக்‌ சருமைநிறமுள்ளசாய்‌ நெரிந்து படி.ப்படியாய்த்தா 
ழ்ந்த ௮ளகபாசத்தையுடையவளும்‌, சவுமினியென்னும்‌ பெயரையுடையவளும்‌ 
மன்மதன்சண்டு (மோகமடைந்து) வருந்துதத்சேதலாக அழகுள்ள தெய்வப்‌ 
பெண்ணாகிய இசதியினுடைய சவுக்தரியச் தின்‌ பெருமையுங்‌ செடச்செய்யத்‌ 
தச்ச சு்தசத்தில்‌ மிச்சவளுமாயிருர்சனள்‌, எ-று, இறும்பூது-அச்சரியம்‌, (எ) 


கொங்கையடி சொண்டிளகிப்பணைத்‌ திருகிபிறு மாந்துகுறும்பை 
யேய்ப்ப, மங்கையெழிற்‌ பருவமிவளெய்துகலுமிவடாதைபனத்‌ இனே 
ர்க்து, பல்சயமாமுகத்தா ளையொருமறையோன்விதியின்‌ விழாப்பண்‌ 
ணதல்கி, வெக்கயமும்பிடியமெனக்கலவி துஃர்ச்திரு2 வாரும்‌ விழையு 
தரனில்‌. 


௪௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இ-புசை.) இத்சன்மையான அழகுள்ளசவுமினியென்பவள்‌ இரண்டுசன 
க்களும்‌ அடிபரந்து இளகலாய்ப்‌ பருத்து இறுடப்பூரித்து,த்‌ தென்னங்‌ குரும்‌ 
பையை யொப்பாகும்படியான மங்கைப்‌ பருவத்தை யடைந்த மாத்திரத்தில்‌, 
இலள்‌ சசப்பன்‌ இனிவிவாகஞ்‌ செய்விச்சவேண்டுமென்று மனதில்‌ உணர்ந்து, 
செர்‌.சாமசை மலர்போன்ற முகத்தையுடையவளை ஒருபிசாமணன்‌ வேதவி௫ப்‌ 
படி விவாகஞ்செய்‌ கொள்ளச்‌ கன்னிசா தானமாகக்கொடுச்க; வெல்விய ஆண்‌ 
யானையும்‌ பெண்யானையும்‌ இணைபிரியாமல்‌ கூடிச்கொண்டிருப்பதுபோல இ 
வ்விருவருங்‌ கல்வியின்பம்‌ அனுபவித்‌ துச்கொண்டு விருப்பழுற்றிருக்கு சாளில்‌ 
எ-று. 


பெண்களுக்குப்பருவம்‌ ஏழு:--அவைபேைபெதும்பைமங்கைமடச்தை 
அரிவை தெரிவைபேரிளம்பெண்‌ என்பவைகளாம்‌. பேதைப்பருவமானது 2 
துவயதுரு,தல்‌ ஏழுவயதுவசைச்குமுள்ளது. பெதும்பைப்பருலமானது எட்டு 
வயதுமுதல்‌ பதினொருவயசளவுமுள்ளது மங்கைப்பருவமான து பன்னிசண்டு 
வயதுமுசல்‌ பதின்மூன்று வயசளவுமுள்ள த, மடர்தைப்பருவமானது பதினா 
ன்குவயதுரு சல்‌ பத்தொன்பது வயதளவுமுள்ள2, அரிவைப்‌ பருவமானது 
இருபதுவயமுதல்‌ இருபத்தைந்து வயதளவுமுள்ளது, தெரிவைப்‌ பருவமா 
னது இருபத்தாறு வயதுமுதல்‌ மூப்பச் சாரு வயதளவு முள்ளது, பேரிளம்‌ 
பெண்‌ பருலமானது முப்பத்‌ திரண்டு வயதுமுதல்‌ நாற்பதுஉயதளமுன்ள து: 
ச்‌ 
தன்னுயிர்போனீங்காககொழுகளுக்குவினை அரப்பச்சார்க்தகோ 
யால்‌, இன்னுயிர்விட்டவனிறப்பத்‌ தஅணையிழக்தவன்விலென விரங்க 
மாழ்கக்‌ கன்னன்மொழிக்குபிலனையாள்‌ கைம்மையுற்ற பின்னரும்‌ 
வெல்காமகோயான்‌, மன்னபெரு கிறையொருவிக்‌ காவின்கண்யாவ 


சையுமருவுகா ளின்‌. 


(இ-புரை.) தன்னுயிர்‌ 2பால விட்டுப்பிரியா த சணவனுக்கு ஊழ்வினையா 
னதுகூட்ட கேரிட்ட வியாதியினால்‌ இனிய உயிரைவிட்மி ௮லவணிறக்து போக 
வே, துணையாகயெ ஆண்௮ன்றிற்பறவையைப்பிரிர்த பெட்டை அன்றில்‌ இர்‌ 
குவதுபோலச்‌ கரும்பையொத்த மதுர முள்ள சொல்லினால்‌ குயில்போன்றவள்‌ 
அழுதுசோர்க்து, கைம்பெண்ணானபின்பும்‌ லெவ்விசமான சாமகோயினால்‌ நிலை 
பெதிதபெரிய கற்பினின்‌.றும்‌ நீங்கச்‌ சோரத்தனமாக எல்லாரையும்‌ புணர்ந்து 
சொண்டிருக்குகாளில்‌, எ-று. (௯) 


வேறு, 
உற்றாயலாருஉாக்குமுரைகொள்ளாள்‌ 
கற்றார்மு. திபார்கழ.றுவ துவ்சைக்கொள்ளாண்‌ 
முத்றுமுகிழ்முலைப்பான்ழுற்றிமுகங்கறுப்பப்‌ 


பற்றா நுசுப்பாள்கருப்பம்படை த்தன ளே. 


சிவராத்‌ திரிமசமை- ௪௪ 


(இ-புரை. ) ( இவள்‌ விபசரிப்பதையதி*த) சுற்றத்தாரும்‌ அன்னியரும்‌ (கீ 
ஈடக்கும்‌ ஈஉடத்தையோக்கெயமான தல்லவென்று) சொல்லும்‌ வார்த்தையைக்சே 
ளாதவளாயும்‌, கல்விகற்றவர்களும்‌ மூ.திர்ஈ சவய துள்ளவர்சகளும்‌ சொல்லும்வார்‌ 
தீதையை யேத்றுக்சொள்ளா தவளாயும்‌, ( சன்னிஷ்டப்படி கடக்‌. த) உண்டெ 
ன்று மிச்சயித்‌ துக்குறிக்கச்கூடாத, நுட்பமாக இடையையுடையவள்மு ர்க்‌ 
து சாயாமல்‌ குவிந்திருக்கும்‌ தனங்கள்‌ பால்கிறை$து காம்புகள்‌ கருமைநிறவ்‌ 
கொள்ளும்படிச்சருப்பம்‌ அடைந்தாள்‌. ௪..று. (௧0) 


அங்க துகண்டுற்ருரயலா ரிவர்குமுமி 
யெங்குலத்‌துக்செல்லா மிருர்‌ ௫பழியிட்டுவாள 
தங்குதலிவவூாக்குத்ககாதென்‌.றுநீக்குகலுஞ்‌ 
செங்கண்புனல்கொழிப்பச்சேயிழையாள்‌ கான்சென்றாள்‌. 


(இ.புசை.) இக்தமாதானவள்‌ கருப்பம்‌ அடக்ததையறிந்து சூற்றத்தாரும்‌ 
அயலாருமா யிருப்பவர்கள் கூடி, இவளிவ்விடத்தி லிருார.து ஈம்முடைய குலத்‌ 
துச்சகெல்லாம்‌ பழிசம்பாதிப்பவளா யிருக்இறுள்‌; (ஆசலால்‌) இவள்‌ இவ்ஷரிவி 
ப்பது தகாதென்றுநீக்விடவும்‌, கண்கள்நீர்சொரியும்படி (அழுதுச்கொண்டு) 
சாட்டி ற்போய்விட்டாள்‌. எ-று, (௧௧) 


அ௮.த்தலை2யார்வேளான்மாபிலடுகாளை 
இத்தமயல்கொண்டவ2டாள்‌ 2சாக்‌ துமனையிற்செறிப்பப்‌ 
புத்தமுதமென்ன த்‌ தணியனிணப்புழுக்கல்‌ 
துய்த்தங்கவன்மார்பிற்‌2ருய்க துகலனுண்டிருக்காள்‌, 


(இ-புசை.) அல்விடத்தில்‌ வேளாலகுலத்தானாகிய துர்சடத்தையுள்ள ஒரு 
விடபுருஷன்கண்டு மனதில்‌ காமமயக்கங்‌ சொண்டு, அவள்தோளைச்‌ சேச்ந்து 
தன் வீட்டிற்‌ கொண்டுபோய்வைத்துக்கொள்ள. புதிய அமுதம்போல்‌, கள்ளும்‌ 
இறைச்சியுடன்‌ சோறும்‌உண்டு, அவன்மார்பிற்சேர்ர்து சலவியின்பம்‌ அனுப 
வித்துச்கொண்டிருக்தாள்‌. எ-று. தணியல்‌-கள்‌; புழுக்கல்‌-௮ன்னம்‌. (௧௨) 


பண்டைக்குலனொருவிே வளாளன்பன்னியாய்க்‌ 
கண்டின்சுவைக்கல்விக்காமபானா இியெல்லா ம்‌ 
உண்டின்பு.௮மகப்பேறுற்றுநெொட்கழப்பத்‌ 
இண்டிறலான்வேற்‌ நூர்க்சசகறலுமில்சேயிழையாள்‌. 


(இ-புசை.) தான்பிறக்‌,த பிராமண குலாசாசச்தை நீங்க (சூத்திசகுலச்தா 
ஞெ) கேளாளன்மனைவியாய்க்கற்கண்ட்போல இனியமது£,ச்தைத்‌ தருன்‌ 
த்கலலிக்குரிய அதசபானமுதலாகெயவைசளை அலுபவித்து, இன்புறச்‌சச்சகுழ 
சதைகளையும்‌ பெற்று, செடுக்சாலஞ்செல்லூம்படி இருச்கும்போது (ஒருகரன்‌) 


௪௮ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


மிருச்த பலமுள்ள அர்‌. சவேளாள ஞனவன்‌ அயலூருக்குச்‌ செல்லவும்‌ இந்தப்‌ 
பெண்பிள்ளையானவள்‌. எ-று. கண்டு-கற்கண்டு, (௧௩) 


மற்றொரு வரில்லா மனையிற்றமியளாய 
அற்றையிருட்கங்குல்வரவாற்றாதுகா மத்தி 
புற்‌.றும த வருச்தியூன்றடி தன்பான்விரும்பிப்‌ 

பொ ர்ொடி யாளக்நிலையோ2 தாழதி இடைபுகுக்‌ தாள்‌. 


(இ-புரை.) வேறொருவரு மில்லாதவீட்டில்‌ தான்மாத்திம்‌ தனியளாயிரு 
து அன்று இருள்சகுழ்ந்ச இராப்‌பொழுதுவாச்‌ ௪௫த்துக்‌ சகொள்ளமாட்டாமல்‌ 
காமாச்சியைப்‌ பொருச்தி. மதுபானஞ்செய்து மாமிசர்‌ தின்னவும்‌ இச்சை 
கொண்ூ, அந்தவீட்டின்‌ ஒருபுறத்திலிரு£ஈகும்‌ ஒரதோழச்‌்இற்சென்றாள்‌, எ-று. 

என்‌ தடி-இருபெயசொட்டு, (௧௫) 

ெவள்ளா டுஞ்சச தா வெ இவா ற்கு [றக்கன்றும்‌ 
உள்ளா சுருக்‌ துமவாலுணர்வமிக்து 
தள்ளாடியான்கன்றைப்பற்றிக்கலையரியாப்‌ 
புள்ளாடு2வக்கண்ணாளில்லிற்கொ டுபுகுக்தான்‌. 


(இ-புசை.) பருர்து சாச்கைமுசலாகிப (க்ஷிகள்சண்டு மேலேலட்ட மிட்‌ 
டுக்கொண்ு பறச்சச்சச்கதாயர்‌ (ஈத்‌ தலீமன்கையிவிருச்கும்‌) வேலாயுதம்டேோல 
நீட்டியும்‌ கூர்மையுமுல்ள சண்களையுடையவள்‌ கள்ஞண்ட வெறியால்‌ “அறிவ 
மிர்து, சள்ளாடிக்கொண்டிபோய்‌ மவள்ளாடுஇதுவென்றும்‌ அச்சம்‌ நரும்‌ வா 
லையுடைய பசுவின்‌ இளங்கன்‌ றிதுவென்றம்‌ பகுக்‌.துப்பாராமல்‌ ஒரு பசுவின்‌ 
சன்றைப்பற்றி அதன்‌ தலையைஅரிந்து வீட்டிற்சகொண்வெக்தாள்‌. எ-று: (௧௫) 


வெக்தடி துகர்வானெண்ணிவிளச்கொளியின்‌ 
முர்‌.து,கசையரிய?வண்டிமுபல்‌ பாதன்‌ 

அர்‌ இப்பிறைநுதகலாளான்கன்றெனவிக்‌.து 
ஈர்‌ இத்தயர்க்‌ துசவ௫வவென்‌₹ இனாள்‌, 


(இ-புரை ) அக்திப்பொழுதில்‌ சோன்றுகன்ற பிறையையொத்த நெற்றி 
யையடையவள்‌ வெக்தமாமிசத்தைத்‌ இன்ன: வண்ணீ, ஒளிவிஎங்குக்‌ £பவெ 
ளிச்சத்தில்‌ ௮க்தப்பசுவின்சன்றை ரியவிரும்பி எச்தனிக்கும்போ௪ு, பசுவி 
ன்சன்றென அறிக்த; (சகாதகாரியஞ்‌ செய்தோமேயென்று) நினைத்துச்சோ 
ர்வையடைந்து சிலலஎன்று சொன்னான்‌ எ-று (௧௯) 


கை,தவ3மேசெய்யும ஐவின்‌களிடென்று 

வெய்‌ அயிர்‌ த. அழுப்புரமும்‌ 2வவக்குறுமூ ரல்‌ 
செய்தபெருமானடியையுள்ளக்‌ இயானிப்ப 
எய்‌ அபடாாலங்கருகடிகைப்போ திருக்காள்‌. 


சிவராத்‌ திரிமமை: ௪ஷ்‌ 


(இ-புரசை.) மதுவின்மயச்சமானது துன்பத்தையே செய்யுமென்‌ தெண்‌ 
ணிகேரிட்டவருத்‌ த,ச்தனால்‌ பெருமூச்சுவிட்டு, இரிபுரக்கள்‌ வேழாம்படிபுன்ன 
கைசெய்‌,ச பசமரவனுடைய திருவடிகளை மனமானது தஇியானஞ்செய்யக்‌ சன்‌ 
ஹையரிய வுட்கார்ர்த விடத்தில்‌ இரண்டு காழிகைவசைச்கும்‌ ௮சைவற்றிருக்‌ 
தாள்‌. எ-று, படர்‌. துன்பம்‌. (௧௭) 


ஊனருந்அும்வேட்கைதனையு மின்வலி அசப்பக்‌ 
கானிருக்க ?கா தைபக்கக்கன்‌ நின்றசைமீட்டுக்‌ 
கதானரிர்‌ த,நல்லகருனைசமைத்சருக் இ 
மயனையெலும்புக்சுசையும்வீதயினிட்டீ தசைட்பாள்‌, 


(இ-புரை.) மாமிசக்தின்னும்‌ இச்சையை விதிவலியானது எழுப்ப, லாச 
னை சங்யெ பூமாலையணிக்த அவள்‌ பின்னும்‌ அக்சப்பசுலின்‌ மாமிசத்தை நீக்க 
விடாமல்‌, அரிந்து ஈல்லபொறிக்கறியாசச்‌ " சமைத்தண்டு, உண்பதற்கு உதவா 
தமற்றை எலும்பையும்‌ மாமிசத்சையும்‌ செருவிற்‌ சொண்டுவந்துபோட்டு இர்ச 
வார்த்தையைச்‌ சொல்லுகஇன்றாள்‌. எ-று, கருனை-பொறிக்கறி, (௧௮) 


௮2 தாகொடுவினை 2யனாவினிளங்கன்‌ று, கனை 
வந்‌2காருழுவைவதைத்‌ துண்‌ டோ ழிக் ததி 
நர்‌ 2கா ரணமறுகின.ம்மினக்தர காண்மிமினன 


கொர்‌ ?தாலமிட்டு நணுகடைபோல்வாடி ளை, 


(இஃபுரை ) யோ? கொடியபாவியாகிய என்பசுவின்‌ இளங்கன்றை ஒரு 
புலியான துவந்து கொன்‌. உண்டுபோய்விட்டது; இர்தக்கொடுமையை தோ 
ரணக்கள்கட்டியிருக்கும்‌ ஈடமுடையலீ இயிலிருக்கும்‌ ஈம்மினத்தவர்களே பாரு 
ங்களென்று வருந்தி யோலமிட்டுத்‌ தனது நண்ணிய இடைபோலவே தானும்‌ 
லாடினாள்‌. ௭..று. உழுவை-டுலி. (௧௯) 


அவ்வளவிற்கங்குல்கஹியவவள 2கள்வன்‌ 
செவ்விளங்கன்‌ ஜிறக்ததிவனையைக்கேட்டோங்க 
நவ்விவிழிச்சேபிழைமாட டெய்‌ இஈடுகடுங்இ 
வெவ்வினையாளோடுமனையகக்‌ இன்மேவினான்‌, 


(இ-புசை.) அபபடி ௮வள்‌ வாடுங்காலத்தில்‌ இராப்பொழுது நீக்க: 
(அது நீல்கெவுடன்‌) அவள்‌ கணவன வாது. அழூய இளங்கன்றிறர்துபோன 
'பாவத்தைச்கேட்டிசல்‌9, மான்‌ பார்வைபோன்ற பார்வையை யுடையவளிடத்தித்‌ 
சென்று, (அப்பாபத்இற்காக) ஈடுகடுங்கி, ௮ர்‌.தக்‌ கொடியவனோடு வீட்டினிடச்‌ 
திருச்தான்‌. ஈ..று. ஈவவி-மான்‌. (௨௦) 


ஆங்கணிருவோரும,க ஐமணல்குமெனத்‌ 
தாங்கரியவிண்பந்தணவாதருச்‌ துகாள்‌ 
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௫௦ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


பூங்குழலாணாளிழப்பப்‌போகாருயிர்பிணித்து 
வில்குபுயத் தூ துவ்போய்வெக்கூற்றின்முன்விடுத்தார்‌. 


(இ-புசை.) அவ்விடத்தில்‌ அவ்விருவரும்‌ மன்மதனும்‌ இரதியும்போல (ஓ 
ரூவசை யொருவர்‌ விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌) பிறரொருவருக்குக்‌ இடைப்பதற்கரிய 
கலவி யின்பத்தை ரீஈ்கமிலாது அனுபவித்துச்‌ கொண்டிருக்கும்‌ நாளில்‌, பூவ 
ணித்த குழலை யுடையாளுக்கு வாழ்நாள்‌ மூடிவாடிவிட, அவள்‌ உடலைவிட்டுப 
பிரின்ற உயிரைப்‌ பருத்த தோள்களையுடைய யம. தர்கள்‌ (பாச,த்‌.இனாற்‌)சட்‌ 
டி ச்சொண்டுபோய்க்‌ கொடுமையானசோற்றமுள்ள ஈமனெதிரில்‌ விடுத்தார்கள்‌, 
எ-று. வெற்றிகொள்ளு மாற்றல்தோன்ற :'வீங்குபுயம்‌!” என்றார்‌. தணத்தல்‌ 
நீங்கள்‌. 

கண்டநமன்பேதைமுகநோசக்கியிக்கயத்தி 

பண்டி ழைத்தவல்வினைதாலுன்முகத்தாநபார்‌ த்தெண்ணிச்‌ 
சண்டகிரயம்புகுச்த.த்தக்காய்நியல்லைகெறி 
விண்டடலைமகளாய்‌ மே.தினியின்மேவுகென்றான்‌, 


(இ-புனா.) தாதர்‌ கொண்டு வசச்சண்டஈமன்‌ ௮வள்‌ முகத்தைப்பார்த்‌ 
து, இர்சக்€ழ்மையுள்ள புலைச்சி முன்செய்த வலியவினைகளைச்‌ சாஸ்‌.இ,ச.இன்‌ 
முன்னிலையில்‌ விசாரித்தெண்ணி, நீ கொடுமையுள்ள நரகத்தில்‌ விழுத்தத்‌ அச 
கவளல்்‌$லை; இலும்‌ முறைமைநீங்யெ புலையர்மகளாயப்‌ பூலோகச்‌ இற்‌ பிறக்க 
க்கடலை யென்று சொன்னான்‌. எ-று. பசுவின்சன்றை யரிந்தபோது சலஏவ 
வென்று சொன்னதினல்‌, கரகத்தில்‌ விழுத்தத்தக்கவளல்லளென்றத,. (௨௨) 


௮வ்வண்ணந்கண்டத்தான்‌ கூறவத?கூட்டவளு 
மைவண்ணமேனியளாய்வாட்கண்ணிலளாஇ 
இவ்வண்ணம்பாரினெழிலிழக்‌ தாரில்லையெனச்‌ 
செவ்வண்ணமின்‌ றிப்புலைமகளாய்ச்சென்றுஇத்தாள்‌. 


(இ-புசை.) யமதருமமாசன்‌ அவ்வாலுசொல்ல அசைக்கேட்ட அ௮வள்கரு 
மைகிறரமுள்ளவளாயும்‌ ஒளிபொருந்திய பார்வையில்லா தவளா௫ியும்‌, இப்படி. ௮ 
ழகிழச்‌ தவர்கள்‌ உலகத்திலில்லையென்று (கண்டவர்க செல்லாம்‌) சொல்லும்படி, 
சல்ல௮ழகல்லாமல்‌ நீசஸ்‌திரியாசவந்து பிறந்தாள்‌. எ.று. (௨௩) 


அ௮ன்னவளையின்றோர்‌ ஞமலியயின்‌ றமிச்சில்‌ 
கன்னியிளஞ்சேதா விலூனோடுக்கள்ளுட்டி 
மன்னிவலர்க்கவளர்வதெலாம்வன்பிணியாய்கத்‌ 


அன்னிவள ச மயத்‌தீன்றோருக்‌ அஞ்சினார்‌. 


(இ-புரை.) அத்‌. சன்மையுடையவளைப்‌ பெற்ற தாய்தக்தையர்கல்‌ காய்தி 
ன்றுமிகுதியான எச்சலூனையும்‌, மிகச இளமையாயெ பசுவின்‌ சன்றிறச்்‌ச 


சிவராத்‌ திரிமமமை. ௫௯. 


யையும்‌ சன்ளையும்‌ ஊட்டி, ஆசைபொருக்இ வளர்ச்ச; வளர்வதெல்லாம்‌ திராப்பி 
ணியாய்ப்பொருந்தி வளருங்காலத்தில்‌, பெற்றவர்களும்‌ இறர்தார்கள்‌. எ-.று- 
இறக்தாசைத்‌ தஞ்சினார்‌'' என்பது மங்களவழக்கு. (௨௪) 


௮. க்காலைகோயாலயார்‌ துமணஞ்செய்யத்‌ 
தக்காரிலராகவெம்பசகோய்தாங்கலளா 
யெக்கா லமும்புலையர்‌சேரிதொ.றுமேற்றுண்ணப்‌ 
புக்காவிமீதய்வாளைஷூப்பும்பொருக்‌ இற்‌ ற. 


(இ-புசை.) தாயுக்‌ தக்தையு மிறந்தபின்பு (முன்னமே தனக்குச்‌ சம்பவித்‌ 
இருக்கற) வியாதியினால்‌ சோர்வடைந்து, தன்னை விலாகஞ்‌ செய்துகொள்ளத்‌ 
தீக்சவர்களு மில்லாமையாககேரிட, சொடிய பயாகிய கோயைத்‌ தாங்கமாட்‌ 
டாதவளாய்‌, எப்போதும்‌ புலையர்‌ சேரிதோறும்‌ இரந்‌் துண்ணச்சென்று, உயிர்‌ 
மெலிதின்றவளைச்‌ இழத்சன்மையும்‌ பொகுக்‌இற்று. எ-று. தன்னை விவாகஞ்செ 
ய்விக்கத்‌ தக்கவரும்‌ இல்லையாக என்பதும்‌ ஒரு பொருள்‌. (௨௫) 


௮ச்தகையகோயாலுமூப்பா லுமல்ல லுற்றுச்‌ 
இத்கம்பசிகவற்றத்தேய்கந்தநடை யினளாய்‌ 
மூத்தன்சிவகிசியிற்கோகன்னமுக்து௮வார்‌ 
தத்தங்குழு'2வாடுமக்நகரிற்சாரர்‌ தனளே. 


(இ-புசை,) ௮ப்படிக்கொச்த கோயினாலுங்‌ இழத்‌்தன்மையினாலுச்‌ துன்பம்‌ 
பொருந்திப்‌ பசயானதுமனதைவருத்தப்படுத்தச்‌ சோர்ச்‌ 2 நடையையுடையவ 
ளாடப்‌ பாமஏவெனுக்குரிய சிவா ச்திரியில்‌ கோசன்ன சறுக்குச்சொல்லுகன்றக. 
ட்டச் சாருடன்‌ தானும்‌ ௮ரீதக்ஷத்திரச் துக்குப்‌ போனாள்‌ எ-று, (௨௬) 


தீயபசியாலொருமறுகைச்சேர்ந்திருக்து 
தாயவிழியில்லேற்களிததிடிமின்சோறென்னக்‌ 
கூயகுரல்கேட்டொருவன்கொழுங்களியன்‌ 
ஏயுமவள்கைத்தலத்‌ இன்வில்வமுணவென்றளித்தகான்‌. 


(இ-புசை.) (கோகன்னத்திற்‌ போனவள்‌) ஒரு வீதியிற்போயிருர்து சொ 
ண்டு, பரிசுத்‌ தமான கண்களிலலாத எனக்குச்‌ சோறுசொடுங்க டென்று கொடிய 
பசியினால்‌ ௮சற்றிய குரலைக்கேட்டு, மிகுந்த இறுமாப்புள்ளவனாகிய ஒருவன்‌ 
தன்கையிலவிருர்த வில்வத்தை ௮வள்‌ கையினிடச்தில்‌ சோறென்று கொடுத்‌ 
தான்‌, எஎறு, (௨௭) 

உண்ணவதையுணவென்மோர்க்காளுாணவன்மை 
எண்ணியயலேயெறிக்ததழைகாளியிட 
கண்ணுபழைய்சிவலில்கக! யகன்றன்‌ 
வண்ணமுடியின்மாககம்போல்வாய்த்தது3வ. 


௫௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌; 


(இ-புரா.) அவன்கொடுச்ச வில்லச்தை (௮வலவ்‌) சோறென்று உண்ண 
நினைத்துப்‌ பின்பு சோறல்லவென்று தெரிச்துகொண்டு, பச்சத்திலெறிர்து வி 
ட அவ்வில்வத்‌ தழையானது பார்வதியானரை இடப்பாகத்தினுடையராய்‌ ௮௮ 
கெழுர்தருளியிருச் ச பழமையாகய வெலிங்கப்பெருமானுடைய அழகூய இரு 
முடியில்‌ மரகசமணிபோலப்‌ பொருந்திற்று. எ-று. (௨2௮) 


அ.ற்றைமுமுகா ஞருறணவிலளாயவவிரவிற்‌ 

பற்று துயினீ த துப்பனித்‌,தண்புன 2மய்க்‌ 2 
பெற்றியளெண்ணாகெறிர்‌ தவில்வமேபிஞ்ஞகன்றன்‌ 
டொற்புகிசிட்பூசனையே பான்‌ ற இிருணீ ல்கிற்றால்‌ 


(இ-புரை.) (அவளெறிக்ச வில்வஞ்‌ எல்லி ப்பேதுள்ல்‌ மூடியில்‌ தல்க 
ன துமல்லாமல்‌,) அன்று முழுதும்‌ நகார மில்லாசவளாய்‌, ௮க.தச்‌ வெராத்‌ தரி 
யில்‌ ஒருபோதும்‌ நீங்காத நித்திரைணீப நீங்கச்‌ குளிர்ச்சி பொருக்திய பனியா 
இயநீசில்படி,ச முறை மயையுடைய அவள்‌ இன்னதென எண்ணாமலெறிக்த 
வில்வமே பரமசிவனுடைய அழகுள்ள ரிலராத்திரிபூசை அருச்சனை போலாகி 
யது; இராப்பொழுதும்‌ நீங்கிற்று, எ-று, (௨௯) 


வெய்யபசிஷப்புகோயிவக்முன்மெய்வருக்‌,௪ 
உய்யுமுண விலளா யார்புலைச்சி2தா ள்பற்றிக்‌ 
சையிற்றடியூன்‌ நிக்காறளரமீள்போழ்தி 
ளையுல்கருத்தாணடுக்குற்றிவண்‌ விழ்ர்தாள்‌, 


(தி-புசை.) (இராப்பொழுது கீங்னெவுடன்‌) கொடிய பூயாலும இழத்த 
ன்மையாலும்‌ உடலான வருச்தத்தைப்பொருந்த, பிழைத்திருப்பதற்‌ தேது 
வான ஆசாசமில்லாதவளாம்‌, ஒரு நீசஸ்‌.திரீயின்‌ தோளை ஆ,ச£வாசப்பற்றி ஒரு 
கையில்‌ தடிபி.த்‌ தூன்றிக்கொண்டு, கால்‌ தளரும்படி. நடக்து வரும்போது 
வருந்துகின்ற மனதையுடைய ௮வள்‌ உடல்நடுங்கி இவ்விடத்தில்‌ விழுந்தாள்‌. 
எ-று. (௩௦) 


வேகமுனியேயிவளிறக்கும்வேலையினிற்‌ 

டா திம திவேணிப்பரமனெமைதோ க்கக்‌ 

கோ தில்குணத்தாமாக்கொணர்வான்விமானமொடும்‌ 
பா இரெனப்பணிப்பயாமிம்குப்புக்கேமால்‌, 


(இபசை.) ஐ பிர்மருஷியே! (இவ்விடத்‌இல்‌.விழு் ச இவள்‌ இறச்குக்கால 
திதில்‌, அருச்‌,த சர்தினை யணிர்சத ௪டாமகுடத்தையுடைய பசம.பதியானவர்‌ 
உங்கள கோக்க, குற்றமில்லாத குணத்தையுடைய இவளைக்‌ கசொண்வெரும்ப 
டி.த்தேவவிமானல்‌ கொண்டு போங்களென்று கட்டளை யிட்டருள காங்களில்சே 
வக்தோம்‌. ௭-௮. ஆல்‌ அசை, (௩௧) 


சிவசாத்‌ திரிமமை: இ 


ஈங்கெம்பசமனிடகுழக்தோச்யாவரையுக்‌ 
தாங்குல்கருணை த்தலைவனெ லுக்‌ தசைமை 
பாங்கொன்றறியா இழை தீதவருச்சனையாற்‌ 
நீங்வெபுலைச்சிக்கருள த்செளிக்தோமே; 


(இ-புசை.) இன்று சவராத்திரியென்றும்‌, இத சவலிங்கமென்‌.றும்‌, இர்‌ 
நாளில்‌ ஆகாரம்‌ நித்திலரநீங்டச்‌ சவொர்ச்சனைசெய்தால்‌, இன்னபலன்‌ வருமெ 
ன்றும்‌, தெரியாமற்செயத அருச்சனையால்‌, பாவத்தினையுடைய இர்தப்புலச்ச 
க்குக்‌ இருபைசெய்ததினால்‌, எம்முடைய சகடவுளானவர்‌ இவ்வாறு துன்பம்‌ ௮ 
னுபவிக்கின்றவர்களை யெல்லாம்‌ இரகநிக்காகின்ற இருபையையுடைய தலைவ 
சென்னுர்‌ தன்மையை சாங்கள்‌ 6யமற ஈண்டு தெரிந்துகொண்டோம்‌ எ-று: 


வேறு, 


இனையளித்‌ தயருறலென்னையென்‌ மியேன்‌ 

மூனிவரகேளிவண்டுற்பிறப்பினில்‌ 

நினை வினுமடி சிலிட்டுண்டி 2௩ ர்க இட ர 

வினையினாற்பசிதரு துன்பமே பினான்‌. 
௩. (இ.-புரை,) வெலோகத்துக்கு அழைப்பித்துக்‌ கொள்ளும்படி பசமசிலம்‌ 
இருடைசெய்தருளத்‌ தச்கதாகய இவ்வகைத்தன்மையையுடைய இவள்‌ இப்ப 
டிச்கொத்த துன்பத்சைப்‌ பொகுக்துதற்குக்‌ சாரணமென்ன வென்று சேட்பி 
சேயானால்‌ சசேஷ்டமுள்ள முனிலரேசேட்பீரா ச; இவள்‌ முன்‌ சென்மத்தில்‌ 
நினைப்பினாலும்‌ அன்னபிகைமிட்டுப்‌ பின்புசான்‌ உணவுகொள்ள எண்ணாத 
பாபத்தினால்‌ பூமிகுக்து, ₹( ஆகாரங்கிடையாமல்‌) அப்பசியினாலேயே துன்பத்‌ 
தை அடைந்தனள்‌. வறு, (௬௯) 
இயகள்ளுண்டறனல்லசெய்தலால்‌ 
தூயகண்ணிழர்தனளசரபிக்கன்‌உ றன 
ஆயிடையறிக்‌தும்வள்ளு1மருக் கலால்‌ 
நாயினுமிழிபவப்புலைமைஈண்ணினாள்‌. 


(இ-புசை ) கொடியகள்ளுண்டு பாபமான காரியங்களைச்‌ செய்தமையால்‌, 
பரிசுத்‌. த. மள்ள பார்வையை யிழக்தாள்‌; (தீபவெளிச்ச,ச்‌ தின்முன்‌ சொண்வெர்‌ 
௮) பசுவின்சன்றென்று அறிந்தும்‌. ௮ர்‌.தப்‌ பசுவிறைச்சமயை உண்டஇினறாலே 
காயைப்பாரக்கினும்‌ இழிவுள்ள சணடாளப்பிறவியை அடைந்சாள்‌. ஏ-று, 


கள்ளுண்ணு கலால்‌ ஒழுக்கம்‌ அறிவு காண புகழ்‌ செல்லம்‌ முதலாகிய 
ஈன்மைகள்‌ கெடும்‌, இகழ்ச்சி தன்னைமறத்தல்‌ ஈல்லவர்களை யவமதித் சல்‌ மத 
லாவெ இமைகள்‌ கேரிடும்‌, என்பதுபற்றித்‌ “இயகள்‌"” என்றார்‌. வள்ளும்‌-பசுவி 
தச்சி. 


இ௪ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


கசைம்மையிற்பலசொடுல்கலக்‌ ததிமையால்‌ 
இம்மையிநற்குட்டகோய்முதலயாவையும்‌ 
வெம்மையினலிதர2வட்டல்்‌ வேண்டுவார்‌ 


தம்மின,த்தொருவருமின்‌ றிச்சா ம்பினாள்‌. 


(இ-புரை.) கைம்பெண்ணான பின்பும்‌ பலபேசோடுசேோந்த பாபத்தினால்‌, 
இப்பிறப்பில்‌ குஷ்டகோய்‌ மூ.சலான பலதோய்களும்‌ வெப்பத்துடன்‌ வருத்த; 
சங்சளினச்தில்‌ தன்னை விவாகஞ்‌ செய்துகொள்ள விரும்புகின்‌ ரவர்கன்‌ ஒருவ 
ருமில்லாமல்‌ சோர்ந்தாள்‌. எ-று. (௩௫) 


உரைகத்தவிக்குறிபலவுற்‌.றுத்‌2 தான்‌ றினோர்‌ 
இரைப்புவியிடத்‌ ௮ச்செய்தீமையாள சென்‌ 
திரை த. திமமெறையெனவெண்ணுக்‌ தூயவர்‌ 
விசைத்‌ துணரிதழியா ற்கடிமைவேண்வொர்‌. 


(இ-புசை.) டூசால்விய பலவாகிய இவ்விதக்‌ குறிகளைப்பொருக்கிப்‌ பிறக்‌ 
தவர்கள்‌ அலைகளையுடைய சமுத்திரஞ்சூழ்ந்த இப்பூலோகத்தினிடச்‌ துப்‌ பாவத்‌ 
தைச்செய்தவர்களென்று வேச முறையிடுசமன அறிந்த பரிஈத்தர்கள்‌ வாசனை 
பொருந்தக்‌ சொத்துக்களாக மலர்ந்திருக்கும்‌ கொன்றைப்பூ மாலையணிச்ச பர 
மவனுக்கு ௮டிமைத்‌ இறஞ்செய்ய விரும்புவார்கள்‌. எ-று. (௩௪) 


அன்றியுமறலி தன்னாலயத்‌ இவள்‌ 
சென்றகாளும்மையிற்கிவனையுன்னிய 
நன்றியாலெரியழனசகம்புக்‌ விந்‌ 
தொன்‌ றிடுக்‌ தீவினைக்குரியளல்லளால்‌. 


(இ-புசை.) பசம?வனுக்கு அடிமைத்‌ திறஞ்செய்ய வேண்டுமென்கிற லி 
ருப்பங்‌ சொண்டவ எல்லாமஸிருந்தும்‌ யமதருமசாசன்‌ சபையில்‌ இவள்‌ போன 
நாளில்‌ முற்சென்மத்தில்‌ பாமவனை நினைதச புண்ணியத்தினால்‌, எரிஏன்றதி 
நசகத்தில்‌ விழுந்து அவிர்‌ துகிடச்கு௦்படியான பாவத்‌ துக்குரியவளல்லள்‌; (என்‌ 
௮சொல்லி) ௪-௮, (௩௭) 

ஆயினுமவனியினிழிபிறப்படைக்‌ 
தோயும்வுல்வினைப்பயனுண்டொ ழிர்தபின்‌ 
வி யுல்வினையினாலீசனபூசனை 
மேயமுத்தியுமதான்‌ 2மவுவாளேன்்ரன்‌. 

(இ-புரை,) அப்படி கரகத்துச்குப்‌ போகத்தக்கவ எல்லாதவளா பிருந்தா 
லும்‌ பூலோகத்தில்‌ 8ீசப்பிறப்படைச்‌ த, ஒபும்படியான பாவத்‌ கன்படனை ௮௮ 
பவி,ச்சொழிச்தபின்பு, பொருக்திய ஈல்விையால்‌ ஏவபூசையும்‌ அந்தப்பூசையி 
ஞல்‌ அழியாத மோக்த்தையும்‌, அதனால்‌ அடைவாளென்று சொன்னான்‌. எ-று 

அதால்‌ என்பது அன்சாரியை பெருது வந்தது. (௩௮1) 


சிவராத்‌ இரிமகமை. ௫௫ 


இன்னதன்மையளிவளென்்‌ றிப்பாவையைப்‌ 
பன்னகமவுலியான்பதத்‌ னேற்றுதும்‌ 
அன்ன தங்காண்டியென்றவடனாவியை 
யுன்னருச்‌ திவவியவுருவஞ்சேர்‌ கதியே, 


(இ-புரை.) இவளித்தன்மை யுள்ளவளென்று சொல்லி. (முனிவனே!) 
இக்சமாஇனைச்‌ சர்ப்பங்க எணிந்திருக்கும்‌ சடாமகுடத்ை யுடைய பசமரவன்‌ 
பதமாகய சிெவலோகசத்துக்குச்‌ சொண்டிபோசிறோம்‌; அசையும்‌ பார்ப்பீரென்று 
அவளுயிரை நினைத்தற்கரீய இவ்வியதேகத்திற்‌ சேர்த்து, ௭.ற. (௬௯) 


விண்ணசகம்போழொளிவிமானமீக்கொடு 
பண்ணிசைவிஞ்சையாபாடகாடகம்‌ 
எண்ணருமரம்பையரிய ற்றமீவ றிஞர்‌ 


௮ண்ணறன்‌ மாதுவரவளைக்கொண்ட?ரோ. 


(இ-புரை.) ஆகாயத்தினிட த்‌ துள்ள இருளை நீக்குகின்ற ஒளியையுடைய 
விமானத்தின்மேல்‌ அவளை ஏற்மிச்சொண்டு, வித்தியாதரர்கள்‌ பண்ணுடன்‌ கூ 
டிய இசையைப்பாடிவரவும்‌, இத்தன்மையானசென்று மனதினாலும்‌ நினைத்த 
ற்சரிய அழகு மு.சலிய குணங்களையுடைய அரம்பை முதலிய மாதர்கள்‌ ௩டஈஞ்‌ 
செய்துவரவும்‌, (ஆகாசமார்க்கமாகப்‌) போஷர்சகள்‌, எ-று, (௪௦) 

இணி ஈக-வது பாடல்‌ முதல்‌ ௩௫-வது பாடல்‌ வரையில்‌ 
திவலோகத்தின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லுகின்றது. 


முக்குணவழிசெலுமுயற்சித்தீமையின்‌ 
எக்குணமுங்கடர்‌ இன்பம்வேட்டவர்‌ 
தொக்குடனிருப்பகஞ்ஞானத்‌.துன்னிருள்‌ 
புக்கவர்யாவரும்போருஈ் கணா 52௧. 


(இ-புசை.) முக்குணங்களின்வழியே செல்றுகன்ற முயற்சியாகிெய பொ 
ல்லாங்கனையுடைய எஏவ்விதகுணங்களையுங்‌ கடர்து பேரின்பத்தை விரும்பின 
வர்கள்‌ கூட்டமாகச்‌ சேர்ந்திருக்கத்தக்கது நிலபெத்றதாயெ அஞ்ஞான இரு 
ளிற்சேர்ந்தவர்ச செல்லாரும்‌ பொருச்‌,சச்ூடாத.து. ௭-.று. 

மூக்குணம்‌-சத்துவம்‌ இராசதம்‌ தாமதம்‌, (௪௧) 

பாலுமின்மினியொளிகெடுக்கும்பான்மபைபோல்‌ 

வானமுூச்சுடர்களுமழுக்கவெல்கஹுக்‌ 
தானிமிரொளியஅ௪.துர்மறைத்தரு 
மேனிமிர்சாகைக்கோர்வித்‌ துமாயதே. 

(இ-புசை. ) குரியன்‌ மின்மினிப்பூச்சியின்‌ ஒனியைச்‌ கெடுச்ருர்‌ தன்மை 
போல மேன்மைபொருச்திய முச்சுடர்களும்‌ ஒளிமழுல்கும்படி. எல்லிடச்ம்‌ 


௫௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌- 


பிரசா்கும்‌ ஓளினயயுடையது: மேலுயர்ச்த சாகைகளையுடைய ரான்குவேத்‌ 
மா௫ய விருக்ஷத்துச்கு ஒருவிசையாயிருப்பது. எ-று சாகை என்பத. வேத்த்தி 
னுட்பிரிவுக்கும்‌ மசச்சொம்புக்கும்‌ சிலேடை, (௪௨) 


இருமறுமார்பனுக்சமலச்செல்வனும்‌ 
அருமையி ற்பெறவின்பவாழ்வளிப்பதாப்‌ 
இருபையுகிகுக் சது மாயையாலெழுங்‌ 
கருமமுங்கடர்‌ ௮கின்றருள்‌ களிப்ப2த, 


(இ-புை.) திருமாலும்‌ பிரமதேவனும்‌ அருமையாகப்‌ பெற்றுக்கொள்ளப்‌ 
பேரின்ப வாழ்வையளிப்பது; இவ்வுலகலாழ்வினால்‌ வருஞ்‌ சுக துக்கங்களையும்‌ 
சுவாக்க போக த்தினால்வருஞ்‌ சுகதுக்கங்களையும்‌; தன்னிடத்திலில்லாமல்‌ இய 
ல்பாசவே நீங்கியிருப்பது, மாயையினால்‌ உண்டாஇற சருமங்களையும்‌ இயல்பாக 
நீங்கு எஈ்சாலத்தும்‌ அழிலவின்றித்‌ இருவருட்‌ சளிப்படை/ திருக்கிண்ற து. எ-று. 
ஆங்கு-௮அசை ஸரீவத்ஸமென்னும்‌ பூ.று உண்மையின்‌ இருமார்ப னென்றார்‌ (௪௩ ) 


மே வறு. 


விஞ்சையரியக்கர்சித்தர்விண்ணவர்முனிவாழாத்தர்‌ 
வஞ்சி துண்‌ ஹுகப்பிற்கிறய்வமடந்கையாமுதகானம்‌ 
பஞ்சமத்‌ இபற்றும்வீணைகாரதர்‌ முத 2லார்பாங்இன்‌ 
அஞ்சலிக்‌ துவக்கும்‌ 2வதச்தர்கமுமஃ?தயாமால்‌. 


(இ-புசை ) வித்தியாதார்களும்‌ யக்ஷரர்களும்‌ இத்சர்களும்‌ தேவர்களும்‌ 
முனிகர்களும்‌ மு.த்திபெற்றவர்களும்‌ பூங்கொடிபோல்‌ நண்மையாகிய இடை 
யினையுடைய அரம்பாஸதிரீகளும்‌ அமு, சம்போல மதுரத்சைத்சருன்ற இசை 
ப்பாடலைப பஞ்சமம்‌ என்னும்‌ சுருஇியில்லாசிச்கும்‌ வீணையையுடைய நாரதர்‌ 
மூதலாயெவர்களும்‌ உரிமையுடன்‌ ஈமஸ்்‌$ரித்‌ துச்‌ சக்தோஷிக்கும்படியான$வே 
த,சிதின்‌ முடிவும்‌ ௮துவேயாம்‌. எ-று, (௮௪) 


எம்மையாளுடையமா துமிளம்பிறைபமுதங்காலச்‌ 
செம்மையார்பவள?வணிச்செம்மலுமம3 தகாளச்‌ 
சும்மையானக்தஞானஈடன த இின்சுவைகளிக்‌ த 
திம்மையினெம்மனோசாற்புகல்வதகோ வீசலோ கம்‌. 


(இ-ஃபுசை.) எங்களை அடிமையாகவுடைய பார்வதி சேவியார்‌ திருக்சசம்‌ 
சுளில்‌ எடுத்துத்தாச்கும்‌ தாள,ச்திலுண்டாகின்ற நாதத்தின்‌ மதுரம்‌, இளர்இ 
ங்களானது அமுதகரணமாகிய வெண்ணிலலைப்‌ பொழிக்து சொண்டிருக்‌ 
சச்‌ செம்மைகிறம்‌ பொருக்திய பவளம்போன்ற சடைமுடியினையுடைய பரம 
எம்‌ சாண்டவஞ்‌ செய்கின்ற அனந்த கடன மதுரமும்‌, மூதிர்ர்‌ இருச்ச்ற 
அ. (ஆசலால்‌) இச்சப்பிறப்பினையடைய எம்போல்பவர்சளால்‌ புசழ்ச்துசொல்‌ 


சிவராத்‌ இிரிமசமை: இன: 


லதசக்சசோ? கெலோகமானது, எ-று பார்வஇியார்‌ சாளர்தட்டப்‌ பாமூலும்‌ 
தாண்டவஞ்செய்த த 'சங்காரகாலத்தில்‌ சம்மை.சாதம்‌, (௪௫) 


அன்ன தன்மைத்தாயென்றுமடைந்தவர்மீள்கலா ௮ 
கன்னெறியுடைத்தாயா ர்க்குக ஹகருஞ்சவமலாகத்‌ இற்‌ 
பன்ன கமவுலியாலும்பாவை, கழுவக்துகாணப்‌ 
பொன்னொளிவிமான க்தோடும்பூவையைச்‌ ?சர்‌.த இனா 2. 


(இஃபுசை.) அப்படிச்சொத்த தன்மை யுடையதாடஇயும்‌, சன்னிடத்‌இல்‌? 
அடைந்தவர்கள்‌ எக்காலத்தும்‌ நீங்காத நல்ல முறைமையை யுடையதாடியும்‌ 
யாவர்க்சம்‌ பொருந்து தற்‌ கரியதுமாகிய சிவலோகத்தில்‌, பாம்பணிர்‌த ச௪டாமகு 
டத்ழையுடைய சயிலாயபதியும (அவரிடப்பாக ச்‌ இலிருக்கும்‌) உமாதேவியாரும்‌ 
இருவுளத்தில்‌ மகஇழ்கூர்ச்து கோக்கும்படிப்‌ பொன்னொஸியையுடைய விமானத்‌ 
தோடும்‌ அப்பு$லமா இனைச்‌ சேர்த்தார்கள்‌ ' எ-று, (௬௬) 


அருந்‌ தவமன்னகேளாயவணிலையிஃ துநீயும்‌ 

வருக கல்கோகன்னமென்னும்வளசகர்மருவியி௫ன்‌ 
இருந்‌ அபூசனைபுரிக்‌ துசவகிசித்‌ துயிலைகிக்கி 

யிருந்‌ துபைக்தளிர்வில்வத்காலருச்சிரின்னின்னனீக்கும்‌, 


(இ-புசை.) அருமையாகய தவஞ்செய்த மன்னவனே கேட்பாயாச: அக்தப்‌ 
புலைச்சியினிலைமை யித்தன்மையது, நீயும்வருந்த வேண்வெதஇல்லை; சோகன்ன 
மென்ற வளப்ப! பொருந்திய தலத்இற்சேர்க்து, சம்மிறைவனாகய மாபல 
விலிக்சேசன்‌ ஏற்றுக்சொள்ளத்சக்க பூசையினைச்‌ வராத்திரியிற்செய்து, நித 
திசை நீங்வெருர்‌.த, பசுமை நிறமுள்ள வில்வத்தளிசினால்‌ அருச்சனை செய்வா 
யாக; அங்கனம்‌ செய்யில்‌ உன்னுடைய துன்பம்‌ நீங்கும்‌. எ-று, பில்வத்தின்‌ 


ரிபு வில்வம்‌. ப்‌ (௪௭) 


என்றுவிறுயர்‌ கோகன்னமான்மீயமியம்பிக்‌ 
கொளன்றைவேணியன்சிவகிசிவிரதமுங்கூ கி 
வென்றிவேன்மலனுவேக்‌ துக்குவிடைகொடுத்‌ தருளிச்‌ 
சென்றுகோதமன்மிதலையங்கடிஈசர்சேர்க்தான்‌. 


(இ-புசை.) இவ்வாறு இன்பமிகுக்த சோகன்னமான்மியத்சைச்‌ சொல்லி 
பின்னுங்‌ சொன்றைமாளையணிர்த பரமசிவனுடைய எராச்திரி விர சமான்‌.கிய 
மூஞ்சொல்லி, வெற்றிபொருர்திய வேலாயுத ச்சையுடைய மனுளையெசத்த 


அரசனுக்கு உச்சாவ சொடுத்‌் சனுப்பிவிட்டுச்‌ சோ சமரானவர்‌ அள்விடம்‌ விட்‌ 
டச்சென்று சாவலச்‌ கொண்ட அழக மி௫ளப்‌ பட்டண, துக்குப்போனாம்‌ () 


ஒகைவசி இெடிக்தசமஜெச்‌.அவேதுமவோன்‌ 
பூசலார்பொ ழிற்கோகன்னமாசகர்பொருக்தஇ: 
[3 


௮ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


மாகமாமதிச்செவகிசில ரன்‌ முறைனோற்றுச்‌ 
சோகமேதருபழவினைமுழுவஅந்தொலைத்தான்‌. 

(இ-புனா, ) சவுதமரபோன பின்பு வேலாயு சத்ையடைய இண்மைவாய்ா த 
அவ்வாசனானவன்‌ ஆரர்தசாக ரத்தில்‌ மூழ்க அகமகிழ்ந்து, கமுகமர முதலா 
இய விருஆங்கள்‌ நெருங்க நீண்ட சோலைகள்‌ சூழ்க்த வளப்பம்பொருந் திய கோ 
கன்னமென்னுச்‌ தலத்திற்போய்ச்‌ சேர்ந்து, பெருமைதங்கிய மாசிமாதச்‌ சிவ 
சாத்இரியில்‌ முறைமைப்படி விசதமலுஷ்டித்து, ௬௨ஷி புச்திரனைச்கொன்ற 
பாதகத்தை நீக்யெதுமல்லாமல்‌, முன்‌ செனனக்களிற்செய்த சோகத்தையே 
தீருனெற வினைகளையெல்லாமும்‌ நீக்கினான்‌. ௭-௮. பூகம்‌ சமுகம்‌-பாக்குமரம்‌, 


மூன்‌ ரூ.வ.து. 
சிவரா,ச்‌.இரியிற்கன்மாடபா தராசன்‌ மு.த்திபெற்ற ௮,தஇி.பாயம்‌ 
முற்றிற்று. 
ஆக திருவிருத்தம்‌, ௭௭௪. 


சேதன ல்ராததாகார நரன்களாககராக னை கப்கரக்கககை. 


௨ 
இவமயம்‌, 


திருச்சிற்றம்பலம்‌. 
நான்காவது 

சிவா த்‌.திரியில்‌ விமரிசன்முத்திபெறற 
அத்‌ தியாய ம்‌. 





கருமணியனையகண்டன்சதையினையிவ்வாறென்௮ 
தெருளுறச்சூதன்சொன்னான்றெளிக்‌ தனர்கேட்டுப்பின்‌ லும்‌ 
இருவினைதொலையவின்னுமீசன தருளிற்கேய்க்து 
வருகதைபுகலியென்னமுனிவசர்‌வழங்கலோடும்‌. 


(இ-புசை.) கீலரத்தினபம்போன்ற கண்டத்தையுடைய மகா பலவிலிங்ககா 
தன்‌ சரித்‌திரமாகிய ரிவசாச்‌.இரி மான்மியம்‌ இம்முறைமையை யுடையசென்று 
தெளிவுறும்படிச்‌ சூதமுனிவர்‌ சொன்னார்‌. அழை கைமிசாரணிய முனிவர்கள்‌ 
சேட்ச்‌ செனிர்‌சகர்களாய்ப்‌ பின்னும்‌, மூனிலசே! என்சளிருவினைகளும்‌ சீல்‌ 
கும்படிப்‌ பசமசவனுடைய இருபையைப்‌ பெதத்சச்சதாக கடக்திருக்குஞ்‌ சரித்‌ 
இரங்களைச்‌ சொல்லலேண்மமென்று விண்ணப்பித்துக்‌ கொள்ளவும்‌ சூ. தமூணிகர்‌ 
சொல்லத்‌ தொடல்கிளர்‌. ௭-௮, (௧) 


சவெராத்‌.இரிமசமை. இக 


சிவரிசியளவையுமன்பாசெய்கையு 
அ வலருக்தகையவாமெனு நுவன்‌ தனம்‌ 
புவனியிலான்‌ நிருப்பூசைகொண்டொரு 


தவமிலான்பெற்றமைசாற்றுவாமசோ, 


(இ-புரை.) ஈவராத்திரி மான்மியமும்‌ ௮க்தவிசதம்‌ அனுஷ்டித்த அடி 
யார்கள்‌ செய்கையுஞ்‌ சொல்லுதற்கரிய பெருமையை யுடையனவாயிருந்தாலும்‌, 
தெரிக்தமட்டில்‌ சொன்னோம்‌; இணி இக்தவலகத்தில்‌ பசமசிவனது சவரத்‌ 
இரி பூசையைக்கண்டு தவமில்லாசவனாகிய ஒருவன்‌ அடைந்த ஈற்கதித்‌ தன்‌ 
மையைச்‌ சொல்லுரோம்‌. ௭-௮. ௮சோ-௮சை, (௨) 


பாரிடைக்கிராதர்‌ தம்பதிக்குகாயகன்‌ 
பேரிகல்விமரிசனென்னும்பெற்றியோன்‌ 
சோரிவேற்றாளையான்றுரக,த்ேேேரினான்‌ 
மாரியினிருகி திவழங்கும்வண்கையான்‌. 


(இ-புசை.) இவ்வுலகச்தி விருக்கும வேடருக்கு காயகனா யிருப்பவன்‌; 
மிகுந்த வவியையுடைய விமசனெனனும்‌ பெயசையுடையவன்‌;கு. இிசைசட்டிய 
சேசையுடையவன்‌; இசபபவர்ககு மேகம்போல மிகுந்த திரவியங்களைச்‌ சொரி 
யும்‌ வளப்பம்‌ பொருந்திய கையையுடையலன்‌, எ-று. (இன்ஜலும்‌ எத்‌. சன்மை 
யுள்ளவனென்றால்‌,) சோரி-உஇிசம்‌. (௩.) 


திதுறுதசைவரைவின்‌ மித்தின்பதாற்‌ 
கோதறுவேட்டையிற்புரிர்ககொள்கையான்‌ 
வேதியாமகளிமுதலவெம்புலை 
மாதரீறனுதஇினமருவும்‌வேட்கையான்‌. 


(இ-புரை.) குற்றம்பொருச்திய மாமிசங்களை அளவில்லாமல்‌ தஇின்ப.தினால்‌ 
பழுதுபடாத லேட்டையில்‌ விறுப்பங்கொண்ட செய்கையை யுடையவன்‌; (இது 
வுமல்லாமல்‌) பிராமண ஸ்‌.ிரீகள்முதல்‌ கொடிய நீசஸ்‌இரீச ளிறுயொசச்‌ 
சொல்லப்பட்ட (எல்லாச்சாதி ஸ்‌.இரீகளையும்‌) நாள்தோறும்‌ புண.றுன்ற ஆசை 
யையுடையலன்‌- ஏ-று. வரைவு-அளவு. (௪) 


ஏழிசண்டாக்‌இதியெதிர்க்‌ சஞானறெலாஞ்‌ 

“சூழியவகடகரியுரித்ததகோன்றலை 
வாழியவெனளலிசேடி ச.லமாட்டியாற்‌ 
பாழியம்புயத்சவன்‌ பூசைபண்‌ வான்‌. 


௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இ-புசை.) பலம்பொருர்திய அவ்வேடலாசன்‌ மேற்கூறிய கொடிய செய்‌ 
கையை யுடையனாயிருக்தாலும்‌, ச.தர்த்தவெருகன்ற கானிலெல்லாம்‌ முக்படா 
ங்கட்டச்‌ சச்சதாகயெ சகபோலமதத்தையுடைய யானையையுரித்த டசமூவனை 
(சங்கசவாழ்ச சம்புவாழ்க சதாசிலவாழ்ச என்று செவரமங்களை யெடுத்து) 
தசோத்‌்இரஞ்செய்து மாட்ரிமையுடன்‌ பூசைசெய்வான்‌. எ-று. 

ரூழி-யானைமுசபடாம்‌; சடம்‌-மசம்‌; பாழியம்‌ என்பதில்‌ ௮ம்சாரியை, மா 
ட்ஏயொற்‌ பூசைசெய்தலாவத பூசாத்திரவிய முதலாகிய உபகரணக்களிற்‌ குறை 
வில்லாமற்‌ செய்தல்‌, (௫) 


பூசனையிறு தியிற்புள கமீக்கொள 
ஈசனை யேத்துகின்ரா 2மழிசை 
மா சறப்பாடும்பின்‌வணவ்குமற்றவ 


னேசமித்தணையெனநிகழ்த்தறபாலதோ. 


(இ-புனா.) இவ்உா.றுசெய்யும பூசையின்‌ முடிவில்‌ உடலிலபுளக முண்டா 
ம்படி பசமசலனைத்‌ தோத்திரஞ்‌ செய்வான்‌; நின்றுகொண்டு (பரமசாஸ்‌.இ.ரத 
தின்‌ சரமப்படி) நிருத்சஞ்செய்வான்‌; சத்சசுர௩சளும்‌ வழுவாமல்‌ சதங்கள்‌ 
பாவொன்‌; மின்பு (அஷ்டாங்க பஞ்சாசத்‌ துடன்‌) பணிகுவான்‌; ௮வனுடைய 
சிலகசேச மில்ல என்று ஓஎவிட்டுச்‌ சொல்லும்‌ பான்மையையுடைய தன்று.() 

ஏழிசையாவன :-- சகூமம ரிஷபம்‌ சாக்தாரம்‌ மத்திமம்‌ பஞ்சமம்‌ சைவதம்‌ 
நிஷா தம என்டவைகள; இவற்றின்‌ மூதலெழுச்துச்களால்‌ சரிகமப தகி என்றும்‌ 
கூறுவா (௬) 

இன்‌ ணைம்புரிக்கவனிறைமைபூண்டுதன்‌ 
செர்நெறிச்செய்யபகோ றிசைகண்மீச்செல 
நன்னெலியா வருஈடப்பகன்்‌லொப்‌ 
புன்னெறிதரக்தறம்புரக்குகாளனின, 


(இ-புரை.) இம்முறைமையாகப்‌ பூசைசெய்கன்றவன்‌ அசசாட்டிசெய்யுர்‌ 
தன்மையினையு முடையவளனாய்ச்‌ செவ்லையான முறைமையை ஈடத்துன்ற 
தீன்‌ செங்கோலானது தஇச்குகளெள்லாஞ்‌ செல்லவும்‌, எல்லாரும்‌ தனது ஈல்மா 
ர்ச்கத்தில்‌ கடக்கவும்‌, ஈன்மையில்லாத தயநெறிகளை யெல்லாம்‌ நீங்கித்‌ தருமத்‌ 
தைப்‌ பா.துகாக்கும்‌ சாளில்‌. எ-று, செங்கோல்‌-அரசநீஇி; புரத்தல்‌-சாத்தல்‌ () 


மவேவேது. 


ஆண்டகைகுமு தவதியெனுமனைவியவனடிதொழுஇகல்வேலோய்‌ 
காண்டகுவனப்பினி இயிற்றவத்திற்கல்கியின கிவினேரில்லாய்‌ 
சேண்டருபிறையான்‌ பூசனைவழாலுசெய்யுநீதிவினைக்டெமாய்ப்‌ 
ண்டஷனருர்‌இகெ.றியிலாமடவாச்போகமேறுகர்வஅபுகலே. 


ணொரத்‌இரிமமை, ௭௮ 


(இ-புரை.) யாதொன்றினுக்கும்‌ அஞ்சாத வீசத்சன்மையையுடைய அல்‌ 
வசசன்‌ மனைவியாயெ ருமுக.த.தி யென்பவள்‌ (ஒருகாள்‌) சன்கணவன்‌ பாதத்‌ 
சைத்தொழுது, பசைவரைப்‌ பசைக்கும்‌ வேற்படையும்‌ யாவரும்‌ (வியப்புட 
ன்‌) பார்க்சத்தச்க சட்டழகும்‌ நீதியும்‌ தவமும்‌ கல்வியும்‌ அறிவும்‌ மிக்குடைத்தா 
ய்‌ ஒப்பில்லாத என்‌ சாயகரே! (தேய்வதும்‌ வளர்வது மில்லாமல்‌) எச்சாலமும்‌ 
ஒசேதன்மையாயிசானின்ற இளச்திங்களை யணிக்திருச்கும்‌ சந்திரசேசானாகய 
ப.சமலனுடைய பூசையை ஆகமவிதிப்படி செய்ன்றநீர்‌ பாவத்துக்டெமாய்‌ 
ப்பொருக்திய மாமிசங்களைத்தின்று, முறைமை யில்லாமல்‌ ஸ்‌இரீகள்‌ போகக்‌ 
களையே அ௮னுபலிக்கன்றது (என்னகாசணம்‌) அடியாளுக்குச்‌ சொல்லவே 
ண்டுமென் றனள்‌. எ-று, 


என்றவளுரைத்தவாசகங்கேளா விறைமகன்‌குறுககைகோட்டிக்‌ 
குன்‌ றென வுயர்த்‌ தகுவிருலை மடவாய்கூறுவல்கேட்‌ டிரியென்ன 
முன்றவப்பயனாலிறக்‌ த துகிகழ்வுமுன்‌வருங்காலமுமுணர்க்தேன்‌ 
அன்றுமுற்பவத்‌ேே யர்ஞமலியாய்ப்பம்பையணிகக ச தனின்வர்‌.து இத்தேன்‌. 


(இ-புசை.) (இப்படிக்கொச்‌் ச பாவ கிருத்தியங்களைச்‌ செய்வதற்குக்‌ காச 
ணமென்ன) சொல்லுமென்று தன்மனைவி சொன்ன வார்த்தையைக்‌ சேட்டு 
அவ்வரசன்‌ புன்னகைசெய்்‌ த, பொன்மலைபோல்‌ உயர்ர்து குவிச்ச ஸ்சனங்க 
ளை யுடையபெண்ணே! சான்சொல்வது கேட்பாயாகல்‌; பூர்வஞ்செய்த சவப்ப 
யனால்‌ இறந்தகாலமூம்‌ நிகழ்காலமும்‌ எதிர்காலமும்‌ ௮றிஈ்தேன்‌; மூற்பிறப்பி 


ல்கான்‌ ஒருகாயாய்ப்பிறச்து அழகுள்ளதாகிய பம்பைஈகாத்தில்‌ வாசமாயிருக்‌ 
சேன்‌ 


கேளா செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டுவினைமயெச்சம்‌ ஞமலவி-காய்‌. (௯) 


மாலயன்காணாவடிமுடி க்குரிசின்மதியணிபம்பைகாயகன்றன்‌ 
ஆலாயங்குறுஇப்பலிக்கிடுமடி சிலருக்‌ துவாம்புகுர்‌ இமேளவிற்‌ 
காலவன்‌_.றாதரிவரெனக்கண்டோர்கல்லினாற்கதையினாற்ழாகப்ப 

ஒலொ டுவெருவிப ரலயம்வலங்கொண்டோடினேனுயிர்பிழைத்‌ தய்வான்‌ 


(இ-புரை.) பபம்பைககரத்தில்‌ வாசமா யிருச்கும்போது) $விஷ்ணு பன்றி 
யுருவங்கொண்டு பாதாளத்ைப்‌ பிளந்து கொண்டுபோய்ச்‌ தேடியங்‌ காணப்ப 
டாத) திருவடிகளையும்‌, பிசமன்‌ (௮ன்னமாக உருவங்கொண்டு பறந்துமேலுல 
சம்போய்த்‌ தேடியுவ்காணாத திரும டியையு முடைய இறைவலும்‌ சக்திரசே 
கசருமான பம்மையென்னுக்தல)த்தில்‌ வீற்றிசாகின்ற ப ரமசவனது ஆலயுச்திற்‌ 
சோர்‌. அ, பலிக்காசவைக்கும்‌ ௮ன்னதத உண்ணச்சென்றகாலீத்தில்‌, யமலு 
டைய தாதரீவர்களென்று சொல்லும்படி. என்னைக்கண்டவர்கள்‌ க்லினாலும்‌ 
தடியினாதும்‌ அடித்‌.துத்துரத்த கான்பயக்து குரைச்துச்சொண்டு உயிந்சப்‌ 
பிப்‌ பிழைக்க அரச ஆலயத்தை வலமாகச்சுற்றிச்‌ சொண்டோடினென்‌ 
௪-. ஒல்‌-தலம்‌.. : 40) 


௬௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


ளெகசமொருவிப்போருவான்‌வழிகணே டினேன்கண்டிலேன்றிகைத்ேசன்‌ 
மனவலியிளை த்‌ அம்பலிசொரிபீடவருமங்குகின்‌ 8ீசனைநோக்க 
அனகளுக்கன்௮ுசவரிசியாகவருஞ்சுடர்‌ தீ திபமோடெடுத்தல்‌ 
விளையறக்கண்டேன்சண்டுமியொருவன்‌ வெஞ்சரந்துரத்தலும்விளிச்சேன்‌. 


(இ-புரை.) (தடியநான்‌) ௮௧ ஆலயத்தை நீங்கப்போவதற்கு வழிகள்‌ 
தேடிசாணாமல்‌ திசைத்து, மனவலியும்‌ இளைத்துப்‌ பலிபோடூிகன் ற பீடத்தின்‌ 
அருடல்நின்‌.று சவலிங்கபபெருமானைப்‌ பார்த்தேன்‌; தன்று சிவராத்திரி யாதலி 
னால்‌ நிர்மலனாயெ ௮்தச்வெலிங்கப்‌ பெருமானுக்கு (யாவருச்‌ தரிசனஞ்‌ செய்‌ 
யக்‌) சைப்பதற்கரிய சுடரினையுடைய தீபாமாதனை முதல்‌ சல ஆராதனை 
செய்வதை என்பாவங்களெல்லாம்‌ நீங்கும்படிச்சண்டேன்‌ அப்படிக்‌ சண்டவல 
வில்‌ (ஒருவன்‌ வில்லைவளைத்‌.த) கொடிய பாணத்தை பிரயோகஞ்‌ செய்ய (௮து 
என்மேல்‌ சைச்சவுடன்‌) இறந்தேன்‌. எ-று அனகன்‌-பாவமற்றவன்‌; ௮கம்‌-பர 
வம்‌-மலம்‌, (௧௧) 


அருஞ்சுடார்‌ த தீபமெடுத்கபூசனையின மலனைமாலையம்‌ போது 
பழ்ப்போன்றம்‌ இன்றில்‌ தமியேன்‌ விளிர்‌ இடும்‌ 2வலைகண ட த்னாற்‌ 
பர்ஞ்சுடட்த பத்தி! யில்வ லங்கொ ளப்புகுர்‌ தபண்பினாற்பாரி ரினிற்பகைஞ 
ரஞ்சி றவழாயு இ.ச்சேன்சாலமூன்றினையு மு.ற்றுணர்ந்தேன்‌. 






( இ--புதம்‌ ர்‌ இபபொழுது (செய்யுஞ்‌ சோட்சோபசாசங்களில்‌ ஒன்றா 
வெ) ௮ரிய௪ இத்து பமேக்திய பூசாகாலத்தில்‌ பிரமனாலுங்‌ சாணப்படாத ௮ப்‌ 
பசமபதியினுடைய இருமுடியைச்‌ தமியேனாகிய கான்‌ இறக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ 
தரிசித்ததினாலும்‌, அச்‌ சப்பாஞ்சுடர்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஆலத்தைப்‌ பிர தகூணம்‌ 
வத தன்மையினாலும்‌, இந்த வுலகத்தில்‌ பசைவருடைய, மார்பைச்‌ சுடச் தக்க 
செடிய வேலாயுதத்தையுடைய அ௮சசனாகப்‌ பிறந்தேன்‌. (அவ்வாறு பிறந்ததின 
தூம்‌) தஇிரிகாலங்களையும்‌ ௮.றிக்‌ சவனானேன்‌. ௭-. (௧௨) 

ச்‌ 


ஆதலானி கதல்வினைப்பல த்‌தையளித்த,துவரிசியென்னா 

மா தசாயின்‌ றும்வருமதிதோறும்வளர்பிறைதேய்பிறையீரண்டி ற்‌ 
பேர்‌ துமப்பக்கமேழிரண்டெய்‌ திற்பொருர்‌ தமச்சவகிசிபோ ல 
மேதகுபூசையனு தனக்தன்னின்‌ விசசடமாய்வழிபடுகன்றேன்‌. 


(இ-புசை.) ஆதலால்‌ பெண்ணனே!வெரத்திரியானது (உலகத்தில்‌ இழிவு 
ள்ள செச்துவாயெ சாயாகப்‌ பிறர்திருந்த எனக்கும்‌ இப்படிச்சொச்ச ௮௭௪ 
போசத்தை அலுபவிச்சத்தக்க, ஈல்வினைப்‌ பயனைக்‌ கொடச்சதென்‌ நுட்சொ 
ண்டு இ;தப்பிறப்பிலும்‌ மாதமா.த வருகின்ற பூர்வபக்ஷம்‌ அமசப-ஷம்‌ என்னு 
மிண்டு பகஷங்களிலும்‌ பதினான்்‌௧ரம்‌ இதியாயெ ச.தரத்தரியில்‌ மாரிமாதத்தி 
ல்‌ பொருந்துன்ற அம்மகா வெராத்இரியில்‌ பூசைசெய்வது போலவே மேன்‌ 
மைபொருச்திய வெட சனை நகித்பத்இலும்‌ விசசஷமாசச்‌ செய்துலருகென்றேன்‌() 


சிவா£த்‌ இரிமசமை. ௬௩. 


இன்னணம்புரியும்பூசையிற்திமையகற்றுமோவெனவினவு இயேன்‌ 
மன்னனைச்கயிலைவாதனைவழுத்‌ இன்மலையெனக்குவித்‌;தவிர்‌ தன த்தைச்‌ 
செர்கிறப்பொ நித்தி நுழைக துகீறாக்குஞ்‌ செய்கைபோற்பவமெலாக்தீர்க்‌ 
அன்ன தானீயிமானடிக்கமலத்தருச்சனைபுரிதியாசணங்சே. [கும்‌ 


(இ-புசை.) தெய்வப்பெண்ணை யொத்தவளே ! இஃ தமாகச்செய்யும்‌ பூ 
சையினால்‌ பா பங்கள்‌ நீங்குமோ? என்று கேட்பையாஇல்‌, சொல்லுகிறேன்‌ கே 
ட்பாய்‌; சேவர்களுக்கெல்லாம்‌ இறைவனும்‌, ஸ்ரீகயிலாசத்தில்‌ வீற்றிருந்து லே 
ண்வொர்ச்கு வேண்டிய வரங்களை ஈவோனுமாகய சாம்பவெமூர்த்‌இியை ஒருத 
ரம்‌ தோ,்திரஞ்செய்தால்‌, மலை2பாலப்‌ போரிட்ட விறகுகளைச்‌ செம்மைநிற 
மூடைய திப்பொதியானது நுழைர்துசாம்பராக்கிவிடிம்‌ சன்மைபோலப்‌ பாப 
ங்களையெல்லாம்‌ நீக்கிடும்‌, ஆகையால்‌, நீயும்‌ பரமசிவனுடைய தஇருவடித்தர்‌ 
மரைகளை ௮ருச்சனைசெய்பச்சடவாய்‌, எ-று, இ-சனம்‌-விறகு (௧௪) 


என்றதுகேட்ட அடி யிடைமடவாளிளகநிலா முறுவன்முன்றோன்ற 
மன்பதையுள்ளுங்க ரலமூன்றுண வல்லை2யலெனக்குமு ற்பிறப்பின்‌ 
வன்புறு2 கா ற்றமுழதுசையென்னமல்லிகா ரச்சுனவான்மன்னி 
யின்புறுகோயிற்புறவதகாயு இித்தாங்கிருக்‌ தநீயிரைகவர்ச்‌ அண்பான்‌. 


(இ-புசை.) இவ்வாறு சன்‌ சணவன்‌ சொன்ன வாஜ்த்ன் தயை ச்சேட்ட தம 
ருகம்போன்ற இடையினையுடைய அம்மாதானவல்‌ சந்நிரனஅ1' 'இளங்க இர்‌ 
போற்புன்‌சரிப்புவிளங்க, நீர்‌ மணிதர்கள்‌ நினைக்கும்‌ இரிகச்சச்தளையும்‌ அறிய 
மாட்டுலீரானால்‌, எனக்கு முன்பிறபபில்‌ என்ன சென்மம்‌ நேரிட்டிருக்ததோ 
௮க்தச்‌ சென்மத்தையும்‌ அதில்‌ நடந்த செய்திகள்‌ யாவையும்‌ சொல்லுமென்று 
வினாவ, மல்விகார்ச்சுனேஸ்வார அன்புடன்‌ வீற்றிராகின்ற கோயிற்புறாவாசப்‌ 
பிறக்து, ௮ல்விடத்திலிருக்‌, ச நீ ஒருகாள்‌ இரைதேடி யுண்ணுவதற்காக, எ-று, 
துடியிடை-உடுக்கைபோன்த இடை. மன்பை-மனிதர்‌, (௧௫) 


செந்நிறத்தசையொன்றெடுத்‌.து நீலா லுஞ்சினவிழியெருளைவர்‌ தணு 
யன்ன துவலி திற்கவர்‌ வனென்‌.றன்னைய ழன்றுபின்றொடர்‌ தலும்வெருவி 
ப்‌, பொன்னெடுக்கோயில்வலக்கொடுபீரஈ்‌.துபொருவிடைக்கொ டிகெடு 
ங்கம்பச்‌, தன்னுபுகரந்தங்கொதுக்கேயிருப்பத்‌ தொடர்ந்தவக்கங்க 


முக்கண்டே. 


(இஃபுரை,) செம்மை நிறச்தையுடைய ஒருமாமிசத்துண்டினை நீ யெடுத்‌ 
துச்சொண்டு வரும்போது, சோபத்தால்‌ சிவர்தகண்களையுடைய , ஒரு பருர்து 
லந்துசேர்ச்‌. ஐ, அர்ச்‌ மாமிசச்சைச்‌ ரொஓத்துச்‌ கொள்ளுவனென்று சோபித்த 
உன்னைப்பின்‌ தொடாவே நீ பயர்‌.து பொன்னாழ்செய்யப்பட்ட அந்தப்‌ பெரிய 
யசோயிலைப்‌ பிரதகழிணமாகப்‌ பதந்துபோய்ப்‌ போர்‌ செய்யத்தச்ச ௬வதஇக்‌ 
கொகிகம்மம்‌ பெரியசம்பத்தில்‌ தல்‌) மறைச்தொருபச்சத்‌ இலிருக்ச; அப்படி. 


௬௮ பிரமோத்காகாண்டம்‌: 


மறைக்நிறாச்கும்‌ உன்னைத்‌ தொடர்க்‌ துவந்த பருந்தும்‌ உன்னைச்சண்டு, எ-ா 
எருஸ்ஸிச்க்‌ சம்‌-பருர்து, (௧௬) 


சூழிமால்கரியின்றோட்டியிற்கூர்க்‌ ச தண்ட வெம்படையினாற்கொத்தி 
வாழியவுன்னையுயிரசெகுக்சர்தவன்றசைகழகுகொண்டேக 
வி.தகயிசன்சன்னிஇப்பட்டுவிளிதலா ன்முன்வலஞ்2_சயலா ல்‌ 
ஆழிகீருடுத்த,தராபஇமகளா யவதரித்தெமமையுமடைந்தாப்‌. 


(இ-புரை.) அப்படிச்சண்ட பருக்சகானது முசபடாங்கட்டிய பானையைக்‌ 
கொத்துற அ௮ங்குசத்தைப்போலக்‌ கூர்மையுள்ள தன்‌ ௮லகாயெ வெவ்விய ஆ 
ய .தத்தினால்‌ உன்னைக்கொத்தி உயிரைக்சொன்று, (நீகொண்டுவர்‌ ச கொழுசச்‌.த) 
வலிய மாமிசத்தைக்‌ கவந்துக்கொண்டு போய்விட: துசஸ்தம்பத்தி விரு 
ந்து விழுகின்ற மீ ரலசச்நிதிச்செதிரில்‌ விழுந்து இறர்‌ இதனாலும்‌, முன்ன 
பிரதகதிணஞ்‌ செய்தவினாலும்‌, சுமு.த்திரஞ்சூழ்க்த பூமிக்கிறைவமூய அரசன்‌ 
பூத்திரியாகப்‌ பிறந்து என்னையும்‌ விவாகஞ்செய்து கொண்டாய்‌. எ-று வாழிய 
என்பது முனணிலையசை, (௩௭) 

வேறு, 


இவ்வாறுகொற்றமுடி மன்னனிறுத்தலோடுஞ்‌ 
செவவாய்மழலைக்களியன்னவள்‌ செப்பலுற்றாள்‌ 
ஒவ்வா தவம்மையுடனிம்மையமுற்றுணர்ந்தேன 
எவ்வா நினிமேலிரு£வாரு ம.இப்பதென்றாள்‌. 


'(இ-புசை.) வெற்றியுள்ள மகுடவர்‌ ச்தசனனாயெ அரசன்‌ இப்படிச்‌ சொன்‌ 
னவுடன்‌ ரவர்‌,சவாயையும்‌ மழலைச்‌ சொல்லையமுடைபப இளியொத்தவள்‌ சொ 
ல்லுகின்றாள்‌; ஒவ்வாததாகய முற்பிறப்பும்‌ இப்பிறப்பும்‌ ஈன்றாச அறிர்துகொ 
“ண்டேன்‌, இணிமேல்‌ ஈரமிருவரும்‌ எவ்விதப்பிறப்பாகச்‌ செனிப்போ மென்றா 
ள்‌. எறு. முன்பிறப்பின்‌ றன்மை மிருசமாசவும்‌ பகதியாகவும்‌ நேரிட்டமையின்‌ 
ஒவ்வாத வுய்மையெனப்பட்டது. இறுத்தல்‌-சொல்லல்‌; உம்மை- முற்பிறப்பு, 


'களாயிரண்டாம்பவத்தன்மைகள க. துவன்யான்‌ 
வாளார்விழியாய்புகழ்ச்சிர்‌ துகன்னாட்டுவக்‌ து 
தாளார்கழன்மாமுடிமன்னவர்‌ தாழ்க்‌ இிறைஞ்சுர்‌ 
சகோளாடல்வேர்தாயரசாள்வனிக்தொலைஞா லம்‌. 


( இ-புனச.) வாளொத்த சண்களையுடைய பெண்ணே! இனிவரும்‌ இசண்‌ 
டாம்பிதப்பின்‌ தன்மையை சான்‌ சொல்லுகிறேன்‌ சேட்பாய்‌) புகழ்‌ தன்யெகல்‌ 
ல சிர ததேசத்தில்‌ பிறந்து வீசகண்டைகட்டியகாலையும்‌ பெரியகரீடம்‌ அணி 
சதமுடியையுமுடைய அரசர்கள்‌ சாழ்ச்து வணங்கும்படியான வெற்றிபொருச்‌ 
இயதோள்‌ வலியையுடைய மன்னவனாடுப்‌ பழையதாகிய இச்சப்பூமியை என்‌ 
ஞச்சனைச்குட்படுச்தி அசசாட்‌ செய்வேன்‌, எ... (௧௯) 


சிவராத்‌ திரிமமமை- ௬௫ 


செல்லா ர்ஈ।றும்பூக்குழற்சாமருசெல்கிநீயு 
மலலார்புயன்றஞ்சயன்‌ றக்‌ தமடந்தையாகத்‌ 
தொல்லாரணத்‌இன்முறையேதொடைசூட்டியெற்கே 
யில்லா கிழுல்லைவடமீனினியைக்‌.து வாழ்வை. 


(இ-புசை.,) நீருண்டமேசம்போற்‌ கறுச்‌.து வாசனை தங்கிய பூமாலையணிர் த 
அ௮ளகபாசத்தையுடைய அழகூய பெண்ணே! நீயோவென்றால்‌, பலம்பொருக்‌ 
திய தோளையுடைய தஞ்சபனென்னும்‌ ௮சசன்‌ புத்திரியாகிப்‌ பழைய வேத 
விதிப்படி யெனக்கே மணமாலைசூட்டி மனைவியாக, கற்பித்ிறந்த அருர்சதி 
போல வாழ்குவை எ-று, முல்லை-கற்பு, வடமீன்‌-அருர்‌,௪. (௨௦) 


வேற, 


யாகி ழப்பரவையல்-கு ந்பனிமமொ பமியணங்குகேளா 
பாசின்மூன்றாம்பவகதிலணிசவுராட்டி நாட்டில்‌ 

வாசவன்‌ நிருவின்மிக்கஉன்னனாப்தீ2கான்றியக்கக்‌ 
காசினிமுழுதுமாய£னையபொ தவறக்காவல்பூண்பேன்‌. 


(இ-புசை ) பைம்பொன்னார்‌ செய்யப்பட்ட மேசலாபரணம்‌ அணியும்‌ 
பசந்த அல்குலையும்‌, குளிர்ச்சிசகூய வசனத்தையுமுடைய பெண்ணே! கேட்‌ 
பூரமாக) குற்றமில்லாத மூன்றா ம்பிறப்பில்‌ அழூ.ப சவுராட்டிரநாட்டில்‌ இர்இர 
செல்வச்தினுமிக்க செல்வமுள்ள மன்னவஞாய்ப்பிறக்து, ௮௪,௪,த்‌ ேசசமுழுவ 
தும்‌ பொதுவின்றி கானே அரசு செய்வேன்‌ எ-று, (௨௧) 


கொங்குடைந்தொழுகும்பைக தார்க்குவிமுலையணல்கேநீயு 
மங்குல்கண்படுக்குக்கண்கா களச்‌ இகழ்கலிலங்கநாட்டிற்‌ 
செங்கை2வற்கலிங்கர்‌?2காமான்றிருமகளாகத்தோன்றி 
யங்செனக்குரிமையா கிவைகுவையளப்பில்காலம்‌, 


(இ-புசை.) முருக்குடைர்து தேனொழுகாநின்ற பய பூமா$லையணிர்ச 
தனங்களையுடைய பெண்ணே! நீயும்‌ மேகம்‌ சண்வளரும்படி (உயர்வாகக்‌) 
குளிர்ச்சிபொருர்திய சோலைகள்‌ சூழந்த வளப்பமிகுக்த கலில்கதேசத்தில்‌ வே 
லேக்திய செங்கையையுடைய கலிங்க ராசன்‌ இருமகளாய்ப்பிறா்‌த, அத்‌.தச்‌ சென்‌ 
மத்திலும்‌ எனக்குரிமையுள்ள மனைவியாக, அளவில்லா தசாலம்‌ வாழ்ச்‌ துகொண் 
டிருப்பை, எ-று, மேகம்‌ சண்டளர்தலாவ து-நீல்சாமல்‌ குழ்ர்துகொண்டிருத்தல்‌, 


குழலினத்பாஇற்‌றேனிற்குயிவினிலமிழ்‌ இற்றோய்ர்‌ ௪ 
மழலையஞ்சொல்லாய்சாலாம்பவத்‌ இனின்மணிசெய்மாட 


௬௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


நிழலிருள்‌ £ச்குஞ்செவ்விகிறைக் தகாந்தாரகாட்டிற்‌ 
சழல்புனை அணை த்தாள்‌வைவேலிறைவனாயு ல்சங்சாப்பேன்‌. 


(இ-புசை.) (அக்த நூன்றாம்பிறப்பு நீங்னெபின்பு) வேய்ங்குழலினிசை 
யிட்‌ தும்‌ வெள்ளப்பாடனிடத்தும்‌ தேனினிடத்தும்‌ குயிலோசையினிடத்தும்‌ 
சேவாமிர்‌ தத்தினிடத்‌ தம்‌ தோய்ர்சதுபோல மிகுச்த மதுரம்பொருந்திய மழலை 
ச்சொல்லை யுடையவனே! நாலாவது பிறப்பில்‌ யான்‌ ,ஐச தனங்கள்‌ ப.ித்திருச்‌ 
கும்‌ மாளிகைகளின்‌ ஒளியானது இருளைச்‌ கெடுக்கும்படியான அழகுகிறைந்த 
காக்தாசதேசத்தில்‌ வீரகண்டையணியுஙக்‌ கால்களையுடைய கூர்மைபொருக்இய 
வேலாயுதமேந்தம்‌ ௮ரசகப்‌ பூலோகத்றைத ரகதிப்பேன்‌. எ-று. வை-கூர்மை. 


கஞ்சினிலமிழ்‌ திற்றோய்ர்‌.துநலர்‌ திசழ்கநெடியவாட்கண்‌ 
வஞ்சி துண்ணிடையாய்நீய/ மசதர்கோன்மகளாய்த்தோன்றி 
யஞ்சனக்கடல்சூழ்வையமளிக்குமென்‌ மனைவியா இப்‌ 
பஞ்சின்மேல்லடி யார்போற்றபபரிவுடன்வா ம்வைமாதோ, 


(இ-புலா) விஷச்திலும்‌ அமிர்‌ தத்திலுக்‌ தோய்ந்து அழகுடன்‌ விளங்கு 
இன்ற கநெடியவாள்போன்ற சண்களையும்‌, பூங்சொடி. போன்ற இடையினையு 
மூடையவளே! நீயும்‌ மகதசேசாதஇுபதி மகளாய்ப்பிறந்து, கருமைநிறமுள்ள 
கடல்சூழ்ந்த இவ்வுலகத்தை இரச்ஷிக்கும்‌ என்மனைவியாடு, பஞ்சினைப்போல 
மிரு துவா௫ிய பாதங்களையுடைய மா தர்சள்போற்றப்‌ பரிவுடன்‌ வாழ்குவை. 


ஆடவருச்குப்‌ பொதுப்பார்வையால்‌ வருத்தத்தையும்‌, சிறபபுப்‌ பார்வை 
யால்‌ இன்பத்சையும்‌ தருதலின்‌, ௩கஞ்ிலும்‌ அமிழ்கிலும்‌ தோய்ர்த கண்க 
சென்றார்‌. (௨௪) 


வத, 


பண்ணியன்மகரவினையுல்குழலும்பழு த தமுதளவிபகுதலைப்‌ 
பெண்ணணக்ககைர்‌ சாம்பிரப்பினிலவச்‌இப்பெயருடைப்பெரியகாடனிக்கும்‌ 
அண்ணல்ஞ்செங்கோலாசன்யானாகவருவனீ தசாருகன் மகளாய்‌ 
மண்ணியவிழவில்மாலையென்புய த்‌இில்வனைகுவைமணர்‌ இனி திருப்போம்‌, 


(இ-புசை.) (௮5, சாலாம்பிதப்பு ரீக்னெபின்பு) முழங்கு இலைசபாடுமியல்‌ 
பினையுடைய மகரலீணையைப்‌ போலவும்‌ வேய்வ்குழ$லப்போலவும்‌ ம.து.ரமூ;இர்ச்‌ 
2) சேகாமிர்தத்சைக்‌ சலர்ததுபோ விசாநின்ற குதளச்‌ சொற்களே 
யுடைய பெண்ணணக்சே! ர்‌ தாம்பிறப்பில்‌ அவக்தியென்றும்‌ பெயருள்ள 


சிவராத்‌ திரி, மிமை. ௬௭ 


பெரியசேசத்தையளிக்கும்‌ பெருமைபொருச்திய அழயெ செச்சோற்செலுச்‌ 
தும்‌ ௮ரசனாக மான்பிறப்பேன்‌; நீ தசாருகனென்னும்‌ அ ரசன்மசளாய்‌ பிற 
ந்து, அலங்காரஞ்செய்த சல்யாணமண்டபத்தில்‌ என்புசங்களில்‌ மா$லசுட்டு 
வை; அதற்குமேல்‌ காமிருவருல்கூடி வாழ்குவோம்‌. எ - று, 


வீணைகள்‌ பெரும்பான்மை நால்வசைப்படும்‌. அவை பேரியாழ்‌ மக சயாழ்‌ 
சகோடயாழ்‌ செங்கோட்டியாழ்‌, பேரியாழிற்கு ஈரம்பு (௨௧.) மகசயாழிற்கு 
(௧௭.) சகோடயாழிற்கு (௧௬.) செக்சோட்டியாழிற்கு (௭.) (௨௫) 


வெண்பா. 


பேரியா ழ்பின்னுமகாஞ்சகோட முடன்‌ 
சர்பொலியஞ்செங்கோ மிசெப்பிஞா---தார்பெச லிர்து 
மன்லுக்திருமார்பாவண்கூடற்2ீசாமானே 


பின்னுமுளவோபிற, 


ஒன்மோடிருப து 2மாரேழ்மேற்பத்துடனே 
நின்றப இனா 2றழு2ஈடுல்கா ற்‌--குன்பரசு 
நால்வகைலா ஜிற்குகன்னசம்புசொன்ழுறை2ய 
மமேல்வகை நா?லாரவிதி, 
குழலான.து மூங்கில்‌ சந்தனம்‌ வெண்சலம்‌ செங்காவி கருங்காலி 
என்னுமிவைகளில்‌ ஒன்றாம்‌ செய்யப்பவேது. 
* 
வாயங்கியமுங்கிலுமாசந்‌ தும்வெண்கலமும்‌ 
பாங்குடைச்செங்காலிகருங்காலி--பூங்குழலாய்‌ 
கண்ணனுவர்தகழைக்கிவைகளாமென்பார்‌ 


பண்ணமைக்தழால்வல்‌2லார்பார்தது. 
மூங்கிலினாத்‌ செய்வதே உத்தமம்‌; இவை சிலப்பதிகாரத்‌ திற்சாண்க. 


வாளெனத்‌அளக்கிக்குருதி தோய்‌ 2வலின்வரிபார்‌ தமுசொடுவிடத்தின்‌ 
கோளுறப்பிறழுகெடுங்கணாயாருங்குலப்பிறப்பகனின்யா னத்இன்‌ 
நீள்பெயர்்‌ சாட்டிற்காசனாய்வருவனீயும்‌?2போயயா இகன்னிகையாய்‌ 


காளணிவிழவினல்லணியணிக்தென்னன்மனையா கிவாழ்குவையால்‌, 


( இ-புசை.) வாளாயுசம்போல ஒளிபொருந்தியும்‌, பகைவருஇரர்‌ தோயச்‌ 
தச்ச வேலாயு சம்போல வரிபொருர்தியும்‌, ௮3. தம்போல சன்மையைத்‌ ௪ரு 
வதும்‌, விஷம்போலச்‌ இமையைத்தருவதுமாசப்‌ பிரகாசிக்கும்‌ கெடியசண்‌ 
களைபு/டைய சாய! எசேஷ்டமான ஆரும்பிறப்பில்‌ ரான்‌ அஸ்இஞ்புரி 


௬௮ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


பிலுக்கு மன்னவனாய்‌ வருவேன்‌; நீயும்‌ யயா இராசன்மகளாய்ப்பிறந்து அலங்‌ 
சா.ரஞ்செய்யும்‌ சலியாணத்தில்‌ நல்லமுகூர்த்தத்தில்‌ மாங்கவியசூர்இிரந்‌ தரித்‌ 
அக்சொண்டு எனக்கு நல்லமனைவியாய்‌ வாழ்குவை. ௭... 

அர்த ஆரும்பிறப்பு ரீங்கெ பின்பு, (௨௬) 


2 வறு, 


வம்பைழமுனிர்‌ துழுகங்கறு தீதுமணிவாசறுத்துமத வழக்‌ 
கொம்பைவெகுண்ட துணைமுலையாயேமாம்பிறப்பிற்கூடற்கேகோ 
னிம்பமணியுக்்‌ தமிழ்ப்பாண்டி நிருபன்‌ றனக்குமகனாக 
யம்பைந்கொழிக்தகாமனிவனென்னவுலகன வதரித்‌2த 

(இ-புரை.) கச்சினைமிறியும்‌ முசங்கறுத்தும்‌ அந்தக்‌ கச௫னைச்சேர்த்து 
மூடியப்பட்ட வாரினையறுத்தும்‌ மதமுள்ள யானைக்கொம்பையுங்‌ கோபித்துப்‌ 
பூரித்த உபய தனங்களையுடைய நாயகியே! ஏழாம்பிறப்பில்‌ மதுரைக்‌ இறைவ 
ஞூ வேப்பம்பூமாலையணியும்‌ கமிழ்விளங்கும்‌ பாண்டியதேய வரசன்‌ புத்ர 
னாூப்‌ பஞ்சபாணங்களையும்‌ (கருப்புவில்லைபு6) ஓழி துவர் இருக்கு மன்மசனி 
வனேயென்று யாவருஞ்‌ சொல்லத்தக்க அழகுடன்‌ வுலகத்திற்‌ பிறந்து. எ-று, 
நிம்பம்‌ - கேம்பு. (௨௭) 
பதுமவருணனென்‌ ஸம்‌பெயரும்படைத்‌ அப்படைக்குக்கொடை தனக்கு 
மே.தயவெண்கணண்சலைக்குகிகர்மொழிபினிணையிலிவற்கென்ன 
மதியம்வளரும்படியெனயான்வளருகாளின்மா டுயினீ 
ஈ.தியம்வளல்கூர்விேதேகவளகாட்டிற்காசன்மகளாக. 

(இ-புசை.) பதுமவர்ணன்‌ என்கிற பெயரும்பெற்று, ஆயுசப்பயிற்சியி 
ஓம்‌ இயாகத்திலும்‌ பழமையாயெ அறுபத்துகாலு க$உசளிலும்‌ இவனுக்சொப்‌ 
புச்‌ சொல்லத்‌ துணியில்‌ வேறொருவருமில்லை யென்னும்படி,। பிறைவளருக்‌ தன்‌ 
மைபோல ஈான்வளரும்‌ நாளில்‌, பெருமைபொருந்திய மயில்போன்‌! வளே? நி 
ஆற்றின்‌ வளப்பச்தைத்தரச்சக்க விசேசகாட்டரசன்‌ புத திரியாக, 

க.தியம்‌ - ஈதி; அம்‌ சாரியை. 


பூள சிப்பொகுட்வெட்டவணைமுருகுகாறுமலர்கே காயின்‌ 
விளக்குதலைச்சக்‌ இருவும்விழைபுமழூலுடன்பிறக்‌ து 
வளருடீயும்வசமஇியென்றொருபோபுனைக்துவா முகாள்‌ 
தளருமிடைகின்‌ நிருத்தாதையமைச்சருடனேசாந்றுவான்‌. 


(இ-புரை.) வட்ட வடிவமு௭ள பூங்கொட்டை ஆசனத்தில்‌, வாசணை ௧௦ 
ழ்கன்‌ற செர்‌ தாமரைப்‌ பூங்கோயிவில்‌ வீற்திசாகின்‌ற இராச,ச்சையோத்த குத 


சிவராத்‌ இரிமகமை. ௬௬ 


லைச்‌ சொல்லையுடைய மகாலட்சுமியும்‌ (ஆண்மைத்தன்மை கொள்ளும்படி) விரு 
ம்பத்தக்க அழகுடன்பிறக்‌ து, வளருஇன்ற நீவசுமதியென்ற ஒப்பற்ற பெயர்‌ 
பெற்று வாழும்காளில்‌, மெவிஏன்த (நண்ணியதாகிய இடையினையுடைய என்‌ 
னைப்பெத்ற சிறப்புள்ள பிதாலானவன்‌ மந்திரிகளுடன்‌ சொல்லுவான்‌, எ-று: 
ஆடவர்கள்‌ சவுக்‌ தரியமுள்ள மற்றோ சாடவனைச்சண்டால்‌ தாகங்கள்‌ ஸ்‌.இரிசசாக 
ப்பிறந்து ௮௫௪ ஆடவர்களைச்‌ சோவேண்டுமென்று ஆசைகொள்வதும்‌, :மா.தர்‌ 
கள்‌ அழகுள்ள மற்றொரு மாதினைசகண்டால்‌ அவ்வாறு எண்ணுவதும்‌ இய 
ல்பு. ““தடவர்‌ பெண்மையாவுர்‌ தோளினாய்‌! என்று கம்பர்‌ கூறினதும்‌ இது 
பற்றியே என்ச- மேற்செய்யுளீற்றிலுள்ள மகனாக என்ற எச்சம்‌ இச்செய்யு 
னில்‌ பிறக்து என்பதைக்சொண்டு முடிந்தது (௨௯) 


பாலையனையமொழிக்குமல்கைப்பருவம்வக்ததி. அபா ழ்தின்‌ 
மாலையணியுஞ்சுயம்‌ வாஞ்செய்மணிமண்ட பழுங்கடி இனமைத்‌ 
தோலையெழுதித்‌இசைமன்னர்க்குய்ம்‌ரினென்னவா ௫கவருக்‌ 
சாலைமணிமண்டபமியற்றித தா தினோேலைகடி துய்த்தார. 


(இ-புரா.) (மந்திரிகளை) பாலின்‌ மதுரத்தையொதத சொல்‌$லயுடைய 
கம்முடைய புத்திரிக்கு இப்போது மங்கைப்பருவம்‌ வந்தது, (ஆதலால்‌) பூமா 
லைசூட்டும்‌ சுயம்வாஞ்‌ செய்யும்படியான அ௮ழடகயமண்டபரும்‌ விரைவாச ஏற்படு 
தீ.தி, கல்யாணவோலையெழுதி &ம்பத்தாற சேசச்சரசர்களுச்கும்‌ அனுப்புங்க 
ளென்றுசொல்ல; (அந்த வார்ததையைக்கேட்ட) மந்திரிகள்‌ (௮வ்வரசன்்‌சொ 
ன்ன மறுகாளன்‌) வைகறைப்போதில்‌ இரத்தினங்கள்‌ பதித்த கல்யாண மண்ட 
பம்‌ அலங்காரஞ்செய்து, விரைவாகள்‌ தூதர்களிடத்தில்‌ மணவோகையும்‌ ௮னு 
ப்பினார்கள்‌. ஏறு. (௩௦) 


முடங்கற்பொருளையுற்றுணாச்‌ துமூரித்தேறின்முடங்குளைய 
மடங்கல்வருவதெனத்தம.துிகமக்கடல்போன்மரும்குவர க்‌ 
கட௫கள் கடந்து இகடக்துகாகொடுக்கழியப்போய்த்‌ 


்‌] ப்‌ * உளது * ச ற ப்‌ 4 ம்‌ 
கடங்கொள்விதேகநாடடையுக்கார்‌ 2வன்மன்னர்‌ திறம்புகல்வாம்‌. 


(இ-புரை.) ௮க்‌.தக்கல்யான வோலைவந்து சேர்ந்தவுடன்‌ ௮திலெழுதியி 
ருக்குஞ்‌ செய்தியை கன்றாகக்‌ கேட்டுணர்ந்து, (தங்கள்‌ சங்கள்‌) பலம்பொருந்தி 
ய தேர்களிலேறிக்கொண்டு, வளைந்தபிடரி மயிரினையுடைய இங்கக்கள்‌ வருதல்‌ 
போலத்‌ தல்கள்‌ ஈகரத்திலிருப்பவர்களுடன்‌ சைரகியங்களும்‌ கூடிச்‌ உடல்போல 
வ, அருநெதிகள்‌ சடக்தம்‌ கானாறுகள்‌ கடர்தும்‌ சாடுகளும்‌ பின்னிடப்போட்‌ 
விசாலமுள்ள விதேசகாட்டினை யடைசன்ற வேலாயதமேந்தும்‌ அரசர்கள்‌ இறச 
இனை இனிச்‌ சொல்லாம்‌, எ.து: (௬௧) 


௪௦ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


களளக்கருக்கட்கடைசியர்வாண்முகம்போ ற்கமலங்கவின்காட்டி. 
யள்ளற்பழனர்தொறுமலருமயோ த இககரமரசாளும்‌ 
வெள்ளைக்சவிகைத்தனிச்செல்கோல்வேக்தன்வேந்தாமுடியுமுதாள்‌ 


வள்ளற்றகையாகங்குருகுலத்‌2தார்மருமானசசர்பெருமானே. 


(இ-புசை.) கள்ளத்தன்மையையுடைய கருமையாயெ சண்களுன்ள பள்ள 
ஸ்.திரிகளின்‌ ஒளிபொருந்திய முசகங்களைப்போலச்‌ செர்தாமரைமலர்கள்‌ அழகு 
காட்டிக்‌ குழைசேற்றினையுடைய வயல்கள்‌ தோழும்‌ மலரும்‌ அயோத்‌இிரகாத்‌ 
இல்‌ அ௮அரசாட்டிசெய்கன்ற வெள்ளைக்குடையினையம்‌ தனிமையான செங்கோலை 
யுமூடைய அசசலும்‌, மறுதேசத்தாசர்களணிர் த மகுடங்கள்‌ படும்படியான 
பாதத்தையும்‌, இசப்போர்க்கு இல்லையென்று செரல்லாமற்‌ கொடுக்காகின்ற 
பெருமைப்பாட்டினையுடையவனும்‌, கெளரவகுஅத்தாருக்கு மருகனுமாகய மன்‌ 
னர்‌ மன்னவனும்‌, எ-று அயோத்தி-௩கரமரசாளும்‌ அரசர்‌ பெருமான்‌ எனச்‌ 
கடட்டிமுடிச்ச. மருமான்‌-மருகன்‌, (௬௨) 


மவறு, 


வருகுலமகளிர்‌ தல்கண்மனமெனத்திருக் து 2காலான்‌ 
பெருகுலம்பொருத்தண்டோட்பிறங்கலானிறங்கொள்வேலான்‌ 
முருகுலவா கசெக்கேழ்முண்ட கமடந்தைகேள்வன்‌ 


குருகுலக்தை ழக்கவந்த குனிசிலைவயப்‌ே பார்வேர்தன்‌, 


( இ-புரை) தாய்மசபு சந்தைமாபு என்னும்‌ இரண்டுமசபிலும்‌ சந்தஇிபசம்‌ ர 
பரையாய்ச்‌ கற்புகிலே தவராமல்‌ வருஇன்ற குலஸ்‌இரீகள்‌ மனம்போல நீதியித்‌ 
வரு ச செங்கோலையுடையவனும்‌, பெரிய இரண்ட கல்லுகளின்‌ வலிகெடச்‌ 
செய்யத்தச்ச மலேயொத்த பலம்பொருந்திய தோளையுடையவனும்‌, ஒளிபொரு 
க்‌. திய வேலையுடையவனும்‌, வாசனைகெடாத செம்மைடிறமுள்ள தாமமைமலரில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ இலக்குமியின்‌ கணவனாகிய மகாவிஷ்ணுவைபபோல்‌ சட்டிக்குஞ்‌ 
செய்கையுடையவனும்‌, வளைந்த வில்‌்லகச்கொண்டு போர்செய்து ஜெயம்பெற 
இன்றவனுமாகிக்‌ குருகுலம்‌ பெருமைபெத்றோக்க உதித்த அரசனும்‌, எ-று. 


உலம்‌-திரண்டகல௮்‌, - உலத்தல்‌-கெடுதல்‌. (௯௯) 
மன்னவர்பகுடகோடி மணித்கொகையுழுசதாளான்‌ 
சன்னவில்வயிரத்‌? காளான்கருனே பங்கமலக்உண்ணான்‌ 


பொன்னகிர்கு ணங்குபூத்தபொல்ளெ; ட ல்க்்தி தம்‌ 
மின்னகுவசர்விற்செல்கைமீளிகார் தாரவேக்தன்‌. 


(இ-புரை.) அரசர்களுடைய மகுடங்களில்‌ பதித்திருக்கும்‌ சத்தினங்கள்‌ 
உசையப்பெற்ற சான்களை யுடையவலும்‌, மூலக்சொப்‌்பாகச்‌ சொல்துன்2 


இவராத்‌ திரிமகிமை- எக 


பலம்பொருந்திய தோளையுடையவனும்‌, கருபைதக்கயெ அழயெ செர்தாமரை 

மலர்போன்றகேத்திரங்களையுடையவனும்‌,பொன்போலப்‌ பிசசாசியாகின்ற சே 

மல்பசரச்த விள்ல்குகன்ற இளமைதள்கெய தனகங்களையுடைய ஸ்இரீகள்‌ சண்டுத 

மச்குள்‌ சக்தோஷிக்கத்தக்ச (௮அழகுள்ளவனாூ) நீண்டவில்‌லையேந்திய செய்‌ 

கையினையுடைய வீரனுமாயெ காந்தார தேசத்தரசனும்‌. எ-று, (௬௪) 
வேறு 


உதையகரீகளோரிசண்டினுதிக்குமுபயதபனரெனச்‌ 
இதைவின்மகரகுண்டலல்கடிளைக்கக்கவிலுந்‌தணிதோளான்‌ 
புதைகொள்பகழியூழிமுறைபொழியுமுகலிற்சொரியுமிகற்‌ 
குதைகொணெடியவரிசலைக்கைக்குர்‌ கிபோசன்குணமிக்கான்‌. 


(இ-புசை.) இரண்டு உதயூரிகளிலிருந்து இரண்டு சூரியர்கள்‌ ௨ தீயமானா 
நீபோலச்‌ கெடுதலில்லா ச ச,த்தினமசசகுண்டலங்கள்பொருக்கலால்‌, ௮ழகுசெ 
ய்ய தோள்களையுடையவலும்‌, கட்டுகள்‌ கட்டப்பட்ட பாணங்களை ஊழிச்சால 

தீதில்‌ முறையாக மழைபொழிடன்ற மேகம்போலப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்யும்படி 
யான வயிரம்பத்திய குதையினையுடைய ரீண்டபெரிய விற்பிடிக்கு ங்கையினையு 
டையவனும்‌, ஈல்லகுணத்தினால்‌ உயர்க்தவனுமாகிய குந்திபோசனென்னும்‌ 
அ௮சச௪னும்‌, எ-று, குசை - வின்னுனி, (௬௫) 


விலைவரம்பறியலா கா வெயின்‌ மணியிமைக்குமார்பன்‌ 
கலைவாம்பறிர்‌ தவுண்மைக்கருத்தினான றக்‌ தின்மிச்கான்‌ 
மலைவரம்பாயஞாலவளஎயித்‌ இல்வரிகொள்வே ழச்‌ 
இலைவரஙல்கொ ண்ட 2வளுங்கச முறுஞ்சிக்‌ து வே கந்தன்‌, 


(இ-ை.) வி$லயினளவை அறியச்‌ கூடாதவைகளாய்‌ ஒளியினையுடைய 
இரத்தினுபசணங்கள்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மார்பினையுடையவனும்‌; சாஸ்‌ திரல்கனின 
எனை அ௮றிந்தமெய்ம்மையான சித்தத்தையுடையவலும்‌, தருமத்தில்‌ மிகுர்‌ சவ 
னும்‌, சக்கரவாளகரியை எல்லையாசவுடைய இவ்வுலகவட்டத்தில்‌ வண்செளா 
கும்‌ சாணிபொருந்திய கரும்புவில்லினால்‌ மேன்பைகொண்டிருக்கும்‌ மன்மத 
னும்‌ (பெண்ணுருவங்சொண்டு புணரலேண்டுமென்று) விருப்பங்சொள்ளச்‌த 
க்ச சவுர்தரியமுள்ளளலுமான சிந்துதேசச்‌சரசனும்‌. எ-று. 


மலையை என்லையாகவுடைய உலகம்‌ என்றமையால்சக்ெலாச ம$ூயென்‌ 
ரூம்‌; வரி - வண்டு; வேழம்‌ - சுரும்பு: (௩௭) 


கோளுறும தயகாண்மீன்ருழா த இடைவருவதேய்ப்ப 
வாஞ௮ச்சடக்சைமன்னர்புடைவாவரு இண்டோன்‌ 


௪௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌ 


ே வளுறுவனப்பின்‌ மிக்கான்விரி இரைே வலைஞா லந 
தோளுறப்பரிக்குமாணை த துருபதன்‌சுடர்செய்பூணான்‌. 


(இ-புசை.) ஈவச்‌ெசங்சளிலொன்றாசப்பொருக்திய சர்.இிரன்‌ ஈகூத்திரச்‌ 
கூட்டங்க ளினடுவில்‌ வருவதைப்போல, வாள்பொருந்திய கையையுடைய ௮௭ 
சர்சள்‌ சூழ்ர்‌துவரும்படிவருனெற இண்ணிய சேதசையடையவனும்‌, மன்மதன்‌ 
பெத்றிருக்கும்‌ அழலும்‌ மிகுந்த அழகுள்ளவனும்‌, பரவிய அலைகலையுடைய 
சமுச்இரஞ்சுழ்க்த பூமிபாரச்தைச்‌ உனது சோளிற்பொருக்சத்‌ சாக்சும்படி 
யான ஆக்ெைக்கரத்தைபுடைய தருபசன்‌ என்னும்‌ பெருள்ளவனுமாகப 
பிரசகாயொநின்ற ஆபசணங்களணிந்திருக்கும்‌ ௮ாசனும்‌, ௪-று. (௩௭) 


குடைநிழலிருளைக்காட்டச்குரை கழன்மன்னர்செங்கைப்‌ 
படைநிழல்வெயிலைக்காட்டச்செல்லுவாம்பரித்திண்டேரான்‌ 
ட்டைபளர்சங்கமீன்றமணியினைக்கருவென்றன்னம்‌ 


டை கட ந துலவுகன்னாட்டவந்‌ இய ரசர்சோமான்‌. 


(இ-புசை.) ருடைகளினிழ விருளைக்சாட்டவும்‌ ஒலிக்காரின்ற வீமசசண்‌ 
டையணிந்த சாவினையுடைய அரசர்கள்‌ செய்‌ கயிலிருக்கும்‌ வாளாயுத முதலிய 
ஆயுதங்களின்‌ ஒளி ( அவ்விருள்றீங்கும்படி) வெய்யிலைக்சாட்டவும்‌ (கரல்வகை 
ச்சேனையுடன்‌) செல்லும்படியான தாவுன்ற குஇசைகள்‌ பூட்டிய வலுத்த 
சேசரசையுடையவனலும்‌, வயன்மடைகளில்‌ சலழ்கின்‌ ஈசங்கங்களின்றமுத்‌ நுகளை 
அன்னங்கள தங்கள்‌ முட்டைகளென்றெண்ணி ௮டைஇடந்து சஞ்சரிக்கும்படி 
யான நல்ல ௮வந்திேேசசதைத யாளுகின்றவனும்‌, மன்னர்‌ மன்னனுமானசாச 


னும்‌, எ-று, (௩.௮) 


கண்ணகன்‌ ஞாலமெல்லாக்கலிகடிக்தருளிற்காக்தோன்‌ 
வண்ணடீளலத்‌ இனான்றன்பின்‌ வக்தமழையாம்வண்ணத 
தண்ணருனுஇத்ததொல்சீசெ.துகுலமதனிந்றோன்றும்‌ 


புண்ணுறுபுலவவாட்கைப்பு வலனறிவின்மிக்கான்‌. 


(இ-புசை.) பாபத்தைநறீச்கி (உயிர்களிடததிற்‌) சருபவைத்து இடமக 
ன்‌ பூமியெல்லாம்‌ காத்தவனும்‌, அழகிய கீண்ட கலப்பை ஆயுதத்தையுடைய 
பலபச்இசருச்குட்‌ பின்வர்ச நீருண்டமேகம்போலும்‌ கருமைகிறம்வாய்க்‌ த இரு 
ஷ்ணமூர்ச்தி இருவவதாரஞ்செய்க €ர்த.இடெற்ற பழைமையாயெ எதுகுலத்‌ 
இற்பிறச்து மாமிசப்பற்றால்‌ புலவுகாற்றம்வீசம்‌ வாள்பிடிக்குவ்‌ சையையுடைய 
வனும்‌ அறிவின்மிகு்தவனுமாகய அசசனு ' ௭..று, 


புண்‌ - மாமிசம்‌, (௩௯) 


சிவசாத்‌ திரிடமை- ௪௩ 


புல்ல்டுவெருளிவேகப்புழைக்கைமேற்புலரிக்காலை 
யெல்லொளியூதயத்‌. தும்பரியைவதேபோலத்தோன்றுவ்‌ 
கல்லடுகரடோளாற்றற்க। வலன்சரும்பின்வேலிப்‌ 
பல்லவ'?க௪மாளும்பார த திபன்பகைவர்ச்செற்றோன்‌. 


(இ-புரை.) விடியற்காலத்தில்‌ சூரியன்‌ ஒளியையுடைய உதயூரீயில்‌ 
பொருர்துவதுபோல, புலியையுங்‌ சொல்லுகின்ற கோபமும்‌ வேகமுறுள்ள 
யாளையின்மேல்‌ தோன்றுகின்ற மலைகளையும்‌ பிளக்கத்சக்க தாண்ட புஜவவி 
யையுடைய காலலனும்‌, பகசைவர்களே (யுத்தத்தில்‌) கொன்றவனுமாகய கருப்‌ 
பஞ்சோலைகளே வேலியாகச்‌ சூழ்க்இருக்கத்தக்ச பல்லவதேசத்தையாளும்‌ 
அரசனும்‌, எ-று. 

புல்‌-புலி, யானையின்மேற்‌ ரோன்றுகின்ற சாவலனும்‌ ௮சசனும்‌ என 
முடிக்க. (௪(1) 

காரணங்கடஈ்தஞானக்கண்‌ ணுதல்சடையின்வாமும்‌ 

$ரணகங்கூழிகாறுக்கறுவளங்கூ/நாடன்‌ 
ஆரணம்புகலுகசவினஈ கண | க்களிக்‌குங்கையான்‌ 


வாசணம்பொருந்துசானைவாசணவாகிமன்னன்‌, 


(இ-புரை.) தனச்குமேலொரு முதலில்லாமல்‌ (யாவர்க்கும்‌ யாவைக்குக்‌ 
தானே முதலாயிராகின்ற) நெற்றிக்கண்ணையுடைய பபமசவன்‌ சடைமுடியில்‌ 
வாழ்ெற நீருருவமாகயெ கங்காதேவியானவள்‌ ஊழிகாலம்‌ வரைக்கும்‌ நீஙகா 
மல்‌ பெருக்கொண்டி ராநின்ற வளப்பமிகுந்த காட்டினையுடையவலும்‌, வேத 
மோதும்‌ காவினையுடைய பிராமணர்க்குக்‌ தானங்கொடுக்குங்‌ கையையுடைய 
வனுமாகய யானைப்படைகளுடைய லாரணா?ப்‌ பட்டணத்திலிருக்கும்‌ ௮7௪ 
னும்‌, எ-று. 


பிராமணர்கள்‌ அழகிய சாரக்ததுண முள்ளவர்சளா தலால்‌ ௮6ணெனச்‌ 
கூறினார்‌. இதை “அந்த பென்?போசறவோர்‌, என்னும்‌ இருச்குறளினால்‌”' 
அறிக. வீமர்கள்‌ போர்ச்களத்தில்‌ சண்டை செய்திறக் சாலும்‌ வீசசுவர்ச்க2 
அடையலாமென்கிற அபேக்ை கொண்டு போர்‌ செய்கின்றவர்கள்‌; யானை 
அ௮ப்படிக்சொத்த அபேகைஷயில்லாமல்‌ கோபமிகுதியால்‌ சண்டை செய்யச்‌ 
தச்சசாகையால்‌, ௮சருக்குள்ள சால்‌சைப்படையுள்‌ யானைப்படையை விசே 
உஊமாசச்‌ சொல்வது. (௪௪) 


கொல்லுலையகத்திற்காய்க்து.குருகிதோய்கொடியவேற்கண்‌ 

அல்லுருவமைந தகா கயணங்கினார்க்கமுதமன்னான்‌ 

எல்லுபர்கனகக்குன்றத்தெழுதியபழு இலாற்றல்‌ 

வில்‌ லூயர்‌,துவ௪ த்‌ இண்‌:2டர்வில்லவன்கொால்லிவேக்தன்‌. 

(இ-புசை.) கொல்லன்‌ உலைக்களத்திற்‌. காய்க்து பசைவருதிரத்இிற்‌ படி 
இன்ற பெண்களா வேலாயுசம்போலச்‌ (கூர்மையாகயெ) கண்களையும்‌ இரு 


௪௪ பிரமோத்தாகாண்டம்‌:. 


ளே உருவுசொண்‌ டிருப்பதுபோலக்‌ கருமை நிறக்தங்கெய அளசத்தையு முடைய 
தெய்வப்பெண்சளையொத்ச மாதர்களுக்கு (அழூனால்‌) அமுதம்போ விருப்பவ 
னும்‌, ஒளியுட னுயர்ச்‌திராகின்ற பொன்ம$லையாகஇய மசமேருவினிடச்திற்‌ றீட்‌ 
டிய கு.ற்றமில்லாச பலமுள்ள உயர்ந்த விற்கொடிகட்டிய சேரையுஉடய கொ 
ல்லிமலைக்‌ சரசணுமாகயெ சேர ராசனும்‌, ௭.-.ற. 


மகமேருவில்‌ கொடி£ட்டினவ னென்பதினால்‌ அரசர்களையெல்லாம்‌ வென்‌ 
றவனென்பதாயிற்று, விற்கொடி சோனுக்குரியது கொல்லிமலை சேரசாஜ்ஜி 
யத்திற்‌ சரேட்டமானமலை, (௪௨) 


பண்டையமனு நால்காட்டிப்படையெடுததடுபோர்வென்று 
சண்டனைத்தனது?தயத்தடைவலுதவீர்த்தவிரன்‌ 
கொண்டலையிபங்களென்றுகோ ளரிமுழக்கச்ச றி 


மண்டமர்புரியுகேரிமலையினான்வளவர்கோமான்‌. 


( இ-புரை.) பழமையாகிய மனுதாூலின்‌ முறையயக்காட்டிப்‌ படையெடுத 
துபபோய்‌, சொல்லுர்சொழிலையுடைய போர்செய்‌ துவென்று, யமதருமராசனைத்‌ 
தன்னுடைய தேசத்தில்‌ வரவொட்டாமல்‌ தடுத்தவனும்‌ மேகங்களை யானைக 
ளென்றெண்ணி ஆசவாரிச்‌ துச்சறி யெதிேற்றுப்‌ போர்புரியும்படியான இங்சங்‌ 
கள்‌ வாசஞ்செய்கின்ற கேரிமலையை யுடையவனுமாகய சோழசாசனும்‌. எ-று, 
கேரிமலை சோ ழராஜ்ஜியச்இிற்‌ சரேட்டமலை, (௪௩.) 


என்றிவர்முதலவேக்தர்யாவருஞ்சுயம்வசத்‌ இன்‌ 
பொன்‌.றிகழ்மண்டபத்‌£தபுகுதயான்புகுகலோடு 
மன்றலர்தண்டார்சீயென்மணிப்புயத்தஷணிதல்கண்டு 
கன்‌ றியமன த்தராகிக்காவலர்வெகுளிமிக்கார்‌. 


(இ-பு.சை.) யெ இந்த அசசர்கள்‌ முதலாகிய அரசர்சளெல்லாரும்‌ பொ 
ன்னாற்‌ செய்யப்பட்டுப்‌ கிரகாசயொரின்ற ஈயம்வாமண்டபத்தில்‌ வந்த சே; 
நானும்‌ வாது சேர்ச்தவளவில்‌, நீ வாசனையும்‌ குளிர்ச்சியுமுள்ன பூமாலையை 
என்னுடைய அழூயெ புஜத்தில்‌ சூட்டினதை அங்கு வந்திருந்த அசசர்சளெல்‌ 
லாரும்‌ பார்த்து, மனம்‌ வெம்பினவர்களாய்‌ மிகுந்த கோபங்கொண்டார்கள்‌, 

மன்றலத்தண்‌ என்பதியின்‌ இடையிலிருக்கும்‌ ௮ம்‌-சாரியை, அழகென 
வுல்‌ கூறப்படும்‌, (௪௪) 


வே.ஐ. 
யாம்ட_லரொருவனீண்டிவன்மணஞ்செய்து 
போம்பழிக்கயொாமுளம்பொருர்‌ இலோமென 
வாம்பரித்தேர்கடாய்வர்‌ துமற்தவர்‌ 
பாம்பினக்கருடனைப்பகைக்கும்பண்பினே, 


சிவராத்‌ திரிமகிமை. ௪௭௫ 


(இ--புனா.) (இப்படிக்‌ சோபங்கொண்ட அர்த அரசர்கள்‌) யகம்‌ பல 
பேசா யிருச்சிறோம்‌; இப்போது மாலைசூட்டிச்கொண்ட இவ்வரசன்‌ ஒரு 
வன்‌; (அப்படியிருக்க கமச்கெல்லாம்‌ இகச்சி கேரும்படி) இவன்‌ விலாகஞ்‌ 
செய்‌ தசொண்டுபோம்‌ பழிக்கு ஈம்முடைய மனம்‌ ஒருமையடையாதென்று 
(தலங்களில்‌ ஆலோசனைபண்ணித்‌ சாவுன்ற குதிரைகள்‌ பூட்டிய தேர்களைச்‌ 
செலுத்திப்‌ பாம்புக்கூட்டங்கள்‌ கருடனுடன்‌ சண்டைசெய்ய விரும்பிபகை 
தீது எதிர்க்குட்‌ சன்மைபோல எ இரில்வந்து, எ-று. 

பாம்பினம்‌ கருடனை வளையும்‌ பண்பினே என்றும்‌ பாடம்‌, (௫) 

மேவேற. 
௮வசமசெஇர் ச லுமமலெழவிழியா 
இவருயிர்பருகுவனெளி தினினென மீல 
யுவர்பகெடனிலமுவளஞுறவடே தர்‌ 
பவன னில்விசையுறுபரிகெ ஈடுகடவா. 


(இஈபுசை.) அந்த அரசர்கள்‌ சண்டைசெய்யும்படி எதிர்ச்ச நான்‌ என்‌ 
கண்களில்‌ அக்கினிப்பொறி பரவும்படி. அவர்களை உறுக்கி விழித்து, இவர்‌ 
களுயிரை யெளிதாக இப்போது வாங்கி விடுகறேனென்று, உவர்ச்கடல்‌ 
சூழ்ந்த பூமியும்‌ வாடும்படிப்‌ பிளந்துகொண்டு செல்லுன்ற என்னுடைய 
தேசை வாயுவைப்பார்ச்கிலும்‌ விசையுடன்‌ செல்லுகின்ற குதிரைகளைக்சொ 
ண்டு அவர்களெதிரிற்‌ செலுத்தி. ௭-று. 


பலனன்‌ - வாயுதேவன்‌: (௪௬) 


தோணிபரியணிசறு துகளுறவுக் 
தாரணிபடையணிதசைமிசைகெடவங்‌ 
காரணியென மத்களிறுகள்விழிவும்‌ 
போரணிகருவிகள்பொடிபொடி. படவும்‌, 


(இஃபுள.) தேர்ப்படை வகுப்பும்‌ கூதிரைப்படை வகுப்பும்‌ இறியதுகள்‌ 
போலாசவும்‌, தும்பைப்பூ மாலையணிந்த காலாட்படை. வகுப்பு (கால்வேற 
கைவேறு தலைவேறாக அறுபட்டுப்‌) பூமியில்‌ விழவும்‌, மேகவொழுங்குபோல 
யானைப்படை வகுப்புகள்‌ அறுபட்டு விழவும்‌, போர்‌ செய்வ தற்காசச்‌ சாணை 
பிடி த்திராகரின்ற ,ஒயு.தவர்க்கங்கள்‌ பொடிப்பொடியா யுதிர்ந்து விழவும்‌, எ-று. 

தார்‌ என்றது படை விகற்பங்களுள்‌ ஒருவகை பேதமென்றும்‌ பின்படை 
என்ற த பெரும்படையென்றும்‌ கூறுவர்‌. (௪௭௪) 

மன்னவா தோமிசைமரக்திாமொழிவார்‌ 
சென்னிகள்‌ விழவவர்தோமிசையிறையோர்‌ 
பொன்னவிமுடி விழுபூசலின்வெருவா 
அன்னவசொடுமவசடவிகள்புகுவார்‌. 


எச பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


(இ-புசை.) (இவ்வாறு ஈடக்னெ.2 போர்க்களத்தில்‌) ஒருபுறத்‌.தில்‌ ௮௭ 
சர்சளிருச்குந்‌ தேர்களிடத்இில்‌ ' மந்திரிகளுடைய தூலைகள்விழ, மற்௮றாரு 
புறத்தில்‌ மர்‌. திரிசளிருக்குந்‌ தேர்களினிடத்தில்‌ அரசர்களின்‌ போர்பிரசாட 
மூடைய இரீடம்‌ அணிக்திருக்குக்‌ தலைகள்விமும்‌; இத்தகைய அச்சண்டை 
யிற்‌ படர்த, (இறந்தவர்கள்போகட்‌ பிழைத்திருக்கும்‌) ௮சசர்களும்‌ மந்திரி 
களும்‌ காட்டிற்போ யெளிச்துச்‌ கொள்ளுவார்கள்‌. எ-று. (௪௮) 

வேறு 


சுயமரத்தெஇர்க்தோர்‌் தம்மைத்‌ தருபதன்றனையைக்காக 
வயமலிசிலையால்வென்றவா கைவேல்வீசயனேபோற் 
கயமலர்க்கண்ணிநிற்காக்கா வலர்‌ தம்மைவென்‌_று 


புயஜொடுபுரிசைச்கூட னின்னொடும்புகுர்‌ தபின்னர்‌. 


(இ-புரை,) (இத்தன்மையாகப்‌ போரில்‌ தோற்று ஓடிப்போகும்படி) 
சுயம்வரத்தில்‌ ௭.இர்ச்த ௮ரசர்களைத்‌ தருபதசாசன்‌ புத்திரியாகிய துரோட 
தைக்காக, வெற்றிமாலையணியும்‌ வேலாயு தத்சையுடைய அருச்சுனனானவன்‌ 
வென்றிமிகுஈ்த காண்டீபத்திரல்‌ செயங்கொண்டதபோல்‌, தடாகத்தில்‌ மல 
ருக்‌ தாமரைமலரையொத்த கண்களையுடைய நாயகியே! உன்பொருட்டு எதிர 
த்த அரசர்களையெல்லாம்‌ வென்று, உன்னை (என தேரில்வைத்துச்கொண்$) 
மேசமண்டலத்தை யளாவுன்ற மதில்சூழ்ந்ச மதுரையில்‌ கான்சேர்ந்தபின்பு 


அருபதசாசன்‌ - பாஞ்சாலராசன்‌. (௪௯) 


ஆயிழைடீயும்யா ஓமனப்பருங்காலமின்ப 

மோய்வறத்‌்அய்த்‌ துேமிியாருகுடைநிழல்கொண்டோ ச்சி 
காயெரிக்கடவுண்முன்னர்க்கணக்கெலமகங்கள்‌ செய்‌ து 
சேயுயா விசு ம்பின்வா முக்தேதேவா தங்கடன்கமர்த்தும்‌, 


(இ-புசை.) ஈல்ல ஆபரணங்களை அணிஆந்திருக்குக்‌ தலைவியே! நாலும்‌ 
நீயும்‌ அனேகங்காலம்‌ ஒழிவில்லாடல்‌ இன்ப மனுபவித்து, இக்தப்பூமியை 
என்‌ ஒற்றைக்குடை நிழலில்‌ வைத்து ஆஞ்ஞாசச்சா மூருட்டியும்‌, சுவாலை 
விட்டெழுகன் ற ௮4 னிசேவன்‌ முன்னாக அளவில்லா௪ மகங்கள்செய்தும்‌, 
ம்சவும்‌ உயர்க்த தாகிய சுவர்க்கலோகத்தில்‌ வாழுச்‌ தேவர்கள்‌ சடன்களைத்‌தர்‌ 
தீதும்‌. எ-று, 

யாகம்‌-௫, ௮வை பிரமயாகம்‌ ேலயாகம்‌ பூதயாகம்‌ பிதிர்யாகம்‌ மானுஷ 
யாகம்‌ என்பவைகளாம்‌. இவைகளில்‌ பிரமமாகம்‌ வேதமோதுதல்‌ தேலயாகம்‌ 
வேள்‌ விசெய்தல்‌, பூதயாகம்‌ பலியிடுதல்‌, பிதிர்யாகம்‌ தர்ப்பணஞ்‌ செய்தல்‌; 
மானுஷயாகம்‌ இடப்போர்க்கு ஆசார முதலியவை கொடுத்தல்‌. (௫௦) 


அ௮க்தணர்சங்கணெஞ்சத்தவாக்கெடத்தான்மீச்‌. அஞ்‌ 
செக்‌ தழல்புரையு£?மனிச்சிவனடி பூசைசெய் தும்‌ 


சிவராத்‌ இரிமமை: எ 


பைக்தொடிநியும்‌.பானும்பண்டுசெய்‌ கவத தனொாலோர்‌ 


மைந்தனையினவர்‌ தமைந்தனுமறையோர்கமபால்‌. 


(இ-புரை-) பிராமணர்கள்‌ மன இிலுண்டாகும்‌ ஆசை நீங்கும்படி,த்‌ தானங்‌ 
கொடுத்தும்‌, சவத அ௮ச்சினிலயயொத்த இிருமேனியையுடைய ப.ரமூவெத்தின்‌ 
திருவடியைப்‌ பூசிததம்‌, மாற்றயர்ந்த பொன்னாற்செய்த வளையலணிக்த கை 
யை யுடையவளாகிய மனைவியே! நீயும்‌ நாலும்‌ பூர்வஞ்செய்‌.2 தபோபலத்தி 
னாலே ஒருபுத்திரனைப்பெற; அர்தபுத்தான்‌ (வேதமு தலாகய சாஸ்‌.இரங்கள்‌ 
கற்பிக்கும்‌) பிராமணர்சளிடத்தில்‌, ௪-ற. (௫௧) 


கலைபலபயின்‌ அுமுக்சுட்கடவுளுக்கடி.மைபூண்டு 
நிலையிலா வுலருகன்னிலைபெறபபுகழ்நி.2இயுஞ்‌ 
சலைவலித்‌ இரமீடாள £ற்றற்செருகா ளமைச்சர்தம்மோ 


டலைகடற்பா மெல்லா மவன்வயினளித்‌்துயா ணும்‌, 


(இ-புசை.) அறபத்துசாலு கலைகளுங்‌ கற்றுணர்ந்து, இரிரேத்திரங்களை 
யுடைய பசமூவனுக்கு அடிமையாக, நிலையில்லாதசாகயெ இவ்வுலசத்தில்‌ தன்‌ 
புகழ்‌ கிலைகிற்கும்படி நிறுத்தியம்‌, விற்போர்செய்யும்‌ பலமுள்ள இரண்ட புஜப 
சரக்‌ெொமஞ்சேர்க்தகாளில்‌, மக.திரிகளோடு அலைலீசும்‌ சமுத்திரஞ்சூழ்ந்த பூமி 
பாச மெல்லாவற்றையம அக்சப புச்தினிடத்திற்‌ கொடுத்து அதன்பின்பு 
யானும்‌. எ.று, (௫௨) 


பொய்யடலெடுத்துமாயபபுணரிகணிந்‌ அக்‌ இக்‌ 
கையிணைகடத்துமீண்ட ச்கடலிலாழ்ர்‌ இறக. துபோசக 
மையுறுபிறவிமாய்ததுமறைகளின்சர)்‌ தினிற்கு 
மெய்யுறுநிலைமைதேர்வான்‌வேட்கைகூருள த.தனாஇ. 


(இ-புமை.) பொய்யாகிய இவ்வுடலெடத்து மாயையாகிய சமுத்திசங்களை 
நீந்தி நீந்தி, சைகளுங்கமித்து (கரைசேசச்‌ கூடாமையால்‌)மின்னும்‌ ௮க்சச்‌ சமு 
த்திரங்களில்‌ ஆழ்ரந்திறந்து போசம்படியான குற்றம்‌ பொருந்திய பிறவியை 
யொழித்து, வேதங்களின்‌ முடிவி விராகின்ற உண்மையா௫ிய நிலையை அறிய 
வேண்டுமென்ற விருப்பமிகுந்த மன முள்ளவனாகி எ-று. காமத்தினால்‌ மாயை 
களை நீங்கவேண்டினால்‌ மேன்‌ மேலும்‌' ௮ம்மாயைகள்‌ விருச்தியாகும்‌, ஆசலே 
மனம்‌ வருந்தும்‌ என்பார்‌, புணரிகணீத்தி நீந்திச்‌ கையிணை கடுத்‌.தம்‌ என்றார்‌ 
ஞானத்தினால்‌ கடக்கலாம்‌ என்பது துணிவு. (௫௩) 


பொன்னெடுங்குன்‌ றமன்னபுணர்முலைப்போலன்கொம்பொப்பர்‌ 
யென்னெடுஞ்செல்வமெல்லா மெனதலவென்௮82௮ 


௭௮ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


நின்னொடும்போ வேலைரெடுக்கடலக்கைகொண்ட 
மன்னெடுக்தவத்தின்மிக்கமா சவனிருக்‌.துவாமும்‌. 


(இ-புசை.) உண்மைநிலையை அறியவேண்டுமென்ற விருப்பம்‌ என்மன 
இல்‌ உண்டானதினால்‌) கெடிய பொன்மலையையொத்த நெருகயெ தனங்களை 
யுடைய பொற்கொம்பினை நிகர்த்த நாயகியே! அ௮ஞ்ஞானத்‌்தினால்‌ என்னுடைய 
சென்று நினைக்‌ துச்சொண்டிருர்‌, ௪ பெரிய செல்வங்களையெல்லாம்‌ என்னுடை 
யதல்லவென்று நீக்கிவிட்டு, உன்னுடன்போய்த்‌ இரைகளையடைய அளவிடக்‌ 
கூடாத சருத்தாநீரை உள்ளங்கையிலேற்றுச்‌ கொண்டுண்ட நிலைபெத்றத பெ 
ரிய தலத்தின்மிகுந்த அகஸ்திய முனிவரிருந் து வாசஞ்செய்யும்‌, எ-று, வேலை 
புனற்றிசை. (௫௪) 


சந்தனப்பொ தும்பா சூழப்பொருகையந்தா மகாற்றிச்‌ 
செந்தமிழமு அமன்‌ றற்றென்றலங்கன்றுகல்குஞ்‌ 

ச்தசப்போ இயககுன்றைக்சொழுகனம்வலக்கொண்டே றிக 
கொநர்தழலைந தினாப்பண்‌'2கா, ௮தவஞ்செய்காலை. 


(இ-புமை,) சர சனச்சோ?ல சூழ்ந்திருச்ச.2 சாம்பிரபருணி ஈதியென்னும்‌ 
பூமா$லயை காலலிட்டு, இயல்‌ இசை சாடகம்‌ என்கிற தமிழென்னும்‌ அமுதத்‌ 
தையும்‌ வாசனை வீசுகின்ற இளம்தென்றற்‌ காற்றினையும்‌ தருகின்ற அழகுள்ள 
பொதியமலையை சாம்‌ பிரதகதிணஞ்‌ செய்து தொழு, தோத்திரஞ்செய்து, ௮2 
ன்மீதேறிச்‌ சகைவிட்டெரிகின்ற பஞ்சாக்கி மத்தியிலிருந்துசொண்டு குற்‌ 
றமில்லாத தவஞ்செய்யுங்‌ காலத்தில்‌. ௭-.று. (௫௫) 


கு௮முனிவர்‌ தோன்‌ நிக்கொடும்பவக்கடலைமாய்த்‌ து 
மறுவுறுபிறவிமாயமம்மர்கோயகற்றிப்பின்னர்‌ 
௮னுசமயங்களுக்குபதீதமாஞ்சிவயோ கத்தை 
யுறுதியாயுபதேடிப்பயாபந்தவுபதேேசத் தால. 


(இ-புசை.) அகஸ்திய முணிவர்வக்து சொடிய தாய பாலச்கடலை யொழி 
த்துக்‌ குற்றர்தத்யெ பிறவி நீங்கும்படி, மயக்கமாகிய பிணியைத்‌ தொலைத்துப்‌ 
பின்பு, அறுசமயங்களுக்கும்‌ ௮திதமாகய வெயோகத்தை உறுதியாக உபதே 
சிக்க, நாம்‌ அர்த உபதேசத்இனால்‌, எ-று சவெயோகமாவது னா ஞசாரியர்‌ இரு 
பையினால்‌ தன்னையுஞ்‌ செ,ச்சையுவ்கண்டு சம்போதஞ்‌ சீவியாமவிருப்பது- 


எள்‌ ளூறுமெண்‌ ணெய்போலவெங்கணும்பரச்‌ கின்ற 
வள்ளறன் வடிவுகண்டுமன த்‌ இனானக்தமூறி 

விள்ளூ தலில்லா வின்பம்விளைவவஸ பூதிச்கே 

கள்ள முூமலர்விழ்வண்டினமுத்தியிற்கலிப்பேக்கண்டாய்‌, 


சிவசாத்‌.திரிமசமை. ௭௯ 


(இ-புசை.) எள்ளினிடத்தித்பொருந்திய எண்ணெய்போல எவ்விடத்‌ 
அம்‌ கிறைர்‌் இருக்கும்‌ பரமசிவனுடைய சொருபத்தைக்கண்டு, மனதில்‌ ஆனச்‌ 
தஞூறப்பெற்று, ஒருக்காலும்‌ ஒழியாத பேரின்பம்‌ விளையாநின்ற சிவொாலுபூதி 
யையனுபவிக்கும்பொருட்டுத்‌ தேன்விடா.து பெருகாகின்ற மர்களித்றக்க௮ 
தீதேனையுண்ணும்‌ வண்டுகளைப்போல மோகத்தில்‌ ஆனச்‌ சமுத்றிறாப்போம்‌. 
எ-று. விள்ளு சலிலாத இன்பம்‌என்றதற்கு அனுபவிசளும்‌ இச்தசையதுஎன்று 
வாய்லிண்டு சொல்லப்படாதது என்பதும்‌ பொருள்‌, (௫௭) 


வேறு. 


என்றுமன்னவனிறுத்தனன்பின்னருமிசைந்கான்‌ 
அ௮ன்றுகாயுருவெடுச்தியானிறர்‌ திடுபளவிற்‌ 
கொன்றையஞ்சடை க்குரி சலைக்கண்ணுறுங்கொள்கை 
தொன்றுபட்டதாற்பிறப்பெலாக்‌ துரிசறவுணர்ந்தேன்‌. 


(இ-புரை.) இவ்வாறுபோனக்தம்‌ அடைவோமென்று சொல்லினவஞாய 
அல்வசசன்‌ பின்னுஞ்சொல்லான்‌, நான்‌ மூன்னானில்‌ காயுருவெடுத்திருக்து இற 
ச்ஞகுங்கால,ச்‌இில்‌, கொன்றைப்பூ மாலையணிந்த அழூய சடாமகுட ததைய/டைய 
பசமூவனைத்‌ தரிசிக்குந்கன்மை முன்னமே இடைத்ததினால்‌, பிறப்புகளையெ 
ல்லாம்‌ களங்கமற ௮றிக்சேன்‌. எ-று. தரிசு - களங்கம்‌. (௫௮) 

2 வ ஸ்‌, 
ப.ரவையுலகற்‌்பதினாலா ம்பக்கத்‌ 
இசவுதொன்றுஞ்சிவனையேத்‌ இயடி பேணி 
யரிவைபியவிறகற்றுவாயென்று 
குரிசின்மொழிந்தான்‌குலக்கொடியுக்கேட்டே, 


(இ-புசை.) மனைவியே! இவராத்திரியில்‌ பரமசிவனை த்‌ தரிசித்த தினாலே இப்‌ 
படிக்கொத்த மேலானபசங்கடைத்சது ஆதலால்‌ நீயும்‌ சமுத்திரஞ்‌ சூழ்ந்தபூ 
லோசத்தில்‌ வெராத்திரிதோறும்‌ பரமசிவனுடைய இருவடிகளைப்‌ பூசித்தச்‌ 
சோச்திரஞ்செய்து, பிறவியை நீச்சக்சொள்ளென்று ௮ரசன்சொன்னான்‌, ௮ 
தவார்த்தையை அம்மாதுகேட்டு, ஏ-று. (௫௯) 


சன்றுசவகிசயெனென்மையென சவிலா 
அ௮ன்றுமுதலசனையாயிழையும்பூசித்தாள்‌ 
மன்றல்கமழ்செழுக்தார்மன்னவனுமா தருமாய்ச்‌ 


சென்றுபிறப்பேழ்கழியச்ளெமயவிடெய்‌ இனார்‌. 


(இ-புசை.) (இப்படியாச,ச்‌ சன்சணவன்‌ சொல்லிய வார்‌ த்ையைச்‌ சே 
ட்ட சாஜஸ்‌இரியானவள்‌) செெசாத்திரியின்பலன்மிசவும்‌ சன்மையானசாயிருச்‌ெ 


௮40 பிரமோத்தாகாண்டம்‌; 


தசென்றுசொல்லி, அம்சால்‌ மூ.சல்‌ ௮ளகஷம்‌ ஏவெசா.த்திரியில்‌ பரமசவனைப்பூசச்‌ 
திவர்‌,சாள்‌, (அப்படிப்பூசித்‌ தச்சொண்டிருக்து ஏழாம்பிறப்புநீல்னெவுடன்வா 
சனைபரிமளிச்சாரின்ற பூமாலை யணிர்திருக்கும்‌ அந்த ௮சசனும்‌ அவன்‌ மனை 
வலியும்‌ ஓசேதினத்தில்‌ (இவ்வுலசத்ை விட்டுநீக்)) மோக்த்தித்போய்ச்‌ சோ 
ர்தார்சள்‌. ௭-௮, ஏழ்பிறப்புக்கழிய என்றது இவர்சட்குகேர்ச்த எழ்பிதப்பேய 
ன்தி, எழுவசைச்தோத்ற த்தையுங்‌ கடர்சார்கன்‌ என்பதும்‌ ஒன்‌௮. (௬௦) 


சேற 


இத்தசையவாமென்‌ 2றயிழேழாம்பக்க இன்‌ 
மெய்த்‌ இறலுமீசன்விளையாட்டி ன்விததக மம்‌ 
பத திவழியடி பார்பான்மையுபற்றாங்கவாதா 
மூததிபபருமவழதியமென்றானமுனிவர 2ன . 


(இ-புரை.) பராசரமுனியானவர்‌ விமரிசசாசனைபபார்த்‌ து, அரசனே! சவ 
ராத்திரியின உண்மை பான மகத்துவமும்‌, பரமசிவனுடைய தஇருவிளையாட்டின்‌ 
மகத்துவமும்‌, பத்திமார்கத்திற்செல்லும்‌ அடியார்கள்‌ தன்மையும்‌ ௮5த அடி. 
யார்கள்‌ மோக்மபெறுஇற முறைமையும இத்தன்மையனவாமென்று சொன்‌ 
னார்‌ எ-று மத்த-ஆஙகு- ௮சைநிலைகள (௬௧) 


பேரறிலின்மா முனினைபின்ன ககன்‌ 24 தனான 
வாரிபுடைசூழூலகன்மன்னுயிர்கள்யாவ ரக்கும 
மீசணியுப வேணிக௫ுமல?னேதெய்வ தமும 5 
ஈரமுறுகேளுமிருடீர்குரவனு2ம, 


(இ.புரை.) ஞானலறிவினையுடைய கவுதமருஷியானவர்‌ இ.துவசையிற்‌ 
சொன்ன.துமல்லாமல்‌ மேலும்‌ விளச்கருறச்‌ சொல்லுகிறார்‌ காற்புறமுஞ்‌ சமு 
தீதிரஞ்சூழ்ர்‌ ச இவ்வுலகத்திவிராகின்‌உ நிலையாகய உன வன்‌. கங்‌ 
சையை அணிரச சடையையுடைய பரமசிவனே செய்வமூம்‌, அன்புள்ளசுற்ற 
த்தர்ரும்‌, அஞ்ஞானத்தை நீச்குசன்ற ஞானாசாரியருமாவர்‌, எ-று உடல்‌ அநி 
த்இியம்‌, உடவிர்‌ நித்தியம்‌ என்னு முறைமைபற்றி மன்னுயிசென்றார்‌. சிமலனே 
என்பதில்‌ எசாசம்‌ தேற்று த்துடன்‌ பிரிகிலை, (௬௨) 


என்னுமுரைமனக்கொண்டீசன்றனைகோக்க 
மன்னுமகமுடிப்பாச்மர்‌ இரல்கள்‌ சர்‌ இப்பார்‌ 
அன்னையு சாரத்சடையார்மறர்‌. மென 
முன்னையருமறைகள்யாவுமொழியுமால்‌, 


சி/வசாத்திரிமை. அச 


(இ “ புஜோா.) என்கிற வார்த்தை மனதில்‌ ஈம்பிக்கையாசக்‌ சொண்டு 
(அக்சன்மையுள்ள) பரமசிவனைக்‌ குறித்த, அழியாத யாகங்களைச்‌ செய்டி 
ன்‌ தவர்களும்‌, மர்திரங்களை யுச்சரிப்பகர்களும்‌) இவ்வுடலைவிட்டு சீல்ெ 
பின்பு மறர்‌ சா௫லும்‌ தாய்வ பி த்றிற்‌ குருவாகத்‌ தல்சார்சளென்று பழமை 
யாயெ வேதக்களெல்லாம்‌ மொழியாகின் உன. எ- று. மறச்துமென்றதத 
பிதவார்களென்செ துணிவபற்றியெனச்கொள்க. (௬௧) 


வேதமுறைசெய்தவிதியேனுங்கைவிட்டுச்‌ 
சீதமதிவேணிச்சிவனடியைப்பூசிக்கும்‌ 
போதமுடையபுராதனமேபோய்ப்பிறவி 
வாதனையைநீக்கெறைவீட்டின்‌வைகுவார்‌. 


(இ- புரை.) வேதக்களாத்‌ சொல்லப்பட்ட விதஇகளே யானாலும்‌, 
அவைகளைச்‌ செய்யாமல்‌ விட்டொழிர்து, குளிர்சசிபொருர்திய இளர்தி 
ங்களையணிந்த சடாமகுடத்தையடைய பரமசவத்தின்‌ பாதங்களைப்‌ பூசிக்‌ 
கும்‌ ஞானத்தையுடைய பெரியோர்களே நிலையில்லாக பிறவிச்‌ துன்பத்‌ 
தை நீக, வேதங்களிற்‌ சொல்லப்பட்ட (கித்தியமாயெ) மோட்சத்தில்‌ 
எச்சாலமும்‌ பொருக்தியிருப்பார்கள்‌ எ று, வேதவிதியை ஒருபோதம்‌ 
கைவிடலாகாது. ௮வர்றை விடினும்‌ சிவபூசையை விடலாகாசென்பார்‌, 
(சவனடியைப்‌ பூசிக்கும்‌) போதமுடையார்‌, என்றார்‌. அந்கனம்‌ பூசை 
யொன்‌ நினையேனும்‌ நி யமாய்ச்‌ செய்வார்‌ அவ்வேதம்கூறும்‌ வீட்டைடு 
பெழுவாரென்பார்‌ (மறைவீட்டின்‌ வைகுவார்‌? என்௫ர்‌. (௬௪) 


வாமுமனை மேன்‌ தீலையர்மேல்‌ வான்பொருண்‌ 2மல்‌ 

விமுமனமவற்றின்‌ விழாதுதா?3னோம்பித்‌ 
தாழமுமவிர்சடையோன்றாள விழையப்பெற்றவசே 

யேழுபவக்கடலுமேறும்புணை பெற்ருர்‌. 


(இ-புரை.) லாழ்ின்2 மனைலியரிடச்திலும்‌ புச்‌ இரர்சளிடச் இலும்‌ 
இிறப்புள்‌ள சாயெ பொருள்சளிடத்திலும்‌ விருப்புற்ற மனத்தை, ௮ 
வைகளில்‌ விரும்பாமற்காத்‌ து, பிரகாசியாகின்‌ உரீண்ட சடையையுடைய 
பரமூவன்‌ திருவடிகளை விரும்பப்பெ.ற்றவமே எழுபிசப்பாயெ சமுத்திர 
ங்சளையுல்‌ சடக்‌ து மோக்ஷமாகிய சகரையிலேறுஇன் ற செப்பத்தை யடைக்‌ 
தவ சரடார்கள்‌. எ-று. (௬௫) 


கக்கையணிவேணியான்‌ சாமன்‌ றனைவென்றோன்‌ 
மல்சையொருபாகன்‌ றனக்குவழியடியார்‌ 
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ந பிரமோத்தாகாண்டம்‌ 


திங்கள்‌ பெருஞ்செல்வமெலார்தாழா தளிப்பசன் தி 
யம்கமரிலாளாயரிக்‌ தங்கொடுப்பாசே. 


(இஃ புரை) சங்கையையணிச்ச சடையையுடையவரும்‌, மன்மதனை 
வென்‌ 2ஒரும்‌, பார்வதியை யொருபாகத்‌ தில்‌'வைத்தருளியவருமாகிய பர 
மதிவனுச்குப்‌ பரம்பரையா அடியவர்சள்‌ தங்களுடைய பெரிய செல்வ 
ங்சளையெல்லாம்‌ மறுச்காது ஈவார்கள்‌; ௮.துவுமல்லாமல்‌, தங்கள்‌ சரீ.ரத 
தையும்‌ வாளால்‌ ௮ரிர்துங்‌ சொடுப்பார்கள்‌, எ-று) (௬௪) 


அம்கமரிர்‌ துங்‌ கொடுப்பார்‌ என்றது ததிசிமூனிவர்‌ சிபிச்சச்சரவர்சத்‌ 
இயார்‌ முதலியோரைச்‌ குறித்தபடி. 


ேே வறு, 


கண்ணு தலாலயசோச்குங்கண்‌ சளேகண்கள்‌ 
கறைச்சண்டன்கோயில்புகுக் கால்களே கால்கள 
பெண்ணொருபாகனைப்பணியுக்‌ தலைகளே தலைகள்‌ 
பிஞ்ஞகனைப்பூசிக்குக்கசகளே கைகள்‌ 
பண்ணவன்‌ றனசர்பாடுநன்னா3வேகன்னா 
பரன்‌ சரிதையேசேட்கப்படுஞ்‌ செவி?ய செவிகள்‌ 
௮ண்ணல்பொலக்கழனினை க்குரெஞ்சமேகெஞ்சம்‌ 
அவனடி க்கீழடிமைபுகுமடிமையேயடிமை. 


(இ- புரை.) கெர்றிக்‌ கண்களையுடைய பரமசிவன்‌ லீற்றிருச்கும்‌ ஆ 
லயங்களைத்‌ தரிசிக்கும்‌, கண்களே ஈலலகண்கள்‌, சாளசகண்டச்தையுடைய 
அந்தப்‌ பரமன்‌ லீ.ற்றிருக்கும்‌ ஆலயககளுக்குச்‌ செல்லு்ெந சால்க 
ளே ஈல்ல கால்கள்‌, பார்வதியை யிடப்பாகத்தில்‌ வைத்தருளிய ௮ர்தச்ச 
டவுளை வணங்குகின்ற தலைஈளே நல்ல தலைகள்‌, பிஞ்ஞ்சனென்‌ஓுமொரு 
இருப்பெயரையுடைய அர்தக்‌ சடவுளை அ௮ருசக்குல்‌ சைசளே ஈல்ல சை 
கள்‌, தேவசாயசர்‌ புகழைப்‌ பாடுன்ற சாவே ஈல்லகா, பரமவெனுடைய 
சரிசல்களைப்‌ பெரியோர்சளால்‌ சேட்கப்படுல்‌ சாதுகளே ஈல்ல காதுகள்‌, 
, பெருமையிழ்‌ சிதர்‌, ௮ர்‌சச்‌ கடஉளுடைய பொன்மயமாகயெ வீரசண்டை, 
யணிர்த நிருவடிகளைத்‌ தியானிஃகும்‌ மனமே ஈல்லமனம்‌, அவருடைய இ 
ருவடி.சளுச்கு அடிமையாகி அடிமைத்‌ சொமே சல்ல அடிமைத்திறம்‌-௪-.று 


ேே வறு, 


ரகுணமிலாராயினுக்குலினசாயினு 
மணமலிகருக்குழன்மகளிராயிலும்‌ 





பனமணியரவசைப்பாபமனன பே 


கணமலியுலகெலாம்பசவுங்காட்சியார்‌ 


(இ-புரை.) ஈ.ம்குணைமில்லாசவர்களே யானாலும்‌ சல்ல குலம,ச.றவர்ச 
ளேயானாலும்‌; வாசனைபொருச்திய சருமையாகய அளசபா. ரத்தை யுடைய 
மாதர்களே யானாலும்‌, மாணிக்கம்‌ பொருந்திய படத்தைப்‌ பெற்ற பாம்பி 
னைக்‌ கச்சாகத்‌ தரித்திருக்கும்‌ ௮அரையினையுடைய பரமஏவ னடியாச்சுளே 
கூட்டமாசவுள்ள திரிலோகச்தாரும்‌ துதிசெய்யும்படியான பெருமையை 
யுடைய சாவார்கள்‌ எ-று. ப.சமன்‌ ௮ன்பபேடரவ௫ சாட்சியாரெனப்பொ 


குட்ருதலின்‌, ஏகாரம்‌ தேற்றச்சோட பிள்கிலை. (௬௮) 
வேறு. 
இன்மைதன்மையதென் வி.௪னன்‌ பர்சர்‌ 
அ௮ன்னவாகனனுக்குமதிவதென்றெனா 


மன்னுமாதவத்தினீர்மனககொள்வீசெனப்‌ 
பின்னுமோபெருங்கைபேசினான 2சா. 
(இ- புரை.) பரமசிவனுடைய அடியார்கள்‌ புகழ்‌ இ்தன்மையான 
செனப்‌ பிரமதேவனுக்கும்‌ ௮றி.டச்சக்க தல்லவென்று, அழியாத பெரிய 


தவத்தையுடைய சைமிசா.ரணியமுனிவர்களே! ௮றிச் சு கொள்ளுககளெ 
ன்று பின்னும்‌ ஒரு பெரிய சரித்திரத்தைப்‌ பேசுவாராயினார்‌. எ-று (௬௯) 


நான்காவது - த ல்‌ விமரிசன்‌ 


கா௨ பத 00 உபி 
ர. பற்ற அ யாயம்‌ 2 
ஆகச்‌ தீத்‌. 


ஆஃ விருத்தம்‌ - டோட்௯, 





பியய்கியிம்‌ 


ம்‌ 








க்‌. 
சிவமயம்‌. 
இிருச்சிதற்‌ தம்பலம்‌. 
ஐ. ந தார வது. 
சனிப்பி/தோஷத்தில்‌ சந்திசேனன்‌ 
பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌. 


ண ஊவ்பிடுவினிடு டவ 
. அகழணிநாஞ்சில்குழாய்பொன்மூதெயில்‌ 
திகமுமுச்சனியாஞ்செல்வமாசகர்க்‌ 
கெழருக்குண த்தினாலிறைமைபூண்டுளாள்‌ 
புகழணி தகைமையான்‌ புலவுவேலினான்‌. 

(இஃ புரை.) அசழியும்‌ அழயெ உறுப்புசளையுடையதாய்ச்‌ சூழ்ர்‌ இருக்‌ 
சும்‌ ரல்ல பொன்னாலாய பழையமதலும்‌ விளங்கு, செல்வமூள்ள உச்சி 
னியென்னும்‌ ஈகரத்துச்கு இசழ்சசயற்ற ஈற்குணங்களோடு அரசுத்தன்‌ 
மைசொண்‌ டிருப்பவனும்‌, புகழையே அபரணமாசத்‌ தரிக்கும்‌ தகுதியை 
யுடையவனும்‌ பசைவரு ரர்‌ தோய்ச் த வேலாயு சதை யுடையவனும்‌. () 

மாசகர்ச்கு இறைமை பூண்ளொன்‌ எனமுடிக்க, மூதெயில்‌ என்ற 
மையின்‌ இலவரசனுடைய மூதாதையராலியத்றியதெனச்‌ தெளியப்படும்‌ 
என்சு. 

இந்திரன்‌ திருவெனவிசைக்குஞ்செ௦ ல்வத்தான்‌ 
மர்தசமலையெனவளருக்ே தாளினான்‌.' 
செந்திருவன முலைதிளைக்குமார்பினான்‌ 
சர்தரசேனஞக்தரணிமன்னனே ' 

(இஃ புரை) தேவேச்திர செல்வத்துக்கு ஒப்பான சென்று சொல்ல 
த்தக்க செல்வத்தை யுடையவனும்‌, மக்தரகரியைப்போல ௮ளரும்‌ தோள்‌ 
சளை யுடையவளும்‌, வீரலக்‌.கிபின்‌ அழகுபொருக்திய தனங்களைப்‌ புண 
ருமார்பையுடைய மகாவிஷ்ணுவைப்‌ போல்பவறும்‌,; சச்திர சேனனென்‌" 
இற பெயருடையவனுமாயெ இவ்வுலக ச்தையாளும்‌ அரசன்‌ ஒருவனுளன்‌, 

இவவரசனைத்‌ இருமாலுக்கு ஓப்பிட்டுக்கூறியது “திருவுடை மன்ன 
ரைக்காணிழ்‌ நிருமாலைச்‌ கண்டேனென்னும்‌?? என்னும்‌ இருவாக்சைப்‌ 
போல, (௨) 

மன்னவசக்ககர்மாகாளேசுரன்‌ 
என்னவாழீசனையிமயம்பூத்தருள்‌ 


ச்னிப்பிரதோஷமகிமை. ௮௫ 
கன்னியோர்பாகளைக்கரு த்‌. துளே த்தியே 
பொன்னடியருச்சனை புரியுங்காலையே. 


(இ-ஃபுரை) இத்தன்மையுள்ள ௮௭௪ ௮ரசனானவன்‌ அச்சகத்தில்‌ மா 
கசாளேசுரரென்று திருகாமத்தையுடையவரும்‌, மலையரையன்பெற்ற பார்‌ 
வதியை யிடப்பாகத்தி லுடையவருமாயெ பெருமாளை மனதிலே நினைத்‌ 
அத்தியானஞ்செய்து அவருடைய அழகுடைய இருவடிகளில்‌ பூசைசெய்‌ 
யுங்காலத்தில்‌, எ - று, (௨) 


தாணுவினேவலிற்டுரசைக்கெலா 
நகாணிலாவெனக்கணகாதர்காயகன்‌ 
வேணமாவுள த தினன்விலங்கற்றோளினான்‌ 
மாணிபத்தா னெனவழர்குபேரினான்‌. 


(இ-புரை) எவகேசமிகுச்2 மனமுடையவனும்‌, மலைபோலத்திண்ண்‌ 
யதோளையுடையவனும்‌; மாணபச்‌ ரன்‌, எனவழங்கும்‌ பெயரடை யுடைய 
வனும்‌, ஈக்ஷத்‌இரமசளுச்கெல்லாம்‌ பூரணசர் தரன்‌ தலைமைப்பெ நதறிருப்ப 
துபோல ௪வசணகாதர்களுச்செல்லாம்‌ சலைவனறுமாயிருச்குமொருவன்‌ ப.ர 
மசிவனுடைய சட்டளையினாலே. ௪எ-ுு. (௪) 


மூ வறு, 


வக்துசந்திர2சனனை சோக்குமன்னவனே 
யெந்தைபூசீனை க்கணை யிலாய்கின்னுடைசஈட்பு 
முந்தவேண்டுவனென்று தான்வக்‌ தமையொழிய 
அ௮க்தவேர்‌ கனுமகமகழ்ர்‌ தவனொநெட்டான்‌. 


(இ-புரை.) அவ்விடத்தில்வர்து சர்திசேனனைப்பார்த்து) ௮சனே! 
எம்மையனாகய பரமசவபூசையில்‌ ஒப்பில்லாத பக்தியை யுடையவ னாய 
உன்னுடன்‌ ஈட்புகொள்ள விரும்பினேனென்று, தான்வர் ததைச்சொல்ல 
(அதுகேட்டு) ௮ர்2வரசனும்‌ ௮ச் தச்சகணராதனுடன்னேூக்‌சான்‌ .எ-.ூ- 


இன்னவாறிவரிருவருமொமுகுமக்காளின்‌ 
மன்னனன்பினான்‌ மாணிபத்திரனுள மஓழ்ர்‌,து 
அன்னுசோதிச்சிக்சாமணிச்சுடர்கெழுமணியை 
நின்னதாசெனக்கொடுத்தனன்‌்கொண்டனனிருபன்‌. 


(இ-புலா.) இம்முறையாச இவ்விருவறும சட்புற்று லாழுசாளில்‌ சர்‌ 
இரசேன மகாராச னுடைய அன்பினுச்கு மாணிபத்திரன்‌ மன மடழ்ச்து; 


ன்‌ பிரமோந்தரகர்ண்டம்‌. 


சூசியனுச்சொப்பாகய ஒனிபொருர்திய சச்‌ தாமணி யென்ற ஓர்‌ பெரிய 
அரதனத்சை (இது) உன்னுடையதாயிருக்கச்சடவது என்றுகொடுத்தான்‌ 
அப்படிச்சொுச்சமணியை ௮5 ௮ரசன்‌ வாக்கெசகொண்டான்‌, எ - ௮. 
அன்பிஞன்‌-வே.ற்றுமைமயச்சம்‌. (௬) 


அச்சமாமணிப்பெருமையாமளப்பதற்செளிதோ 
சர்தையாலதைகினைப்பினுஞ்செல்வ?மகொடுக்குல்‌ 
கந்தசாண்மலருந்தியான்சவுத் து வமணியு 
நர்தவாளொளிவியவெதுஞாயிழொத்த.துவோ. 


(இ-புளை) அர்தச்சர்‌. தா.மணியின்‌ பெருமையைசாம்‌ அளவிட்டுச்சொல்‌ 
லமுடியாது. அைமன இனாற்றியானித்சாலும்‌ செல்வக்தைச்சொடுக்கும்‌ 
(அன்றியும்‌) வாசனைபொருர்திய செந்தாமரையபோலும்‌ சாபியினையுடைய 
இருமாலணிர்‌ திருக்கும்‌ கவுஸ்துவ மணியும்‌ ஒளி கெடும்படி. மிக்க ஒளியை 
விட்டு ( ௮ஈர்‌.தங்கோடி) சூரிய/டோல்‌ இரணங்களைப்பரப்பாசிற்கும்‌.எ-.மு. 


அரிதினுத்தமனளித்தசெம்மணியினை யணியாப்‌ 
புரைபடுத்தினனணிதலும்புசவலன்‌ பார்பில்‌ 
மசகதக்குலமலையினின்மழசுதிர்க்கடவுள்‌ 

இச தம்விட்டி ழிர்‌ திரூநெ்‌ தெனவொளிதயங்யெ2த 


(இஃபுரை.) உத்தமனாயெ மாணிபத்‌ தரன்‌ ௮ரிதிற்சொடுத்த செக்கிற 
முள்ள சிர்‌ சாமணியைக்‌ தளைப$தஇ௪ சர்‌.திரசேன மசாராசன்‌ தன்‌ மார்‌ 
பில்‌ ஆபரணம்போற்றரித்துக்‌ கொள்ளவும்‌ - உதய சூரியன்‌ கானிருக்குக்‌ 
தேரைவிட்டிழிர்து கல்ல மரக சமலையினிடம்‌ இருப்பதுபோல ஒளிவிட்டு 
ப்பிரகாரித்தது. எ-று. (௮) 


இளையான்‌ மணியணிபுளைச் திறை வசனிருப்ப 
வனையுமாமணித்திறனெலாமயலறக்கேட்டு 
வினையமெண்ணியதிசைதொறுமேவியவேக்தர்‌ 
புளை யும்‌ 2வட்சையால்யாவருக்்‌.தூ தரிற்புகனளார்‌. 


(இ-புமை.) இத்‌ தன்மையுள்ள ஈர்‌. சாமணியைச சர்தாசேன மசாராச 
ன தரித்துவாழுசாளில்‌, அப்படித்சரிச்துச்‌ கொணட மணியின்‌ பெருமை 
யையெல்லாம்‌ சேசக்கடோறும்‌ பொருச்திய அரசர்சளெல்லாரும்‌ சர்தே 
சமில்லாமற்‌ கேள்விப்பட்டு, அதைச்சாக்கள்‌ தரித்துக்‌ கொள்ளா வேண்டு 
மென்ூ விருப்பத்திஞல்‌ தாதர்‌ மூன்னிலையிம்‌ சொல்லியனுப்பினார்சள்‌ 
௭௩௮, மயல்‌ . சச்சேசம்‌, (ச) 


சனிப்பிரதோஷம்செம அன்‌ 


அன்பில்வேட்டனாெர்லெர்விளை யிடைபடுபோர்‌ 
வன்பில்வேட்டனரன்னதுமன்கொண்டமற்கோ 
னென்புயங்களுமென்னுடைவசவ்‌ களுமிறக்த 
பின்புுல்குவேன்மணியெனவஞ்சினம்பிடி ச.சான்‌. 


(இ-புரை.) சிலபேர்‌ சனேகத்தினால்‌ விரும்பினவர்களாயக்‌ சேட்ட, 
னுப்பினார்கள்‌. சிலபேர்‌ கொல்லுளன்ெ2 போர்வினையில்‌ வன்பிஞல்‌ வால்‌ 
இச்சொள்வதாச விரும்பிச்‌ சொல்லியனுப்பினார்கள்‌. அப்படி. யவர்சளா.ற்‌ 
சொல்வியனுப்பப்பட்ட தூதர்கள்வச்து சொல்லியசை யநிர்ச ௪ச்தாசே 
னமசாராசன்‌ என்புஜபலமும யான்பெழ்‌.றவரல்சளு மொழிச்‌ தபின்புஎன்‌ 
னிடம்‌ திலிறாச்குஞ்‌ சச சாமணியைத்தரு3ற னென்று (அதர்களுச்குச 
சொல்லியனுப்பி) இசனை விரும்பிய மன்னாமேல்‌ தன்மனதில்‌ வரல்‌ 
கொண்டவனாயினான்‌. ௭-௮. (௪௦) 


(ஒல்லும்‌ வாயெல்லாம்‌ வினைசன்றே யொல்லாக்காம்‌ சொல்லும்வா 
ய்கோக்சச்செயல்‌'? என்னும்‌ இருச்குதளின்படி அன்பினாலும்‌ வன்பினாலு 
ம்வினைமுடிக்கக்‌ அணிச்‌ சாரென்பார்‌ ** அன்‌ பில்வேட்டனர்‌சவர்‌ வன்பில்‌ 


வலேட்டனர்‌ இலா்‌?? என்முர்‌. வைரங்கொள்ளுகல்‌ அரசந்த்தரிய ஆற்தல்க 
ஸினொன்‌ரும்‌. 


௮ன்னவாசக்கேட்ட லுமவனிசாவலரின்‌ 
மன்னுமாகதராரியர்மத்திரர்மராடர்‌ 
அன்னுகேகயர்சாளுவரவக்தியர்‌ துருக்கர்‌ 
மின்னுகோகலர்சஞ்சையர்கவுரவர்விசாடர்‌, 


(இ.புரை.) சர்தரசேனமகாராசன்‌ சொல்லியனுப்பியவார்‌. யை 
க்கேட்டமாத்திரத்தில்‌ இவ்வுலசத்தை யாளுகின்‌ ற அரசர்களில்பொருர்தி 
ய மசததேோசத்தாரும்‌ ஆரியசேச்த்தாரும்‌ மாத்‌ திரசேசத்தாரும்‌ மராடதே 
சதச்சாரும்‌ நிலைேயாயெ சேகயதேசத்தாரும்‌ சாளூவசேசத்சாரும்‌ அவச்தி 
சேசத்தாரும்‌ தருக்சசேசச்தாரும்‌ பிரசாசியாறின்‌ ஐ சோசலசேசச்தாரும்‌ 
சஞ்சயதேசத்தாரும்‌ சவுரவதேசச்சாரும்‌ விராடசேசச்தாறும்‌ ௭-௮. (௪௪) 

என்றுபேர்பெறுமன்னவர்யாவருமிகலிக்‌ 
கன்றுகெஞ்னெர்கடற்படை தன்டுளுடுக்கடுகி 
வென்றுகோடுமுச்சீனியையென்‌ ப துவிஎம்பிச்‌ 
சென்‌ றுசூழ்க்தனர்சூழம்‌.த.லுஞ்சச்‌ இர3சனன்‌. 
(இ-புரை) என்௮ சொல்லப்பட்ட £ர்த்திபெழ்‌ த்‌ அரசர்களெல்லாரும்‌ 
பகைகொண்டு சோபமுள்ள மனச்‌ தராய்‌ சநுத்திசம்போலும்‌ படைகளை 
யுடையவர்களாய்‌ ௬௪௫௦); உச்சினி பட்டண த்தைவென்று சமது ௬ச௮சப்‌ 


வி] பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


படுத்திச்‌ சொள்ளுகோமென்தறு சொல்லிக்கொண்டு, அச்தப்‌ பட்டணத்‌ 
தைச்‌ சூழ்ர்‌.துகொண்டார்கள்‌; அப்படிச்‌ சூழ்ச்தமாத்தத்‌.இல்‌ சர்‌ சேன 
மசாராசன்‌, 

கோடும்‌ கொள்வோம்‌. கோறும்‌ வேறும்‌ என்றாற்போல்‌, (௧௨) 


பகைஞர்வர்‌ து தன்பதிவளை த்‌ சனரெனக்கேட்டு 
மிகையுநெஞ்சினன்வெருவலன்்‌ வினை யமொன்றெண்ணான்‌ 
முகைகொள்கண்ணியுஞ்சர்‌ தமுமொய்யொளிக்கலனும்‌ 
புகையுந்‌பமுமயினியும்புவலொடு3மர் தி. 

(இ-புனை,) பகைவர்வர் து தன்னகரம்சைச்‌ சூழ்ர்து கொண்டார்க 
ளென்று சேள்வியுற்றுத்‌ தளராத மனதையுடையவஞனாய்‌ அ௮ஞ்சாமலும்‌,வே 
ஜொரு காரியஞ்செய்ய எண்ணாமலும்‌, மலரும்‌ பச்குவமுள்ள௮ரும்புகளால்‌ 
தொடுத்த பூமாலையும்‌ சச்‌.சனமும்‌ மிகுர்ச ஒளியுள்ள ஆபரணங்களும்‌ தூப 
மும்‌ தீபமும்‌ ௮னனமும்‌ இருமஞ்சனமும்‌ ஏச்திக்கொண்டு எ-று, (௧௩) 

ேவேறு. 
மாகரளமென்றுபெயர்மன்னுமரன்‌ மன்னும்‌ 
பூகாடவிச்சிநகரத்தினிடைபோக 
யேகானுபூதியொடிருச்‌ திதயமேவு 
மோகாதிகத்தையுமுனிக்துபுறமாக்க 

(இ-புரை) மாகாளம்‌ என்று பெயருள்ளதாய்ப்‌ பர.2சவன்‌ வீற்றிரா 
நின்ற கமுகஞ்‌ சோலைசூழ்ந்த ஆலயத்திற்போய்ப்‌ (ப.ரமசி௮வத்தின்‌ திருவ 
டியில்‌ மனம்‌ ௮பிக்கமாகும்படியான) கிஷ்டையிலிருர்து, இருதயத்திக்‌ 
பொருச்திய மோசாதிசயங்களை யெல்லாக்கடிந்து புமமாக நீஃ ௪ று, 

சன காம்‌-கோயில்‌, (௧௪) 

மறையாகமங்களிடைமக்திரமனை தது. 
குறையாம3லாதியருளின்குரவா கூறு 
முறையாலருச்சனைசெய்தன்பினொடுமந்நீர்க்‌ 
கறையார்கள த்தனடியைக்கரு தினா 2ன. 

(இஃபுலா) வேதங்களிலும்‌ ஆகமங்களிலும்‌ சொல்லப்பட்ட மச்திரல்‌ 
களை யெல்லாம்‌ குறைவுபடாமற்கூ.றி தோக்திரஞ்செய்து, அ.குளினால்‌ ஆ 
சாரியா ௮னுச்ரெசஞ்செய்ச முறைமையின்படி யருச்சித்து, சமுத்திரத்‌ 
இல்உண்டாகய விஷச்‌ தங்யெசண்டத்தையுடைய மாகாளேசுவா , டைய 
இருவடிகளைச்‌ தியானித்தான்‌ எ-று, (கட) 

இவவாறுபூசையிறைவன்புரியுமேல்வை 
யவ்வாலயத்தணுகியொாய ர்குலமன்னுஞ்‌ 


பிரதோஷூமூமை. ௮ 


செவ்வாய்மடக்ியஞள்‌ சிறியவனோடே 


மைவவாசணத்துரிவையானடிவணங்கா. 


(இ - புரை.) சம்்‌தசேன மகாராஜன்‌ இத்தன்மையாசப்‌ பூசை செ 
ய்துசொண்டிருச்குஞ்‌ சமயததில்‌, ஆயர்‌ குலத்திற்‌ பிறர்த சிவர்‌.௪ வாயை 
யும்‌ அறியாமையையும்‌ இள்ளையின்‌ (மொழியொச்ச இனிய மொழியையு 
மழூடைய) ஒரு மாதானவள்‌ சன்புத்தொனுடன்‌ ௮௬,௪ ஆலயத்திற்போய்க்‌ 
கரிய யானைச்சோலைப்‌ போர்வையாகப்போர்த்ச மாசாளேசவான்‌ திருவ 
டி.சளைவணங்கி, எ-று, (௪௪) 


மனையிற்றிரும்பிவாலும்மவடன்மைர்‌ ௪ 
னினைவுற்றுகென்னலிடைர£ண்முடி மபண்‌ 
முனைவற்றொழும்பரிசுகண்ட தனை முன்னா 
நனைமுற்றுபோதுகொடிகாடிவழிபடுவான்‌. 


(இ-புரை) சன்‌ வீட்டிற்குத்‌ இரும்பிவவும்‌, (மறுநாள்‌) அவள்‌ புத்தி 
மன்‌ செடிய மகுடத்சையுடைய சா தரசேனமகாராசன்‌ மாசாளேசுவரனை 
மன தல்‌ இயானித்து, முக்‌ தியயாள்‌ தொழுத தன்மையைத்‌ சன்‌ மனதில்‌ 
நினைத்து, அரும்புகள்‌ ௫௦௫72 ஈல்ல மலர்களைசக்கொண்‌ட முைமையி 
னோ பூசை செய்பவளாய்‌, எ-று. (௧௪) 


விரையுற்றமாலிகைவிளக்‌ கவடி தண்ணீர்‌ 
பு ரையுற்றகெள்‌ ள மு துபென்னணிகளாடை 
தரையுற்தபாசடைமணற்கொடுசமைத்தாங்‌ 


குரைபற்றபூரனைசமா இூலையுற்றுன்‌. 


(இ-புரை) (பூசாத்‌ திரவியங்களெல்லாக்‌ தனக்கு சேரிடாமையால்‌) 
பச்சிலைகளையும்‌ மணலைபுங்கொண்டு இவைகள்‌ வாசனைபொருர்திய பூமா 
லையென்லம்‌. இலைகள்‌ திபங்சளென்றும்‌, இவைகள்‌ வடித்‌ச செள்ளிய 
இருமஞ்சனமென்றும்‌, இவைகள்‌ *குற்தமற்ற ஈல்ல அமுதமென்றும்‌, 
இவைகள்‌ பொன்னாபரணங்களென்றும்‌, இவைகள்‌ வஸ்‌ இரக்சசென்றும்‌, 
எற்படுத்திச்சொண்டு சொல்லுச்சடங்காச்‌ (தன்மையுள்ள) பூசை செய்த 
லாய சிலகிஷ்டையிலிருக்தான்‌. எ-று. ஆங்கு-௮சை. (௪௮) 


ஐம்புலவழிச்செலுமன த்தையுமடக்கி 

ஈம்புசவனிட்டையினிருக்குமிடஈண்ணிக்‌ 

கும்பமுலையன்னை மகலின்‌ ப௫கு நி த்தே 

பெம்பிமனைவா வென்வியம்பவுமெழாதே. 
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௯௦ பரமோத்தாகாண்டம்‌, 


(இ.புரை) ஐம்புஎன்‌ழி.பில்‌ செல்லுன்ற மனதைப்பர்தித்து, ஏமம்‌ 
புகலோ லெறிஷ்டையி லிருச்குமிடத்‌இற்குக்‌ கும்பம்போன்‌ றதனக்களை 
யுடைய தாயானவள்‌ தன்புத்‌தரனுடையபடியைக்குறித்‌திப்போய்‌, தம்பீ 
(போஜனஞ்செய்ய) லீட்செகு வருவாயென்று அழைச்சவும்‌ ௮ வன்‌ எழுர்‌ 
இ.ராமல்‌ எ-று, மசனை எம்பி என்றது அன்.பில்வர்த வழுவமைதி, (௧௯) 


ஈசன தடிக்கமலமீதிதயவண்டைப்‌ 
பாசமுறவைத்தவனிருக்தபடியெல்லா 
சகேசமுறுமன்னையறியாதிஃ துகேர 
மாசிலுணவுண்பதுமறர்ததெதுபோலாம்‌. 


(இஃ புரை) பரமெனுடைய திருவடிச்‌ தாமரையி னிடத்தில்‌ தன்‌ 
இரு தயமாயெ வண்டினை அன்பு பொருர்‌ தவைத்துச்‌ சன்‌ மக னிருக்குர்‌ 
நின்மைசளை (புழ்‌தரனிடத்தில்‌) ஆசைமிருர்‌.ச சாயானவள்‌ அறியாமல்‌, 
இச்ச விளையாட்டொன்று உணடாக, ஈல்ல போசனஞ்‌ செய்வதை மறச்‌.தி 
ருப்பது என்ன சா.ரணமோ!' என்று; எ-று. போல்‌ ஆம்‌-௮சைகள்‌. (௨௦) 


என்௮றுவெகுளாமகவையெற்றினளடர்த்தாள 
வன்‌ நிறலினனுமைமணாளனெனவைத்த 

மின்‌ நிகள்‌கருஞ்சிலையெடுத்‌ தகலவீ”சிக்‌ 

கன்‌ றியமனத்தண்மனையிற்கடி துபோனாள்‌. 


(இ- புரை) இவ்வாறு சொல்லிச்கோபித்து, மகனைக்‌ கையால்‌ மோ 
இயடீத்தாள்‌; (அதுவுமல்லாமல்‌ ௪௮ பூ 2சயில்‌) !பிகுக்ச உறுதிப்பாட்டை 
யுடைய அமசப்‌ பு.ச்திரன்‌ சிவலிங்கப்‌ பெருமானாகப்‌ பாவனை செய்துவை 
ச்ச ஒளிவிளங்குனெ ற கருங்கல்லையெடத்லுச்‌ தாரத்தில்‌ எறிஈ்‌ தவிட்டு, 
வெம்பிய மனதையுடையவளரய்த்‌ சனவீட்டில்‌ வினாவாசச்‌ அசன்ருள்‌. () 


எரதையையெடுத்திவணசகற்றினளெனத்தன்‌ 
சிக்தைமிககொக்.துமூறையிட்டமு துசேயோன்‌ 
வெர்‌ அயர்பொருமலிருகன்னல்விழியானாய்‌ 
முர்தியவுயிர்ப்புமறகுர்ச்சனையடைக்தான்‌. 


(இ-புை-) (அவள்‌ எதிர்‌. துவிட்பெ போனசைப்‌ பார்க பரிசுத்த 
னை அர்தப்புத்திரன்‌) என்‌ ஐயனாப பரமவெனை இவ்விடத்திலிகுர்செ 
டச்‌ கெறிர்துவிட்டாளென்று தன்மன மிசவும்வருக்‌ இ முகையிட்டமு த 
தனக்கு சேரிட்ட தயாத்தைச்‌ சச சமாட்டாமல்‌ இரண்டு ஈாழிகை அரை 
பில்‌ சண்சளைபுர்‌ இறவாமல்‌ சுவாசமுமில்லாமல்‌ மூர்ச்‌ை யடைச்சான்‌. 

சன்னல்‌ சசழிகை; (௨௨) 


பிரதோஷ மடமை, த்க்‌ 
வே, 

விழித்தனன்‌ விழித்து கோக்கலும்பழழைய மனையெலா ஈவ 
மணிவிளச்சம்‌, பழித்‌ துநின்‌ நிமைக்கும்‌ புரச்சசாலயம்போ த்பழு 
தறவிளங்குதல்சண்டா, னெழித்கதனள்‌ கடிந்த விலிங்கர்‌ இப்பி 
ழு யொளிமணியொண்்‌சுடர்ச்‌ சாதி, கொழித்து நின்திருகத 
தின்மைகண்டுள்‌ எங்குளிர்ச்கன ன தயங்கொண்டான்‌ 

(இ - புரை) பின்பு மூர்சசை தெளிர்து சண்கள்‌ விழிச்சலே, பழை 
யதான சனது இல்லம்‌ முழுவதும்‌ ஈவரச்தினங்கள்‌ ஓரி மிகுர்து மாறா 
மல்‌ பிரசாசித துச்சொண டி. ராநின்ற சேவேர்தான்‌ சோவில்போல விள 
ங்குவதைக்‌ சண்டான்‌; பின்னும்‌ தன்‌ தாயானவள்‌ எடுச்செறிர்துவிட்ட 
சிவலிக்கமானது திவ்வியமான தாய்‌ ஒளியுள்ள ரத்தினம்போலசக்‌ இரண 
மூள்ள சோதியைச்‌ கொழித்துக்கொணடு அழியாத தன்மையுடன்‌ இருப்‌ 
பதையுங்கண்டு, மனங்குளிர்‌சது ௮திசயலகசொணடான்‌, எ.ஃறு. புரா 
தீ.ரன்‌-இர்இரன்‌, தில்வியம்‌ என்பது இப்பியம்‌ என்றாயிற்று. (௨௯) 

தொல்லையம்‌ பிறவிக கடற்கரைபேறத்‌ சொண்டெலு மம்‌ 
பியைக்காட்டும்‌, ௮ல்ல ணிகண்டன்‌ பூசனைப்பப2?னறை வல்லதுதி 
, ருவிசோயாட்டோ, முல்லைபங்கண்ணி பெங்குலமுதல்வா முறை 
செய்த ஈல்கினைப்பய 2னா, அல்லைபிறஙத்‌ சார்‌ சமக்குமெய்சாத 
தெளியலுக்கெப்‌ தியதென்னே 

(இ-புரை) பழமையாகிய பிறப்பென்னுஞு சமுழத்திரச்சைக்‌ கடர்து 
மோக்ஷ்மென்னுள்‌ கரையிலே.றும்படி அடிமைத்‌ திறமென்லும்‌ தெப்பக்‌ 
தைக்‌ காட்டிய இருள்கி றர்‌. கய கணடதமையடைய பரமனைப்‌ பூசி 
த்தலால்‌, உண்டாகும்‌ பிரயோசனமோ” அல்லது, ௮வருடைய இருவிளை 
யாட்டோ? முல்லைப்பூவால்‌ தொடுக்கப்பட்ட அ௮ழூய மாலையணிக்ச என்‌ 
குலமுதலோர்‌ பூர்வம்‌ மூல தவராமல்‌ செய்த புண்ணியத்தினாவ்‌ உண்டா 
கும்‌ பயனோ? அளவில்லாத தவை யூடையவர்களுக்கும்‌ இடைப்பதற்‌ 
சரிய இப்‌ பெரும்பேறு எளியனுச்குச்‌ கடைம்சது என்ன சாரணமோ! 

௮ம்பி - தெப்பம்‌, (௨௪) 

இறியருக்யெல்பு திவினையிழைக்‌ சல்சிறியலர்‌ சிற்றியலிதெ 
ன்‌, றறிஞருக்கயெல்புபொறுப்பசென்‌ றுரைப்பாராதலா லடிய 
னேனன்னை, கெறியிலாதழைத்தசிற்தியல்பொறுத்தி நிமலனேச 
ருணையங்கடலே, மறியுறைகரத்‌ தவா தனே யென்னவாழ்ச்தின 
ன்மாசிலாத்தவத்தோன்‌. 

(இ. புரை.) பிழைசெய்தல்‌ சிறியோர்களுச்சியல்பு; சிறியோசகள்‌ 
பின்செய்த ஸிவ்லா௮,சானென்று பொரறுச்துச்சொள்ளுகல்‌ பெரியோச்‌ 


௫௨ பிரமேர்த்தாகர்ண்டம்‌. 


சள்‌ சடன்‌ என்று சொல்லுவார்கள்‌, ஆசலால்‌, அடியேன்‌ தாயானவள்‌ 
முழைமையில்லாமல்செய்த குத்‌.த.த்தை ேசவரீர்‌ பொறுத்துச்கொண்டரு 
சாவேண்டும்‌; நிருமலனே! அழூயெ இருபைக்கடலே ! மான்‌ பொருந்திய 
இருச்சரமூடைய வரதனே! என்று வாழ்த்திஞன்‌ அக்குற்றமத்ற' சிறு 
வன்‌. எ-று, ௮ரசன்‌-மாறு சவர்‌ தருபவன்‌, (௨௫) 


தன்மனைபுகுந்துதுயின்‌ றகற்றாயும்‌ விழித்தலுர்‌ தன்‌்மனையெ 
ல்லாம்‌, பொன்மயமாசக்கண்டுமெய்ப்புள கம்பொங்டெமகவிளை 
கோக்க, ஈன்மகவீன்றேனென்‌ றுளங்களித்துகாபதிக்‌ குரைப்ப 
ளனென்றொல்லை, மன்மனைகுறுகப்புகுந்‌தவாறெல்லா மன்னனுக்‌ 
குரைத்தலுமன்னன்‌ 

(இ - புரை.) (இஃ விடத்தில்‌ இவனிப்படி யிருக்கத்‌ தன்மகன்‌ சிவலி 
ங்சமாசப்‌ பாவனைசெய்துவைத்துப்‌ பூசிக்ச கருங்கல்லை யெறிந்‌ துவிட்டு) 
கீன்வீட்டிற்போய்‌ மித்திரைசெய்த சாயானவளும்‌ நித்திரை தெளிர்து பா 
ர்த்தமாத்திர.த்தில்‌, ஏன்லீடெல்லாம்‌ பொன்மயமா யிருக்கச்சண்டு, சரீர 
தீதில்‌ புஎசமுண்டாகப்‌ பும்திரனைப்பார்தது, ஈல்ல புத்திரனைப்‌ பெற்றே 
னென்று மனங்களித்து, (இச்செய்தியை) அரசனுக்குச்‌ சொல்லுவேனெ 
ன்று விரைவாச அ ரண்மனைச்குப்போய்‌ ௮ரசனைச்சண்டு, ஈடர்2 செய்த 
களெல்லாம்‌ சொன்னாள்‌; அதைக்கேட்ட அரசன்‌ எ-று, (௨.௪) 


மந்திரிவிதியின மைச்சருமா தஇமறைவலாளரும்புடைசூழக்‌ 

தந்திரச்தமுவச்சேரிசென்றணுகித்தமனிபமனைவள 2னோக்கி 
யர்‌ தரத்‌ தகடுகிழிய ள்‌ பசும்பொனாலயம்வலங்கொடுபுகுக் து 
சந்திசேனன்சந்்‌தரமவுலிதாளிணை விதிமுனீறதொழு சான. 


(இ - புரை மந்தி ரலோசனையின்‌ முறைமையுணர்க்த மர்‌ திரிகளும்‌, 
மூசன்மையாயெ பிராமணர்களும்‌ புடைசூழ்ஈதுவாவும்‌, சால்வகைச்‌ சே 
னைகளுஞ்‌ சூழச்‌ துவரவும்‌ ஆயர்‌ சேரியிற்போய்ச்‌ சோர்து, பெொன்மயமா 
யிராநின்த வீட்டின்‌ வளப்பம்சைப்பார்த்து, ௮ண்ட முகி இழியும்படி 
உயர்ச்‌ இராகின்‌ ஐ ஆலயத்சைப்‌ பிரதக்ஷிணஞ்‌ செய்து, சந்நிதியிற்போய்ச்‌ 
சர்திரசேன னென்னும்‌ ௮.5 ௮7௪ன்‌ சந்திர சேசானாகூ.ப பாமஏவனு 
டைய தஇருவடிகளை முறைப்படிச்‌ சொழுதான்‌. ௭-2, (௨௮) 
வேதமும்‌ 3வதவிரிஞ்சலுமா திவிண்டுவுமண்‌ டருங்காணா 
ஆ தியம்பரமனடியவர்க்குருெெருளிைை டந்தசனனென்னுபு 
காதலிற்பொ.துவர்மலை தலையை தழுவிக்காவலன்‌ சளிம௰ழ்வெய்த 
ஒதரீருவாவினொலித்‌ெெெனமூ.தூருவசையாலொலியெழுக்சதுவே 

(இ-புரை) அப்படிச்‌ சொழுத அரசன்‌ நான்கு வேதக்களும வேதம்‌ 
சளையுணாச்‌,ச பிரமசேவனும்‌ ௮ப்பிரமனுக்கு ஆதியாக விவ னுூலும்ம த்‌ 


பிரதேர்ஷ்மூமை. 1 ௮ 


அருள்ள்‌ தேவர்களும்‌ சண்டறியாச யாவர்க்கு மாதியாகிய பரமசிவன்‌ 
அடியார்ச்காகச்‌ இிருவள.மிரறங்இக்‌ இருபையிளுல்‌ இருக்கோலில்‌ சொண்‌ 
டமர்ச் சாரென்டுற அன்பினால்‌, ௮௪2 இடைப்பிள்ளேயைத்‌ தமூவிக்கொ 
ண்டு, ௮சன்‌ மிகுச்தமகிழ்ச்சியை அடைய, ( அசைச்சண்ட) அச்தப்பழய 
நகர,த்தாருக்குண்டாகெயெ சக்கோஷ£தினால்‌ கோஷஃ்த்த ஆரலாரமானது 
பருவகாலத்‌ இல்‌ சமூச்தி உ கோஷிப்பதுபோல்‌ இருந்தது, எ-று. பொ 
துவர்‌-இடையா-உவா-பெளர்ணீமை, (௨௮) 


வரதவமதலை பூசனைபுரிர்க வண்மையுக்தண்மதிக்கு ழவிப்‌, 
புரிசடையண்ணலருளினாங்கடைந்தபுதுமையும்‌ புவலன்கண்டு, 
குரையிலாவுவகையுற்ற தகரக்களிப்பதங்காண வர தனன்பேச 
ற்‌, குரைகடனடுவுட்கதிர்க்குலம்பாப்பியெழுக்கனன்குணதிசை 
வெய்யோன்‌ 


(இடபுரை.) மரேஷ்டமுள்ள 5வக்சையுடைய அம்சப்‌ புச்தானாள 
௮ன்‌ பூசைசெய்த வளப்பமழுமம்‌, குளிர்ச்சி பொருந்திய இளம்பிறையைய 
ணிந்த முருச்செ சடாமகுடச்தையுடைய பரமசிவன்‌ திருவருளினால்‌ ௮௮ 
விடத்துச்‌ திருக்கோயில்கொண்‌ டமர்ச்க அற்புதமும்‌ சர தாசேன மகா 
ராசன்கண்டு, அளவில்லாத சர்தோஷம்‌ ௮டைந்ததையும்‌ ஈசரத்தாரெல்‌ 
லாம்‌ களிப்படை/ கதையுங்‌ சாண௮?தவன்போல, ஒலிக்கா ரின்‌ ஐ சமுத்‌ 
'திரத்தினடுவில்‌ ஆயிரங்கிரணங்களையும்‌ பரப்பிக்சொண்டு £ழ்‌த இசையில்‌ 
சூரியன்‌ உதயமானான்‌. எ-று. ஓ ரம்‌-மேன்மை. (௨௯) 


மூதெில்வளைக்தகாவல ரொற்றார்முழுதுமற்புத மெனவே 
இத, தாதவிழிதழிச்சவடி வானவனை ச்சனிப்பிரதோட.த்‌ தினொரு 
காள, காதுவேன்மன்னன்விபடக்சண்டகாளை செய்பூசனைமு 
தலா, ஆதியெம்பசமன்‌ ?ருன்‌ றி யவள வுமவரவ சரசருக்குசைத்‌ 
தார்‌. 

(இ-புரை.) பழமையாகயெ மதிலைச்சூழ்ர்து காவலராயுள்ள ஓத்தர்ச 
ளெல்லாம்‌ இது ௮திசடமென்று பேசெசொண்டு சென்று, மகரர்தத்து 
டன்‌ மலர்ச்க கொன்றைப்பூமாலையணிச் ச சடாமகுடத்தையுடைய பரம 
வனை ச்‌ சனிப்பிரசோவஷத்தில்‌, ஒருசாள்‌ பசைவரைச்சாயும்‌ வேலாயுத 
தையுடைய சர்கிரசேனமகாராசன்‌ பூசைசெய்யக்சகண்ட ஒரு இடைப்பி 
ள்ளையும்‌ ௮வவாராக செய்யச்தொடங்கிய பூசைமுகலாக ஆதியாகிய சம்‌ 
மிறைஉன்‌ தரிசனங்கொடுச்‌ சவளவும்‌ (வழுவாமல்‌) ஒவ்வொருவரும்‌ ௮.7 
சர்களுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌. எ-று, (201 இ 


த்ம்முடி.து ளக்‌சக்கேட்டவேல்வேத்தர்‌ தனித்தனிதுண்ணெ 
னவெருவிக்‌, கொம்மையக்கொங்சைக்கொடிபுமை நுசுப்பிற்கோ 
கிலமீரக்கு திங்குதலை, யம்னமபகங்காள னடியவனிக்தவரசளையவ. 


௬௯ பீரமோத்தரகா்ண்டம்‌. 


மதித்தர்சோ, வெம்மையினடைர்தேமெனத்‌ சமைமுனிர்து மே 
திசெயும்வினை ய.மீெெென்னா, 

(இ-புனா.) (போருச்செனவந்து மதிலை வளைர்‌துகொண்டுள்ள) 
கேலேச்த மரசர்கள்‌ சனித்‌ சனி முடியசைத்து (இது ஆச்சரியமான கா 
சியமா மிருச்தெசென்று) கனிச் சனியாக ச0க்கமுறப்பயர்து. இர்‌தச சர்‌ 
இிரசேனமகா.ராசன்‌ குவிஈ்ச அழகுள்ள சனபாரத்தையும்‌ பூங்சொடியை 
யொச்த இடையினையும்‌ குயிலோசைபோல வசனிச்கும்‌ மது.ரமுள்ள மழ 
லைச்‌ சொழத்களையுமுடைய பார்வதிதேவியாருக்கு இடப்பாக மளித்தரு 
னிய பரமசிவனுடைய மெய்யன்பனா யிருக்கனெறான்‌; இமை :யறியாமல்‌ 
இவனை ௮அசமஇத்தப்‌ பகைகொண்டு வர்தோம்‌; என்று தல்களைத்‌ சாங்க 
ளே வெறுத்துச்கோண்டு இனி காம்‌ செய்யவேண்டிய சாரிய மிதுவென்‌ 
இற,சாச நினைம்து ௭- று. (௩௧) 

கடற்படையளை த்துக்தத்தமூர்க்ேகேசகக துமெனப்பணித்த 
மசெதிர்ந்தா, ரடற்கருஞ்சேனைச்சக்தி சேனனன்பதேயமையு 
மென்றெண்ணிப்‌, படைக்கலந்துரந்தகையினசாடப்‌ பதிபுகுஃத 
சசனைப்பணிக்து, விடற்கருகட்புவேண்டினரிவனும்பிள்ளலாஈட்‌ 
பெதிர்கிழைக்தான்‌. 

(இஃபுரை) சம த்திம்போல மிகுந்த தங்கள்‌ கங்கள்‌ சேனைசளையெ 
ல்லாம்‌ தங்கரடருக்குப்‌ பேர்கும்படி. விரைவாக உச்‌ ரவுசெய்தனுப்பிவிட்‌ 
டு, யாவராலும்‌ போர்செய்வதற்கரிய சேனைசளையுடைய சச்‌ திரசேன மகா 
ராசனுடைய சிகேகதோே ஈமக்குப்‌ போதுமான்சென்று கருதிக்கொண்டு, 
தங்கள்‌ சைகளிலிருச்‌ஃ ஆயுதங்களையெல்லாம்‌ நீங்னெவர்களாய்‌, உச்சினி 
பட்டணச்இற்குப்போய்‌ ௮௫.௪ அரசனைக்‌ சண்டு வணங்கி, அரசனே ௨ம்‌ 
முடைய சிகேகம்‌ எப்போதும்‌ £ங்காமலிருக்கும்படி வேண்டினோமென்‌.று 
பிரார்த்தித்தார்கள்‌. ௮மைக்கேட்ட அ௮வ்வரசனும்‌ (௮வர்சளைப்பார்ச்‌.து) 
அசசர்களே? உம்கஞுடைய சிரேகமும்‌ என்னிடம்தி லெப்போதும்‌ நீல்‌ 
காம லிருக்கும்படி. சானும்‌ விரும்பியிருச்ேனென்னான்‌. எ-று. கதும்‌ 
என்பது விரைவுப்பொருளைத்‌ தருமோரிடைச்சொல்‌, ' (௩௨) 

மன்னலுஈட்பின்‌ மன்னருமே௫மாகாள காதனைவணங்கப்‌, பி 
ன்னசேதொறுவன்‌ பூசனைக்கெதிர்க்‌ சபிஞ்ஞ்சன்‌ முளினைதொழு 
௮, முன்னர்கின்‌ நிறைஞ்சுமதலையைத்தமுவியுகமனன்‌ கசமஎம்‌ 
ச்துசையா, இங்நிலத்தா.பர்குலக்கட்குரீ3ய பிறைமகனறாகெனலி 
சைத்தார. 

(இ- புரசை.) இவ்வா௮ சஎசேசக்கொண்டபன்பு சக்தொாசேன மசாரா 
௪னும்‌ ஈட்பினராகிய மறுதேசத்தரசர்களும்போய்மாசாளேசுவரனை வண 
க, உடனே இடைப்பிள்ளைசெய்த பூசைக்காசக எழுக்தகுளி லி திறிசா 


பிரதோஷமூமை ௬௫ 


நின்‌ தஅவில்கமூர்‌த்தியையும்பணிச்‌ த, தங்சளெிரில்‌ சின்று வணல்வெ 

அர்‌ தப்பிள்ளேயைத்‌ தழுவிச்கொண்9ி, மஏழ்ச்சியுடன்‌ சல்ல உபசாம வார்‌ 

திதைசள் சொல்லி, இந்த உவகத்திலிருக்கும்‌ ஆயர்குவத்‌.தச்‌ கெல்லாம்‌ 8 

யேயிழைவனாபிுக்சச்சடவையென்று சொன்னார்கள்‌. எ - று, தொதுவ 

ன்‌-இடையன்‌, (௩.௩.) 
வேவறு, 


அக்காலையின்‌ வர்சானடலடையார்புறழாறப்‌ 
புக்கார்கலியிலல்கைப்பஇபுகையத்‌ சழன்மடுத்தக்‌ 
கைக்காரமுககெடியோன்றனைக்கலுழன்றனிற்பொறுத்த 


மிக்கான்கவிகதுலகாயசனனுமானெலு?மலோன்‌. 


(இ-புரை.) இவ்வாறு ௮ரசர்சள்‌ சொன்னபோது பலம்பொருர்திய 
பகைவராூய ௮ரசர்களுடையப தியை அழிக்கும்படிபோய்ச்‌ சமூத்இரத்தி 
னடுவிலிருச்கும்‌ இலகசையான த புகைச்தெரியத்தக்சசாக,ச்தீயூட்டி, கை 
யினிடத்துச்‌ கோகண்டத்தையுடைய இராமமூர்ச்தியைப போர்க்கள தி 
ற்‌ கருடனைப்‌ போற்றாங்கயெ மிகுர்ச பராச்செமசாலியும்‌ வானரர்களச்ரு 
ப்‌ படைத்தலைவனுமாகய அனுமானென்னும்‌ பெயரையுடைய மேலான 
வன்‌. எ-று. புக்கு-புகுர்‌.து, ஆர்சலி சமுத்திரம்‌. சவி - குச௫கு, சார்முகம்‌- 
கோதண்டம்‌, சலுழன்‌-கருடன்‌. (௩௫) 

அம்மாருதிவரக்காண்டலுமடிவீழ்ர தடல்வேர்‌ தன்‌ 

செம்மாச்சலர்மழைதாூய்ப்பலவழிபாசெசி*செய்?த 
யெம்மானிவணெய்தத்த வமென்செய்‌சனமென 2வ 
விபமாவுளங்களிததார்வ?மாடி.ருப்பக்கவிவிரன்‌. 


(இ-புரை,) அச்சன்மையுள்ள அலுமான்‌ வந்ததைக்‌ சண்ட மாத்திர 
தில்‌ பலமுள்ள சர்‌ திசசேனணமகாராசன்‌ அவர்‌ பாதத்தில்‌ சேவித்துச்‌ 
கொண்டு, மிகுர்‌சசளிப்படைச் து, மேசம்‌ பொழிவமசைப்போல மலர்சளை 
ச்சொரிர்.து, பலவகையாகய ஆராதனைகள்‌ செய்து, எம்மிழைவன்‌ இச்சு 
மாட்டில்‌ வரும்படி. சாங்கள்‌ என்ன சவஞ்செய்‌ சோமோவென்று துதஇசெய்‌ 
து, மனச்சுளிப்படைர்து ஆசையுடனிருர்‌ சான்‌; அப்படியிருக்கும்போ த 
அனுமான்‌. எடிறு. (ஈ,௫) 

கோபாலர்‌ தங்குலச்சேயினைக்குளிர்மார்பு வனை தேத 

பூபாலர்கள்கேண்மின்னுறுபொருளொன்றையுமுணரா 

மாபாலனிக்வெள்செய்தியெழிபாட்டிலுண்மஎ௰ழ்ாு2 ௪ 

காபாலிவக்தருள்‌ செய்தமைசண்டீரிவையெல்லாம்‌. 


(இ-புஸா.) ஆயர்குலப்புத்தரனைச்‌ குளிர்ச்சிபொருர்‌ இய சன்ம; ர்பீல்‌ 
அணைத்‌ துச்சொண்டு, அரசர்சசேகேளும்கள்‌, உலிய்பொருச்தியயாதொ, 


௬௭௬ பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


ருபொருளையும்‌ அதியாக பெருமைபொருக்திய இந்தப்‌ புத்திரன்‌ செய்த 
ஆராதனைக்குத்‌ திருவுளமஓழ்ச்து, பரமசவன்‌ தனது தரிசனம்‌ பாலித்த 
நைச்சண்டீர்களா; இவைகளெல் ஒரம்‌ எ-று, (௩௪) 


இறைசச்தீசசேனன்‌ புவியேழும்புகமு72வான்‌ 
அறையுஞ்சனிவாரப்பிதோடச்‌ தனின ரனை 
மறையின்படிவழிபட்டமைகண்டில்கனமதலை 
பொறையொன்நியமன த்தாத்புரிபூசாபலம்போலும்‌ 


(இ-புரை) எழுலகமும்‌ புகழத்தக்க வல்லமையுடையவனாகிய சர்‌ திர 
சேனமசாராசன்‌ (வேதாகமங்களால்‌) விசேஷமாசச்சொல்லப்பரிஇறசனி 
ப்பிசோஷத்தில்‌ முறழைமைப்படிப்‌ ப.ரம௫ிவனைப்‌ பூசித்ததைக்‌ கண்டு, 
இக்தப்புச்தன்‌ சார்தர்‌ தங்க மனத்துடன்செய்க பூசை.॥ின்‌ பலமாகும்‌ 
எ-று, மனத்தாற்புரி பூசை-மான பூசை, 


அ௮ப்பூசனைகண்டார்பெறும்பேறித்துணையள 2வா 
இப்போதிவன்வழியாய்வருமெட்டாந்தலை முறையிற்‌ 
சைப்போதகமழைக்கும்மழைக்கார்வண்ணனைவளர்ப்பான்‌ 
மெய்ப்போதத்துநந்தனெனுங்கோன்‌ 3முன்‌ றுவன்விள ௩௪. 


(இ-புரசை.) ௮த்தன்மையுள்ள சனிப்பிரதோஷ்பூளையைக்‌ சண்டவர்‌ 
பெறும்பேறு இவ்வள விலடங்குவதோ இப்‌ பாது பூசைசெய்,ச இக்சப்பு 
சீதினுடைய சர கஇயாய்‌ வருற எட்‌ ரக்‌ தலைமுறை.பில்‌ (ரு, தலைவாயில்‌ 
சிக்குண்ட) துஇச்சையுடைய ஒருகரட்டானையானது அழைக்க அ௮தைச 
க்ஷிச் ச மேசகவண்ண௰ங்கொண்ட மகாவிஷ்‌ ணு கிருஷ்ணா சாாஞ்செய்தார்‌ 
அளை வளர்க்க உண்மையறிவையுடைய சஈந்தனென்டுற ஆயர்கோ.னொ 
ருவன்‌ அர தக்குலம்‌ விளங்கும்படி சோன்றுவன்‌ எ-று (௩௮) 


இன்றேமு தல்‌ வேல்‌ 2வக்தர்சுளெல்லீருமற்‌ றிவனை 
கன்‌ ?றதருபுகழ்ச்சீசசனென 3வபெயர்சளில்வீர்‌ 
என்றேயடலனுமான்சிவபூசாபலத்தியல்பை 
யன்றேதவமதலைக்கினிதருள்செய்‌தனன்போனான்‌. 


(இஃபுரை ) வேலாயுசச்சையுடைய அரசர்களே ! சீக்சளெல்வாரும்‌ 
இன்றுமுதல்‌ இக்தப்புத்தினை ஈன்மையைச்‌ தருஇன்ற புகழீனையடைய 
சி. ரனென்று பெயரிட்டழையுங்களென்றுசொல்லி, மேலும்பராக்கொமமு 
ள்ள அனுமான்‌ அப்போதே பூசையின்‌ ரெமத்தை தவத்தையுடைய 
அச்தப்புத்தினுச்கு இனிசாச உபசேத்தருளிப்போனார்‌. ௪-௮, (௩௧) 


சனிப்பிரதோஷமூமை: ௬௭௪ 


காற்றின்புகல்வன்போயபின்கருதா தமர்சொல்லி 
மாந்றஞ்சியயடைமன்னரைவழிக்கொள்ளுழும்பதிக்கென்‌ 
அாற்றந்தருகரிதேர்பரியொண்பூண்டுகிலுதகிப்‌ 
போத்றுந்தவக்கோபாலே னாடிருந்தான்புளைதாசான்‌. 


(இ-புரை.) வாயுபுத்தினாயெ அனுமான்‌ போய்விட்டபின்பு எண்ணா 
மற்‌ போர்செய்வோமென்ற சொல்விச்சொண்டு வந்து, பின்புசண்டை செய்ய 
ப்பயந்த சேனையுள்ள அரசர்களைப்‌, பாரத்து, நீங்கள்‌ உங்களூருச்குப்‌ போல்ச 
சளென்றுசொல்லி, வலிபொருர்திய யானைகளும்‌ தேர்சளும்‌ குதிசைகளும்‌ 
ஒளியன்‌ ச ஆபரணங்களும்‌ வஸ்‌.இரகங்களும்‌ பரிசாகச்கொடுத்து அனுப்பு 
விட்டுப்‌ பூமா௯ையணிந்திருக்கும்‌ அவ்வரசன்‌ போற்றுகின்ற சவத்தையடைய 
அக்தப்புத்தினுடன்‌ தன்னகாரத்திலிருந்தான்‌. எ-று. ்‌ (௪௦) 


கெடுகாளிருவோருக் திருகிலமாமகள்‌ போகக்‌ 

கடவா இனிதருக்‌ இச்சவன் க ழல்பூசனைபுரிஈே த 
முடியாவி௮றுதியினேறினர்‌ மூ.த.இக்கரையென்னாப்‌ 

படுபா தகவினைவென்றவர்க்குரைத்தான்பழந்தவக்தோன்‌. 


(இ-புசை.) அசலும்‌ ஆயர்குலப்‌ புத்திரனும்‌ நெடுங்கால வரைக்கும்‌ 
ஒருகாளாவது முட்டுப்படாமல்‌ இவ்வுலக வின்பத்தை அனுபவிததச்சொண்‌ 
டிருக்து, பரமசிவனுடைய இருவடிகளையும்‌ பூசித்து முடிவில்லாக அச்தியத்‌ 
இல்‌ மோக்ஷமாகய சரையிலேறினார்களென்று பிறவிசதோறும்‌ பொருந்திய 
இிவினையைவென்ற கைமிசாரணிய முனிவர்களுக்குச்‌ கு.சமுனிவர்‌ சொல்லி 


யருளினார்‌. எ-மு. ட (௪௪) 


ஐராவத சனிப்பிரதோஷத்தில்‌ ச௩்திரசேனன்‌ 
பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ஆச விருத்தம்‌ ௨௮0: 





டட 


சிவமயம்‌. 
இருச்சித்தம்பலம்‌. 


ஆர வது 


சத்தியாதனன்பூசைசெயதஅத்தியாயம்‌. 





பின்னுசான்மறைமுனிவார்பெருக்தவத்தோனே 
முன்னரோதபிரதோடமும்பூசையின்முறையு 
மன்னிசாடடாறும்வ ழிபடுமவர்பெறுவானும 
இன்னுமெக்களுக்கிருள றவியம்பு தியென்ரார்‌. 


(இ- புரை.) இவ்வாறு சூதமுனிவர்‌ சொல்லக்கேட்டுப்‌ பின்னரும்‌ சான்‌ 
குவேதங்களுமுணர்ச்‌ ச சைமிசாரணிய மூனிலர்கள்‌ (சூ.சமசர்ரிஷியைப்‌ பார 
த்த) மிகுக்த தவத்தையுடைய சுவாமிகளே | முன்னஞ்சொல்லிய பிரதோஷ 
காலமும்‌, அந்தப்பிதோஷ பூசையின்‌ £ரமமும்‌, இடைவிடாமல்‌ காடோறும்‌ 
பூரிப்பவர்கள்‌ பெறும்வாமும்‌, இன்னமும்‌ எல்களுக்குமயச்கந்தீரும்படி.ச்‌ சொ 
ல்லி யருளவேண்டு மெனறார்கள்‌, எ-று. (ச) 


முந்தை. நான்முனியன்னதைமெ ழிவலென்றுரைத்தான்‌ 
சந்தைசெய்கு இர்பதின்‌மூன்றாம்பக்கமாக்‌ இவாவின்‌ 
அச்தமாகியமாலையேபிரதோடமாகும்‌ 
இர்தசேகான்விரும்பியகாலமுமிஃ?த 


(இ- புரசை.) அவைகளைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளுங்கள்‌; பதின்மூன்று 
சாளாயெ திரயோதசி இன,த்‌இல்‌. பகற்பொழுதின்‌ முடிவா : மாலைப்பொழமு 
சே பிதோஷமாய்‌) சச்‌ இரசேகானாகய : பரமூவன்‌ விரும்பியகாலமும்‌ அது 
வே யாமென்௮ வேதமூணர்ந்த சூதர்‌ கதியருளினார்‌ ௭-௮. (௨) 


ஆயகாலையினடையலர்‌ திரிபுரமழலிற்‌ 
தியவாணகைமுகழ்‌த் தருள்செம்மலையல்லா ன 
மாயனான்முகன்முதலிய சேவரைவனவ்‌இ 
மேயயசளைபுரிபவர்சாடடைவி ழ்வார்‌. 


“ (இபு-சை.) அச்சப்பிதோஷ சாலத்தில்‌ சேளவிசோதியர்சளுடைய ற்சி 
ரங்கள்‌ அச்ொியார்தீயும்படி ஒளிபொருர்திய புன்னசைசெய்தருனி௰ ந்த்திம 


சனிப்பிரதோஷமூமை ௬௯ 


சிலனையேயன்றி, விஷ்ணு பிரமன்முசலாயெ சேவர்சள வணய்‌” விரும்பிப்‌ 
பூச்சசெய்கின்‌ உளர்கள்‌ காகத்தில்‌ விழுவார்கள்‌. ஏ. ற- (௪) 


சொன்னகாலையிசனைவழிபடுந்தூயோர்‌ 
மன்னுமாக்கடலுடுத்தபார்முழுவ தும்வணக்கா 
முன்னுமபா கல்கள்யாவையுமுறையினி ற்றுய்த்‌ தப்‌ 
பின்னர்விற்றினி திருப்பாற்பேரின்பவிட்டின்‌. 


(இ - புரை,) மேற்சொல்லிய பிரதோஷ காலத்தில்‌ பரமனைப்‌ பூசை 
செய்கன்‌ச பரிசத்‌தர்சள்‌ கி$லபெற்ற பெரிய கடல்சூழ்ர்சத உலச த தவர்க 
ளெல்லோரும்‌ வணலக்கும்படி (௮ சசர்சளாய்ப்பிறர்‌.து,) விரும்பிய போகங்களை 
யெல்லாக்‌ செமமாக அலுபவித்துப்‌ பின்பு மோக்ஷவீட்டில்‌ இனிதாச வீற்றி 
ருப்பார்சள்‌. எ - று, (௪) 


அ௮னையகா லையினருச்சனைபுரிக்‌ துவிடடை ந்தார்‌ 
எனையரென்றுகீர்வினவ இரேலஃ இசைக்கேன்‌ 
வினையவென்றியான்விதற்பதேசா இிபனெழிலாற்‌ 
றனையொவ்வாதவேள்காமுுஞ்ச த.இயா தனனே. 


(இ- புசை.) அ.த்தன்மையுள்ள பிரதோஷகாலசத்தில்‌ பாமசகனை அருச்‌ 
இத்து மோகூமடைர்தவர்கள்‌ யாவசென்று நீக்கள்‌ வினவுலீராகில்‌, அசைச்‌ 
சொல்லுறேன்‌ கேட்பீராக; போர்த்தசொழிலில்‌ வெற்றியை யுடையவளும்‌ 
விதற்ப தேசாதிபஇயும்‌ மன்மதனும்‌ ஒவ்வாத (சவுச்‌.தரியமுள்ளவனுமான) ௪ 
தியாதனனென்னும்‌ பெயருள்ள ஒரு அரசன்‌. ௭-.று. சாமமுறு மென்பது 
விசாசவசையான்‌ காமுறுமென நின்றது- காமம்‌ உறும்‌ எனப்‌ பிரித்துக்‌ 
கொள்க, (௫) 


௮ திவினீ தியின்வா ய்மையினமைச்சினின ழகற்‌ 
பிஜி.இல்கல்வியிந்பெருமையிலிருகிஇப்பெருக்கிற்‌ 
செறியுமூதா ஹஎடைமையின்விசதத்‌ இற்‌.ரிறல்வேல்‌ 
எரிய வூறஞ்ச ரக்சடற்படையுடமையினிசையின்‌, 


(இ -- புமை.) அறிவினாலும்‌ சீ.இியினாலும்‌ சத்தியத்‌ தினாலும்‌ ஆலோசனை 
வினஞாலும்‌ அழூனொதும்‌ ஒப்பு வேறில்லாத கல்வியினாதும்‌ பெருமையிஞதும்‌ 
பொருள்‌ மிகுஇயினாதும்‌ அழியாமல்‌ பழமையாகிய நால்லசை: யாண்சளை 
யுடைமையினாலும்‌ வீரத்‌தினாலும்‌, வெற்றிபொருச்‌இய வேலாயுசச்சைப்‌ பசை 
வர்கள்‌ தல்சள்மேலெறிய அதனால்‌ காயத்துக்குப்‌ பயப்படாத சறுத்தீரம்‌ 
பேர்ன்த சேனைகளை புடைமையினாறும்‌ புசழினாதும்‌, எ. கால்லை 
அசண்சளாலன - மிலன்‌ ௮சழசண்‌ மலபசண்‌ சாடாண்‌. (௬) 


௬00 பிரமோதக்காசாண்டம 


மற்‌ ௮மின்னதருமிறைகாட்டியின்‌ மலிவிற்‌ 
கொத்றவேர்‌தரினவனியினிகரிலா க்குரி௫ல்‌ 
பற்றலார்கள்வக்தடிதொழரானிலம்பரித்தால்‌ 
குற்றகாளினிலவன்பகையசயேவுரவோர்‌. 


(இஃ புரை.) முன்சொன்னவைகளுமல்லாமள்‌ இலைகள்போல இன்‌ 
னமும்‌ விசேஷ ருணங்களாலமரச்ச அரசுக்குரிய பெருமையின்‌ மிகுஇயி 
னால்‌ செயம்பெற்திருக்கும்‌ வேர்‌ தர்களுக்குள்‌ இச்த வுலகத்இில்‌ ஒப்பில்லாத 
வஞாய்‌ விளக்கும்‌ இவ்வரசன்‌, பகைமன்னர்‌ வச்து சன்பாசத்சை வணக்கும்‌ 
படி.ச்‌ தன்தேசச்தை யாண்டுகொண்டிருக்குகாளில்‌, அவனுடைய பசைகலர்க 
னாய பலமுள்ள வேந்தர்கள்‌. எ-று. (௪) 


விண்டலம்புகழ்சா துவதேசத்தினவேந்தர்‌ 
கொண்டலன்ன துன்மருடணன்முதலியோர்குழால்கொண் 
டெண்டிசாமுகர்‌்தூளியின்‌ மறைச்‌ திடவெழுக்து 
மண்டுதானையா ற்சத்தியாதனன்பதிவளைத்தார்‌. 


(இஃ புரை.) தேவலோகத்தாரும்‌ புகழத்தக்க பெருமையுள்ள சாலுவ 
தேசத்‌ தரசர்களாயெ மேகத்தையொத்த துன்மருஷணன்‌ முதலானவர்கள்‌ 
கூட்டமாகச்‌ சேர்ந்து, அஷ்டதிக்குகளும்‌ தாளியினால்‌ மறையும்படி. எதிர்‌ 
சென்‌.ற ரெருங்கெய சால்வகைச்‌ சேனைகளால்‌ சத்தியாதனனுடைய ஈகரத்தை 
உளைரந்துசொண்டார்கள்‌. எ:.று. (௮) 


முகையுடைந்துதார்மதுமழைபிலிற்‌ நிட்டுல்லை 
ஈகைமடநர்தையாமுலைபொருகலச்‌ திகழ்மார்பன்‌ 
பகைஞார்வர்‌.து.சன்பதிவளைக்‌ தனசெனப்பகரு 
மிகையடைர்‌ தசொற்கேட்டலுகக்வெைவிளம்பும்‌. 


(இ- புரை.) அரும்புகள்‌ முருச்சவீழ்க்துசேன்மழை பொழியும்படியாக, 
முல்லையரும்புகளை யொத்த சந்தபந்திகளுடைய மாதர் தனங்கள்‌ பொருந்தச்‌ 
தக்க பூமாலை.பணிந்திருக்கும்‌ அழகமைக்ச மார்பையுடைய சத்‌.தியாசனமகா 
ராஜன்‌, பகைவர்கள்‌ வரது சன்னகரத்தை வளைச்துகொண்டார்சளென்றெகும்‌ 
றம்பொருர்திய சொல்லைக்‌ கேட்டமாத்திரச தில்‌ நகைத்‌ துக்கொண்டு இந்த 
வார்த்தைகளைச்‌ சொன்னான்‌. எ.-.ற. மிகையடைக்சசொல்‌ என்றமையால்‌ 
இதுவரையும்‌ 'கேளாதசொல்‌ என்பதும்‌ பொருள்‌. ஈகுதல்‌ . சிரித்தல்‌, (௯) 


மன்றறங்கெயமாலைவேற்றானைமாற்றாசர்‌ 
வென்றியம்புயத்தருக்குமென்றடம்புயவிறலும்‌ 


சனிப்பிசோஷ மை: ௧0 
இன்‌ ௮காண்குவன்‌கடற்படையெழுகென்கியம்பித்‌ 
அன்று சாவனே றினன்‌*டர்மணிசெடுச்சோ - 


(இ- புரை.) வாசனைதக்கெ மா?லயணித்த வேலாயுதத்தை யுடைய 
பசைமன்னவர்‌ வெற்றிபொருக்திய ௮அழயெ புஜகீறாப்பையும்‌ என்னுடைய 
பெரிய புஜபலத்தையும்‌ இன்றறிகறேனென்று, சமுத்சம்போன்ற சேலை 
களைப்‌ புறப்படச்சொல்லி நெருக்யெ பூமாலையணிர்த அவ்வரசன்‌ பிரகாஏயொ 
நின்ற தனது பெரிய தேரிலேறினான்‌. எ - று. (௧௦) 


இருதகர்‌ தம்பெருஞ்சேனையுமேற்றெ இிரிகலிப்‌ 
பொருகளக்தனின்விளைச் சபோ ச மலையிற்புழுக்க்‌ 
கருவழிக தஅரு.முதிர்ந்தன கார்‌ க்குலமென்றாற்‌ 


பரவைமாநிலம்பெருவருக்கன்மைபார்பகர்வார்‌. 


(இ- புசை.) (சத்தியாதனராசன்‌ போர்க்களத்திற்‌ சென்றவுடன்‌) இரு 
வர்சேனைகளும்‌ எதிர்த்துப்‌ பகைகொண்டு யுத்தஞ்செய்யும்‌ போர்க்களத்தில்‌ 
உண்டாகிய பெரிய ஓசையினால்‌, மேகங்களும்‌ பயர்து கருவழிர்‌.து இடி.சளை.4 
கச்னெவென்றால்‌, சமு,த்திரம்வளைக்த இவ்வுலகத்தார்‌ பயருற்‌.ற,தன்‌ மையினை த 
தெரிந்து சொல்லுன்றவர்கள்‌ யாவர்‌, (ஒருவருமில்லை) எ - று, அமல: 
சத்தம்‌. (௧.௪) 


கிணனெடும்படை தாக்கலினெடுக்குடர்சரிர்‌.து 
மணறலிந்ததார்ரம்புயமனிகரர்‌ துணிக்‌ ஐ 
பிணம்விழுர்‌ தவக்கள வயிற்றுண ங்கைப்பேயுடனக்‌ 


கணமெழுக்துகின்றாடினவெண்ணிலா க்கவக்கம்‌, 


(இ- புரை.) பகைவர்‌ கிணங்கன்‌ பொருந்திய பெரிய ஆயுதக்கள்‌ படு 
இறதினால்‌ கெக.யகுடர்கள்‌ சரிக்‌து, வாசனை சங்யெ மாலையணிஆ்திருக்கும்‌ லெ 
தலைகளும்‌ புஜங்களும்‌ அழூயகைகளும்‌ அறுபட்டு, பிணங்கள்‌ விமுர் ச ர்‌ 
தீப்‌ போர்க்களத்திற்‌ கைசோத்துச்சொண்டாடுகின்‌ உ பேய்களுடன்‌ அப்பொ 
முதே அளவில்லாத சவந்தங்களும்‌ எழுந்து நின்றாடின. ௭ - ு, சவர்சம்‌-டர 
மற்றவுடல்‌. (௧௨) 


விளையமெண்‌ ணுமமக்இர த்தலைவரும்விரைக்தார்‌ 
புள்‌ இண்புயச்்‌?சனைக்கா வலரும்விண்புகுர்தார்‌ 
இனியபூசலிம்அுன்மருடணன்கொலகிறக்‌ தரன்‌ : 
ஷ்ிகயும்வார்சமற்ச சதியா தனனெணுமறவோன்‌. 


௧0௨ பிரமோத்தரதாண்டம்‌: 


(இ. புரசை.) இப்படியாக ஈடச்ரும்போர்ச்சளத்தில்‌) ரூழ்ச்சிகிக்ச மர்‌ 
ரிசுளும்‌, வாசனையுள்ள கெற்றிமாலையணியும்‌ புசல்களையடைய சேனாதிபஇ 
சளும்‌, இதர்துலீசசொர்ச்சஞ்‌ சேர்ச்தார்சள்‌, அத சன்மையுள்ள யுதத,த்‌இல்‌ 
சீண்ட வீரசண்டை யணிரஆ்திருச்கும்‌ சத்தியாதனனென்லும்‌ அரசன்‌ துன்மகு 
கணனாற்‌ சொல்லப்பட்டிற5 சான்‌, எ - நு. (௪௯) 


சேவ்று. 


வென்றவேச்தர்‌ தம்மணியைவிளித்‌ துமாய்ந்தோன்கியன்பஇயை 
இன்றுகொண்டுகூட்டுண்மினென்லும்வெஞ்சொற்டொருன் போலக்‌ 
சன்‌.றுசிர்தைக்கதிரவனுல்காயுக்கதிரையறசருக்கிக்‌ 

குன்‌. தினின்௮ுஈ2?தரோடுக்குடபாற்கடலிற்குப்புற்றான்‌. 


(இஃ புசை.) இவ்வாறு செயம்பெத்த ௮.ரசர்சளன்‌ தம்முடைய சேனைகளை 
அழைத்து. இறக்துபோன கத்தியாசனனுடைய பெரியசசசத்சைசக்‌ கொள்ளை 
சொள்ளுங்கள்‌ என்றுசொல்வியதுகேட்டுச்‌ சகெசொசமனத்தன்போலச்‌ சூரி 
யன்சாய்கன்ற சன்னுடைய கரணங்கள்‌ முழுவதஞ்‌ சருக்கச்கொண்டு, உத்‌ 
யகிரியினின்று தேருடன்‌ மேற்குச்‌ சமுத்திரத்திற்‌ கு.தித்‌. துவிட்டான்‌- எ - று, 
ரூரியதேவன்‌ மேற்குச்சமுத்திரத்தில்‌ கு.தித்தானென்றதாற்‌ பசற்பொழுது 
போயித்றென்பது தாற்பரியம்‌. (௪௪) 


கவ்குல்வர்‌ ஐபுகுமளவிற்கருதார்சேனைப இபருத 
மங்குபோர்ச்சத்‌ தியா தனன்றன்‌ மனைவிச தியாமடநல்லாள்‌ 
அங்கைகொண்டுவயிற்றெழ்‌.தியக்கோவினை 2யனெனவாற்றிப்‌ 
பொங்குமிருளிற்றமியளாய்க்கரக்‌ துகுடபாற்போயினாள்‌. 

(இ- புரை) இராச்காலம்‌ வச்‌. வளவில்‌ ஈச£த்ைக்‌ கொள்ளையிடும்படி 
அக்தச்சேனைகள்‌ பிரவேரிக்க, அதையறிரச்சபோரில்‌ இறர்‌ தபோனசத்தியாத 
னன்‌ மனைவியாகிய சதியென்னும்‌ பெயருள்ள மாதானவள்‌, இரண்டுசைகளி 
னாலுந்தன்‌ வயிற்றிலெற்றிசகொண்டு, அ௮க்தோ ! பாமியானேனென்றமுத, 
அக்த இராப்பொழுதில்‌ துணையின்றி தனியனாய்‌ யாருமறியாதபடி மேற்கு 
அீஇசைகோசடப்‌ போய்விட்டாள்‌! எ.று. (சட) 
துன்பத்‌ துணையேயன்‌ திமற்ோர்‌ தணையொன்றயலி றிகாணாதாள்‌ 
அன்பிற்சேவற்றுணையிழக்‌ தவன்‌ றிற்பெடை போலழு இரக்க 
வன்பிற்செல்வுல்கருமு இர்கதவருத்தமுறலா னடைமாய்ந்து 
முன்புற்றறியாசெடுக்கானவாவிக்கரைனயமுடுகினொள்‌. 


்‌ (இ-புசைப்‌ மேற்குத்திசை ளேச்டுப்போனவள்‌ துன்பமாக துணை 
/யயல்லது வேரோருவரைத்‌ துணையாச அபலிற்காளு தவளாய்‌, அன்பினை 


௩ இய 


சனிப்பிரதோஷமூமை: ௧௩ 


யுடைய ஆரன்றிலப்பிரிர்த பெட்டடையன்தில்‌ அழுவதபோல அழமுதிசக்9, 
கடச்சமாட்டாமல்‌ சடக்துபோசகும்‌, கருப்பருஇர்ச்‌ ச கருத்தற்ற யடைவதி 
னல கடைசள்ளாடினவளாய்‌ ஒருக்சாலுஞ்‌ சென்றுசண்டறியாத பெரியகாட்டி, 
விருக்கும்‌ ஒருசடாசத்தின்‌ கசையித்சேர்க்சாள்‌, எ .- று, (4௬) 


வேறு. 


ஈல்வினை தனக்குமாறுந்திவினைக அகுமாறு 

மொல்லையி து௮வூ தன்னானுண்ருமென்றறிவிப்பாள்போற்‌ 
பல்லியர்‌ துவைக்சமுன்‌ றில்விழாக்களிபகலிற்ற௮ுப்‌ சதா 
ளல்லினிற்றமியளா சயணங்குறைவன த்தளானாள்‌. 


(இ புரை.) கல்வினைப்‌ பயன்‌ நீங்கு முறைமையும்‌ திவினைப்‌ பயன்‌ சேரு 
முறைமையும்‌ விரைவாகப்‌ பொருக்துவதை யென்னால்‌ அ.றிர்‌. தகொளளுக்சு 
ளென்று தெரிவிச்னெறவள்போல, பலவாத்தியக்கள்‌ சத்திச்கும்படிச்‌ தன்‌ 
அக்தப்புசத்தினிடத்தில்‌ நடக்கும்‌ சிறப்புகளைக்சண்டு பகற்பொழுதில்‌ சந்தோ 
வத்தை யலுபவித்தவள்‌ இவ்விராப்பொழுதில்‌ தனிமையானவளரய்‌ வனதேவ 
தைகள்‌ வாசஞ்செய்யத்தக்க சாட்டிலிருப்பவளானாள்‌, எ - று. அணங்கு தெய்‌ 
ஒம்‌, ௪ங்குவன செய்வம்‌. (௧௭) 


எற்றியவருத்‌ தத்தா லுமெழுச்சியினடையினானலு 
முற்றியகருப்பமேன்மேல்வேதனைமுதிர்க்‌ துகாட்டப்‌ 
பெற்றனளெக்பமன்னோபெரும்பகையிழைக் துச்செற்ற 
கொற்றவர்க்டெத்‌ அடிப்பக்குமானைக்கொலைவேற்கண்ணாள்‌. 


(இ- புரை) பசைவரைச்‌ கொ?லசெய்யத்தச்க வேல்போன்ற கண்களை 
யுடைய அந்த ராசஸ்‌இிரீயானவள்‌ தனியாகக்‌ சாட்டிற்போனவுடன்‌ புறாஷ 
னிறநச்சபோது மோதிவருச்திய 'வருத்த.த்தினாலும்‌, வழிசடர் ச வருச்சத்தி 
னாலும்‌, மு.இர்ந்த சருப்பமானது அ.தி வே, தனையைக்சாட்ட, பகைகொண்டு 
போர்செய்துவென்ற அ௮ரசசர்களுச்கு இடச்தோளும்‌ இடச்சண்ணுமதுடி க்கும்‌ 
படி ஒருபுத்‌.இரனைப்பெற்றாள்‌. எ - ௮. இடத்தோளும்‌ இடச்சண்ணுூச்‌ தடிப்‌ 
பது இன்ன?லக்காட்டு மோர்குறியாம்‌. (௪௮) 


அருகெதிரர்தலாலுமாசனை ச சணத்தலானுச்‌ 
இருமகன்றன்னையீன்றவேதனைத்தியக்கத்தானும்‌ 
 ஹுமீர்வேட்டோ டையினிறக்கலோடுல்‌ 
கருகிறக்கொடி.ய/த்றக்கசாமுயிர்கமர்ர்‌ த. தன்றே, 
(இ புசை,) அருமையசன அழியைக்கடர்து ௬ச்சதினாதும்‌, சன்சணால 
ஞெ சனை மிழக்ததிஞதும்‌, சிறர்ச புத்தினே மின்ற உபத்திசகுத்கின்‌ 


கட்ஸ்‌ பிரமோத்தன் டம்‌. 


மயச்சத்இினலும்‌, ஒப்பற்ற ௮ச்த ச/சஸ்‌இரீயானக்ள்‌ நீருண்ண்லிழும்பி ஒரு 
ரீசோடையி விறக்வெமாத்திசத்இில்‌ சரியரிறமுள்ள கொடிதா௫ய சோபன்‌ 
கொண்ட மு தையானது அவளுயிஸ்‌ர வால்‌ச்சொண்டது. எ - று, ஏகாசம்‌ 
அசை, (௧௧) 


உஇரமுகிணமுமுண்டக.ர ந்ழுூளையுழையிற்போ க 
அதிர்கடல்வனியாளவவதரித்தானைக்காண்பான 
கஇரவன்றாதைபோலக்கதுமெனக்கடலின்வஈ.தான்‌ 
மதலையைப்புரப்பாரின்‌ றிவாய்இிறர்தரற்றுங்காலை. 

(இ-புசை.) அவளுடைய உஇர,த்தையும்‌ மாமிசத்தையுமுண்ட முதலை 
யானத சேற்றினிடத்திற்‌ போக; ஒலிச்காரின்‌ம சமுச்‌இரஞ்சூழ்க்த இவ்வுல 
ச, த்தையாள்வ,சற்காகப பிறக்ச புதிதினைச்சாண்‌ அவன்‌ பிதாவச்‌ ச. துபோலச்‌ 
ருரியன்‌ கடலினிடத்தி லுதயாஞ்செய்தான்‌, அச்தச்சூழம்ைதையை ஆதரிப்பவாக 
னில்லாமல்‌ வாய்திறக்தழமும்போது. ௪. ஐ. (௨௦0) 

சுமையினாள்‌ கைமையுற்றாள்‌ பார்ப்பளிவ.றுமைபூண்டா 
ளமைவுறுகாதற்றன்சேயாண்டொன்றுபுக்கான்றன்னைச்‌ 
சுமையென்பருங்குனின்‌ ௮.துவண்டிட க்கையிற்றுக்கி 
யபுமையெனும்பெயரினாளவ்வோடையின்‌ றீசமூற்றாள்‌, 

(இ- புரை) பொழுமையினையுடையவளும்‌, கைம்பெண்‌ தன்மையடைக்* 
வளும்‌, தரித்திர முள்ள்வளும்‌, உமையெலும்‌ பெயரையுடையவளுமாயெ ஒரு 
பிசாமணஸ்‌.திரீயானவள்‌, ஆசை பொருந்திய ஒருவருஷத்துச்‌ குழந்தையாகிய 
சன்புத் இனை ஒரு பஞூவைச்‌ சுமப்பதுபோலாக இடையானது துவளும்படி.க்‌ 
கையிலேர்திக்சொண்டு அம்‌.தச்சடாகத்தின்‌ கபையிற்சோர்தாள்‌. எ- று, (௨௧) 

தாயிழர்தாருமின்‌ றித்தரையினிற்டெர்‌ செய்ய 
வாய்திறர்‌ தரற்றுகன்றமதலையையுற்றுரோக்கிக்‌ 
சாய்கதிர்க்கடவுள்விம்பங்கடலினின்றுதித்த? யோ 
(லயுமிச்சேவயையீன்றாள்யாவளோவென்றுதேர்வாள்‌. 


(இ- புரை.) தாயையிழர்‌ து வேரொருவரு மில்லாமல்‌ மண்ணித்‌ ெர்து 
செர்த வாயைத்திறர்த அழுறருழச்தையின்‌ அமிபச்திற்போய்ப்பார்த்த்‌ சூரி 
யதேவன்‌ சமுத்இிசத்தினின்றும்‌ உதயமானது டேச்லு்‌்‌ றசபொருச்சிய இச்சச்‌ 
குழச்தையைப்‌ பெற்றவள்‌ எவனோவென்து மோடுப்பாள்‌, எ. ௮. (௨௨) 


அசலல்ருமானாக வர்‌ தனன்வளைவாக 
விருகில,ச்‌இவசேயன்‌ தியா வமேபெழுதந்பாசார்‌ 


சனிப்பிரத்தரஷம௫மை: க்‌ 


நிசைவளைபுனிற்‌.றினண்‌ மந்தியாடையாப்‌ நின்றாண்மைத்தன்‌ 

(இ- புரை.) (இச்‌,சப்பிள்ளை) இராசகுமாசனாகவேண்டும்‌, அல்லத பிரா 
மணப்‌ பிள்ளையாசவேண்டும்‌, பெரிய இர்‌,சவுலச,ச்தில்‌ மேற்சொல்லிய வருண 
தீதாரல்லாமல்‌ -இப்படிக்கொத்த அழகுள்ள பிள்ளையை மற்ற எவர்கள்‌ பெருர்‌ 
தன்மையை யுடையவர்கள்‌; இதைப்பெற்றவள்‌ எவ்விடத்‌ நிலிருக்ன்றாளோ? 
இர்தச்குழர்ையின்‌ சட்டுப்பட்டிருக்கும்‌ கொப்பூழ்க்கொடியை இன்னமும்‌ 
அ.றுக்காதவளா யிருர் தாளே மத்தியில்‌ என்னைசம்பவித்சசதோ? எ-று, (௨௩) 

என்னிளலக்‌ குமிவிக்கனெனே னிளவலாயின்பா லூட்டி 
மன்னியகா தல்கூச வளர்ப்பனா வென்னவெண்ணு 
மன்னியவருணத்தானே லர்தணர்க்காதே யென்னும்‌ 
தன்னிளங்குமரனோடு தராபதி மகவைப்பார்க்கும்‌. 

(இ-புரை) என்னுடைய இளங்குழந்தைச்கு இவன்‌ தம்பியாக இனியபா 
ூட்டி நிலையான ஆசைமிகுதியாகும்படி வளர்ப்பேனேவென்று எண்ணுவா 
ன்‌: மேற்சொல்லிய இண்டு வருணமுமில்லாமல்‌ அன்னியகுலத் தப்‌ பிள்ளை 
யானால்‌ இவ்வெண்ணம்‌ மது குலத்துக்குத்‌ தகாசே யென்தெண்ணுவாள்‌. 
தன்னுடைய புத்தினோடு இராசகுமாரனைப்‌ பார்ப்பாள்‌. எ-று. (௨௪) 

இத்தாமையமெய்தி யிடைர்திவணிறகும்‌ வேளை 

சத்‌ இரங்காகங்கொண்டோர்‌ தவமுனி யோடைசார்து 
புத்‌ திரசோகழுற்றுப்‌ பொன்னனா ணின்றவாறு 
தூத்தமக்குமரன்வர்த வரவையுமுளத்‌இ2னார்க் சான்‌. 

(இ-புரை.) இப்படியாகச்‌ சந்தேகச்தைப்பொருச்தி யிகளிடைர்து 
நித்கும்போ.து, ஒருகையிழ்‌ குடையும்‌ மற்றொருசையிற்‌ சமண்டலரமு முடைய 
வராய்‌ ஒருருஷியானவர்‌ அர்.தமடுவினிடத்தில்வர்‌ து, பு.த்திசோசத்ையடை 
ச்து இலச்குமிபோன்ற அழகுள்ள ௮.௪ பிராமணஸ்‌ இரீயானவள்‌ நிற்கும்‌ சன்‌ 
மையையும்‌ சன்மையுள்ள இராசகுமாரன்‌ பிறர்தவகையையும்‌ தமதுமனதில்‌ 
ஞான திருஷ்டியினால்‌ அறிர்தார்‌ எ-ழு. (௨௫) 


மே வறு, 


ஐபமெய்‌ இயவக்‌ சணமா தே 
டுய்யவேசசையிற்றோன்‌ திய தோன்‌ றலை 
மையலின்‌,மிமறாவிவளர்‌ த்‌ இடி. 

பமுன் கள்‌ கனநுமுலருமே 


௧0௭௬ பிரமோத்தசகாண்டம்‌. 


(இ ஃ புரை), சச்சேசப்பட்டுச்சொண்‌டிருக்கும்‌ .பிசாமணமாதே! கேட்ப 
யாக, சபலோசையிற்‌ பிறச்ச இர்‌,தராச்புததிசனைச்‌ ,சச்தேக.மில்லாமல்‌ விரும்‌! 
தீவளர்‌த்தால்‌, உல்கள்‌ குலமும்‌ இந்த வுலகமும்‌ உய்தலடையும்‌, எ-று. (௨௬ 


என்னமாமூனிகூறலுமேக்‌ இழை 
மன்னுமாநி இபோ லஓுமகவுட 
னின்ன மீரவெடுத்‌துக்சொண்டேடினாள்‌ 
மன்னர்மன்னன்‌ மகனைமற்றென்பவே. 
(இஃபுரை.) இப்படியாக அ௮ர்தமூனிவர்சொல்லலும்‌, அதைக்சேட்ட பிர 


மணஸ்‌ இரீயானவள்‌, கிலையானபெரிய நிதியொத்த தன்பிள்ளையுடன்‌ சத்திய 
தீனன்‌ புச்திரனைத்‌ தன்பர்திரும்படி, யெடுத்துச்சொண்டு போனாள்‌, எ. 


மற்று என்ப அசைகள்‌. (௨௦ 
மபா தலுற்றபுரிகுழற்பார்ப்பனி 
மாகழுட்டியமாளிகைவான்றலை 
மேகமுற்றுவிழைவுடன்‌ கண்படு 


மேகசக்கரமாஈகசொய்‌ தனாள்‌ 


(இ-புரை:) இரசசகுமாசனை யெடுத்துக்கொண்டு செல்கன்2 கடைகுை 
ந்த அளக த்தையுடைய பிசாமணஸ்‌ திரீயானவள்‌, ஆகாயத்தையளாவிய மரஃ 
கைகளின்‌ பெரியகெொரங்களில்‌ மேகங்கள்வந்து சச்தோஷத்‌ துட னித்திரைசெ 
ய்யும்படியான ஏக௪சக்கரமென்னும்‌ பெயரையுடைய சச ச்திற்போனாள்‌. ஏ-, 

தா.துவராதசோதை' எனச்‌ தஇருவிளையாடற்புசானத்‌ தள்‌ களன்‌ 
ச்‌ ஆண்டிருப்பதுபோல, ஈண்டும்‌ புரிகுழல்‌ என ஆண்டது வாளா பெய 
௧ சொண்டசெனக்கொள்க. (௨௮]| 
ஈண்டுகல்கு/வா ற்பலியேற்றுண்டு 
மாண்ட செல்வமகவிருவோரையும்‌ 
ஆண்டுகள்‌ சிறப்பால்வளர்த்தாக்கனொள்‌ 
பூண்டவேதமுசர்‌,நாலும்புளைகித்தே. 

(இ- புசை.) ஏகசக்கா புரத. துக்குப்போன அச்‌ சப்பிசாமணஸ்‌ இரியானக 
ள்‌ பொருக்திய வ அமையினால்‌ அச்சகத்‌ இல்‌ பிக 'யெடுத்துண்டு, மாட்டெபை 
பொருச்திய செல்வம்‌ அடையத்தக்க. இசண்டு' பிள்ளைகளையும்‌ மிருக த, இத 
புடிகிள்‌ த, உபசுயன சல்யாணஞ்செய்லித்து வி.இவிலச்குசளைக்‌ சொச்‌ 
*ச்சன்மையுள்ள வேசமுமோ, தவித்து. ௪ - ௮. (௨௯. 





சனிப்பிரதேர்ஷ்மமை: 0௪ 


மச்களோரி-வோருமறையவர்‌ 
புக்கரோ௮ஞ்சென்றேற்‌றிடும்போனசர்‌ : 
திக்கசாயுடனுண்செ.துர்‌ மறை 
யொக்கவேதியர்‌ தம்மொடுமோ இனார்‌. 


(இ - புசை.) அந்தப்பிள்ளைச ளிருவர்களும்‌ பிராமணர்கள்‌ வீகள்‌ தோ 
)ஞசென்று, பிக்டையெடுத்துக்கொண்டு வருகிற அன்னத்தைக்‌ சற்புள்ள தா 
நதாங்களுமுண்டு, கான்குவேதக்களையும்‌ ஒருங்கேபிசாமணப்பிவளைசளுடன்‌ 
)த்‌தியயனஞ்‌ செய்துவக்தார்சள்‌. (௬௦) 


அரியவேதமுமங்கரும்விற்படைக்‌ 
குரியகல்விரு, தலவுலகினின்‌ 
விரியுமெண்ணெண்‌ கலையின்விகற்ப முல்‌ 
கரியமா லும்பின்னோனுமெனக்கறறார்‌. 


(இஃ புசை.) அருமையாகய வேதங்களும்‌ ஆறங்கங்களும்‌ வில்லாதி 
£ன ஆயுதப்பயித்சிக்குரிய கல்வியும்‌, இவைமு சலாக உலகத்திற்பரர் ௪ ௮றுப 
துகான்கு கலைகளின்‌ விகற்பங்களும்‌, இராம லட்சுமணர்கள்‌ போலச்‌ கற்றார்‌ 
௩. எஃறு, 

! மேேதாங்கமாவன;---மந்திரம்‌ வியாகாணம்‌ நிகண்டு சந்தோபிசதெம்‌ நிருத்‌ 
ம்‌ சோதிடம்‌ என்பவைகளாம்‌ அறுபத்துகான்‌கு. கலைகளாவன;-.-அு கரல க்ஷ 
ரம்‌ வி௫தம்‌ கணிதம புராணம்‌ வேசம்‌ வியாகரணம்‌ நீதிசாஸ்‌தரம்‌ சோதிட 
"ஸ்‌ தரம்‌ தருமசாஸ்‌ திரம்‌ யோசசாஸ்‌.இரம்‌ மக்‌. திரசாஸ்‌ திரம்‌ சகுனசரஸ்‌.இரம்‌ 
ம்பசாஸ்‌தஇிசம்‌ கனகபரிக்ை இரதபரிலகை கஜபரிக்ை ௮அசுவபரிக்ை வைத்‌ 
யசாஸ்‌இரம்‌ உருவசாஸ்‌இிரம்‌ இதியாசம்‌ சாவியம்‌ ௮லக்சாரம்‌ மது. ரபாட 
ஈம்‌ சாடசம்‌ கிருத்தம்‌ சத்தப்பியமம வீணை புள்ளாங்குழல்‌ மிருதங்கம்‌ தாளம்‌ 
(ஸ்‌இரபரிக்ை இரத்தின பரிக்ை பூமிபரிக்ஷை சல்‌சொமவிலக்கணம்‌ மல்ல 
ச்‌ சம்‌ ஆக்ருஷணம்‌ உச்சாடணம்‌ வித்தவேவணம்‌ மதனகாத்திம்‌ மோக 
1ம்‌ ஒகரணம்‌ இசசவாதம்‌ சாக்தருலவா சம்‌ பைபீலவாதம்‌ கவுத்துகவாதம்‌ 
ஈதுவாதம்‌ சாரூடம்‌ கஷ்டம்‌ முஷ்டி ஆகாயப்பிரவேசம்‌ ஆசாயகமனம்‌ பரசா 
(பபிரகேசம்‌ .அ தரிசியம்‌ இர்திரசாலம்‌ மகேச்இரசாலம்‌ அ௮ச்னிஸ்தம்பம்‌ சல 
கி வாயுஸ்தம்பம்‌ இடஸ்தம்பம்‌ வாக்குஸ்தம்பம்‌ சுச்லஸ்‌சம்பம்‌ கன்ன 
தம்பம்‌ சட்சஸ்‌ தம்பம்‌ அவஸ்தைப்பிரயோகம்‌ என்பவைகளாம்‌ . (௬௪) 


கேவ. 


இவ்வாறுமைக்‌தர்‌ வளர்இன்றகாலையிவசோடுமன்னையுமைபோய்‌ 
மைவாரணத்திலுரியாளாசோயில்வழிபாடுசெய்‌அவருசாட்‌ 


௧0௮ பிரமோத்தானண்டம்‌, 


சைவாசமத்தினெறி ஈன்‌௮ணர்ச் தசாண்டில்லியனென்றுமுனிவன்‌ 
செவ்லாய்மலர்ர்‌ துவுமையேோவேர்‌.அதெருள தெருட்டல்புரிலான்‌. 


(இ.-புசை.) இவ்காறு அரச இரண்டு புத்‌இரர்சளாம்‌ வளர்னெ.றசாலத்‌ 
தில்‌, இகச்சளுடன்‌ சாயாகிய உமையென்பவள்‌ கறு சயானைச்தோல்‌ போர்‌ 
ந்த பரமசகனுடைய ஆலயதச்திற்குப்போய்‌ வச்‌.ரனை வழிபாசசெய்து வருகிற 
நாளில்‌, ஒருராள்‌ சைவாசமங்களைப்‌ பழுசறவுணர்ச்‌ 2 சாண்டில்லிய ரென்‌ 
ற ஒருமுனிகர்‌ மடழ்ச்சியுடன்‌ உமையென்பவளிடச்தில்‌ வச்து அவளுக்குத்‌ 
தெரியும்படிச்‌ இருவாய்மலர்ச்து சொல்லுகின்றார்‌. எ - று. (௩௨) 


அக்தோவென்றன்விளையாடால்யாவுமரியா திதேவரறியார்‌ 
பைக்தோரிலிர்தவிளாயாலனுனக்குமசவாஇவர்‌ தசெயலை 

தந்தா துரைக்கமுடியா ததென்றுஈவிலாமுனங்கைபணியா 
முச்சாவெனக்குண்மகழத்தெரித்திறுறையாயென்மைந்தன் வாலே 


(இ-புசை.) உமைமயன்பவளே! பரமசலனுடைய திருவிளையாடலை யெல்‌ 
இம்‌ விஷ்ணுமு சலாகய சேகலர்களு மறியமாட்டார்கள்‌; இக்சப்பு2்‌இரர்களில்‌ 
இளையவன்‌ உனசக்குப்புத்‌.கிரனாகி வர்தசெய்கையை விவரித்துச்சொல்ல மூடி 
யாதென்௮ு சொல்வதற்குமுன்‌ ௮வள்வணங்க, பெரியோேே! பினம௫ழ்ச9 
யுண்டாகும்படி இளையபுத்திரனுற்பத்தியை முறைமையாச எனக்கருளிச்செய்‌ 
யவேண்டுமென்றாள்‌. எ-று, மைந்தா என்னுஞ்சொல்‌ ௪ண்டு மைக்தோ 
சென நின்றது, வந்தோரில்‌ என்றும்‌ பாடம்‌. (௧௯) 


மேவேறு, 


என்னுமுமைகுக்மாமுனிவனிசைதகானிக்‌ தமாழதலை 
தன்னைபின்றசாதைபெயர்சத்தியா சனனார்தார்வேக்தன்‌ 
மன்னர்மன்னன்‌ வைதர்ப்பசாடன மன்போர்மருவலராற்‌ 


கன்னியமரிலயிரிழக்தான்மடனைவிசதியு்கானடைந்தாள்‌, 


(இ-புரை,) இளையபுத்தின்‌ உற்பத்தியைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று கே 
ட்ட உமையென்பவளுக்குப்‌ பெராமைபொருர்திய முனிகர்‌ சொல்துகின்ருர்‌; 
இஃசப்‌' புத்தசனைப்பெற்ற தசப்பன்பெயர்‌ சத்தியாசனனென்பார்கள்‌. (அவன்‌ 
என்னவருணத்தா வென்றால்‌ மாலையணிக்‌்இருச்கும்‌ அசளுயெ அஆத்இிரிய 
வருண,ச்சான்‌ ;) அசசர்களெல்லார்ச்கும்‌ ௮சாயிருப்பவன்‌, வைதர்ப்பதே 2 
ஸ்தறுடையவன்‌.. இ,ச்தன்மையனைைவன்‌ வ்லியபோர்செய்கின்ற பசைலசால்‌ 
அழிவில்லாத யுத்தகள தஇல்‌ உயிர்விட்‌ ,.ஐச்சான்‌: ௮ சயறிர்ச அவன்மனை.லி 
யய சதியென்பவள்‌ பகைவர்க்கு அஞ்சித்‌ சன்கற்பினைச்‌ சாத்துக்கொள்ளும்‌ 
பக்ச்‌ சாட்டிற்போய்விட்டாள்‌. எ. று. (௬௪) 





சனிப்பிீதாஷமூமை. கணக 


அகைர்தவன த்‌இனிம்ம்சவையரிஇனீன்றவருத்தத்த ரத்‌ 
ருடைர்‌அரீருண்ப துவேட்டுவாலியிடத்‌ இற்கு௮குக்கான்‌ 

மிடைர்‌ துவன்மீலூயிர்கவரவிஈ காள்பாலன்றனித்தமுதா 

டை க்‌. சஞூரல்‌2கட்டுன்ம கவாபெடு த துவளர்த்சாயெனவுசைச்தான்‌. 


(இ- புரசை.) அப்படியாகச்‌ சென்றகனச்திம்‌ சதியென்பவள்‌ இச்தப்‌ 
பு,.த.இிரனைப்‌ யரிதாகப்பெற்ற வருத்‌தத்தினால்‌, சரீரத்தைச்‌ சத்தி செய்து சொ 
ண்டு கீருண்ணவேண்டு மென்ற விருப்பமுற்று ஒரு தடாசத்இனிடத்தில்‌ 
போனபோது, ௮.திவிருச்‌ச ஒரு மு.தலையானத விழுங்க உயிரிழச்தாள்‌; பிறச்த 
பு,த்‌.இசன்‌ யாரும்‌ ஆ.சரவில்லாமற்‌ றனியாயமுது கொண்டிருந்தான்‌, சீ அவன 
மூங்‌ குசலைக்கேட்டுப்‌ போயெடுத்துவர்து உன்புத்தினாக வளர்த்தா யென்று 
சொல்லியருளினார்‌ எ-று வன்மீன்‌ - முதலை (௨௫) 


கேட்டவுமையுறும்பூதுகள சகிச்‌ தமகவி ன்றோன்‌ 
வாட்டமிலனாயாசாட்சுவருமபோகச்தைறுகர்போதிற்‌ 
ஹோட்டுமமருளவனுவியொன்னார்தொலைக்கததொலைக்த தவும்‌ 


காட்டினடை_ர்‌ தமிவனன்னைகராவாலிறர்‌ ககாசணமும்‌. 


(இ-புரை.) தன்‌ இளைய புத்திரன்‌ உற்பத தியைச்‌ சாண்டில்லிய முனி 
வர்‌ சொல்லக்கேட்ட உமையென்னும்‌ பிராமண ஸ்‌இரீயானவள்‌ மிகுந்த ஆச்ச 
ரியமடைர்து, (அர்‌, முனிவரைப்பார்‌ததுப்‌ பின்னும்‌ கேட்டுன்றாள்‌; இயசே!) 
இக்தப்புத்‌திரனைப்பெற்ற வரசன்‌ மனவாட்ட மில்லாதவனாய்‌ அ.ரசாட்சியினால்‌ 
வரு போகங்களை அளுபவிச்துச்கொண்‌ டிருக்குக்காலத்தில்‌, கூட்டமாகச்‌ 
கூடிய போர்க்களத்தில்‌ பசைவர்கள்‌ யுத்‌ தஞ்‌ செய்து சொல்ல அவனுயிரிழக்த 
காரணமும்‌, இத்தப்புத்‌இரனுக்குத்‌ தாயானவள்‌ ஈம்ருடைய கணவன்‌ இல்லாத 
தகர.த்‌இவிருக் சால்‌ ,சாவது அபாயம்‌ கேரிடுமென்று காட்டிற்சென்று மு.தலையி 
னால்‌ உயிரிழச்‌ச காரணமும்‌, எ - று (௩௬) 


இக்தமகவுமாசரிமையெய்‌துக்காலமென்றெனவு 

மக்‌ *மறையின்சேய்வறுமையகன்றுவா ழ்வதென்றெனவு 
முக்தைவைகன்‌ மறைமுனிவன்மொ ழி.பாற்றெளிக்‌ அவளர்‌ த்தேற்குச்‌ 
சிக்தைமகழவருக்‌ தவனைசெப்புகென்றாள்‌ செப்புவான்‌. 


(இ.-்‌.) இக்சச்‌ குழச்தை எக்காலத்தில்‌ அரசுரிமை எய்றுகானென்‌ 
௮ம்‌. இப்பிராமணச்சி.றுகன்‌ வறுமையினின்று எப்போது விலகுவானென்றும்‌, 
தான முன்‌ சாட்டித்‌ சென்றபோது ஒரு முனிவரைக்‌ சேட்டுச்தெளி ரிஸ்‌ களர்‌ 
த்துவச்சனன்‌,. இவ்உரலாறுடைய எனக்கு, மேற்கூறிய காரணன்‌ 
ய கேண்டுடென்று விண்ணப்பித்துச்சொள்ள) சாண்டில்லியமுனிதர்‌ ர 







௧௧0 . பிமோத்‌ சரகாண்டம்‌..* 


சாயிஞர்‌. ஏ - று. மேத்செய்யுளிற்‌ சடறிய காசணமும்‌ என்பது? இன்கு செம்பு 
சென்றாள்‌ என்பதைக்சொண்‌ெ முடிர்‌த.து. (௨௪) 


சாளையிவன்றன்றாை தீமுனக்கழிச்சபவத்‌ இிற்கைகவர்கோன்‌ 
பாளைவிரிச்‌ துமணல்கமமுமதுராபுரிக்குப்பார்‌.த்‌ இபனாய்‌ 
வாளைமுனிர்‌ அகடைடிவக்தவரிக்கண்‌்மடவார்‌மாசனெனத்‌ 
தாளைவணக்கார்முடி வணகிக ததருமச்செக்கோற்செஓ இனான்‌. 


“. (இஃபுசை.) உமையே நீகேட்ட இரண்டு காரணமுஞ்‌ சொல்லுகேன்‌ 
சே.ப்பாயாக, இகத இளையபுச்‌தரனுடைய பிதாலானவன்‌ முற்பிறப்பில்‌ பாண்‌ 
டியசாசன்‌; பாளைகள்‌ விரிந்து வாசனை வீசும்படியான வளப்பத்தையுடையம து 
சாபுரிக்கு அ சசனாடுயும்‌, வாளாயுதத்தைசக்‌ சோபித்துக்‌ கடைவெர்து செல்வி 
பசந்த சண்களையுடைய மாதர்களுக்கு மன்மதன்போல அழகுள்ளவனாயும்‌. 
தன்‌ சாளைவணங்கார்களான பகைவர்களும்‌ தங்கள்‌ மூடியினால்‌ சன்பாதத்னைத 
வணங்கத்தச்ச,சாக,ச்‌ சறாமகெறியில்‌ வழுவாமல்‌ செங்கோற்‌ செலுத்திச்‌ சொண்‌ 
முருச்சான்‌. எ - ௮. சைதவர்‌ - பாண்டியர்‌. (௩௮) 


ஈசனெண்ணெண்கிளையாட்டுமியற்றிமீனான ங்கயற்கண்ணி 
கேசன்ூ$றுண்டுபூண்டுசெசேசநிசியின்முகந்தோறும்‌ 
வாசவன்போல்வழிபட்டுவருபன்னாளினொருஞான்று 
பேசுபதின்னானறாச்‌ இனம்வர்தெ தரர்‌. த,தற்றைப்பிரதோடத்‌ இன்‌, 

(இ- புசை.) ஈசுவாரும்‌ அறுபத்துகான்கு திருவிளையாடல்‌ செய்தருளி 
வரும்‌ அங்கயற்‌ கண்ணியார்‌ மணவாளருமாகிய சோமசந்தரச்‌ கடவுளுக்கு 
சேசனா9) அடிமைபூண்டு, பரமன்‌ விருப்பருறத தச்ச பிர தோஷகாலக்தோ 
௮ம்‌, சேவேர்திரன்‌ பூசைசெய்ததுபோலப்‌ பூசைசெய்துகொண்டு வருகின்ற 
பலகாட்களில்‌ ஒருசாள்‌ தாயோத இனம்வர்த த, அந்த த்தன ச்திறீபி சாஷ 
சாலத்தில்‌. எ - று. (௩௯) 
ஆலவாயின.ரன்றன்னையசசன்வழிபட்டலர்‌ தாவும்‌ 
வேலைவனலன்்‌ முதகலபகைவேக்கரமர்க்கு2மவின சென்‌ 
மரூலையோடுதாதர்‌ வரவுவர்நீர்‌ க்க்டஷி௰னாலியெழுக் து 
ஞாலம்புகழுக் தமிழ்மதுசைகடுக்கவரசனுருத்தெழுந்தான்‌. 


(இ-புசை.) இருவாலவாயில்‌ வீற்றிராகின்‌உ சோமசச்சசக்‌ கடவளை 
இர்தப்பாண்டிய ராசன்‌ ஆ2ஈ,சனைசெய்து மல ராமல்‌ அருச்சிக்கும்போ.து, சோழ 
சாசன்‌ முதலாகிய பலதேசத்து மன்னவர்கள்‌ கசைதொண்டு போர்செய்ய வச்‌ 
தார்சளென்று தர்கள்‌ ஒகொண்டெவும்‌, பறுல்சாலத்துச்‌ சமுச்திகேோே 
௯௪போல ஒருபேசோசை வுண்டான சால்‌, பூலோகத்தி லுள்ளவர்கள்‌ புகழும்‌ 


சனிப்பிர தோஷமடமை: ௧௪ 


படியான தமிழ்வளரும்‌ மதுரை பிவிருப்பவர்க செல்லாரும்‌ பயக்து ஈர ஸ்ஷம்‌ 

இதையறிச்‌ச பாண்டியசாசன்‌ சோபித்தெழுச்சான்‌. எ .- ௮. ஓவியெழுர்து 

அினையெச்சத்‌ இரிபு, (சுத்‌ 
ேவேறு. 


கொளன்‌ை தயல்கண்ணிக்கடவுள்‌ பூசனையுமுடி ச்‌ இலமென்ப தருறி 
யான்‌, கன்‌.றியமனத்தன்‌ சேனை சகாவலரைக்க துபெனவம்மின்௧னென்று 
க, குன்றுறழ்மணித்தேர்பண்‌ ஹு தவலதகொணர்‌ இடூயென்‌ ென்றும்கு,, 
றிச்‌, சென்றனன்்‌கொழும்பொற்கோயில்வாய்க்கடர்‌ துவிஇவாய்ச்செல்‌ 
இன்ற வேலை, 


(இ- புசை.) கொன்றைப்‌ பூமாலையணிர்த பசமசவனுடைய பூசனையை 
மூடித்திலோ மென்பதையும்‌ கருதாதவமை, கொதிபபுள்ளமன த்‌. தடன்‌ சேன 
இப.இகளைப்பார்த்து, நீங்கள்‌ சேனைகளைக்‌ கூட்டிச்சொண்டு விஸாலாச வாரும்‌ 
சளென்றும்‌, தேர்ச்சாசதியே நீமலபோலும்‌ ேசரைப்பூட்டி ஈகொண்டு வருகா. 
யென்றும்‌, சொல்லிப்புறப்பட்டுச்‌ செழுமையுள்ள பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட 
தீன்‌ ஆசாரவாசல்‌ சடந்து வீதியினிடத்திற்‌ செல்லும்போது, எ-று. (௪௪) 


மந்திரக்‌ திழவன்‌ மாபெல வக்‌ கன்வரதனை பூசப்புரி தல்‌, இர்சையி 
னெண்ணிகாற்படைசூழச்சேனைகாவலரொடுஞ்சென்று, தர்‌.இிரமிரியப்‌ 
பொரு.தசெம்பியளை த்‌ தருக்காப்பிணித்தனன்கொண்ர்ர்‌ த, செந்தமிழ்‌ 
மாசன்‌ நிருமுனம்விட லஓுஞ்செழியர்சோன்வாளினாற்றடிக்கான்‌. 


(இ - புரை.) (இல்வாசன்‌ சிலபூசையையும்‌ மத்தியில்‌ நிறுத்திவிட்டு யு.த 
தீஞ்செய்யப்புறப்பட்டது தெரியாமல்‌) அவனுடைய மந்திரியுைவைன்‌ வலிய 
௮. சசன்‌ லெபூசைசெய்துகொண்‌ டிருப்பதை மனதில்‌ நினைந்து, அதற்கு விச்‌ 
னம்‌ வராதபடித்‌ தானே நால்வகைச்‌ சேனைகளுஞ்‌ சூழ்ச்துவரப்‌ படைத்தலை 
வர்சளோடும்போய்‌, பசைவருடைய சேனைகளெல்லாம்‌ ஒடும்படிப்‌ போர்செ 
ய்‌. து, சோழராசனை இறுமாப்புகெடக்‌ சட்டிச்சொண்வெக்து, செவ்வியசமிழை 
விரு ச்திசெய்த பசண்டியனெ இரில்விட வாசனைத்‌ சன்வாளினாற்்‌ கொ 
ன்றான்‌ எ- ௮. த்க்திர.ம்‌- படை. (௪௨) 


அடையலர்ச்செகுத்த செருக்கனொாற்றென்னனாலவாயான்திருப்பூ 
சை,  யிடையினிற்றணர்தேமுடி.த்‌.திலமென்பெ ண்ணிலனெல்லியினயி 
னி, மடைவளஞ்சு ரப்பவருக்‌ இனானர்‌ சமடமையான்‌ மறுமையிற்போ 
சல்‌, கடைசெலவருர்‌தா இிடையினிலொன்னார்கருவியா நிகள ம.அினின்‌ 
மடிச்சான்‌. 


க்க பிரோத்தாகாண்டம்‌: 


(இ.-புசை.) பகைலஸாச்சொன்ற இறுமாப்பினால்‌ பாண்டி னானவன்‌ 


இருவாளவாயில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சொச்சமா.தர்‌ இிருவாராதனையை மதீதியில்‌ நீவ்டு 
சிறைவேற்றலில்‌லையே யென்பதை கினையாமல்‌, இசாப்பொழுதில்‌ சட்ருசியுவ்‌ 
குறையாமல்‌ வாய்க்கு இனிமையைத்‌ தீரத்சச்சசாச ௮ன்னம்‌ உண்டான்‌ ௮௪ 
அதியாமையினால்‌ மஅபிறப்பிஞால்‌ பூர்னாசயுடனிருந்து போசக்களை அனுபலி 
ச்சாமல்‌ அற்பளாயுலாய்‌ பசைவருடைய ஆயு சச்‌ சாத்‌ போர்ச்சள.த்‌. இல்‌ இறக்‌ 
தான்‌. எ- று, (௪௩) 


அன்றுமிக்குமானர்‌ சவேல்வழு இக்கரும்பெற்றகுமரனா யூதித்து 
த்‌, தன்றிருத்தாதைசெய்சைபோற்றானுந்‌ தரியலர்ச்‌ செகுத்தனமென்‌ 
லும்‌, வென்றியிற்களித்‌,து,த்தாதையோடயின்று வினையெணான்‌.றுயில்‌ 
கொடுகழித்தான்‌, ஜென்றுபட்டளெவாந்திமையாலின்னவறுமையா ர து 
பர்ச்கடல்குளித்தான்‌. 

(இஃ புரசை.) ௮ர்தநாளிலு மிர்தப்புத்தின்‌ வேலாயுத. த்தையுடைய ௮2 
ப்பாண்டியலுக்குப்‌ பெறுதற்கரிய பு.த்திரனய்ப்பிறச்‌ த, சிறப்புள்ள தன்சசப்‌ 
பன்‌ செய்கைபோலச்‌ தானும்‌ பகைவரைக்‌ சொன்றோ மென்ற வென்றியால்‌ 
மமழையடைந்து, தசக்பனுடன்‌ அன்னமருக்தத்‌ சன்‌ குற்றச சஎண்ணாஞாக 
கித்திரைசெய்த இசாப்பொழுது கழித்தான்‌. இவ்வாறு பழமையாய்‌ வருனெற 
பாவத்தினால்‌ இத்தன்மையுள்ள தரித்திரமாயெ துக்க சருத்திரத்தில்‌ முழுக 
ஞான்‌. எ- ஓல. (௬௪) 


மற்றிவன்றாயுமந்தவாள்‌ வழுஇிமனைவியா ய்வா முழுற்பவத்இன்‌ 
வெற்றிவேன்மன்னன்பன்னியராய7வறுளமடவியர்க்கெல்லாம்‌ 
குற்றமேபுரிர்‌ த தீவிடமருத்‌திக்கொலைபுரிபாவமேயிவனைப்‌ 
பெற்றகாளர்தமுதலைவாய்ப்படுத்‌இப்பெய்வளையுயிர்‌கவர்க்‌ ௪.துவே, 


(இ-புசை.) இவ்வாறு துக்கசாசாத்துள்‌ அழுச்திய இலன்‌ தாயானவ 
சம்‌ லாளாயுதமேர்‌இிய அர்‌ தப்பாண்டியராசன்‌ மனைவியாய்‌ வாழ்ச்‌ துகொண்டி 
ருந்த முற்பிறப்பில்‌, வெற்றி பொருந்திய வேலாயு சத்சையுடைய அவ்வரசன்‌ 
மனைவியர்சளாயெ மற்றுமுள்ள மாசர்சளுச்செல்லாம்‌ கு.ற்றங்களையெ செய்து, 
கொடியதாகிய விஷமிட்டுச்‌ சொலைசெய்ச பாவமே இவனைப்‌ பெற்றசானில்‌ 
அச்ச முதிலைவாயில்‌ அகப்படச்செய்வித்து அவளுடைய பிசாணனைச்‌ கவரர்‌.து 
விட்டது. எ- (௪௫) 


ேவறு. 


ஆதியம்பாமனையறுளினாழியைச்‌ 
காதலின்முற்பவம்வழிபடாக்‌.சலா 


வே.தனைவருமமையான்மெலிர்‌துமிப்பவத்‌ 
தேதமோடிடுபலியெடுப்பரின்சொலா ய்‌. 





(இ - புரை) இனியசொல்$ல யுடையவனே! ஆ.௫யொாயெ ஏருபைச்சடலா 
ய பரமசிவனை முற்பிறப்பில்‌ அன்புடன்‌ பூசைமுற்றச்‌ செய்யாமையால்‌ சம்ப 
வித்‌ ச வேதனையைத்‌ தருகின்ற தரித்திரத்தினால்‌ வருந்தியும்‌ இப்பிறப்பில்‌ 2 
ன்ப த்‌. துடன்‌ பிக்ஷையை யெடுக்கின்றார்கள்‌. எ - து. (௪௯) 


மல்கியசெல்வமும்வள லுமைக்தரும்‌ 
பல்கெயெகளைஞருமபழுக்கவாழுகர்‌ 
நல்‌சியசரீசனைகாளுகாடியே 
யல்கலிற்பவந்தொறுமருச்சித்தேத்தினா, 
(இ- புசை.) நிறைக்தசெல்வமும்‌ வளபபமூம்‌ புத்திரர்களும்‌ மிருந்த ௪22 
த்தாரும்‌ செழித்திருக்கும்படி வாழ்கின்றவர்கள்‌; மேற்சொல்லிய வைகளையெ 
ல்லாம்‌ அருளிச்செய்இன்ற கயிலாசபதியை சாடோறு மனதில்தியானஞ்‌ செய்து 


குற சலிலலாத செனனங்கடோறும அருச்சனை செய்து துதிசெய்யப்பெற்த 
வா்களாவார்கள்‌. ௪ - று. (௪௪) 


வேவேற 


மறைமங்கமுமாசில்புசாணமுஞ்‌ 
செதறியுமா சமமுன்னின்றுசெப்புமா ற்‌ 
பொறியின ல்விகைபோக்கமெய்‌ வீட்டின்ப 
மறியகலகுமானடியென்னவே 
(இ- புமை. அர்ச்‌ வெபூசையின்‌ பலனானது 3ம்பொறிகளால்‌ அனுபவி 
ச்சத்தச்ச இவினைைபநீச்டி, உண்மையாகிய மோகஷஇன்பத்தை அறிர்து, ஆன 
ச்‌ சமடையும்படி பரமசிவனுடைய இருவடியைத்‌ தருமென்று வே சங்களும்‌ வே 
தாங்கல்களும்‌ குத்றமில்லாச பதினெண்‌ புராணக்களும்‌ பொருச்திய இருபத்‌ 
தெட்டாகமங்களும்‌ ஒன்றுக்கொன்று மாறுபடாமல்‌ கின்று சொல்றுகன்றன.. 
௭-௮. (௪௮) 
சென்னகிப்பி[தோடத்‌இற்கிச்‌.தணை 
மன்னுமான்மியம்யா தெளின்மா துகேள்‌ 
கன்ன ல்ேளையெகித்தரல்கண்‌ ஹத 
லின்னசாயாசனிமுகத்‌ இனே 


(இ-புரை.) சொல்லிய இந்தப்‌ பிரதோஷத்துக்கு நிலபெத்த இவ்ளஞி 
த்தும்‌ ட தததி தென்னகென்முல்‌, அச்சணமாசே ! செல்‌ இட்ட“ ம 





கச்‌ பிரமோத்தசகாண்டம்‌- 

சேள்‌; கரும்புவில்லையுடைய மன்மதனை :மெரித்த ரெற்திச்சண்ணையுடைய சம்‌ 
முடைய பசமரகன்‌ இச்தன்மையுள்ள சாயெ பிரதோகந்கால த்தல்‌, எ. று. ௫5 
சனி .இசவு. ஈண்‌ பிரதோடசாலத்தை யுணர்த்‌ இற்று. (௪௯ 


௮. 


வின்டமளக்கும்வெள்ளிவேகண்டத்தா இதன்வியனெடுஞ்செச த்‌ 
தெண்டிசாமுகமுமிறாள்‌ செடவிமைக்கவெ ழக்‌ச?பராலயமன்‌ றின்‌ 
அ௮ண்டராயகெண்டுவ5ேெ சழிலரிமானாசனத்தினிஅவிற் திருப்பக்‌ 
சொண்டவினிறச்சோன்கெ ண்டவிலுருமித்குடமுழாக்குடங்சையின்முழக்ச. 


(இ- புசை.) சாயை யளக்கும்படியான கயிலாசூரியில்‌ விசால முள்‌ 
சதாய்‌ உயர்ந்திருக்கும்‌ சகத்தில. அஷ்டதஇக்குகளிலும்‌ இருள்‌ கெடும்படிப்‌ 
பிசசாரிச்ச ஐவ்கெய பெரிய ஆலயத்தின்‌ சபையில்‌, பார்வஇதேவியார்‌ சோச்டச்‌ 
சர்சோாஷித்து அழகுள்ள இெசாசனச்தில்‌ கீத்திருச்சவும்‌, லிஷ்ணுவானகர்‌ 
இடிமுழக்சமபோலச்‌. குடமுழா வென்லும்‌ வாச்தியச்சை தன்னுடைய அ௮சக்‌ 
கையினால்‌ முழச்சவும்‌, எ-று வேசண்டம்‌-மலை. கொண்டி னி ச சோளென்‌ 
தி.த வாணனுமாம்‌. (௫௦) 


அம்புருவோடுகாசதர்பாடப்புரர்தசன்சு கினிற்கூட்ட 
அப்புயமடரதைசகோனியவனிதையா அயேமசாயாழ்தடவ 
வம்பணிமுலைபிறகோடு றத தமுவிமாடகமலர்க்சையான்றாறுக்க 


பரவத்‌ இன்வாய்மலர்‌ இறக்‌ அுகாமகளமுதப்பா ட்டயா. 


(இ - புசை ) தம்புருநாரதர்கள்‌ இசைபாடவும, அசைச்‌ சேவேர்திரன்‌ ௪ 
இயித் கூட்டவும்‌, திருமகளானவ : ஒச்துபபாடுகன்த மசனிர்போல மசசகினை 
வாசிக்கவும்‌, சரஸ்வதி சசசணிர்த தல்னுடைய சனங்களினிடத்தில்‌ வீணை 
த்‌ தண்டு பொரும்‌ தம்படி சார்‌ ச திச்கொண்டு செச்சாமரசை மலர்போன்ற கையி 
ளால்‌ முறுக்காணியைமுறுச்9, அழயெ பவளத்சையொத்த வாயைத்திறச்து 
அமுதம்போல மதுசமுள்ள இசைபாடவும்‌. எ-று, (௫௧) 


அவளியையின்றவிரிஞ்ச?ேரசர்பஇன்மர்க்காதிபாஞ்‌ சர்முகவிரிஞ்சன்‌ 
புவனிவா னுலசஞ்செவிசெவிடெலியப்பொற்காத்தாளத்தைச இயிற்‌ 
சிவனடன த்‌ ஐக்சையவேதாக்கத்தேவர்களனளைவருமேத்தச்‌ 
சவளவெண்ணீற்ரோனளவில்பல்சோடி தபலைிலுருவெடுத் தாடும்‌. 

(இ - புசை.) இப்பூலோகச்தைச்‌ சருட்டிச்ச பதிதப்‌ பிசமாச்சளுக்கு ஆ.௱ 


பான சதுர்முசப்‌ பிமசேலன்‌ பூலோகத்தவர்க்கும்‌ தேவலோக த்தவச்ச்ளும்‌ ௪ 
குகள்‌ செலிபெடும்படி அழ சைத்தாளத்தைதி தச்‌ இர்ம்ப்படிச்‌ கனு 


சணிப்பிதோஷமை: குஷி 


டைய கடனத்துக்கு இலையத்தாச்சகும்‌, தேவர்சளெல்லாருச்‌ அதிசெய்யலும்‌ 
லெள்னிய அபூ. இயணிக்இருக்கும்‌ பாமாவன்‌ அளவில்லா,ச பலகோரி, சூரியர்க 
ள்போலத்‌ திருவுருவங்செ ரண்டு சாண்டவஞ்செய்யா மின்றனர்‌. எ - ற, (௫௨) 


வின்டேமுதலார்‌? கவச்களெவரும்விதுவுறைசடிலவானவன்றன்‌ 
தண்டலினிருத,தக்சாணியவேகுர்‌ தன்மையாலன்னவரெல்லா 
மண்டுநீருலகமா இயஞ்சுடரைவழிபடுபூசனை தமதாய்ச்‌ 
கொண்டுநின்‌ ௮ுவப்பசென்றுகான்மறையுங்க.றுமாகமல்களுக்கூறும்‌. 


(இ- புரை) விஷ்ணுமுதலாயெ தேவர்களெல்லாரும்‌ சக்திரனையணியும்‌ 
சடாமகுடத்தையுடைய ப.ரமவன து நித்யானந்த நிருத்த.த்தைச்‌ த்ரிரிக்கச்செ 
ல்லுர்‌ சன்மையால்‌, அவர்களெல்லாரும்‌ சமுத்திசஞ்‌ சூழ்ச்‌௪ இச்‌ச வுலகத்திள்‌. 

ஆதியாய பசமசிவனை ஆராதனை செய்யும்‌ பூசனை சக்களுடைய தாசச்கொண்டு 
ஏந்நாளும்‌ மடழ்ச்ச அடைவார்சகளேன்று, கான்கு வேதங்களும்‌ இருபச்தெட்ட 
ஆசமங்களுஞ்‌ சொல்றுன்றன எ-று ப்ர்க ] 


அன ியுமடவாய்நின்வயினுதஇித்தவரும்பெறற்காளை2வ தஇியன்றான்‌ 
சென்றிடுமும்மைப்பிறப்பின்‌வே தியருட்செல்வமிக்குடையனாபிருர்‌.அல்‌ 
கன்றியவுலோபஞ்சிக்தையைக்கவற்றக்கைவிரித்தெவாளித்தாலும்‌ 
ஈன்றென2வற்‌ றவளகி தியோடுகாடொறும்பா வமுமீட்டி 


(இ- புரை.) ஒமடக்தையே! இதவுமல்லாமல்‌ உன்னிடச்இல்பிறர்‌ த இக்த 
ப்பிசாமணப்பிள்ளையானவன்‌ முற்பிதப்பிற்‌ பிசாமணகுலத்தில்‌ மிகு. செல்வ 
மூடையவனாயிருந்தும்‌, சொடியசான லோபகுணமானது தன்மனதைப்‌ பீடி 
ப்பதினால்‌, (சனச்குள்ளறைச்தானனுபவியாமல்‌) எவர்கள்‌ சொடுத்தாதும்‌ கை 
விரித்‌ துத்‌ சானமாகவாங்ச்சொள்ளும்‌ பொருளுடனே பாவச்ையும்‌ சாடோ 
றும்‌ சேர்த்து, எ-று. எவரளித்தாலும்‌ என்றமையால்‌ நல்லோர்‌ பொருளேய 
ன்றிச்‌ நியோர்பொருளை ஏற்றலாசா3 ன்றும்‌ ஏற்றால்‌ பாவமேகருமென்றும்‌ 
பேச்திரும்‌. 


வாழுகாளகத்‌ துளொருபகலேலும்வ விபவர்க்ெட்டணொதொதழிக்த 
பீழையால்லறுமைப்பிணிபிடி ச இர்‌.த ப்பிறப்பினிலின்னனமுழன்றான்‌ 
போழிளமதிமுடி த, தசேசரனைப்பூசனைபுரிவசேன்மைக்தர்க்‌ 
கூழுவ.றமைபரி திவா னவன்முன்னெள்ளிருட்பிழம்பெனெவொழியும்‌, 


(இ - புரை.) (இல்காறு பெருச்சனஞ்சேகரித்‌து) வாழுகாளில்‌ அன்வீட்டி 
ல்வருன்ற யசசகருக்கு ஒருகானாவது பிச்சை யிட்ண்ணாச குத்தத்‌ 
வறுமைேபடைக்கு, இத்தப்‌ பிழப்பில்‌ இவ்விதமாக வருச சமடைச்தான்‌, இற்‌ 


௧௧௬ பிரமோத்தாகாண்டம்‌:. 


றைச்ச$ல இளஞ்‌ சர்‌ரனையணிக்த இருமுடி யையுடைய பச்மரில்னை (சனிப்‌ 
பிரசோவூச்தில்‌) பூசனை செய்வார்களாளால்‌ இந்தப்‌ புத்நிரர்களுகச்கு ஊழினாள்‌ 

சரிட்டிருக்ிற வறுமைகோயான.து சூரியனைக்கண்ட இருட்கூட்டம்‌ நீங்கும்‌ 
துபோல நீக்கிடும்‌, எ-று. ்‌' ௫௫) 


இவ்வண்ண முறைத்த நமுனிவசன்மொழியையின்பொடுவிருப்புறச்சேட்டாங்‌ 
சவவண்ணமெல்லா மனக்கொடுமகழ்வுற்தன்னவழ்பின்னருமரத 
வெவ்வினையறுத்‌ அமுனியுடல்‌ கேட்டசதையெலாம்விளம்புவனென்னாச்‌ 
செவ்வண்ணவேணிச்சூதமாமுனிவன்றெருளுலச்செப்பினனன்றே 
மன்னியகற்பினருக்த இயனையமட வரலுமையவள்கேட்டுத்‌ 
(இ- புரை.) இப்படியாகச்‌ சொன்ன முனிவனுடைப வார்த்தையைச்‌ சக 

தோஷமும்‌ இன்பமும்‌ உண்டாசக்கேட்டு, அம்முறைமைகளையெல்லாம்‌ மன 
தஇலறிர்துகொண்டு மகிழ்சசயடைச்ற்‌, அந்தப்பிராமண ஸ்திரீயானவள்‌ தீவி 
னையையொழித்த அர்த நுனிவ்னிடத்‌இல்‌, மேதுமேலும்‌ சேட்ட கதையெல்‌ 
லாம்‌ சொலலுகிமே னென்று செம்மை நிறமுள்ள சடையையுடைய சூதமுனி 
வானவர்‌ சைமிசாரணிய முனிவர்களுச்குத்‌ தெெளிவுண்டாகுமபடிச்‌ சொல்லி 
பருளினார்‌. எ-று. (இச; 

ஆருவது-சத்தியா தனன்‌. 

பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆக விருத்தம்‌ - ௬௬௭. 


வெணணம்வாதரமவகதிஇு மனிதன்‌ 


டக 


வெமயம்‌. 
இருச்சிற்றம்பலம்‌, 
ஏழாவது: 
பிரதோஷூபூசை மகிமை அத்தியாயம்‌, 


அவல அ ஆற்காட்டு. 


மன்னியசற்பினருக்ததிபனையமடவர ஓமையவள் கேட்டுத்‌ 
தன்னிருகாமுமுச்சி2மற்குவியத்தவமுனிமலாடி தாழ்க்௮ 
பன்னகாபாணன்பூசளைபுரியும்படியெலா மடியனேன றிய 
தின்னருள்புரிர்‌ தணைய்மலர்‌ திறக்‌ துகிசழ்செனசெத்தவ சை சான்‌. 


பிர்ததோஷ்ம௰மை க்கள்‌ 


(இ-புசை. நினைபெற்ற கற்பினையுடைய அருக்கீதியையொத்த உஸ்ம 
யென்னும்‌ பெயருள்ள பிராமணலஸ்‌ ிரீயானவள்‌ முனிவர்சொல்லீய தெல்லால்‌ 
கேட்டு, தன்னுடைய இரண்டுகைகளையும்‌ உச்சியினமேற்குவித்து ஈமஸ்கரி 
த்து, அவர்பாதங்களிற்சேவித்து, பாமவெனைப்‌ பூசனைசெய்யுல்‌ சரமமெல்லாம்‌ 
அடியேன்‌ செரிச்துகொள்ளும்படிக்‌ இருபைசெய்து இருவாய்மலர்ந் து சொல்‌ 
ஓமென்று கேட்க, ௮கர்‌ கூறுவாராயிஞார்‌. எ-று. (௧) 


இங்கே ரனறுவ்குறைபா.து கழு மாண்டுபக்கத்துக்‌ 
கங்குன்முகல்கள்பன்மூன்றாக்‌ தினத்‌ துவர்‌ ககாலமிமலாம்‌ 
பொக்குக்தூயபுனலாடிப்‌ /கற்‌2பா துண்டிபொருக்தாம 


லங்கண்மாலைப்‌ பா துவரவலர்கம்பலததினவிகானித2க. 


(இ-புசை.) மாதர்‌ தோறங்‌ குறையாமல்‌ விளககுகின்ற இரண்டுபக்ஷச்.து 
ப்பதிமூன்றாக்தேே தியில்‌, பிரதேோரஷம்வருற காலெல்லாம்‌ மிருர்‌ச பரிசுத்த 
மாகயெ நீரில்ஸ்சானஞ்செய்து, பகற்பொழுதில்‌ நமங்கொள்ளாமல்‌அச்காளில்‌ 
மாலைப்பொழுது வருறெ சாலத்தில்‌ பிரகாசிக்கின்ற பலவித சித்தரங்களெழு 
இய கம்பல தினால்‌ மேல்விதானங்கட்டி எ-று இரண்டுபக்மாவது பூர்வப 


க்ஷம்‌ ௮பரபக்ஷம்‌ என்பவைகளாம்‌, (௨) 


புனிதமணிமண்டபம்பு தக்னுபுரி நாற்கும ணடலங்க ண்‌ 
முனிவில்விதானமுறைபிறழா தியற்றிக்கு/வன்மொ ழி2பணி 
ஈனிசேர்சைவாகமவிதஇயும்புசாணவிதஇயுகான்ப றையி 
னினிபவிதியுபலைபடா த தான்றாம்விதியினியல்போர்ர்து 


(இ-புசை.) இப்படியாகப்பர்சரிட்டு மேல்‌ விதானங்கட்டின பரிசுத்த 
மான அழகயெமண்டபத்திற்‌ பிசவேடத்துச்‌ கும்பங்களுச்கு நாற்கற்றி, மண்ட 
லங்கள்‌ குற்றமில்லாத சா,ச்திரமுறைக்கு மாறுபடாமல்‌ வற்படுத்இக்‌ குருபதே 
தமொழியை விரும்பி, சைவாசமவிஇயும்‌ புசாணவிதியும இனிதாகய வேத 
விதியும்‌ ஒன்றுக்கொன்று மாறுபடாமல்‌ சரியொத்திருச்கு முறைமையையுண 
ர்ந்து 


லக்‌ துபுலனுமொருவ ழி பரிறுவிமன ச இனழுக்ககற்றிச்‌ 
இர்தையாரசப்பாவித்‌ துவாயாற்றிருமக்‌ சரஞ்செப்பி 
முர்‌. அசராத தாலலர்முசலவழிபாடஊாண்முறைமுடி த.௮க்‌ 
கம்.கமலகசாம்குமம்பேோவேசமாயசாுச்தினயை 


சக, பிசமோத்தசகாண்டம்‌: 


(இ- புசை.) 8மபுலன்சளை மொருவழிபடுத்திச்‌ காமலெருளி மயக்கங்சளை 
நிச்ச த்த இற்‌ பொருச்‌ சப்பலித்து வாயினால்‌ பஞ்சாக.ர.த்ைைசச்‌ சொல்லிச்‌ 
சைதனினால்‌ மலர்சாத்தலாயெ சோடசோபசாசக்களையும்‌ சசய்து, பூவும்‌ மண 
மும்போல அபேதமச்ன சருச்தையுடையவளுய்‌, எ - று, (௪) 


வெற்புக்கரையன்‌ நிருமயிலைமின்ன ற்பொலியுமேனியளை 
யற்பமருக்கிந்டெர்செய்யுமணிபூக்திருக்குமுலையாளைச்‌ 

ச ற்புக்காசிதனைச்சர்‌ இரகலையார்மேசக்கருங்குழலைப்‌ 
பொற்புக்சழகுதரும்வதனப்பொலம்பூங்கொம்பிற்பொலிவாளை, 


(இ- புசை.) மலையரையன்‌ புத்திரியாய்‌ மயில்போன்ற சாயலையும்‌ மின்ன 
லைப்போத்‌ சார்திபசப்பும்‌ திருமேணியையும்‌ சதியமருக்குலுக்குச்‌. துன்பஞ்‌ 
செய்யத்தச்சசாய்‌ அழயெ சனங்களையும்‌ கற்பரசியாம்‌ தன்மையையும்‌ ௪ந்திச 
க௯யென்டற ஒருவித ஆபசணக்‌தகயெ மேகம்போலும்‌ சரிய அளகத்தையும்‌ 
அழருச்கு அழகினைத்தருவசா௫ய இருமுச மண்டல த்தைய முடையவசாய்‌ 
பொத்கொம்புபோலப்‌ பொவிக்து விளங்கும்‌ பார்வதிதேவியாசை. எஃ று (௫) 


வாமபாசகத்தருசித்‌துவழிபட்டேத்‌ இமணித்‌ தஙிசற்‌ 

கா மணைசமடலைசெயக்கனலைவழங்குங்கட்‌ கருப்பைப்‌ 

பூமனார்‌ சஞ்ெங்கமமும்புலவையொ ழிப்பப்பொற்கொன்றைத்‌ 
தாமகாற்றர்‌தசைகமழுமணிமார்புடைய சனிப்பொருளை, 


(இ- புசை.) இச,த்சினங்கள்பஇத்த ஆசனத்தில்‌ பமசவனுடைய இடப்‌ 
பாகத்தில்‌ எழுச்சருஎப்பண்ணி அருச்சனையுடன்‌ ஆராதனைசெய்து, மன்ம 
தீன்‌ சரீரத்தை கீ௮செய்த விரூபாஷ த்தை யுடையவாய்‌ அடியார்களுச்குச்ச 
ரும்போலிருச்சும்‌ கடவுளும்‌. பிரமகபால த்தின்‌ மூடை காற்றச்சை சீச்டப்‌ 
பொன்னிற முள்ள கொன்றைப்பூமா?லயின்‌ வாசனை தஷ்டஇசை வரைக்கும்‌ 
ப்ரிமளிச்கும்படி அணிந்திருக்கும்‌ அழயெ மார்பையுடையவருமாகய ஒப்பற்ற 
வரம்‌ பொருளானவரறும்‌. ௭ -று. அ.டலை : சாம்பர்‌, (௯௬) 


வெள்ளிமலைபின்‌ மாணிக்கவெற்புவருதல்போல்விளல்கும்‌ 
பள்ளியுசகமால்விடையிற்பவனி?போ லம்பாஞ்சுடசைக்‌ 
அள்ளிமஇயோடி.கலியலை அளும்புல்கல்லைச்சடையாளைப்‌ 
புள்ளியிளமான்கன்‌ ௮ுகளும்பு ண்டரீ சக்காத்தா ளை. 


(இ - புசை.) வெள்ளிம$லயின்மேல்‌ மாணிச்சயில வருவ தபோல்‌, விளக்‌ 
குன்‌ சர்ப்பசயனத்ிற்‌ பள்ளிசொள்ளும்‌ அிஷ்னூலாக -ருபலாசகளன,்‌ 


பிசசோஷ்மகணெம, க 


திர்பலனிசெல்துடன்‌ 2 பசஞ்சுடரும்‌, சச்ரலுடன்‌ பகைத்துத் துள்ளி ௮9௮ 
சள்தற்ம்பிக்‌. கொண்டிருக்குல்‌ கவ்லசயை அணிச்த சடயை குடையங்றும்‌. 
இளமையாயெ புள்ளிமான்‌ சன்றுவிளல்௦ே சொண்டிருக்னாம்‌ செச்தாமரைமலர்‌ 
போன்ற திருச்சரக்களை புடையவரும்‌ எ-று. வெள்ளிமிலவில்‌ மாணிச்சலெத்பு 
வருதல்போல்‌ விடையிற்‌ பவனிபோதும்‌ எனச்‌ கூட்டி, மூடிச்ச, (௭) 


வாங்குமலைநீர்வாரி இயுமலையுகிலலுமற்றெவையுச்‌ 
தாங்குபுயங்க நூபுசத்இன்மறைகின்‌ நிரைக்குக்சாளானை 
விங்குபுணரியாலாலவிட முண்டி ர௬ண்டகனச் தானை 
யோங்குசிகைமுததியென்னவொளிருக்கழுமுட்படையானை. 


(இ.புரை.) உலகத்தைச்‌ சூழ்ர்திருக்கும்‌ அலைநிசையுடைய சமூத்தி 
ச.த்ைதயும்‌ மஸைசளையும்‌ பூமியையும்‌ மற்றுமுள்ள எல்லாவற்றையும்‌ சால்குகின்ற 
ஆதிசேஷனுடன்‌ வே தமாகயெ ஏலம்புகள்‌ சத்திததுச்சொண்டிருக்குர்‌இரு 
டி.களையுடையவரும்‌, மீர்மிகுச்த சமுத்திசத்‌இல்‌ உண்டாகிய ஆலகால விஷத்‌ 
உண்டு க௦த்த சண்டத்‌இனையுடையவரும்‌, ஒல்குசனெ்ற எகையினையுடைய 
மே.த்திப்போல ஒளிகன்ற சூலாயுச,த)ச யுடையவருமாகிய பசமசிவனை எ-று, 


அன்பினிருத்திச்சிவா சமத்‌இனமைகிற்கருப்பூரத்தீப 
மின்பகிறைக்குகறுக்‌ தூபமியாவுங்குறையா இினிதமைத்‌.து 
நன்பொன்மலர்‌ த்தார்முடித்தசடைகா தன்‌.றுணைத்தாள்வழிபட்டார்‌ 
அன்பமில்லையாச்மாட்டுமென்றுசுரு திமுறையிடு?ம 


(இ-புரை.) அன்புடன்‌ ஆசன த்‌ திலெழுர்தருளப்பண்ணிச்‌ சலொசமத்திற்‌ 
சொல்லியிருக்கு முறைமைப்படி சர்ப்பூரதீபமும்‌ கல்லவாசனையைச்‌ தருகன்‌,ற 
தூபமும்‌ மற்ற எல்லாவுபசாரமுல்‌ குதை௮படாமல்‌ இனிதாசச்செய்து, ஈல்ல 
பொன்னிறமுள்ள கொன்றைப்பூமாலையை அ௮ணிரஈத சடையையுடைய பரம 
வத்தின்‌ இரண்டுஇருவடிகளையும்‌ ஆசாஇ.ச்‌.ச யாவரிடத்திலுச்‌ துன்பமணுசமா 
ட்டாதென்று வேதங்கள்‌ முறையியன்றன. ௭-௦. ஈன்பொன்மத்த முடிச்தச 
டை என்றும்‌ பாடம்‌. (௯) 


ேல.௮. 
இத்‌. திதமிருவருமியத்௮ுவா செனிற்‌ 
ஜொத்தணரிதழியான்றொண்டுபூண்டிடும்‌ 
பத்‌ தியின்முன்னவன்‌வறமைபாழ்பஸ்‌ 
சத்திர இனவலுர்‌சாணிகாக்குமமே. 


(இ-புசை.) இப்படியாச இக்த, இரண்டுபபேரும்பிசோவசாலத்‌ இல்‌ 80? 
செய்வார்சளானால்‌ சொத்‌ சாயெ சொன்றைப்‌ . பூமாலயணிர்த . சயினாசபதிஜின்‌ 


௧௨0 பிரமோத்‌ தசசாண்டம: 


அடிமைத்திறம்பொருக்திய பபச்தியிஞஷலே மூச்தள்னுடைய தறித்திாமானது 
பாழ்பட்டுப்போம்‌; இளையன்‌ அதனக ஒருகுடையின்கழிருச்து பூலோ.சத்‌ 


ைசக்காப்பான்‌ எ-று. (௧௦) 


வேறு. 


என்னாமுன்னமெழுச்‌ திறைஞ்சினர்‌ 
முன்னா; ன்னியவே ர்சைமுற்றுற 
அன்னாகின்னடியேமருக்துய 
ருன்னாலேவெடவுய்க்‌.துவாழ்க் தனம்‌. 


(இ-புரை.) இல்வாறு முனிவர்‌ சொல்வ தற்குமுன்‌ ௮வர்களெழுச்து வண 
ங்னெவர்களாய்‌, எங்களுக்குப்‌ தாயையொத்த மகானுபாலரே! உம்மால்‌ நரங்‌ 
கள்‌ முன்னையம௫ழ்ச்சி பொருந்தவும்‌ அடியேங்களுடைய அ௮ருமையாகய தய 
சமொழிர்து போகவும்‌, தீவினையினின்றும்‌ பிழைத்து வாழ்வையடைச்தோம்‌. 


என்ரு. ரன்பினிரல்கிமாமுனி 
தன்றாகென்றுகயக்‌ துமைகந்தர்பாற்‌ 
றன்ருணெஞ்சுகணுச்சசொத்தியே 
குன்ருமர்‌ திரமூலக்கூ மினான்‌. 

(இ-புசை ) அன்புடனே இவ்வா ற சொன்னார்கள்‌, அதைக்கேட்ட முனி 
வசானவர்‌ கஇருபைவைச்துஉங்களுக்கு 'சன்மையுண்டாகக்‌ சகடவதென்று ஆர 
வதித த, அக்தப்புததிரர்சுளுடைய சரசிலும்‌ சேத்திரங்களிலும்‌ இருதயத்தி 
ஓம்‌ தம்முடையபாதத்தைவைத்து, அழிவுபடா தமூலழக் தி. த்தை உபதேசத்‌ 
தார்‌, எ-று, (௬௨) 


கேட்டார்‌ வல்வினைவேசொ மீடகெட 
வஷூட்டாகல்வினைமேலு?மாங்கிடச்‌ 
சேட்டார்மைக்கர்கடேசென்பதஞ்‌ 
சூட்டார்பின்றனர்பின்னுஞ்சொல்லுவான்‌, 


(இ-புசை.) அவ்வாறுமுனிவருபதே?த்த மரதத வலிய தீவினைகள்‌ 
ஆணவமலசத்துடன்செடவும்‌, ஆகாமியமேறச்செய்யாச நல்வினை மேன்‌ மேலு 
ம்விர்த்தியாசவும்‌ கேட்டுக்கொண்டு இளமைப்பருவத்சையுடைய அர்தப்‌ புத்‌ 
இரர்கள்‌ ஆசாரியாய முணிவருடையபாதங்களைத்‌ தொழுதார்கள்‌. (அவர்ச 
ள்தொழுசவுடன்‌) முனிவா்பின்னுஞ்சொல்லுகன்‌ றனர்‌, எ-று (௧௯) 


சேறு, 


வல்லமறையோன்மதலைகிவிச தளெனவுமணிவயிச க்‌ 
ச்ஞ்லித்கிரடே ஈளரசிளக்கோக்சாளைதருமருத்தனென்‌ அஞ்‌ 


ர தோமை. க்க 


சொல்லச்சப்வ துலகெனைச்சொல்லிமுகமன்பலகியம்பச்‌ 
செல்லறகிர்‌ 5.௫ மகழ்வோ டுங்குமரர்‌ தம்மைச்செல்கெள்றான்‌. 

(இ.- புசை.) வல்லமையையுடைய பிராமண்புத்திரனைச்‌ சவி. னென 
வும்‌, அழகிய வயிரச்சத்போலும்‌ இரண்டதோளையும்‌ இளமைப்‌ பருஅத்தையு 
முடைய சாசகுமாசகத்‌" தருமருச்சனெனவும்‌, உலகத்தார்‌ சொல்லக்கடவரெ 
ன்று பெயரிட்டு, உபசாசவார்த்தைகள்‌ பலவாகச்சொல்லித்‌ துன்பத்தை நீச, 
ம௫ழ்ச்சியுடன்‌ அவ்விரண்டு புத்‌இரர்களையும்‌ போங்களென்று உத்திரவு கொடு 
த்தார்‌ எ-ு. சருமருத்தன்‌ சருமத்சைப்‌ பாதுசாப்பவன்‌, (௪௪7) 
வே,சமுனிவன்‌ விடை கொடுப்பவிள க்குகுமரரிருவோரும்‌ 
அபா தழமுற௮ுதஈ்தாயுட ன்மனையிறபுகுக்‌ அபுரமெசிதக 
கா.தன்றன்னைநிசமுகத்இனாுளுகாளும்கிசேடி தமாய்ப்‌ 
பாதகமலர்சொழுதேத்‌ இவழிபாடனை ச.ஓம்பண்ணி 2ய, 

(இ-புசை.) வேதங்களுணர்ந்த முனிவர்‌ ௨ச்‌.தரவுசொடுப்ப, விளங்குக 
ன்ற இசண் புச்திரார்களும ெெசெளிவுபெற்ற சாயாருடன்‌ வீட்டில்‌ கச்‌.து, இரி 
புசசசனரான பரமசவளனைப்‌ பிரதோஷகாலத்தில்‌ சாடோறும்‌ விசேஷமாய்ச்‌ 
'சோடசோபசாசத்‌ துடன்‌ பூசை செய்து திருவடித்‌ தாமரைகளை வணக்க, எ-று: 
இங்களொருரான்கவவாறுசெல்லச்செல்வரிருவோரிற்‌ 
பொக்குபுரி நூற்சுசிவிரதன்புனிகந இயிற்புனலாட 
௮ங்கணொருசா?ரகுதலர்‌தெண்ணீர்பொருதவகன்௧ை வாய்க்‌ 
கொங்கைக்குவமைசான்றதொருகுடத்தினிதியக்கண்‌ ணுற்றான்‌. 


(இ -புசை.) இவ்வாறு நாதுமாதஞ்செல்ல, அம்சப்‌ புத்‌.இரர்களிருவரில்‌ 
பூணுல்விளல்கு மார்பினையுடைய சுவிரதன்‌ அங்கு ஒருபுறத்திதுள்ள ௪தத 
மான க.இயிழ்நீர்த்தமாடச்சென்றான்‌. அப்படிச்‌ செல்லவும்‌, தெளிச்சு அலநீர்‌ 
மோதுன்ற சசையினிடத்தில்‌ மாசர்சள்‌ சொல்சைக்கு ஒப்புள சான ஒருகு டச்‌ 
தில்‌ திரலியமிருச்சக்கண்டான்‌. எ-று (௧௧) 


ஒசையொசொன்மறைவல்லோனலுருதபொருள்சண்‌ னூற்‌மிடலும்‌ 
பாகைலிரவுமொ ழியுமையாள்பங்கன்‌பூசைப்பலனென்றே 
தோகைடாகன்புகழ்பாடிச்சோளிற்சுமக்குல்குட்கிறைய்‌ த 
சகையோடுபனையச,சஇனெய்அஇத்தாயர்ச்கிறதுசொன்னான்‌. 

(இ - புசை,) சான்‌ சண்டறியாச இரலியத்ைச்சண்டலளைவில்‌, அப்பிள 
மணப்பின்ளை சச்‌ தோவூச் துடன்‌ பாருபோதும்‌ டது வசனங்களெயறுளும்‌ மா 
வஇயாசை விடப்பா த்இதுடைய பாமனைப்‌ பூசித்தலால்‌ இடம்‌ பான்ளி 


௧௨௨ பிரமோத்தசகாண்ட.ம்‌. 

வென்று அளருடைய புசுவழ யெடித்தப்பாடிக்‌ தோத்திர ஞ்செய்‌.௪, பொன்னி 
ச்‌, ௮ச்‌,சச்‌ குடத்மையெடுத்து,ச்‌ சோனில்வைர்துச்சொண்டு வீட்டில்லகது 
தாயாருச்கு இக்ச வார்த்தையைச்சொன்னான்‌, எலு, 


ஈசை-பொன்‌,. (௧௪) 


அன்பர்க்கெளியன்வெள்ளிமலையமர்க் த, தல்வனருள்‌ பேணி 
யின்புற்றியற்றும்பூசனையினெப்‌ அபயன்‌ சாணிதுவென்ன ச்‌ 
அன்பக்கடலினழுர்‌ துமூமைதாயபுசல்வல்‌ சொழ்கேளா 

என்‌ புழ்‌.றுருயெகல்குளிர்‌ ந்‌ சல்களையான்முகம்பார்த இிதுசெடல்வாள. 


(இ- புசை,) அம்மையே! அன்பாச்செனியறும்‌ கைலையில்‌ வீத்திருப்பல 
ருமாயெ பரமசிவனுடைய இருவருளை : விரும்பி இன்பம்‌ பொருர்சச்செய்யும்‌ 
பூசனையினால்‌, அடைர்சபலன்‌ இதுவென்று பரிசு த்தனாயெ சன்‌ புத்தின்சொ 
வல்லிய வார்த்தையைச்கேட்டு, மூன்‌ துச்சசாசா,த்தில்‌ அழுந்திய உமையென்‌ 
னும்‌ பெயரை யுடைய தாயானவள்‌ எலும்பு கெக்குவிட்டுரட மன மூழ்ச்சி 
யடைந்து, அர்த இளையபுச்திசன்‌ முகத்சைப்பார்த்து இர்த வசனஞ்‌ சொல்று 
லான்‌, எ-று, (௧௮) 


வைந்தர்நீங்களிருவீருமாழைப௫ர்க்‌ தகொண்மினெனச்‌ 
கந்‌. துங்கழையும்பொருங்களிற்லுக்கமுற்க ல்‌ வர்தன்‌ நிருப்பு தல்வன்‌ 
அ௮க்திவண்ணனனளித்‌ ததீதவத்கேயெமக்குபவளளிக்கும்‌ 
பும்‌ இயவலமொ ழிசென்னாத்தாயர்‌ த்தொழு அபுசன்றானே. 
€ 

(இ- புசை.) பத்திசர்களே? நீங்சளிருவரும்‌ இர்சத்திரவியத்தைப்‌ பலே 
ட்டெக்‌ சொள்ளுங்களென்று சொல்ல: சட்டுத்தறியையு ம குத்தச்சோலையும்‌ 
முறிக்க த்தச்ச யானைப்படை சளையுடைய வீரகண்டை சுட்டிய சாலினனாகய 
சாசபுத்தின்‌ சொல்லுகின்றான்‌: தாயே அர்திவண்ணசான பெருமான்‌ என்‌ 
திமையலுக்கு அருளிச்செய்த தாகையால்‌ அவருக்கே யுரியதாம்‌: எனக்கும்‌ 
அக்தசக்கடவுள்‌ இருபைசெய்வார்‌; அம்மையே! உன்மனிலிருச்குர்‌ துயர தை 
நீக்கென்று தாயை வணவ்டுச்‌ சொன்னான்‌, எ.- று, மாழை - பொன்‌; சந்த 
சட்டுத்‌ ததி. (௧௯! 

௨௪. 


மற்றவன்‌. மியவண்ணமைச்தருஞ்‌ 
செற்றமிலன்னையஞ்செல்வமோ ல்சவே 
யுத்தசல்ஞூலினையொ ழிச்‌ அவைகுகாட்‌ 
சொற்றவன்சா தவன்சொள்ளை கூறுவாம்‌, 


டுரதோவயமகிமை. ச்்ஃ 


(இ-புசை) அசசரமாரன்‌ சொல்லிய பிரசாசமே முற்றமில்லாத தாயும்‌ 
பூதீதிர்ர்சளாம்‌ செரசாளாசப்‌ பொருர்திய தரித்திரத்தை யொழிச்‌.து, செவ்வம்‌ 
அ.இிகரிச்ச வாழுசாளில்‌, ௮7௪ குமாசனுடைய செய்கையை இனிச்‌ சொல்லு 
வாம, எ. று, (௨௦) 


வம்புலனொருவழியடக்யொறணி 
பைம்பொனாரிதழியம்படலை?வணியான்‌ 
வம்பருமலாடிவணன்கயேத்தலும்‌ 


இம்பரிற்திங்களா றிரண்டுசென்றவே, 


(இ- புரை.) பஞ்சேச்‌இரியங்களையும்‌ ஒருவழியில்‌ ௮ட௧௫,: சங்காஈதி 
யையும்‌ மாற்றுயர்ர்த டொன்னிறமுள்ள கொளன்றைப்பூமா$௯யையும்‌ அணிந்த 
சடையினையுடைய பரமூவ்த்தின்‌ மணமருத்‌ இருவடித்தாமரையை இவ்வு 
லகில்‌ வணங்கித்‌ து திசெய்துகொண்டு வருகையில்‌, பன்னிரண்டு மாதங்கள்‌ 
சென்றன. எ .- று, (௨௧௪) 


அன்ன துகிசழவோசாழிமேய3தர்‌ 
மன்னவன்வட இசைவழிக்கொண்மடகுரா ட்‌ 
கன்னலஞ்சைமதன்விழவுகாணிய 
வின்னிளவேனில்வர்‌ இ.௮ததசென்பவே, 


(இ-புசை.) அ௮த்தன்மையாகப்‌ பன்னிரண்மொசகம்‌ அவன்‌ பூசைசெய்‌ 
துகொண்டிருக்க; ஒற்றையுருளமைக்த தேரையுடைய சூரியன்‌ உடஇகசைகோ 
க்‌ ச்‌ செல்லுநாளாயெ உத்தசாயணத்தில, கருப்புவில்லையுடைய மன்‌. மதன்‌ 
தனச்குரியவிழாவைக்கெரீள்ள இணியதாகிய இன௱வேனிற்காலம்‌ வர்‌,ச.து, எ: 


என்ப ஏ - அசைகள்‌. இளவேனிற்காலம்‌ சித்திரை வைசாக மாதங்கள்‌, 


நதறுபலாப்பாடலரந்துணர்த? காகங்கள்‌ 

கு௮ முகைவெண்மலர்கொ ழித்தகோ ங்கெனக்‌ 
அலுமலரபொதுளிப்பொன்னணிக் தோன்‌ மின 
வெறிமலர்க்காஞ்சிப்பூப்பசக்‌ தவீ.றினே. 


(இ-புசை) இளவேனிற்காலம்‌ வர்சபோது வாசனைபொருச்திய மலர்‌ 
களையுடைய பாதஇரிமாங்கள்‌ பூத்தன; புன்னை மாங்கள்‌ சிறிய கெள்ளிய 
அரும்புகளையும்‌ மலர்களையும்‌ சொட்டின; கோக்சமரல்கள்‌ நெருங்பெ மலர்‌ 
களைப்‌ பொருர்இிப்‌ பொன்னையணிச்து சொண்டத போலச்‌ சோன்றின, வாச 
னைதங்யெ காஞ்சமெலர்கள்‌ செழுமையுடன்‌ பசலைகிறமுள்ள தா யிருச்சன எ.று, 


பாசிலையு இர்‌ த்தனபழுவப்பா தவம்‌ 
வீயபனைதொறுர்‌ சனிரின்லேய்ச்‌, அன : 


கஉள பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 


சாஅ௮செம்படா மொருவிக்காய்கழிச்‌ 
நு௮செம்படாம்போர்‌. தபோ மே. 


(இ- புரை.) ஆலமாங்கள்‌ பச்சை இலைகளை உதிர்‌ச்சன; (அப்படி யே 
ர்ச்ச பின்பு) நீண்ட சளைசள்தோதும்‌ அளிர்சகள்விட்டு அலக்கலிச்சப்பட்டது 
போவிருர்‌, சன; (இவ்வாமு பச்லைகளுதிர்ச்து செர்தளிர்‌ தளிர்த்தது எப்படி 
யிருர் த தென்றால்‌,) குற்றமற்ற பச்சைப்போர்லையை நீக்டச்‌ செந்தளிர்‌ ,மிகு 
சர்ச கெப்புப்போர்லையைப்‌ போர்த்‌ தச்‌ கொண்டதுபோ லிருச்சது. எ-று 


பாதலம்‌ - பாதத்தால்‌ ரீனரைச்கொள்லத; எனவே மரங்கள்‌ என2படி., 


கொடியவுமிளக்‌சளிர்குழைத்தகோட்டவும்‌ 
கடிமலர்குடை வனகள்ளுண்வண்டின ம்‌ 
பெடையொடுகுயிலினம்பிறல்குசண்ரூறி 
யிடையிடைகோ தவ்சானமெல்குமே 

(இ-புரை) இனவையேயன்றி, அர்‌ கனமெங்குய்‌ மதுலையுண்டுன்‌ச 
வண்டினங்கள்‌ கொடிகளிலும்‌, இளர்தளிர்கச்‌ தனிர்த்த சொம்புகளிலும்‌ வா 
சனைபொருக்இய மலர்சளிலும்‌ ரூடைவனவாயிருச்‌ சன; ஆண்குயில்களும்‌ பெட்‌ 
டைக்குயில்களும்‌ பிரகாசியாநின்ற குளிர்ச்‌ த சளிர்சிளா மூச்டினாம்‌ கோதுவன 
லாயிருந்சன. எ-ஓு மூறி- தளிர்‌ (௨௫' 

கலைமகள்வடி.வினைமராங்கவர்ச் தன 
மலைமகளெ ழிலினைப்பூவைவாங்கெ 
கொலைமகள்கவினை நீடிலவங்கொண்டன 
அலைமகளழகனைய3?சா கணிக்‌ தவே. 

(இபு-சை) சரஸ்வதியின்‌ சரிரரிறத்சை வெண்சடப்பமலர்களும்‌, பார 
வதிேேவியாருடைய இருமேனிரிறத்ைச்‌ காயாமலர்சளும்‌, துர்கிசையினு 
டைய நிறத்ழைப்‌ பெரிய இலவமலர்களும்‌, இருமகன்‌ ரிறத்தை அசோசகமலர்‌ 
களம்‌, சொண்டு விளங்கெபோலப்‌ பூச்து சின்றன, எ - று, 

வெண்சடம்புமலர்‌ வெள்ளைகிதமும்‌, காயாம்பூ சறுபபுகிறமும்‌, இலஎம்பூ 
எவப்புகிறமூம்‌, அசோசம்பூ, பொன்னிறமுல்‌ கொண்டெ புட்பல் களைப்‌ பூத 
தன என்பது கருச்து. (௨௬) 

இளிசளுங்குபில்‌களுங்கேசசல்‌ஃ-ளு 
மனிப இிலூடனைர்‌ ததென்றலுக்‌ 
அளிபடுசனைதொ.றுக்‌ தவன்திே மவலாச்‌ 
சுளிமதன்பாசறையோன்றகசிவலா ம்‌. 


டிச்சோகமலஷெப- ௧௨௫ 


1 இ-புசை.) இளிகளும்‌ குபில்களும்‌ வண்டுகளும்‌, வண்கெள்‌ மொக்ச்‌ 
கும்‌ பூரீதாதுச்சளைப்பூரிய தென்றற்காற்றும்‌, சேன்‌ அுளிபொருச்திய சொகள்‌ 
தோறும்‌ கெருல்விருப்பதினால்‌, அவ்வனமெல்லாம்‌ களிப்பினையுடைய மன்‌ 
மதனது பாசறையென்னும்‌ படைவீடுபோலவிருர்சது. ௭. கே்சாம்‌ வண்டு 

மன்மதலுகச்காச்‌ ளி கு.இலா, குயில்‌ ஏக்சாளம்‌, வண்செள்லில்லித்பூட்டும்‌ 
காண்‌, சென்றற்காற்‌.று தேர்‌, இக்காரணம்‌ பற்றிப்‌ படைவீடென்றார்‌, இதனை 
“இலைக்‌ கரும்புசிலை யைகங்கணைபூ சாண்சரும்பு - மாலைச்ளெபுசவி மாருசர்‌ 
சேர்‌ - ஜேலை, சடிமுரசல்‌ கங்குல்‌ களிறுகுயில்‌ காளக்‌ - கொடிமகாக்‌ இங்கள்‌ 
சுடை'' என்னும்‌ இரச்இனகருக்க வெண்பாவாலுணர்ச (௨௪) 


அ௮ர்தாவகடுபோழ்க்தகன்ற கண்டலைப 
பைந்தருக்தொறுக்கொடிபடா்க்‌ துபற் தின 
சுத ரமிழர்‌ துமூப்படைச்ததொன்மையோர்‌ 
மைச்‌ அனசம்புயர்வன்மை2பா ன்ற 2வ. 

(இ-புசை.) ஆகாயத்தி னகட்டைப பிளச்கும்படியான உயரமுள்சதாய்ப்‌ 
பூச்ந்த சோ£லையிலிருக்கும்‌ பசிய மரக்கடோறும்‌ கொடிகன்படர்ந்து பற்றிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ தன்மை, அழெனையிழந்து மூப்படைர்தவர்கள்‌ (அவயவத்‌ 
தில்‌) வலிமையுடன்‌ ஈரமபுகள்‌ மேற்றோன்றி நிற்பனபோலிருக்சன. எ-று () 

தேசுறுளெயினமொழுக்கிற்சேண்வழி 

வீசெயடறையவாய்பபறத்தலவேனில்‌ 2வக 
தாசைஞசூழுலகங்ககாண்டதற்குக்கட்டிய 
பாசலைக்தோரணப்பான்மைபோன்றவே 

(இ- புரை) பச்சென்ற ஒளியினையுடைய இளிக்கூட்டங்கள்‌ ஆசாய 
மார்ச்சத்தில்‌ இறைகளைவீசச்கொண்டு ஒழுங்காசப்பறக்த: செல்லுதல்‌, ௮௫ 
காலத்துக்குரிய மன்மதன்‌ எட்டுத்திச்கலுஞ்‌ சூழப்பட்ட இவ்வுலகத்‌ 
தின்வசட்படுத்திச்‌ சொண்டதின்‌ பொருட்டுப்‌ பச்ச சோரணக்கட்டிய சன்‌ 
மைபோ லிருர்தது. ௭-௮. (௨௯) 

அரும்பவிழ்க றுமலர்சுலவா யிடைச்‌ 
சுரும்பினர்‌ தருமு தனைச்‌ அஞ்சூழ்ச்‌ அன 
மாக்ழெம்படுதலின்வழா தமைக்‌, தற 
இரும்பின2பூண்‌படித்திட்டசொத்ததே. 

(இ.புரை) அகும்புகள்‌ விசிச்த ஈறியமலர்சளினிடத்துச்‌ எழன்று சே 
லுண்ணுவதற்கு வண்கெள்‌ அவ்விடதி லிருக்கும்‌ விருக்ஷங்கள்‌ நூ.தல்ரனானை 
களிற்‌ குழ்ச்துசொண்டிருத்தல்‌, விருகஷங்சகள்‌ ஜெ.த் ரன்மை யணடர்தபடில்‌ 


௧௨௭௬ பிரமோத்தரசாண்டம்‌: 


ஞல்‌, இனி மொ.ர்துபோமெனச்சரு நி, யொடியால விருக்கும்‌. அண்ணம்‌ இரு 
ம்பிஞத்‌ பூண்‌ செய்து அமைத்தது போலிருச்ச.து. எற. (௯௮) 
அலக்சல்வெண்கவிசைவேலாசரீட்டமு 
மீலல்‌ைைமகளிசோடிசைஞரீட்டமும்‌ 
பொலங்கொடிமாளிகைகீக்கப்போக தளி 
அலக்குபூக்காவகர்‌ துன்னிச்சேர்ர்‌ தவே, 

(இ- புரை.) வெற்றிமாலையினையும்‌ வெள்ளைச்‌ குடையினையம்‌ வேலா 
யுதத்சையமுடைய அசசர்கூட்டமும்‌, பிசசாசயாரின்ற ஆபாணங்கள்‌ அணிக்‌ 
இருக்கும்‌ மாதாகூட்டமும்‌, வாலிபர்‌ கூட்டமும்‌, பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட 
கொடிகள்சட்டிய மாளிகைகளை விட்டுச்சென்று, லண்டுகள்‌ விளங்கெேகொண் 
டிருக்கும்‌ மலர்களையுடைய சோ?லயினிடச்இில்‌ நெருங்கிச்‌ சூழ்ந்தன, எ - று. 

சோ$லையான தி சளிர்விட்டுசுசழைச்‌ த, அரும்புகள்‌ மலர்ந்து, அ,இககுளிர்‌ 
ச்யொ யிருத்தலால்‌, நீர்‌ விளையாடியும்‌ போதுசொய்தும்‌ இன்பம்‌ அனுபவித்த 
லின்பொருட்டுச்‌ சென்றதெனக்‌ சொள்க, (௯௪) 


இருகிலமன்னர்மார்பிலகுமாரம்போல்‌ 
அருவசைநெந்றிதாழருவியாடியும்‌ 
மூழுகயர்புலமென மகளிர்முண்டக 


மருவிரிவாவியல்கசையின்வைகயும்‌ 


(இ- புரசை.) பெரிய இவ்வுலகத்தை யாஞுூனெற அரசர்கள்‌ மார்பில்‌ 
பிசசாசித்தச்‌ கொண்டிருக்கும்‌ முத்‌ துமாலபோல பெரியமலயி ஸனுச்ியிலிரு 
ந்‌.துவிழுகற அருவுநீரில்‌ வீளையாடியும்‌, வாசனைதங்‌ விளங்கும்‌ ஈர்தவன 
தீ.திற்‌ பொருக்துலதுபோல மாதர்களானவர்கள்‌ வாசனையுடன்‌ மலருன்ற அழ 
இய தடாகச்கரையில்‌ பொருக்கியும்‌. எ-.ற- அயர்தல்‌-சண்டுதங்கல்‌, ' (௯௨) 

சிலம்பெதாகூவ்யுஞ்ிற்றில்கோலியு 
முலம்பொருகுலவுததோளுழமுககொல்கை மேற்‌ 
கலம்பல இருத்‌ இியுங்கலவையாடியு 
சலம்பலதுய்த்சதனர்ஈதியின்பால்‌க 2 

(இ-புசை,) மலைகளுக்கெதிரில்‌ கவியும்‌, கதியின்சசையில்‌ சிறுலீடுசட்‌ 
விளையாடியும்‌, (ச.த்தங்கணவர்களுடைய) திரண்டசல்லையொச்துப்‌ பருச்ச, 
ரர தினங்களின்மேல்‌ பசரிகித ஆபரணங்களை அணிக்தும்‌, காச 

,ச்திவியஞ்சேர்க்த சர்தனக்குழம்பு பூசியும்‌, இவ்வாறு பல இண்ச்வ்கிமா 
அனுபலித்தார்கள்‌. ௪-௮. 


பிர தோஷ்‌ மம. அஞ்ச 


மலைகளுச்கெ.இரித்‌ கினால்‌, கூவுன்றவர்கள்‌ ஒசைபோலாவது அலர்‌ 
கள்‌ அசனம்போலாவது பிரதித்‌ தொனியுண்டாகு மாதலால்‌, அ.துவுமோர்‌ 
வினோதமாக சொண்டாரெனச்சொள்ளு ௪ திலாருவசை, .அவ்லாறன்றிச்‌ 
தீங்கள்‌ தங்கள்‌ கணவர்சளுடன்‌ ஊடினவர்களுக்கு மடழ்ச்சியின்மையால்‌ மற்‌ 
ரஜொருவினேதச்தில்‌ மனஞ்செல்லாமல்‌ பேச்சுத்துணைச்சாச மலையுடன்‌. ஈூலி 
னார்சளெனச்கொள்ளு த லொருவகை, இள்ளை குயில்‌ இவைகளுடன்‌ பேசலா 
சாசோஃ வனின்‌, அவைகளின்‌ ஓசை விரகத்துக்கேதகானத, இக்கருத்து 
'வெயினிறங்குறையச்சோதி மின்னிழல்பாப்ப முன்னர்தீ, துயிலுணர்‌ செல்‌ 
வியாருச்‌ தனியுறு முனிவீேருங்‌; 'குயிலோடு மினிதபேசிச்‌ ெம்பொடு 
மிணிதுகூவி”” என்னும்‌ கம்பராமாயணம்‌ வரைகாட்டுப்படலம்‌ ௨௮ - வது 
செய்யுளானு முணர்க. (௬௬( 


இத்தலையின்னணகிகழவெண்ணில்சர்ச்‌ 
ச,த்தியாகனன்‌ நருதருமகுத்சலு 
மெய்த்தவதக்தோ ழனைகீக்‌ வொரு 
பத்‌. இரம்ிபா துளியபழுவமெய்‌ இனான்‌. 


(இ- புசை.) இவ்விடத்தில்‌ இவ்வாறு நிகழ்ர்துகொண்டிருசச, அளில்‌ 
லாத €ரினையுடைமட சத்தியாதனனீன்ற சருமத்சகுனென்பவன்‌ உண்மையா 
யெ. தவத்தினையடைய தன்தோழனைவிட்டு நீக்கி, தழை நிறைர்துள்ள 
வேறொரு வனத்திறத்சென்றான்‌. எ-று. பழுவம்‌ - வனம்‌, (௬௪) 

வேவேமழு. 
மஞ்சுருழ்குடிமிவெள்ளிவேகண்டமழுவலா ன்செவிச்சிசைகிறைக்‌ 
கும்‌, விஞ்சையர்பெருபசான்‌ றிருமகளாய வெள்வளைச்மீதாளியாக்‌ 
கொருத்து, வஞ்புண்ணிடையார்‌ பண்ணையுளாடும்‌ வனப்பினைக்கா 
ண்டலுமயல்க்‌, குஞ்சரறுகந்த வெள்ளில்‌ போன்‌ மாழ்கிக்குழைக்து 
தன்னுளக்தனிற்‌ சணிததான்‌. 


(இ- புரை.) (அப்படிபோன தருமகுத்தனானவன்‌) மேகங்களால்‌ சூழப்‌ 
பட்ட செரங்களையுடைய கயிகரசடிரியில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ பர.மவெனுடைய 
இருச்செவிசளிற்பொருந்த இசைபாடுகிவ்ற வித்தியாதமமன்னகன்‌ புத்‌.திரியா 
இய சங்குவளையலணிர்‌ த கையினையுடைய ஒருமாசானவள்‌, அவ்விடத்தில்‌ பூங்‌ 
சொடிபோல துண்ணிய இடையினையுடைய தோழிமார்‌. கூட்டத்தில்‌ விளை 
யாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ அழகைச்‌ கண்டமர்த்‌ இரத்தில்‌, மனணமயன்கி வேழரு 
ண்ட விளாக்களிபோலச்‌ சோர்வுடன்மெலிந்து, தன்மனதில்‌ இன்காறு 
நினைத்தான்‌. எலு. 


கேழ முண்ட அிளால்கனி என்றத்‌ சேலாமுகர்த செல்கங்காய்‌ என்பது 
போன்தறு; வேழம்‌ தேதேசை என்பன ஒருளனசசோய்‌ இதனைசச்ரினார்சளிய! 
ரிரளடும்‌ சமணிபில்களைச்ச உலசயாலுமுணர்ச, கேதண்டம்‌ - மல, (௬௫ 


க்கி] பிரமோத்மாகாண்‌்டம்‌. 


பூவுறைதிருலோசாகர்‌ சக்கொவவயோ போருப்புறைஞுதவாய்ம 
ரல, தேவர்‌ தழூலூனின்‌ நிழிர்‌ தருளுஞ்செய்யவாய்மடமொழிக்கிளி 
யோ, யாமளிங்இருந்த வேர்‌ தழையென்ன விறைமகனெண்ணமுற்‌றிச 
ங்கச்‌, சோவிளகங்குமான்‌ வனப்பினைகோக்ச்கொடியிடைமடர்தையுக்‌ 


குறித்தாள்‌. 


(இ.புசை.) இங்கிறுச்சன்ற மாசானலள்‌ செர்தாமசையில்‌ வீற்றிருச்சும்‌ 
இருமசளோ? சாசசன்னிகையோ ? மலையில்வாமும்‌ செவ்வல்லிபோதும்‌ வாயி 
னேயுடைய வரசையசமகளோ! தேவருலகத்திலிருச்‌ துவந்த எவெந்தவாயையும்‌ 
மழலைச்சொல்லையுமுடைய இள்ளையையொசத்ச ரம்பாஸ்‌திரீயோ! இன்னாளெ 
ன்‌.று தெரியவில்‌வேயே யென்று ௮ந்2 ராசகுமாசன்‌ எண்ணங்கசொண்டு காம 
விசராததினல்‌) வியாகுலமுடையவளுயிருக்க; அவ்வாசகுமாரனைப்‌ பார்த்துக்‌ 
வர்க கனகு இடையையுடைய அநீதஸ்‌இரீயம்‌ இச்சைகொண்டு 

தாள்‌. (௬௯. 





'ஹுறுகான விஞ்சையருலகற்‌ பாகசாதனன்‌ நிருராட்டின்‌, 
மன்ணஃவரைப்பினிளமையினலத்தின்‌ வடிவினிலிவன்றனக்கணையார்‌, 
கண்மணிகுரிர்ப்பவடிவுகொண்டிறர்தகாமனோவந்தினென்னா வுண்‌ 
ணிழையழியவுலையிடிமெழுகொக தொருமொழிதோழியர்க்‌ குலமாக 


தாள்‌, 


(இ: புரை.) இசைபொகருக்திய சானம்‌ பாடுகின்ற வி,த்தியாசா ருலகத்த 
லும்‌ தேவேர்திரனுடைய உலசத்திலும்‌ பூலோகத்திலும்‌ இளமை சவுர்சசியம்‌ 
உருவம்‌ இவைகளில்‌ இவனுக்கு ஒப்பானவர்கள்‌ யாரிருக்னெருர்கள்‌; முன்‌ 
னிறக்ச மன்மரன்‌ (பார்க்கனெறவர்களுடைய) சண்மணி மடூழ்ச்சியடையும்படி 
உருவுசொண்டு வச்‌. சானோ வென்று, உள்ளத்‌ திலிருச்கும்‌ கத்புருலைய உலைக்சள 
த்‌ திலிட்டமெமுசைப்போல (மனமுரு,) தோழிசளைப்பார்த்து ஒருவார்த்தை 
சொல்லினாள்‌. எ-று, (௬௪) 


மல்கைமீர்ரிவிரனைவருமிக்‌ கவனத்‌ இனுக்கப்புறம்போ இப்‌ 
பொசக்சரிற்பகுக்‌ து௮மலர்கொய்‌ தபோ தமினென்றவர்ப்பணியா 
அல்கவச்யாருக்‌ தணக்தபினிர்தவணல்கொரு சமியளாயெ திர்க்௫ 
பங்கயமுக்திலுக்குமான்மாட்டனு! பரிவுடனினையனபசர்ச்தசள்‌, 

ட இ- புண.) சோழிசனே! சீல்சளெல்லாரும்‌ இச்‌.ச கன்சி சப்பறம்‌ 
போய்ச்‌ சோலையித்சோர்‌. த, காசனைபொருக்கிய மலர்கள்‌ பதீத்தச்சொண்டு 


ஈருகசள்ன்று அவர்களும்‌ குத்தாவுசெய்தி) அகச்சளெல்லிதித்‌ 
பின்பு 3 இரத மாதானகள்‌ சான்‌ சனியையாகப்போல்ம்‌ ஆலம்‌ 






பிரே தாஷமக௫மை. க்க்‌ஃ 


போனற முகததுனையுடைய ராசுகுமாரன்‌ சமீபத்தில்‌ ௮02; விருப்பத்‌ 
டன்‌ இச்ச வார்த்தையைச்‌ சொன்னாள்‌ எ.து. (௩௮) 


சன்னலஞ்சலைவேளுருவுசொண்டளைய காளையீண்டலடச்‌ 
தீகாரணமு, கின்னுடைசாடுநின்‌ நிருமசபு கின்‌ நிருப்பெயரும்யா 
வென்னப்‌, பொன்னிள முலையாள்‌ வினவலுக்கேட்டுப்புர்தியினவ 
ளருறிப்புணர்ந்து, மின்னணிமவுலி 2வக்தர்கோனளித்‌ தவிடலையு 
மனமக௫ழ்ந்துரைத்தான. 

(இ-புரை.) கருப்புவில்லையுடைய மன்மதனானவன்‌ முன்போல உரு 
வுகொண்டதுபோன்த பால்யனே! ரீ இவவிடத்திர்கு வர்த காரணமும்‌, 
உன்னுடையசேசமும்‌ உன்னுடைய குலமும்‌. அழகிய உன்பெயரும்‌, லா 
வையென்று பொன்னிறமுள்ள தேமல்பமர்த இளமைபொருக்திய தினைன்‌ 
சளையுடையவள்‌ விஞவவும்‌, ௮வ்றைக்கேட்டுச்தன்‌ மன தீ கரு உள்‌ ர்குறி 
ப்பை அறிர்துசொண்டு, ஓஒளிபொருச் திய மகுடம்‌ ௮ணிர்‌ தி ல்னைதிளின்‌ 
றசாசகுமாரன்‌ மனம௰ூழ்ந்து சொல்லுகெறான்‌. எ - ஐு.யா - யாக நர்‌ 







விரைமலர்ஈ। ற்றம்யோசனை சமழும்‌ விசர்ப்ப? தசா பன்னி 

ரிக்த, தரைமெலாகிழற்றுமூழுமதிக்கலிகார்‌ சததியாகனன்ற 
'னக்கமைக்த, மசைமலர் த்திரும்‌ ௮ பனை பவள்‌ சதியாமடவர நிருவ 
யிற்றுதிக்தே, னிரைவளைக்காத்தாயெகதைபோ பகசைஞாசகெமெ 


படைக்கள த்திடைமடிந்தான்‌. 


(இ-புரைா.) மலர்சளின்‌ மணம்‌ யோசனைவரையும்‌ பரிமளிக்கும்‌ (சோ 
லைகள்‌ சழ்‌ஈ.2) விதர்ப்பதேசத்தக்கு அரசனாக, பரர்ச உலகத்திலுள்ளஉயி 
ர்சளுச்கெல்லாம்‌ நிழலைச்செ.்‌.பும்‌ பூர்ணசச்‌தானையொச்‌ ச வெண்சொத்‌ 
றஐக்குடையினை யுடையவஞனாய்‌, (சாசசியபாரஞ்செய்,2) சச்‌. தியாசன வரச 
னுச்கு ௮மைர்சபுட்பவாசியான இருமகளையொத்த (சவுர்‌ தரியமுள்ள)௪.தி 
யென்னும்‌ பெயரிய மனைவி வயிற்றிற்பிதச்தேன்‌, வரிசையாக வளைய்ல 
ணிர் ச சையையுடைய மாதே! என்பிதாவானவர்‌ போர்செய்யவர்த பசை 
வருடைய பெரியயுச்தகளத்தினிடத்தில்‌ (எதிர்த்துப்‌ போர்செய்து) மடிச்‌ 
தார்‌. எ - று, (௪9) 

ஈன்‌ றவெம்மாயுநீருணுக்‌ யத்தினிடம்‌ கவர்வாய்ப்பட்டன 
ண்மடியத்‌, தோன்றிய வுமையா ம்பார்ப்பனியெனை த்தன்‌ ஜோன்ற 
லுக்செவலாய்வளர்த்தாள்‌, சான்றுசான்முனிவ சென க்கு௮சா 
மக கருமகுத்சன்னெனச்சாற்‌ தி, யான்‌ றவெச்‌ துயரின மிவுதுலண்‌ 
ணமசனடிக்‌ கென்னை யாட்கொடுத்தான்‌. 






புனா.) (என்பிதா றச்‌. சபோசலே, என்‌ தாயானவள்‌ சச்‌ 
வஸ்‌ ்‌ த்‌, சனியேவன த்தித்பேசய்‌ அவ்விடத்தில்‌ என்னைப்வெத்று, அள்‌. 
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௧௩.௦ பீிரமோத்தர்காண்டம்‌. 


இரக்கும்‌ஒருகுளத்தில்‌) நீகுண்ணப்போய்‌ அஇவிருக்கும்‌ 'மூதலைவாயில்‌ 
அசப்பட்டி ரர்‌ துபோனாள்‌; (அப்படிஎன்‌ தாயானவள்‌ இதச்‌ அபோகவே?ிச 
லானசான்‌ அழுஅகொண்டிருக்குச்‌ தருண்‌ தில்‌) ௮ல்சே வா்‌. தஉணமயென்‌ 
லும்‌ ஒரு பிராமணஸ்‌ திரீ யென்னையெடுத்துக்கொண்டுபோய்ச்‌ தன்புத்‌.தி 
சலுக்கு இளையவனாச வளர்த்தாள்‌, (அப்படி. சான்வளரும்‌ சாளில்‌) மேன்‌ 
மைமிகுர்ச சாண்டில்வியர்‌ என்னும்‌ ஒருநூனி௫ர்வச்‌ த, எனக்குத்‌ தருமகு 
சதன்‌ எனப்‌ டொரு,ததருள்ள சான பேர்கூறிமிகுர்த சொடியதான பிறவி 
த்துன்பத்தில்‌ வருர்‌ சாத வசையாசப்‌ ப. ரமரவனுடைய தஇருவடிகளுக்கு 
என்னை அ௮டிமையாகக்தொடுத்தார்‌, எ.- று, (௪௧) 


உமயவடலைவன்‌ நனைவழிபட்ட ௮) றுதியாலொருவருமொவ 
வாக்‌, சமையிஞய்நின்னையெதிர்ச்‌ சனனல்லோர்காட்சியாலெய்னு 
தல்சிறி?த, எமை ளித்திறந்தோனிழச்சவான்‌ நிருவுமிருநிலக்‌ 
எழ்மையுமெதிர்க்‌தன அமையிவக்‌ 2சாளாய்‌ மாபுநின்‌ பதியும 
ஹைஞூதிபெயரொடு மென்றான்‌. 


(இ- புரை) ஒருவரும்‌ ஒப்பில்லாத சற்புக்குரிய பொறதுமையினையு 
டையவளே! பார்வதி கணவனாயெ பரமசிவனைப்பூசித்ச உறுதியினாலே, 
உன்னையெதிர்ப்பட்டேன்‌, ஈல்லவர்கள்‌ தரிசனத்‌ தினால்‌ அடையும்பே.ற ௪ 
நிதா? என்னைப்பெற்று இறர்ச பிமாவானவர்‌/பகைவராலிழர்‌,த ரறப்பு 
ச்ளசெல்வமும்‌ பெருமைபொருச்திய ராச்சியபாரறும்‌, அடைந்தே னாயி 
னேன்‌; பசிய மூங்கலேயொச்ச தோள்களையுடைய மாதே! உன்குலமும்‌, 
உன்னூரும்‌, உன்பெயரும்‌ சொல்லுதியென்ருன்‌. ௪ - று, கமைஃபொறு 
மை; ஈ்ஷீமை என்பதின்‌ திரிபு-௮மை-மூலூல்‌, (௪௨) 


அ.யிலெயிற்றுமுவையதகள சைத்காடு மானிரக்‌ தீசமினிதுறை 
யுங்‌, கயிலையிற்றெனபாற ?சடியுள வாழுங்‌ கந்தர்ப்பரதொழுங்க 
தற்குதிசில்‌, புபலுறம்சகடசககைகதிரமிடனென்னப்‌ பொறித்திட 
க்திரப்பெயரவற்குக்‌, குயின மொழித்‌ துவர்வாய்த்தாரணிவயிற்‌ 
நிற்றோன்‌ நினனென்‌ றவள்‌ கூதி 


(இ-புரை ) கூரியபற்களையுடை பூலிததோலையுடுச்து சடனஞ்செய்யு 
ம்பரீமசிலன்‌ மஏழ்ச்சியுடன்‌ டிரக்‌ கரமாக வாசஞ்செய்யும்‌ கயிலாசூரிக்கு 
த்தென்புறத்திலிராநின்‌ உ சேடியென்னும்‌ ஈகரத்தில்‌ ௮ா௪ஞ்‌ செய்கின்ற 
சாச்தருவச்சள்‌ சொழும்படியான மேசுத்தையொத்தபெரிய சையையுடை 
ய நிரிகிவஷனென்று சொல்லப்பட்ட அழயெ பெயருள்ள அரசனுக்கு ௮ 
வன்‌ மனைவியாயெ குயிலோசைபோன்‌ ந இனியசொலவ்லையும்‌. பவளம்‌ 
போன்த லாயையுமுடைய்‌ தா.ரணி யென்பவள்‌ வயித்திக்‌ பிதச்தேனெ 
று அவள்‌கசரல்லி எஃறு. யில்‌ - கூர்மை. (௪௩) 


பிரதோஷூமமெை. க்யா 


என்பெயாஞ்சுமதியெனவுரைப்பார்யாலுமென்னோழியருக்‌. 
னே, ஈன்புயறழுவும்‌ பொதும்பரின்பொ ழில்லாய்‌ ஈறுமலர்செ.யய்‌ 
குவானயுகுர்தேன்‌, ௮ன்புடையாயம்‌ போக்ககிற்காணு மவாகி 
னிற்றமியளர்யடைர்சேன்‌, நின்படிவமூமெய்யழசையுக்கண்டே 
னிளைதொழறுகிறையழிக்தயரக்கேன்‌. 


(இ-புரை.) என்பெயர்‌ ௮ஞ்சுமதியென்று சொல்லுலார்கள்‌;மான்‌ என்‌ 
சோழியருடன்‌ சல்ல மேகர் தவழும்‌ இவ்வனத்இிலுள்ள இனியசோலையில்‌ 
வாசனைபொருகச்இய மலர்களைச்சொய்யவக்தேன்‌; அப்படிவர்ச சான்‌ உன்‌ 
னைப்பார்ச்சவேண்டுமென்ற ௮சையினால்‌என்னிடத்தில்‌ அன்‌ பினையுடை 
யதோழிகளை ௮ப்புறம்‌ ௮னுப்பிவிட்டுச்‌ தனியளாய்வக்சேன்‌; வச்‌.து உன்‌ 
வடியத்மையும்‌ அழசையுங்கண்டு நினைக்குர்சோறும்‌ ச 2புரிலைமாதிச்சேோ 
ர்வினையடைந்தேன்‌. எ. று, (சுக 


வானவர்வியப்பமகரயா ழ்டீவி வரிஈரம்‌.பணிமிட நென்னச்‌, 
சானான்குணர்ந்தோ ராயினுமுணராச்‌ கானவிஞ்சைகண்‌ நூழு 
தணர்க்தேன்‌, ஞானஈன்னிலையால்யாவர்தங்‌ சருத்‌துசையையு 
ங்குறிப்பினிலநியவன்‌, வேனில்வேளனையா யென்னுழைகினக்கு 
வேட்கையுண்டென்பதுல்குறித்தேன்‌ 


(இ- புலா.) தேவர்களும்‌ வியப்படையும்படி. மகாகீணை வா௫ித்துக்‌ 
கட்டுப்பட்டிருக்ற தச்‌. திரிகளின்‌ ஐசையும்‌ சண்டத்தினோசையும்‌ ஓன்‌ 
நெனும்படிச்‌ கானம்‌ பாடுதலை கன்றாக வணர சவர்களேயானலும்‌, ௮/9 
ர்களாலும்‌ ௮றிர்துகொளீளச்கூடாக கானவிச்தைசள்‌ முழுவதும்‌ செரிச்‌ 
இருக்ன்ெேன்‌. இதுவுமன்‌ நி, சல்ல ஞானந்லையினாலே எல்லாருடைய 
கருத்சையும்‌ ௮வர்களிச்சையையும்‌ குறிப்பாக அறிர்‌. து சொள்வேன்‌) வச 
தீதகரலத்‌.துக்குரிய மன்மதனை யொச்சவனே ! (இப்போ) என்னிடச்‌ 
இல்‌ உனச்கு ஆசையுண்டென்பதையும்‌ அறிர்தகொண்டேன்‌. ஏ - ஐடி, 


இன்னனபன்னி யெமக்கியல்பாயதியாழினோ ரருமணமது 
தான்‌, கன்னகி?ருளாயெண்‌ வகைமண ௮ இற்சந்தர்ப்பமணமெனு 
மறை நால்‌, அன்‌ ன தாலெனது கைக்‌ களையாசா தண்ணலுமன பி 
ஊயாதன்‌, முன்னையூம்கினையின்‌ முடிக்கென்றச்‌. 2 மொய்குழ 
லுரைத்திது செய்தாள்‌. 

(இ- புரை): இவ்விதமான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லிப்‌ (பிஜ்லுஞ்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌) மலைச்கொப்பாய தேசள்களையுடைய ராஜருமா.ரனே 
அருமையாகய சாக்தர்வவிலாசம்‌ எல்சளுக்கு இயல்பா யிருப்பது; அர்‌.௮ 
விலாசம்‌ எட்வெசை மணத்‌,இில்‌ ஒன்டென்று வேசஸ்‌ ரங்கள்‌ சொல்‌ 


க்கட பிரமேர்த்சாசாண்டம்‌. 


நிலைச்‌ சாமக்ெசலேயாசாமல்‌, நீயும்‌ என்னிடத்தில்‌ மோசல்சொண்ட 
வைது பழைய ஊழ்வினையினால்‌ சேரிட்டதென்று கெருந்கய ௮ளசச்‌ 
நையுடைய அச்ச மாதுசொல்லி ௮.தற்குமேல்‌ இர்கரத்கத்‌ செய்‌ 
தாள்‌, எ-று, 


எண்வகை மணம்‌ - பிரமம்‌, தெய்வம்‌, ஆரிஷம்‌, பிரசாபத்தியம்‌, ஆசு 
சம்‌, சார்தர்வம்‌, இராச்சதம்‌, பைசாசம்‌, (௪௬) 


கொங்கையங்குவட்டிற்‌ நாளமாலிகையைக்‌ கொழுஞ்சுடர்‌ 
க்குருமணியாழி, யங்கையினேக்கி மணிச்சிலம்பரற்ற வன்னங்க 
எலமரஈடர்து, சில்கவவேறனையாலுலம்பொருதடந்தோட் சேர்த்‌ 
இனாள்‌சேர்த்தலுமரச, புங்கவன்‌ சிறுவனுவகை பூத்தர்தப்பொல 
க்சொடிக்‌ இனையனபுகன்றான்‌.. 


(இ . புலா) பொன்மலையையொத்த தனங்களில்‌ அ௮ணிகஅ்‌இருக்கு 
முத்துமாலைகளைச்‌ செழுமையுள்ள தளியிளையும்‌ கி௦த்‌ இனையுசுடைய ரத்‌ 
இனங்கள்‌ பதித்த மோதிரம்‌ ௮ண்ந்த கையினால்கழ,ற்நி யேர்‌திகச்சொண்டு 
மணிகளபஇத்த சிலம்பு சத்‌ இச்கவும்‌, அன்னப்பக்ஷிகள்‌ மயங்கவும்சடச்‌ த, 
ஆண்டுங்க போன்ற ராஜகுமாரனுடைய இரண்ட' கல்லையொத்த புசங்க 
ளில்‌ அணிச்தாள்‌; அப்படி.௮ணிர்‌ தமாத்‌ இரத்‌ இல்‌ மாஜூேஷ்டனாகிய சத்‌ 
இயாதன மசா.ரரஜாவின்‌ புத்திரன்‌ சச்சோஷமடைர்து பொற்சொடியை 
யொக்ச அநத மாதைப்பார்த்து இர்தவார்க்சை சொன்னான்‌. எ. று. 
அன்னம்‌ துலமரல்‌ தமக்கு இத்தசைய ஈன்னடை. வாய்ச்சுவில்லையே என்‌ 
றவருத்தச்தாலென்ச. (௪௪) 


௮சசிழக்‌ தந்சோ வறுமைபூண்டுழல்வனணியகின்‌ ஞாமாலி 
கைபைத்‌, தரமிடனெலுமுன்றான கரோராஅசேர்த் தினையில்துள 
க்தேரிற்பரவருல்கர்பிற்பைந்தொடி.மூறையின்‌ பகுதியன்றேயெ 
னப்பக.ர, மருமலர்க்குழலாள்‌ குறுஈகைகோட்டி வணங்கவொய்பு 
தைச்‌.துநின்‌ றுரைத்காள்‌. 


(இஃ புரை.) அரசாட்சியை யிழர்து தரித்திமுள்ளவனா யுழன்று 
கொண்டிருக்றெ யான்‌ அணிக்துகொள்ளும்படி, உன்‌ மூத்துமாலையைத்‌ 
இரமிஷனன்இிற உன பிதாவின்‌ சம்மதிபில்லாமல்‌ என்‌ புஜத்திற்‌ தறித்‌ 
தாய இக்சச்‌ செட்சையை மனதில்‌ ஆலோசிர்குமிட ச்‌ இல்‌) புகழ்‌ கத்கரிய 
பதிலிரசா தருமச்தையுடையவளே! இது நீதியின்‌ பாற்பட்டதல்லவே 

அன்று ௮.ன்சொல்ஃ; வாசனைசங்கிய பூமாலையணீர்த அளக த்தையுடை 
வ அர்‌.தச்‌ கர்‌ தருவ ம சானவள்‌ பு னகை செய்து வணங்க, வாய்‌ ப்‌ பொத்‌ 
சாண்டு நின்று சொல்லுடிறாள்‌. எ - று, ஆரம்‌சமுத்து,.. (௪௮) 


பிரதோஷ்மூமை. கள்‌ 


மன்னவனிறுவகேட்டிரீயுரைத்தவாசசம ழ௫தேயடிச்ிறின்‌ 
லுடைச்கருத்திணெண்ணிய முறையேகிரப்புவனளையுபிள, இக்‌ 
நெடுவனத்தினெய்துதியென்ன?வர௫ுஇ ழயாயமோடேகத்‌, ௪௪ 
னிசரீல்லான்‌றளை வலுக்கிகளைச்சாற்றினன்‌ றன்னக£ரடைக் ௮. 


(இ- புராை,) ௮ரசகுமாரனே! சான்‌ சொல்லுெ வார்த்தையைச்‌ 
கேட்பாயாக ; நீ சொன்ன வார்தை அழகுள்ளதா யிருக்கன்றது; அடிச்‌ 
சியாகிய சான்‌ உன்னுடைய மனஇல்‌ நினைத்தவைகளை முழைமைப்படி 
நிறைவே ற்‌.றகிதேன்‌; நாளைய இனமும்‌ நெடியதாயெ இவ்வன தல்‌ வரு 
வாபென்று சொல்லி, ௮ர்தச்‌ கார்சாவ ஸ்சிரீயானவள்‌ தன்‌ தோழிகளுட 
னே போச; தனக்கு ஒப்பில்லாதவனாயெ ராஜசுமாரன்‌ இச்‌.சச்சேதியைச்‌ 
தன்‌. தமையனா யிருப்பவனுடன்‌ சொல்விச்‌ தன்பதியைச்‌ சேர்‌ து. எ-று; 


உமையெனுமன்னைக்‌ கெதிர்க்தனவாய வுவகையையப்படியு 
ரைத்துச்‌, சமையுடைத்தில்கட்சடிலவானவனை த்கொழு அவக்த 
னைத்தொழிலியற்தி, யெமையளித்தருணீ யென்றுசொண்டந்த 
வேகதிழையுரைத்திடும்வழிகாள்‌, ௮மைகிறந்தோங்கும்‌ வனந்த 
னிற்பு தந்தியா மரசனோடரிவையைக்கண்டான்‌. 


(இ- புரை.) சன்பதியிற்பேோன அரசகுமாரன்‌ உமையென்னும்‌ பெ 
யரையுடைய தன்‌ சாயைச்சண்‌3, கனக்கு நேரிட்ட சக்சோஷ ௪மாசா.ரச்‌ 
தை ஈடந்தபடிசொல்லி, இளர்திககளை யணிக்திருச்குஞ்‌ சடாபாரத்சையு 
டைய பரமனை சதொழமு.து ஆரா தித்‌. அடியேங்களை சகதிசத்சருளு 
சென்று வேணடிச்கொணுடு, கார்தர்வஸ்‌ 7ரீ வரர்சொன்னபடி மறுசான்‌ 
மூங்இல்கள்‌ வரிசை வரிமையாயோஙகி வசர்க்திராரீன்‌.2 அர்த வனத்தி 
நீபோயச்‌ கர்தாவராஈனையும்‌ அகத மாஇனை.பும்‌ சண்டான்‌, எ.று. (௫௦) 


கண்டவர்கணாக்‌ கண்டியா ழ்ளிஞ்‌ சைக்க திர்முடி யரசுலப்‌ 
போடு, வண்டிமி7ெ தரியலரசி௱ ஈ களி “றவருசெனவாக்குபுதழு 
வி, யண்டரினொரு வன ஈவேரியனை படுத்சனன்‌ புல்லியால்கிரு த்‌ 
இச, தண்டவெணபிறையான்கூரியமாற்றஞ்‌ சுடர்முடியரசசே 
ளென்றான. 

(இ- புரை) ஒளிபொருக்திய இரீடம்‌ அணிர்இருக்கும்‌ வித்தியா2ர 
மன்னவன்‌ சன்னைச்‌ சண்டவர்களைம்‌ சானும்‌ பார்ததுச்‌ சர்சோஷத்து. 
டன்‌ வண்டுகள்‌ இசை பாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ பூமாலையணிரச யானையை 
யொத்‌் ச ராஜகமாரனே | வருவாயென்று சமீபத்தில்‌ ௨வரவதைத்‌ த்‌ 
தழுவி, தேவர்களில்‌ ஒருகளுன்‌ பிாரமணசூறுகக யும்‌ அடுக்‌ துச்‌. சமூவி 
அவ்விடத்தில்‌ சன்னுடன்‌ இரும்கு படி வைத்துச்கெ ண்ட, வெண்மை 
யாயெ இளச்இல்களை யணிச்ச பரஜலன்‌ அருளிச்செய்ச இருவாக்களைப்‌ 


௬௭ பிரமேர்த்தாசாண்டம்‌. 


பிரசாசர்‌.சல்யெ மருடத்ததையுடைய அசசகுட்பானே! சேளென்று சொன்‌ 
ஞன்‌, எ. (இக) 

விண்ணசகடணவும்‌.வெள்ளியங்கரியின்‌ விளங்குமாமணிசெ 
யடீண்டபத்திற்‌, பண்ணச்ர்பெறாமானினையடி.ச்சமலம்‌ பணியயா 
னென்னலினடைக்தேன்‌, சண்ணுதலடியர்க்‌ கெளியவனமலன் ௪ 
ருணைவாரிதி யெனைசேசக்க, யுண்ணிறையுவகை புறம்பொழிக்‌ 
கோல்சவகமகழ்ர்‌ தின்னவாறுரை த்தான்‌. 


(இ-புனா.) அ௮அணடநமுசட்டைப்‌ பொருச்திய அழகிய சைலாயூரி 
யில்‌ பிரசாசிச்கும்‌ மாணிச்சமு லாய ரத்ன ங்களினாழ்‌ செய்யப்பட்ட 
மண்டபத்தில்‌ கேவாசடேவனான பரமசிவனுடைய இரண்டு திருவடித்‌ 
தாமரைகளையும்‌ வணங்க சான்‌ சேத்றப்போயினேன்‌ ; போன விடத்தில்‌ 
செத்றிச்சண்ணை யுடையவரும்‌ அடியார்க்‌ செனியவரும்ரிர்மலமானவரும்‌ 
இருபைச்சடலானவருமாகிய கசைலாசபதியானவர்‌ அடியேனைப்‌ ர்த்து, 
உள்ளே கிழைச்க சச்சோஷமாளசது புத்தில்பெருக போக்சத்சக்க தாகத்‌ 
இருவுளமடழ்ச்‌ து. இவ்வாறு சொல்லியருளிஞர்‌ எ-று சென்னல்‌-ரேற்று. 

ஆசில்சர்க்குமா நினதகற்றாயுமத்தனு மிறர்ச தமசன்பின்‌, 
மாசிலாளொருக்தி பார்ப்பனிவளர்க்ச வறுமையல்‌ கடகுனாழ்ர்‌ 
ததவுந்‌, தேசிகமுனியுன்பிறப்பெலாக்செருட்டிச்‌ சவனையேபூசி 
யென்றதுவும்‌, ஈசன தடியினன்பினைைமலர்பெய்ே சததிநீ பூசைப 
ண்ணியதும்‌. 

(இ- புரா.) குத்றமில்லாக புகழினையுடைய ராசகுமாரனே ! உன்‌ 
னுடைய ஈல்லதாயும்‌ தகப்பனும்‌ இறர்துபோனலும்‌, அதன்பின்‌ உத்தமி 
யாயே ஒரு பிராமணஸ்திரீயானவள்‌ உன்னைவளர்க்க வளருகாளில மீவ்‌ 
கள்‌ தரித்‌இரமாகிய சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்‌கயிருக்ததும்‌, ஒரு முணிவனாகய 
ஆரிரியன்வர்து உன்பிறப்பின்‌ விவரததைச்‌ தெரிவித்து, ரீ இவனையே 
பூசித்துச்கோண்‌ டிருவென்று சொல்லியதும்‌, ௮வர்‌ சொல்லியபடி நீபர 
மூவெனுடைய இருவடியில்‌ அன்புடன்‌ மலர்களால அருசித்துச்‌ த.தஇிசெ 
ய்து யூசைசெய்ததும்‌, எ-று. 

அறுமையக்கடல்‌ என்பதினிடையிவிருக்கும்‌ ௮ம்‌ சாரியை. (௫௩) 

௮ன்ன தாலுன்மாட்‌ டன்புமிக்குடையேமென்பது மறிகெ 
ஸவுசைத்‌ தப்‌, பின்னருநினதுதாதையை மாய்த்‌ துப்பெரும்பதி 
வளனெலாங்கவர்க்த, மனனசைவீட்டிக்கடற்படைதுணித்தவா 
கைகெரண்டசசிளல்குமான, ஐன்னருட்கவிகை யுலகெலாகி த்‌ 
த.த்தருக்கொஜதுனை செய்வா யென்றான்‌. 


(இ. புரை.) அம்ச முனிவர்‌ செற்படி பக்கி ஒன்லலிலம்‌ 
உண்னிடச்தில்‌ மிருர்ச இருபை வைத்திருச்றோ சென்பதம்‌, அறிவுக்‌ 


பிர்தேசககமனெ்ப. கடு 

% 
கடனை பென்றுசொல்லி, பின்னும்‌ உன்‌ தசப்பனைச்கொள் து பெரிய 'சச 
சமூதலாயெ வஎப்பல்களையெல்லாம்‌ அபசரித்துச்சொண்ட அரசர்களை 
யம்‌ உடல்போன்‌ 2௨ அளவர்‌ ற சேணைசளையுல்சோன்று, கெற்தியடைர்‌ ௪, 
அச்ச சாசபுத்திரன்‌  இராச்யெபட்டாபிஷேகஞ்‌) செய்துகொண்டு உயிர்க 
ளுச்கெல்லாம்‌ ருபை செய்யத்தச்ச வெண்ணிழச்குடை கீழல்‌ செய்யும்‌ 
படிச்‌ தறுக்கொடு தணைசெய்வென்று எனக்குக்‌ கட்டளேயிட்டனர்‌-௪.-ு. 


அரசகுமாரன்‌ முனணிவன்சொழ்படி, ஈம்மைப்‌ பூரித்தநினால்‌, தன்ம 
கைவரைவென்று அரசாட்ரிசெய்வான்‌; அர்ச்‌ சாலத்தில்‌. அவளுக்குச்‌ 
சசாயஞ்‌ செய்யென்று பரமூவன்‌ தனக்குச்‌ கட்டளையிட்டதாச வீத்தி 
யாத.ரன்‌ சொன்னான்‌ என்பது தாற்பரியம்‌, (௫௪) 


முத்தலைச்சூலஸஞு சுவன்மிசையிருத்து முழுமுதலுரளை தலை 
மேற்கொண்‌, டததலைகின்‌ றுஈகரின்வக்‌ தணைவேற்‌ கணக்வெளச 
னுரளைப்படியே; கைததலகெல்லிக்கனியினின்மரபுங்‌ கவிலும்வர்‌ 
அசைத்திடக்கேளா, இத்தலைவத்‌ ?தன்சவனருள்‌ பெற்றார்க்செய்‌ 
திடாட்பொருளுமொன்‌ றுளதோ 

(இ - புனா.) மூன்றுபிரிவாகிய சூலாயுதத்தைச்‌ சமது திருச்சோளி 
.த்ருங்கும்‌ பரமசிவன்‌ அருளிச்செய்த இருவாச்கினைச௪ சரமேலேற்றுக்‌ 
கொண்டு, அ௮வ்விடததிருக்‌ து என்‌ னகரச்சைச்சேர்ர்த எனக்கு என்‌ புச்‌ 
திரியாகிய இர்சச்‌ கன்னிசையானவள்‌ பரமசிவன்‌ அருளிச்செய்த இரு 
வாககூன்படி சரசலாமலகம்‌ 2 பால உன்னுடைய மரபினையும்‌ ௮ழனெனைகும்‌ 
சொல்லக்கேட்டு, (உன்னைக்‌ சாணும்பொருட்டு) இவ்விடத்தில்‌ வர்தேன்‌ 
பரமசிவனுடைய இருசையை. பெற்றவர்க்குச்‌ இடையாச ஒரு பொருளு 
மிருககன்‌ ததோ? எ-று 

இவ்வுலசமெல்லாம்‌ இருஷ்டியாவதற்கு முன்னும்‌ ௮வை யெல்லாம்‌ 
இறுதியடைந்த பின்னும்‌ எவற்றிற்குக காரணராயிருப்பவராதலால்‌,' பரம 
வெனை முழுமுதலென்றா., இதனை, :*அதியு மச்தமு மாயினார்ச்சு”* 
என்னுச்‌ திருவாசகத்தானுணர்ச. சுவல்‌-தோள்‌. (ஏ) 

ஆதலாலஞ்சுமதியிவணின கசேயடிப்பணிசெய்கென வனளித்‌ 
தேன்‌, காதலாயெனப்பொற்கரகரீரவன்றன்‌ காத்‌ இனின்விடுச்ச 
பினகமல, மா.துநேர்மகளிர்கவமணி கன கமால்குரிதேர்பரிபதாதி, 
மோதுபோசக்கணியங்கவசம்விற்றாணி மூரிவேல்வாளிவை செ 
மித்தான்‌. 

(இ. புரை.) இசர்ச முழறைமையினால்‌ ஓசாதலனே! ௮ஞ்சுமதியென்‌ 
னும்‌ பெயசையுடைய (என்பு.த்திரியாகுய) இச்.சச்‌ சன்னிசையை உன! 
குப்‌ பணிவிடை செய்யச்‌ சடவளெளழுவிருப்பத் துடன்‌ கொடுச்சேலெ 
ன்று, பொற்சிரச,ச்நிலிருச்கும்‌ ரை அவன்‌ க்சயில்‌ "விட்டமின்யு, சது 


க்கள்‌ பிரமோத்தாகாண்டம்‌. 

சளைாயொச்‌,ச ( அழகுள்ள) தோழிகள்‌ சலமண்ிகள்‌ சுவர்ணம்‌ பெரியயானை, 

கள்‌ தேர்சள்‌ குதிரைகள்‌ பதா.திசள்‌ தாக்கும்படியான மழவாயுதம்‌ சவ 

சம்‌. தனுசு அம்புறு,ச்‌,.சணி பலம்பொருச்திய வேலாயுதம்‌ வாளர்யுதம்‌என்‌ 

னும்‌ இவைசளையுக சொடுத்தான்‌. ௪-று. சணியம்‌ - மழுப்படை, (௫௯௬) 
ேவறு. 

முனிவ ரன்புதல்வனாயமுழுமமுகிராமன்‌ 2 பால 

அனிகமோடெய்தித்தெவ்வாருல்ளெயறுத்துச்செங்கோ 

லினிதினோச்சயபின்‌ மைர் தற்‌ சை மையீகதெமபாலெய்திச்‌ 

தனிமுதலபதத்திறசர்திதைப2ல ட।௪சவன்னா. 

(இ- புரை.) இவைகளைக்சொடுத்ச விச்தியாகரன்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்‌ 
ஓரான்‌; ௮ரசகுமாரனே! சீ சமதசகினி முனிவருடைய புத்திரரரகய 
மமுககாத பரசாயுச்சையுடைய பரசுராமரைப்போல, இ௫ சைர்கியங்க 
ளோ? சென்று, வெல்லுசழ்கரிய பசைவரைச சுழ்றத்தாருடன்சொன்று 
உயிர்களுகெல்லாம்‌ இன்பமுண்டாகும்படி. செககோல்‌ செலுத்திப்‌ (புச்‌ 
இரசம்பத்து மு, சலாகய ௮ஷ்‌_சம்பத்துகளுடன்‌ வாழ்ர்து,) அதன்‌ பின்பு 
உன்‌ புத்திரஜு க்கு ௮அரசாிகொடுச்து. உன்மனைவியுடன்‌ எம்மிடத்‌ இல்‌ 
வந்து ஒப்பற்2 பரமசிவறுடைய இருவடியிம்‌ சேரச்சடவையென்று சொ 
ல்லி. ௪.- ற, ்‌ 

பரசு - சோடரி, (௫௪) 
1 நித்துறமுயஙகநின்‌ ர 2வ, திழைக்கினிது கூறி 
யத்சுநற்சசனை மு.றறபவன றுணையாசதிதூண்டி 
மடுததொ லிமுசசுபாபப வா ற்சதின அபருமாை றன்னை 


விடுச்தயனலிமானஃாக்ுவெளனளி3வதணடஞசேர்ந்தான்‌. 


(இ- புனா.) சன்புதிரியை யெடுத்து முசததோடு முகமு.றத்தழுவி 
௮55 மாதுக்கு இனிய உபசாரவார்த்மைகள்‌ சொல்லிப்‌ பொருந்திய சே 
னைகளையெல்லாம்‌ ராசகுமாரனு£்குத துணையாகசசெலலும்படி அனுப்பி, 
்‌ ஒளி பொருச்திய பேரிகைவாத்த்ய முழஙகசதக்கசாச வாழ்த்‌துதல்‌ செ 
ய்து, மருமகனுக்கு விடை கொடு து, (௮தறகு மேல்‌ அர்த வித்தியா 
தீசன) பிரமலேசகதது விமானததி கேறிச சென்று, கைலையைச்‌ சேர்ச்‌ 
தாண்‌, எ.து, 

மருமான்‌ - மருகன்‌, லவேதண்டம்‌ - மலை, (௫௮) 
குங்குமக்குவபோலக்குவிரதெழுவயிரத்சோனாண்‌ 
மங்கையச்க்காசியஞ்சுமதியெனுகதிருவி2னாடும்‌ 
பலங்கயத்தண்டாரமுன்னேனபுடைவாப்பதாதிசூழத்‌ 
தங்குலக்குரிமையானவிதாபப உத்சததச்ச ர்க தான்‌ 

(இரை) (வித்தியாசரன்போனபமின்பு) குங்கும மலைபோலத்‌ இரண்டுய 
ர்ச்ச நண்ணிய சோள்க்ளே யுடைய ராசகுமாரன்‌ (அழகு மு.*லியவைசவர்‌ 


பிரதோஷமகிமை. ௧௩௪௭ 


ஸ்‌) மாதர்களுக்கு அரசியாகிய அஞ்சமதியெவ்னுச்‌ தக மனைவியுடன்‌ ச்‌. 
௪,சல்யெ சாமலைமாையணிக்‌ த ர ரம த்ன்‌ ஆரா, 
சேனைகள்‌ சூழவுஞ்‌ சென்று, தன்குலத்‌ சாருக்கு உரியசாயெ வீசர்ப்பதேசத்‌. 
சைச்‌ சேர்ந்தான்‌. ௭-௮. தன்குலக்கு இஇல்‌ அத்துச்‌ சாரியை சூழைர்து 
நின்றது... (௫௯) 


செும்படைப்பகைவரெல்லாகேர்க்‌ தபோர்‌ கருகவன்றேல்‌ 
அரிமிம்படைத்தொழில்கைகிட்டெம்மடிப்பணிசெய்க தத ௪ 
ிடும்பினை த,தடியவந்தேம்யாமெனவிறைமைசா ற்றி 
முடக்கலிற்பொறிக்‌ த்தூ இற்போக்கனான்முழவுச்தோளான, 


(இ - புரை.) இப்படியாக விதர்ப்பசேசத்பைச்சேர்ர்த மத்சளம்போறுக்‌ 
இரண்ட தோள்களையுடைய தருமகுச்சனென்னும்‌ ராசகுமாரன்‌, மிகுச்சசேனை 
சளையுடைய பகைவர்களாஇய மன்னவர்களே! நீங்க ளெல்லோரும்‌ வர்து சண்‌ 
டைசெய்யுங்கள்‌; இல்லாவிட்டால்‌ போர்‌ த்தொழிலைவிட்டு ஈம்நுடைய புரதச்‌ 
ைவணவங்கெ குற்றேவல்‌ செய்யக்சடவீர்கள்‌; உங்களுடைய அசல்சாரல்களை 
அடச்ச காம்லக்தோ மென்று ௮ரசவீர ச்சை ஒலையிலெழுஇச்‌ தூதர்சன்‌ சையித்‌ 
கொடுச்தளுப்பினஞான்‌. எ-று, (௬௦) 


கட்ட  இற்ணத தெகல ங்கிரித்திண்டோளகுலுங்காஈக்காங்‌ 
கூட்டா க்கனையசெங்கண்‌ சவக்‌ திவனொருவனோவெம்‌ 
வாட்டிறற்செதிர்வனென்னாவக்‌ அவெக்களத்‌தசானார்‌ 
கோட்டமில்குணத்‌ துத்தன்மகுச்சலும்போரினேற்றான்‌. 


(இஃ புரை.) இவ்வர அனுப்பப்பட்ட ஒூலயைவா?த்தறிச்‌ த அசசர்க 
ளெல்லாரும்‌ மலைபோன்ற புசங்கள்‌ குலுங்கும்படி ஈகைச்துச்‌ செச்தாமசை மல 
ர்போன்‌ தசண்கள்‌ செம்மைகிறமேற்றிய அசக்குப்போலச்சிவச்சச்‌ (சோபல்கொ 
ண்ட) இச்சிதுவஜனொருவனோ] எங்கள்‌ வாள்வலிச்கு அஞ்சாமல்‌ எ௫இர்க்சத் தச்‌ 
சனனென்று (௮வம.தித்து,ச்‌ தங்கள்‌ சங்சள்‌ சேனைகளுடன்‌) கெவ்விசாயெ யுத்‌ 
திகளத்தில்‌ வர்து சேர்ச்தார்சள்‌; மாறுபடாத ஈற்குணச்தையுடைய தரும்கு த்‌ 
தலும்‌ போர்க்களத்தில்‌ எதிர்த்தான்‌. எ - று. ஈக்காங்கு - இஇல்‌ ஆக்கு ௮சை 
நிலை. (௬௪) 


ஏற்றெ.இர்மலையவேக்தசெஇபடைவடிவேலேக்‌ இக்‌ 
கூற்ெனவுட ன்றுசச பக்குழை த்தபெகழினர்த்தார்‌ 
வேற்றடக்‌தாளைவிரர்வெருவர்‌ தூறஞ்சியாக்கே 
யாற்தலசானான்ன தரசளல்குமான்சுண்டான்‌. 


(இஃ புசை.) இவ்காறு எ.ிரிட்டு யுத்தஞ்செய்ய, பமசமன்னலர்சள்‌ எறி 
த்து சொல்ல ச்தத்ச ஆயுசல்கனையும்‌ வடித்த வேலையையும்‌ ஏக்‌இ, கன்தே்‌ 
லச்‌ சோபநூள்சாவர்சளாய்‌, வில்லளை த்தப்‌ பாணங்களைப்‌ பிசயேோகன்‌:: 
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கடு பிரமோத்தரகாண்டம . 


தார்சள்‌: (அர்தப்பாணங்கள்பட்டுத்‌ ேேேர்ப்பாகர்‌ முதலியகர்சகளு£டைய தலைமு 
தலாகிய அவயவங்கள்‌ அறுபட்டு விழுவமைக்கண்டு பயச்து, தன்‌ படைவீசர்‌ 
சள்‌ எதிர்நின்று போர்செய்யமாட்டாசவர்களாய்ப்‌ பின்னிட்டோடிஞர்சள்‌. 
அதத்சருமகுச்தனென்னும்‌ ராசகுமாரன்‌ கண்டான்‌. எ -.று, சாபம்‌ - வில்‌, 
பகழி அம்பு. உள-துன்பம்‌. (௬௨) 


வரிசிலைகுழயவால்கிவடி க்கணை தாடுதக்துமா ற்றார்‌ 
விரிபிண க்குவையின்குப்பைவெழ்பெனமலியவிட்டிப்‌ 
புரையறுவடிவேலேக்‌ தித்காதையைமன்னம்‌2பாரிற்‌ 
றரையினிற்செற்றான்‌செம்பொற்றலையறத்கடிக்‌ திட்டா ன. 


(இ-புசை.) எரி துகட்டியவில்லை ஈன்றாகவளைத்துக்‌ கூர்மையுள்ள பா 
ணங்களைப்‌ பிரயோகஞ்செய்த : பகைவருடைய பிணச்‌ குப்பைகள்‌ எங்கும்‌ 
பரந்து வீலைஃள் போலக்‌ குவியுர்படிச்செய்து, முன்புவேலாயு சச யுடைய 
வாய்‌ வரது போர்க்களத்தில்‌ சீன்பி சாவின்‌ த$லயைப்பூமியில்‌ லீழ்த்தினவனு 
டைய பொன்மருடமணிந்த தலையையறுத்துச்‌ தள்ளினான்‌. எ - று. (௬௩) 


வரிஎ$ல.வரிர்‌ துகட்டிய வில்லெனப்பொருள்படலால்‌, வினைப்பகு தி விணைி 
யெச்சப்பொருளில்வர தத; '*வரிப்புனைபர்‌ து” என்ப துபேகல. 


படைமலைவொ ழிகவென்னாப்டணை முசறைளீசுகம்பொற்‌ 
குடைபுவிகி ழற்றமன்னாகுரைகழற்றாளின்‌ வீழ 
இடையிடையமைச்சர்பா தததேச்‌ துபுவணகடகிற்பத 
தொடையணிமார்பன்மங்கடொன்னகரடைக் துபின்னாள்‌. 


(இ-புரை. (தருமகுத்தனென்கிற ராசகுமாரன்‌ தன்பகைவனுடையதலை 
யை அறுத்துத்‌ தள்ளினவுடன்‌) இணிப்போர்செய்வதை யொழியுங்க ளென்று 
பெரிய செயபேரிகையாற்சாற்றுவித்து, அ௮ழயெபொன்மயமான வெற்றிற்கு 
டை பூமிச்கெல்லாம்‌ நிழல்செய்யவம்‌ போர்செய்யவக்த மற்ற அரசர்கள்‌. ச.தஇ 
க்கும்‌ வீரசண்டையணிர்ச தன்னுடையபாதத்தில்‌ விழுது பணியவும்‌, செல்‌. 
துமிடச்தோறும்‌ வரிசைகரிசையாக மந்திரிகள்‌ சன்பாதத்தைச்‌ து.இசெய்து 
வணங்கி நிற்கவும்‌, வெற்றிமாலையணிந்த மார்பையுடையவனாய்ப்‌ பழமையர 
யெ தங்கள்‌ ஈகசத்திற்போய்ச்சேர்ந்து. மறுகாள்‌, எ- று. (௬௪) 


மச்திரக்கிழவர்ருழவணங்கலர்வணங்ூவா ழ்த்தத்‌ 

தந்‌ இரத்‌ தலைவர்‌ 2போற்றத்தமனியமகுட ஞ்சூடி 

யைக்‌ தீருக்கொடைகண்டேத்தவவனியைமுழு அங்காத்தான்‌ 
சுகஇசை த்தழன்றுபாயுல்கடாமுகக்களிற்றினானே. 


(இ-புரை.) அரவாரச்சோடு கோபறங்சொண்டு சட்டுத்சலியை முதிச்‌ 
ஞல்‌.மதிமொழுகும்‌ யானைப்படைகளுடைய தருமரு்சலவாசன்‌ மர்திரிசள்‌ சுழ்‌ 


பிரதோஷ்மூை: ௧௩௯ 


ச்திருக்சவும்‌, பகைமன்னசா யிரு? தவர்களெல்லோரும்‌ வணங்கவொழ்த்தகும்‌ 
சேனாதிபதிகள்போற்றிசெய்யவும்‌, கற்பகத்தருக்களும்தான்‌ கொடுக்கும்‌ இயா 
க,த்தைச்சண்டு புகழவும்‌ பொன்மகுடஞ்குடி பூமிமுழுவதையுல்காத்சான்‌. ௭-௮. 

பஞ்சதருச்சள்‌ அரிச்சக்தனம்‌ கற்பகம்‌ சந்தானம்‌ பாரிசாதம்‌ மர்தாரம்‌, 
மகு௨ஞ்சூடி சாத்தான்‌ என இயைக்க. (௬6) 


மேவேறு, 


மையணிகண்டன்றனையருச்சித்‌ அவரும்பிரதோடத்‌ இன்‌ வலத்தாற்‌ 
செய்யகா றிசை கண்மீச்செலமாலைத இங்கள்‌ வெண்குடைபுவிகவிப்ப 
வயஙின்னடிமையா மென ச்தெவ்வாடி தொழப்புகிமுமுதாண்டு 
அய்யபாகங்கணுகார்அுபின்னிறந்து துணை வியோடான்பதமடை க்‌ சான்‌ 


(இ-புரை.) கருகிறந்தங்கயெ கன்டத்தையுடைய பரமூவப்பெருமானைச்‌ 
சனிப்பிரதோஷத்தில்‌ அருச்சனை: செய்துவந்த, பலத்சால்‌ செங்கோலானது 
அஷ்டதிக்குகளிலும்‌ செல்லவும்‌, பருவகால ௮ந்திப்போதில்‌ உதயமாகும்‌ பூர 
ணசந்திரனையொத்த வெள்ளைச்குடை பூமிமுழுவதையுங்‌ கவித்துக்கொள்ள 
வும்‌ பசைவராகய அரசர்கள்‌ இறைவனே நாங்கள்‌ உன்னுடைய அடிமை யெ 
ன்று பாத, ச்ைதவணங்கவும்‌, பூமிமு முவசையுமாண்டு நல்லபோகங்களை அனு 
பவித்துப்‌ பின்பு இவ்வுடலத்தைவிட்டுத்‌ தன்மனைவியுடன்‌ சிவபதஞ்சேர்ர்‌ 
தான்‌, ஏறு, 

பூசணசச்திரனே குடைககு உபமானமா தலால்‌, மாலை என்பதற்கு பருவ 
கால மாலைபபோதைச்‌ கூறினாம்‌. (௬௬) 


இன்னதேயருளுமிப்பிர,2 காட மென்னயாம்வழுத்௮ுதற்‌ கெளி?தா 
அ௮ன்னவாகனனுங்கலுழவாகனனுமறிவதன்ற தனுடைப்பெருமை 
பன்னகாபரணன்பூசையின து3பாற்சலக்தருமபூசையின்றென்னா 
முன்னை நான்‌ முழுதுணர்ஈதவன்மொழிந்தான்‌ முனிவர [னைவருமூழ்ர்தார்‌, 


(இ- புரை.) சனிப்பிதோஷ பூசையின்பலஞனது இத்தன்மையான 
இகஃப.ரசவுக்கியங்களைச்‌ தருமென்று சாம்விவரித்துச்‌ சொல்வதற்‌ செளி சல்ல; 
௮,.தனுடைய பெருமை பிரமசேவரும்‌ விஷ்ணுகுர்த்தியும்‌ ௮றியத்தக்ச துமல்ல, 
சர்பபாபரண ரான பரமூவனுக்குரிய பூசைசளில்‌ இக்சப்பூசையைப்போலப்‌ 
பலனைத்தரும்‌ பூசைவேறொன்று மில்லையென்று வேதாகமசாஸ்‌ தரங்களை யெ 
ல்லாமுணர்ந்த குதமுனிவர்‌ சொல்லியருளினார்‌. ௮தகேட்டு சைமிசாரணிய 
முனிவர்களும்‌ மனம௫ழ்க்தார்கள. (௬௪) 


ஏழாவது-பீர தோஷபூசைமகிமை அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று: 


ஆ.. விருத்தம்‌ ௪௱௩, 





டே 
இவமயம்‌, 


இருச்சிற்றம்பலம்‌, 
சட்டாவ.து: 


சோமவாசவிரதமான்மிய அத்தியாயம்‌; 





இ சி டூப்‌ ட 


ஈதமதிப்பிளளைவெள்ளையமுதங்காலுஞ்‌ செஞ்சடைமைக்கருமி 
டற்றுப்பசியசாயன்‌, மாதுவளரொருபுறத்‌ து$றுப த்தமாணிக்கமலைய 
னையவருணமேனி, நாகனதுசரித்திரத்‌ இன்‌ 2மன்மையின்னு ' நவில்வ 
னென த்தவமுனிவசெவருவ்‌?சட்பச்‌, * குதனெலும்புராணமுனிமறை 
கணான்குஞ்சொன்னமுனியடிதொழுஅபின்னுஞ்சொன்னான்‌. 


(இ-புசை.) குளிர்ச்சிபொருர்திய இளந்திக்கள்‌ வெண்ணிறமுளள்‌ 
அமிர்த த்சைப்‌ பொழிர்ுசொண்டிருக்கும்‌ ”வர்தகடை முடியினையும்‌, 
மேசம்போன்ற காசசண்டத்‌ இனையும்‌, பச்சைநிறமுள்ள பார்வதிதேவியார்‌ 
அமர்ந்த இடப்பாகத்தினையும்‌, நீறுபூத்த மாணிச்சமலையை யொச்த செம்மை 
நிதமுள்ள திருமேனியையுமுடைய பசமஏவனது சரித்திரத்தின்‌ மேன்மையை 
யின்லுஞ்‌ சொல்லுகறேேனென்று கைமிசாரணியத்‌இல்‌ சவஞ்செய்யு முனிவர்ச 
ளெல்லாருல்‌ கேட்கும்படிச்‌ சூ.ரரென்டுிற புசாணமுனிவரானவர்‌ நான்கு வேச 
ங்களையுஞ்‌ சொன்ன வியாசமுனிவர்‌ பாதங்களை மனதில்‌ இதத வணல்பெ்‌ 
பின்லுஞ்‌ சொல்லுகின்றார்‌. எ-று, (௪) 


நித்தியமாயானக்த வுருவமாக கிறைவுபடும்‌ பொருளா இக்‌ குறை 
படாது, சத்தியமாயனை தயிர்க்குமுள்ளீடாகிச்‌ சங்கற்பவிகற்பக்க 
ட்கயலதாகி, வைத்தசிவத்‌.துவத்‌ இனியல்பு சன்னைவருஞகூவனருளினி 
னிதுணார்‌ வாழும்‌, ௮. த்தகையர்புறப்பாஜியிடைகின்‌றேறியழியா தச 
வகஇயினடைவரன்‌ றே. 


(இ-புை.) முனிகர்சளே! பித்தியப்பொருளாயும்‌ ஆனர்தமே இருமே 
னியாசக்கொண்டவராயும்‌ குறைவுபடாமல்‌ எங்கும்‌ கிறைச்சபொருசாயெம்‌ 
சத்தியப்பொருளாயும்‌ எல்லாவுயிர்ச்குள்ளும்‌ உயிராஇியும்‌ சல்கற்‌:லிசற்பல்சளு 
க்கு ௮ன்னியமாஏயும்‌ பொருச்திய வெத துவத்தின்‌ இயற்‌ கையைச்‌ இருபை 
சல்‌ எழுந்தருளிய ஆசாரியர்‌ ௮னுக்கெ௫த்‌ 2 மூறைகமயினால்‌ உணர்ச்‌ தாழ்‌ 
இன்ற சன்னமையையுடையவர்சள்‌ பிறவிச்‌ சமுத்திரத்தின்‌ கரையேறி அழியாத 
சதியை அடைவார்சள்‌ ௪-று, சல்கத்பம்‌ மனனியாபாசம்‌. 1௨) 


சோமவாரவிரதமானமியம்‌. க்சாக 


வாக்குதிரைக்கட ஓடுத்தஞாலமீதின்‌ மண்ணசைபொன்னாசை 
மகளிசாசை, திங்குதருமெனக்கருதித்‌.துறர்‌.த.தங்கள்‌ சிந்தனையைப்‌ 
புலனெகியிற்‌ செலுத்தாராபப்‌, பூங்கனகவரைச்சைகொண்டவுணர்‌ 
மாயப்‌ புசமெரித்தகயிலைமலைப்புனிதன்றாளி, னோங்குமதைநெதியின்‌ 
வழிபாடுசெய்வோருதரவழிவருங்கலை யொழிப்பர்மாதோ. 


(இ - புசை.) அலைகளையுடைய சமுத்திரஞ்சூழ்க்த பூவுலகத்தில்‌ மண்ணா 
சை பொன்னாசை பெண்ணாசை என்று மூவகையாசைகள்‌ திங்குதருமென்று 
கருதி அவற்றைச்‌ துறர்.து, தல்கள்‌ மனதை மைம்புலன்வழியித்‌ செறுத் சா, 
வர்களாய்ப்‌ பொலிவுள்ள மசமேருவாயெ வில்‌$லச்கொண்ெ அவுணாகளெல்‌ 
லோரும்‌ மாயும்படித்‌ திரிபுரங்களையெரித்த கைலாசவாசராயெ ெபெருமா 
னின்‌ இருவடிகளில்‌ ஒல்கய வே சவிஇப்படி பூசை செய்கின்‌ றவர்சள்‌ தாய்வயிற்‌ 
றில்‌ தல்கிப்பிறச்கும்‌ துன்பத்தை நீங்குவார்கள்‌, எ-று, (௩) 


எண்ணரிய விடயலங்களுடனேகூடி யிடைவிடா தொழுூடினும்‌ 
பாவமேலுல்‌, கண்ணு சல்வானவனடியை மறவாராூக்கருத்‌இனின்வை 
த்‌ தறுங்காலங்கழிக்குமாக்தர்‌, மண்ணகரீளவரப்பின்வபரு போகமெ 
ல்லாம்‌ வைகறொறுதுகர்ர்ுடலமாயமபேலை, விண்ணகராடதனிடைச்‌ 
சென்றடையுக்காலைவிடயத்சான்வருஈ தய.ரமீள்வசன்றே. 


(இ-புசை.) எண்ணரிய விஷயக்களுடனேகூடி இடைவிடாமற்‌. போசா 
பவஞ்செய்யினும்‌ கெற்றிக்சண்ணையுடைய பரமலெத்தின்‌ இருவடிசளை மற 
வாதவர்சளாய்‌ச்‌ தல்சளிருதயத்தில்‌ ௮ததிருவடியைச்‌ தயானிச்‌.துச்சொண்டு 
காலக்கழிக்குமாந்‌தர்கள்‌ எவர்களேயாயினும்‌, இபபெரியவுலசத்தில்‌ வரும்‌ போ 
சங்களையெல்லாம்‌ நாடோறும்‌ அனுபவித்த இவ்வுடலம்‌ நீல்ச, தேவலோகத்‌ 
இல்‌ செல்லுக்காலத்தில முன்‌ அனுபகிச்ச விஷயங்களால்‌ ேிடச்தக்க துய 
ரல்களை அனுபவிக்கமாட்டார்கள்‌, எ-று. (௪) 


சீடுபெரும்போ ச.றுகர்வேட்கையெல்லாடத்தறியா வொருவனிரு 
வினையினீக்க, விமிபெறக்கருதியருக்சவங்கள்செய்‌ தும்வேற௮ுசமயத்த 
டைகதுவாவதண்டோ, கோடுயருகெடுக்கயிலைமலை.பின்மன்‌னுல்‌ கோ 
மும்பவளமணிவரையி னருணபா தத்‌, தேட விழுமலரின்வழி பிவானா 
யினிரும்போ ச.தபாச துயர விடேய்‌ தவாே. 


(இஃபுசை) மிகுதியான போகங்களை அனுபலிக்க வேண்டுிடவ்கித 
ஆசைசளை நீச்சவதியாச ஒருவன்‌, சல்லினை இீவினையென்ஸும்‌ இருவினையில்‌ 
கின்றும்‌ சீல்‌, மோக்ஷத்தை அடையவேண்ு மென்றெ எண்ணக்கொணிடு, 
அருமையாக தசள்‌ செய்தும்‌, மற்‌அருரு சமயத்திற்‌ சென்றும்‌, இரண்ட 


௧:௪௦. பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


கும்பலன்‌ லேறுமுண்டோ? சிெரங்களுயர்க்த சயிலாய/ரியில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
செழுமையான பவளமலைபோன்த பரமூலத்தின்‌ சவர்‌ ச திருவடிகளில்‌ இதழ்‌ 
கன்‌ விரிச்‌ த மலர்களால்‌ வழிபலொளனாஇல்‌, இம்மை மறுமை யின்பக்களை ௮னு 
பவித்து அதற்குமேற்‌ பதவிகளுக்கெல்லா மேலாய மோக்ஷத்தை அடைவான்‌ 
ஏ-௮, ௮ருணம்‌சசெர்நிறம்‌ (௫) 


பிறையினொடுகறையிதழித்‌ தொடையும்வானிற்‌ பெருவெருஞ்சுர 
ஈ.இிய முடி.த்தவேணிக்‌, கறையணியுமணிமிடற்று முக்கட்செய்யகளிழ்‌ 
அரிவை யந்தணன்றாள்பணியுமாக்தர்‌, மறைகளொருகான்குமவற்றங்க 
மாயமன்னு புராணங்கள்பதினெட்கோடி, யறையவரிதாயடியசெளி 
திற்றேரு மழிகில்பெருஞ்சிவக தியை யடைவர்‌ தாமே, 


(இ- புரை.) இளஞ்சக்தரனுடன்‌ வாசனை தங்க கொன்றைப்பூமாலையை 
யும்‌ ஆகாயத்இிற்‌ பெருகவருகன்ற கங்காகதியைய முடித்து விளககும்‌ சடாம 
ருூடமுமம்‌ விஷர்‌தங்வெ சாளசண்டமும்‌ இரிகேத.இரமும்‌ யானைத்தோர்‌ போர்‌ 
வையு முடைய பரமரவனது இருவடியைப்‌ பணியுமாக்தர்கள்‌, கான்குவேசங்க 
ளும்‌ அவைகளுக்குரிய ஆறங்கங்களும்‌ கிலைபெற்ற பதினெண்புராணங்களும்‌ 
ஆரசாய்ந்தறிர்து, சொல்வ தற்கரியதாய்‌ அடியவர்கள்‌ எளிதில்‌ உணரும்படியான 
அழிவில்லாச பெரிய வகதையை அடைவார்கள்‌ ஏ-று, £ 


செய்யகளிறு என்றது யானைகளுக்குக்கூறு மிலச்சணங்களமைக்ததென்‌ 
பதி கருத்து, பரமலைச்ை ௮ந்சணபொன்றது தேவோத்கிருஷ்டக்தை கோக்க 
யென்‌ ௧. (௬) 


சொன்னவிவையெவற்றினுக்கு மேலாக* சுருஇ௫வாகமம்புக.லு 
ஞ்சோமவாச, மன்னிவரும்பிகோடச்கோறுஞ்‌ செம்பொன்‌ மலைசலை 
வானவனையுலக ஈகளீன்ற, கன்னியுடனாகமத்தின்‌ வழிகப்பாது கடிம 
லரின்வழிபாடுபுரியுமே லா, ரின்னலெனும பெருங்கடலின்‌ கசைநின்‌ 
ஹேறிபிகபர த்‌ தும்‌2போகறுகர்ர்‌ திடுவரன்‌ 2ற. 


(இ- புலா) பாமூவத்தைப்‌ பூரிக்கும்படி இதுவரையிற்சொல்லிய அர்த 
பூசைகசொல்லாவற்றிலு முயர்க்சசாய்‌, வேதங்களிலும சைவாகமங்களிலுஞ்‌ 
சொல்லப்பட சோமலாரத்திற்‌ பொருச்திவருற பிரசோஷக்தோறும்‌, மேரு 
வை வில்லாசவுடைய பரமூவத்தையும சகனனியாகிய அம்பிகையாரையம்‌ ஆகம 
விதி சவராமல்‌ மணமலர்களால்‌ ஆசா, தனைசெயயும பெரியோர்கள்‌, துன்பமென்‌ ' 
இன்ற பெரிய சமுத்தத்தின சரைபிலர்க்‌ து இமமைப்பயனையும்‌ மறுமைப்பய 
னையும்‌ அனுபவிப்பார்கள்‌. எ-று. (௭) 

ம்‌ இல்லறத்தின்‌ கிழுமைகனைப்‌ பூணாமாக்த சியல்புடனில்லறக்‌ இழ 
அம்பூண்டமாக்தர்‌, தொல்லறதச்தின்கொழுகருடன்‌ வாழு.மாகர்‌ துணை 


சோமணாவிரதமான்மியம்‌. ௧௪%! 


வர்‌. தமையிழக்‌ து.தயருழகீகுமாகர்‌, புல்லற திதையொருவியான்சோம 
வார பூசனைம யபுரிவசெனிற்புவனமீ இ, னல்ல்லறு த தன்னவருண்‌ ணி 


ளைக்கவெல்லாமவர்நினைவின்படியேவர்‌ தடை யுமன்றே. 


( இ - புசை.) இல்வாழ்ச்சையி லுரிமையைப்‌ பூணைவர்களும்‌, இசமமாச 
இல்வாழ்க்கையைப்‌ பூண்டவர்களும்‌, பழமையாயெ அசத இல்வாழ்க்சையில்‌ 
தீ. சீ தங்கணவருடன்‌ வாழுமாசர்களும்‌, சணவர்களையிழச்து துயருறும்‌ மாதர்ச 
ளும்‌, பொருந்திய அந்த இல்வல .ச்ச்கையை நீங்கப்‌ பரமசிவன து சோமவார 
பூசனையே செய்வார்களானால்‌, இவ்வுலகத்தினிடத்தில்‌ துன்பங்கணில்‌இ அகார்‌ 
கள்‌ மனதில்‌ கருதிய பொருள்களெல்லாம்‌ நினைவின்படி அடையப்பெறுவர்‌, 


6 புல்லறத்தையொருவி யரனண்சோமவாரபூசனையே புரிவரெனின்‌"” என்ப 
தற்கு செய்தற்குரிய ஏனைய சருமங்களைவிட்டேலும்‌, இச்சோமவார லழிபாட்‌ 
டினை ௮வூயம்‌ செய்யவேண்டுமென வற்புறுத்திக்‌ கூறுதலுமொன்‌.ற, (௮) 


என்றுபலதருமபெடுத்‌ இசைச 2தமீட்டு மிமயாலையசையன்மட 
ப்பாவை'மீகள்‌ வன்‌, மொன்றுபடுமா கங்கடோ ுமுண்ை ச்‌ சரு.இதொ 
அம்புகன்றருளுஞ்சோமவாரத்‌, சொன்றுபெருங்கதையனக்‌ கமவற்‌.று 
ண்மின்னாசோளியிழை சிமர்கனியேன்றுலகம்‌ £பா ற்றுல்‌, குன்றணைய 
பெருக்தீவக்‌ துக்கோதினீதிக்‌ கொபபனையாோற்றகதைகூ.றவா மே. 


(இ- புசை.) இத்தசைய பலவாகிய வெதரும சரித்திரத்தைச்‌ சொல்லி, 
மிட்டும்‌ பார்வதிதேவியார்‌ சணவராகிய பாமசலம்‌ பழமை.பும உண்மையுமா 
ய ஆகமங்களிலும்‌ வேதங்களிலும்‌ சொல்லியருளிய சோமவார பூசையைக்‌ 
குறிச்த சரித்திங்க எனச்‌,சிமாகும்‌. அவைகளுக்குள்‌ மின்போலும்‌ ஒள்ளிய 
ஆபசணக்சளணிக்ச சமர்சனியென்‌று உலகம்‌ விதந்துகூறும்‌ மலைபோலும்‌ 
தவத்தனையு குற்றமற்ற நீதியினையமுடைய ஒருமாது சோமவார விரதம்‌ 
அனுஷ்டித்த சகசையினைச்‌ சொல்லுவோமென்று கூறுவாராயிஞர்‌ எ.- இ. 


மீட்டும்‌ - கூறுவாம்‌ என மூடிச்சு (௯) 


மீ வறு, 
இளங்க தர. நுழைசலா விருள்கொள்பூம்பொழில்‌ 
வளங்கெழுமாரியவர்த்தகாட்டினான்‌ 
விளங்கொ ளிமணிமுடி மிலைக்‌ சவேர்தரகேோ 
ளைர்த.றிவருங்கலைக்கா ழிே யயஞான்‌. 


(இ -புசை.) சூரியனது இளக்கதிரும்‌ ுழையக்கூடாத இருள்சூழ்ர்த 
பூஞ்சோலைசளின்‌ களப்பங்கள்‌ பொருர்திய ஆரியாகர்த்ச சாட்டையுடையு 
விளங்குகின்ற இரத்தின மருடமணிச்த அரசர்சளுக்கு அரசனாயிருப்பவலும்‌, 
அள்க்திலிதேழ்சரிய சல்வியுணர்கிளியில்‌ சமுத்திர ச்சை யொச்சகலும்‌, எற்‌, 


கமா பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


எண்டிசைமுழுவ துமெழு அவண்புகழ்‌: 
மண்டலிகர்ச்செலாமருடம்போல்பவன்‌ 
புண்டருசகொழுகிணப்புலவுகாறு வேற்‌ 
றிண்டிறற்கித்‌தாவருமனென்பவே. 


(இ-புரை.) அஷ்டதக்குகளிலும்‌ எழுதிய வளவிய புசழுள்ளல்னும்‌ அர 
சர்சளுக்கெல்லாம்‌ மகுடம்போலிருப்பவலும்‌ போர்முகத்தெதிர்க்கும்‌ பகைல 
ருடைய மாமிசத்தின்‌ கொழுவிய திணப்புலால்‌ நாற்றம்‌ நாறும்‌ வேற்படை 
யையுடையலலும்‌, இண்ணிய வெற்றியை புடையவனுமான த இரவருமனெ 
ஊனும்‌ பெயருள்ள ஒருஅரசனிருர்தான்‌, எ-று, என்ப ஏ ௮சைகள்‌. புண்‌ 
மாமிசம்‌, (௧௧) 


ஆயனெண்ணிலா மக ங்களாற்.றியுக்‌ 
காயெனவுயிசெலாக்தகழையப்போற்றியு 
மீயுறுமுகிலெனவெறுக்சைமாமழை 


தூயஈன்மறையவர்சுமப்பகல்கூயும்‌, 


(இ-புசை.) அந்த அரசன்‌ அளவில்லாத யா க்க்கள்செய்தும்‌, சாயைப்‌ 
போல உயிர்சளெல்லார்‌ தழையும்படி ஆதரித்தும்‌, ஆசாய்‌இற்சஞ்சரிக்கும்‌ 
மேசம்போலப்‌ பொன்மழையைப்‌ பரிசத்தர்களான பிராமணர்கள்‌ ௬ம்‌ துகொ 


ண்டு போம்படி கொடுத்தும்‌, எ - று. (௪௨) 
மசகதவரையெனவயங்குமா தவன்‌ 
குசைகழல்வணங்கிடுல்குன்றவில்லினாற்‌ 
புரமெரிசொளுவிடப்பொருதவன் சழ 
லிரவிலும்மகவினுமலர்பெய்தேத்.தியம்‌ 


(இ-புசை.) மாகதமலைபோறும்‌ விளங்கும்‌ விஷ்ணுகூர்த் தியின்‌ ஒலிக்‌ 
கும்‌ உசசண்டையணிக்த இருவடிகளை வணமகுூயும்‌, மேருவில்லினாற்திரிபுர,்‌ 
தித்றிப்பத்றப்‌ போரியற்திய பரமசிவனுடைய இருவடிகளை இரவும்‌ பகலும்‌ 
பூவிட்டிறைஞ்சிச்‌ துதிசெய்தும்‌. எ - று, (௪௯) 


முழவொலிபகெடன்மூத்‌தவெண்ருடை 
நிழலிடையுலகெலாதெ றியிற்க ஈக்குகாட்‌ 
குழன்மொ ழிமனை விபர்வயிற்திறகொல்கெ 
மழவிடையெனச்லமகட்பெற்றானரோ. 


சோமமோரவிரதமான்மியம்‌. கத்‌ 


(இ -புசை.) முழவம்போல ஓசை பொருர்திய சடலினிடத்‌ துண்டாகர்‌ 
முச்துக்களால்‌ அலல்கரிச்சப்பட்ட வெள்ளைக்‌ ர௬ுடை கிழவில்‌ முறையாக உல 
ச.தைதச்‌ சாக்கு காளில்‌, வேய்ங்குழல்போலும்‌ இனியவசன த்தையுடையமனை 
வியர்களிடத் துச்‌ கொல்லத்‌ தச்ச கோபத்தையுடைய இளமையான இடபம்‌ 
என்று சொல்லத்‌ தக்க சில பு.த்திசர்களைப்‌ பெற்றான்‌. எ. று (௪௪) 


பெற்றபினிறைமகன்பெண்மகாரெமக்‌ 
குற்றிலசெனகினைககொன்றலாதன 
தற்றவமிழைப்பவோர்மனைவிகாண்‌ மலரப்‌ 


பொற்றொடியெனவொரு திருவைப்பூத்தனள்‌. 


(இ-புரை.) புத்திசர்களைப்‌ பெற்றபின்‌ அவ்வரசன்‌ பெண்‌ குழக்-ைகள்‌ 
நமக்குண்டாக வில்லையே யன்று கறுதிப்‌ பலபல நலல அவல்களைச்‌ செய்ய; 
ஒரு மனைவியானவள்‌ தாமரைப்பூவில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ மசா லட்சுமியைப்‌ போ 
ன்ற ஒரு புத்திரியைப்‌ பெற்றாள்‌. எ - று. (௧௫) 


ம வ2, 


காமக்‌ திகழ்தருமொய்ம்பொடுதழைகசித்‌ இரவருமன்‌ 
சமர்‌ தனியெனவேயருள்செல்விக்ககமகழ்வா 
னாமந்தனைமறைநீதியினன்னாளிடை சவிலா 
வாமக்திக ழுமையைத்‌ தருமிம வானின்ம௫ழ்க்தான்‌. 


(இ- புரை.) வெற்றிமா$லை பிரகாரித்துச்கொண்டிருக்கும்‌ புசங்களோடு 
தழைர்துள்ள சத்திர வருவீனென்னு மாசன்‌ தான்‌ பெற்ற புத்‌இரிச்கு மனம 
இழ்ச்சியுடன்‌ வேத விதிப்படி நல்ல தினத்‌இில்‌ £மந்தனி யெனப்பேர்கூறி சவு 
ந்‌ தரியருள்ள உமயவளைத்‌ தனக்குப்‌ புத்திரியாகப்பெற்ற மலையரையன்போல 
ம௫ூழ்ச்சி யடைர்தான்‌. எ-று ்‌ (௪௪) 

மதவெல்களிவிறல்யானையமன்னன்றருமேவற்‌ 
குதவுக் தன துழையோர்களையுயர்சோ இட நூலின்‌ 
விதமொன்‌ தியமதைவாணரையழிமின்னெனவிடுப்பச்‌ 
கதமொன்றியகாலிந்கடி!2 ககக்கொடுவர7வ, 


(இ-புரை.) மதமயச்சல்‌ கொண்டிருக்கும்‌ வெற்றிபொருர்‌இிய யானைப்‌ 
படையுபைய அவ்வசசன்‌ சான்‌ உத்தரவு செய்யும்‌ ஏவதூக்குச்‌ சடை யில்லா 
மல்‌ உதவுளெறவர்களாயெ ஏவலாளிகளை ரோச்‌, உயர்ர்ச சோஇஷ சஸ்‌ 
இச வகைகளை யுணர்ந்த சாஸ்‌இரிகளை யழைத்துச்‌ சொண்டு காருல்களென்று 
அனுப்ப; இவர்சள்‌ சண்டமாருதம்‌ போல ௮இி விரைகாசச்‌ சென்று அல்‌ 
துச்‌ கொண்டு வா. எ - ௮. ( க்ஷ 


ட பட்ட்ட்‌ படிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


சண்ணுற்றனனவரைப்பலசணிதத்‌.துறைவ்ல்லீர்‌ 
பெண்ணிற்கணியெனயானருள்‌ பெண்‌ ணின்‌ நிறனெல்லா 
மண்ணிற்கருதொண்ணாநிலைவருசோ இடவிதியா 
லெண்ணித்‌ துணிவுறுசா ககமிடுகென்‌ றிறைசொன்னான்‌. 


(இ-புரை) அர்‌, சோதிஷ சாஸ்‌ இரிகளைப்‌ டார்த்‌.த.ம்‌ பலவாகிய சோ.இ 
௨௨ சாஸ்‌.இிர முணர்ர்‌ தலர்களே! பெண்களுக்கு ஆபரணம்‌ போல கான்‌ பெற்ற 
இட்‌ பெண்ணிற்குச்‌ சாதசபலன்களை யெல்லாம்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ அறிதற்குரிய 
நிலைமையினை யுடைய சோதிஷ சாஸ்திர விதியால்‌ சாய்ந்து, நிச்சயமான 
சாதக மெழுதுங்க ளென்று ௮வ்வரசன்‌ சொன்னான்‌. ௭ - று, (௧௨) 


என்னாமுனமொருமேவே தியனவடன்னிருவினையு 

முன்‌ னாகிலைபெறுசா த்‌ கமுற்றும்படியெழு இப்‌ 
பொன்னார்களைகழன்மன்னவபுவிமாமகளபுணரு 
மன்னாவிவைககண்மோ வெனவழுவா துசைசெய்தான்‌. 


(இ-புசை.) இவ்வாறு சொல்வ தற்குமுன்‌ ஒரு பிராமணன்‌ அந்தப்‌ பெ 
ண்ணினுடைய இரு வினையையும்‌ ஆராய்ச்து, நிலை பெற்ற சாசசமுங்‌ குறை 
வீ்‌ஷ்லாம லெழுஇப்‌ பொன்னாற்‌ செய்யப்பட்ட வீரசண்டை யணிக்தவனும்‌ பூ 
தேவியை மணக்சவனுமான மன்னவனே! இலை சேளென்று தவருமற்‌ சொ 
ன்னான்‌. எ-.மு. (௧௯) 


மேவேறு 


மணத்தினினுமையாண்மகப்பெறற்ச திஇவடி வீனிலுயர் தமயந்தி 
குணத்தினிற்கமலைகற்பினிற்சன அகொழுங்கலைக்கபென்மகளென்னாப்‌ 
பண த்லுறையுலகருழுவ அம்புகழும்படிப தினாயிர ம்பருவர்‌ 
தணப்பிலளா கக்கொழுந£னோடுறையுக்கராபதிகின்மகளென்றான்‌ 


(இ-புசை.) அசசனே ! உமமுடைய புத்திரி கவியாணத்தில்‌ உமையவ 
ளென்று சொல்லச்‌ தக்கவள்‌, பு? இிரர்களைப்‌ பெறுவதில்‌ அதிதியென்று சொ 
ல்லத்‌ தக்கவள்‌, சவுச்தரியத்தில்‌ உயர்ந்த தமயக்தியென்‌.று சொல்லத்தக்கவள்‌ 
நற்குணத்தில்‌ திரும ளென்னச்‌ தக்கவள்‌, பதிவிரதா தருமத்திற்‌ சதையென்‌ 
னத்‌ சக்சுவள்‌, செழுமையு ரன கலைகளுக்குச்‌ ௪ரஸ்வஇயென்ற சொல்லத்தக்க 
வளென்று சொல்லி, அ௫சேஷன்‌ முடிபில்‌ பொருந்திய இவ்‌ வுலக முழுவதும்‌ 
புகழும்படி, பஇனாபிரவருவஷங்‌ கணவனை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ வாழ்ச்துசொண்‌ 
ஒ.ருப்பாள்‌ என்று கூறிஞ்ன்‌, எ - று, (௨௦) 


என்றவனுளாச் த சாதகப்பொருளினியல்பெலால்‌ கேட்ளெம௫ழ்‌ 
ச்‌. ற்‌, பொன்றழைஇிணிசதோட்‌ புவலனவற்குப்‌ பொருணனி சொடுத் த 


சோமவாசவிரதமான்மியம்‌. ப்ள 


னனிந்ப்பப்‌ பின்றையுமோருவனே ழிரண்டாண்டிம்‌ பிறைஅதன்மன்‌ 
கலமிழக்கும்‌, வென்றி 2வலிறைவ வென்தலுகிருபன்‌ வெய்‌ 2யிர்த்ச 
ணைமிசையிழுக்தகான்‌- 


(இ - புரை.) இவ்வாறு ௮க்தப்‌ யிசாமணன்‌ சொல்லின சாச்சப்‌ பொரு 
ளி ணியல்பை யெல்லாம்‌ கேட்டு மன ம$ழ்க்து. அழகு கிறைக்த இண்ணிய 
சோளையுடைய ௮சசன்‌ ௮ல்‌ விப்பிரனுச்கு மிக்க பொருள்‌ கொடுத்து, (ச 
தோஷத்துடன்‌) இருக்க; மற்றொரு பிராமணன்‌ (சாதகம்‌ பார்த்து) வெற்றி 
பொருச்திய வேலாயதச்தை யுடைய அாசனே! இக்சப்‌ பெண்ணானவள்‌ பதி 
னான்காம்‌ வருஷச்தில்‌ மாககலிய மிழபபா ளென்று சொன்னான்‌. அப்படிச்‌ 
சொல்லவே, அ௮வ்வசசன்‌ பெரு மூச்சு விட்டுச்சகொண்டு சோகச்‌ தினால்‌ ஆசன 
தன்மேல்‌ விழுந்தான்‌, ௭ - று, (௨௧) 


பைவிரி யரவமிடி வி ழவெருவும்‌ பான்மை பாலொ ரிருக ன்னல 
வெய்‌ அயிர்த்திருஈ ல கணிதரைப்போக்கிவி இவலவிய மிகுவமென்ன 
கெய்தவழ்வடி.2வற்பு/வலலுள க.தினிகைவுடனொழுகுமக்காளின்‌ 


மைவிழச்செவ்வாய்‌ வண்ண சுயவட்‌ துமஙகையபபருவமவக தது வ. 


(இ புசை.) பகையவர்‌ கிணக்தோய்ந்த வேலேர்திய அவ்லாசணனைஎன்‌ 
படத்தை விரித்த சர்பம்‌ இடி விழப்‌ ப.பந்து சுருண்டு விழுக்‌ சன்மைபோல; 
இசண்டு நாழிகை வரைச்கும பெரு மூச்சு விட்டுக்கொண்‌ டிருக்து, பின்பு ஒரு 
வாறு தெளிக்து, சோசியர்களை அனுப்பிவிட்டு, ஊழ்‌ வினையின்‌ வன்மையை 
அறிவோமென்று ௫ந்தித்திருககும்‌ நாளில்‌ மையணிந்த கண்களையும்‌ சவெர்தவா 
யினையும்‌ வெண்மைகிறம்பொருக்திய தந்‌ தவகளையு முடைய அச்சக்கன்னிகை 
க்கு அ௮ழயெ மங்கைப்‌ பர்வம்‌ வச்தது. ௭ - ஐ, (௨௨) 


மக்கையம்பருவம்வருதலுமவளைவழிபடுசேடி யர்‌ கு.மி௫த்‌ 
இங்கள்வாணுதனீயேழிரண்டாண்டிற்றிருவிழச்‌ இருக்‌ தவையென்ன 
வங்கவள்வெருவியா க்கியவர்க்கியா இியமுனிவரன்மனைவி 
தங்யெசாலைசென்றவட்டொழு இ.தன்னுமு தயா கிலைசொன்னாள்‌. 


இஃ புரை.) மங்கைப்‌ பருவம்‌ நேர்ச்த மாத்‌ இிரத்இில்‌ அவளைப்‌ போற்றி 
வரும்‌ தோழிகள்‌ வரது, இங்சர்போலும்‌ ஒளி சல்‌யெ நெற்றியினை புடையன்‌: 
ளே! நீ பதினான்‌.சாம்‌ வருடச்தில மாங்கலியம்‌ இழக்துவிகை யென்று சொ, 
ல்ல; (அமைச்‌ சேட்டு) அவள்‌ பயந்து, யாக்யெவர்ச்ச நூனிவர்‌ பத்தினியாடிய 
மயித்இிசை யென்பவளிருக்கும்‌, பாரீன்ன சாலைக்‌ க. பாய அவ்வூம்மையை த்‌. 
தொழுது, சனக்கு சேரிட்டிருச்சற தபர்‌ சிலையைச்‌ சொல்லுவ? வாயினாள்‌.. 
௭. இரு என்பது சண்டி பால்கவியச்‌ திருவை, (௨௬): 


௧௪ பிரமோத்கசசாண்டம்‌ 


அருாக்ச யனைய கற்புடையன்னா படியனேனுசைய்ப தொன்றுள 
தாற்‌, பெருர்இிருவிழப்பன்‌ பானெனச்களனிதர்‌ பிசாவுடனுை த,௪னா 
தனாற்‌, றிருர்‌இயரின்னை வச்தடைந்தனனித்திவினைப்‌ பிணியகத்றுஅற்‌ 
கோர்‌, மருந்தருள்கென்றென்றடிதொழு இசப்பவரமயித்‌ இிரையும்பின்‌ 
லுசைத்தகாள. 


(இ-புசை.) அருர்‌ ததியை யொத்த கற்பினையுடைய அம்மையே! அடி. 
யேன்‌ விண்ணப்பித்துச்சொள்‌;கசோர்‌ வார்த்தையுண்டு: (௮,த என்னவெனில்‌) 
சான்‌ பதினான்காம்‌ வருஷ த்‌ இல்‌ மால்கலியம்‌ இழப்பேனென்று சோதிஷர்கள்‌ 
என்‌ பிசாவுடன்‌ சொன்னார்சள்‌; ௮ தனால்‌ கற்பினால்‌ மேன்மைபெற்ற உன்னைச்‌ 
சசணென்‌ றடைச்தேன்‌ ; இர்தத்‌ திவினையாகய நோயை நீக்குவதற்கு ஒரு அவு 
தம்‌ இருபை செய்ய வேண்டுமென்று பாதத்தை வணங்க யிரப்பச்‌ சிரேஷ்‌ 
டமுள்ள மயித்தினா யென்பவள்‌ பிள்பு சொல்லுகிறாள்‌. ௭ - மு, (௨௪) 


புசிகுழலணக்கேசோமவாசக்‌ இற்புனிதநீரினிதடனாடிப்‌ 
பரிவுடனுணவுமுதலிய தற்‌ து2மானமாய்ப்பவித்திரையாகித 
தெரிமலர்கொணர்ந்து.. மசீனுருபையைச௫வா கமகிதிமுறைவழுவா 
அரியபூசனைசெய்தருமறையவர்க்குமுவப்புடனன்னமமளித2,த 


(இ-புரை) கட்டுப்பட்ட அளகத்தையுடைய பெண்ணே ! சோமவாசத்‌ 
தில்‌ பரிசு,ச்‌,சமாகயெ திர்‌ சத்தில்‌ ஸ்கானஞ்செப்து, வெறுப்‌ன்றி ஆகார முத 
லானவைகளை நீங்கி, மவுனமாய்ப்‌ புகிதையாய்‌ மலர்களை ஆயர்‌ துகொண்டுவர்‌ து? 
பரமசவனுடன்‌ பார்வதி தவியாரையும்‌ சைவாகலவிதி தவரறாமம்பூசை செ 
ய்து, அரிய பிராமணர்களுக்குச்‌ சச்தோஷத்தடன்‌ அன்னமுங்‌ கொடுத்து 
எ. மு, பலவித்திசம்‌ - சுத்தம்‌. (௨௫) 


இன்னணமானையேத்‌ இரீவழிபட்டீசனேயென்னுறு துணையே 
யுன்னுடையருளேவேண்டுவனென்னவுரைத்‌தல்விரதமுமுடி த்தால்‌ 
மன்னியவிரதர்‌தரும்பெருகலத்தான்மா துகின்கணவலுக்குரிய 
தன்னுடைஞாலமல்ல து 2வண்டுக்‌ தசா தலமள விலவுளவாம்‌. 


(இ- புலை.) இர்தப்பிரசாரம்‌ பரமசிவனை ஆராதித்துத்‌ துசெய்து, ஈ௪ 
னே! எனக்குற்ற தணை2ய! தேவரீருடைய இருவருளையே விரும்புகிறேனெ 
ன்று பிரார்த்தித்‌.து, ஈல்லவிரத. த்தையும்‌ கிறறவேற்றினால்‌, நிலபெத்ற அவ்வி 
சத விசேடத்தால்‌ மாதே ! உன்னுடைய சணவனுச்குரிய சேசமேயல்லாமறும்‌ 
மற்றும்‌ லிரும்புந்தேசங்களும்‌ ௮ள.விறக்சன்‌ டெைக்கும்‌. ஏ - று, 


விச தமுடித்‌சாலது - உச்தியாபனஞ்‌ செய்தல்‌, (௩௪) 


சோமவாரவிரதமான்‌.மியம்‌. டப 


சர்அமலருமரிசன ச்‌ டைனேசாக்‌ இனால்வள ம்பலதழைக்குர்‌ 
சச்தலிற்தாபமளிச்‌ இடி லுடலகுங்க டி கமரமதல்லா 
னச்‌.தமிறிபமளிக்கினருளவாமவியளித்‌ இடி னுணவுளதாம்‌ 
பைக்தொடிபாகுவெள்ளிலையளிக்‌கற்ப அமமானிகைமயி ல்சேரும்‌. 


(இ-புசை.) €மக்தனியே! மஞ்சளுடன்‌ சக்தனமும்‌ மலர்களும்‌ சாத்இ 
னல்‌ பலவளங்கள்‌ உண்டாகும்‌; மிசடுசலற்ர தூபங்கொடுத்தால்‌ சரீரம்‌ கல்ல 
வாசனை சமழ்ச்துகொண்டிருக்கும்‌, இதுவுமன்றி குறைவுபடாச புல்‌ கொடு 
தீதால்‌ அழகுண்டாகும்‌; அன்னம்‌ நிவேதித்தால்‌ ஆசாரம்‌ உண்டாகும்‌; பூய 
வளையணிச்த பெண்ணே] பாச்கும்வெற்றிலையும்‌ நிவேதித்தால்‌ பதுமாசனியா 
ன தஇருமகள்‌ நிலாசகங்கடைக்கும்‌. எ . று, 


அரிசனம்‌ - மஞ்சள்‌ ஏர்‌ - அழகு. (௨௪) 


அ௮ஞ்செழு,த்ே கா இனட்டமாயோகமடைக இடுமா கதிபண்ணி 
னெஞ்சினினினை த்தகருமம்‌ உள யாவுகினை கீ தவாழெளிதினிற்கூடும்‌ 
வஞ்ச நண்ணிடையாமக் கணர்க்கடிசன்மகழ்வுடன்‌ வழங்கின்மற்றதனு 
லெஞ்சலிற்றகு இிக்கடவுளரெ வருமிருக்களி2 பய்‌ அவர நிர 


(இ-புசை.) பஞ்சாகூரஞ்‌ செபித்தால்‌ ௮ஷ்டமாயோகஞ்‌ சித்‌தியாம்‌; 
சிவயாகஞ்செய்து பூர்ணாகுதியமைத்தால்‌ இஷ்டத்இகள்‌ எளிதிற்‌ சகூடும்‌; 
பூங்கொடிபோல நண்ணிய இடையை உடை!பவளே ! ம௫ழ்ச்சியுடன்‌ அர்த 
ணர்களுக்கு ௮ன்னகங்செ ரடுத்தால்‌ அதனால்‌ குறைவத்ற மேம்பாட்டினையுடைய 
சேவர்களெல்லாரும்‌ மிகுக்தகளிப்பையடைவார்களென்று நீயறிவாயாக எ.- று, 


உன்னுசைவழாமல்யான்மொ ஹிக்தருளுமிக்தவா திளமதிக்கொழு 
ர்து, மன்னுசெஞ்சடிலவானவன்றன்னை மாதுடன்பழிபடத்‌ துணிக்‌ 
தா, லுன்னுடையுள ததிற்கவலையுக்துபருமொழிர் திடு முண்மையீதெ 
ன்னுப்‌, பன்னருஞ்‌ சிறப்பிற்பா ர்ப்பனிபுரைக்‌ துப்பைந்தொடியேகென 
ப்பணித்தாள. 


(இ.புசை.) என்மொழி தவரறு.மல்‌ மான்‌ சொல்லிய பிரகாசம்‌ இனர்‌ இல்‌ 
கட்‌ கொழுர்‌.அுபொருக்திய செஸஞ்சடையையுடைய பரமசிவனைப்‌ பாச்சு இயா 
ருடன்‌ ஆசா,சனை செய்யத்‌ துணிந்தால்‌, உன்னுடைய மன வியாதியும்‌ வரும்‌ 
நீன்விடும்‌, இ.து நிச்சயமென்று சொல்லுதத்கரிய ஜெப்பினயுடைய மிசர்ம 
கஊஸ்‌இசியாயெ மயித் திரை யென்பவள்‌ சொல்லிட்‌ பசியபொன்னாற்செய்த 
களையல்ளிர்த மாாத? சீ உன்னகத்திற்குச்‌ செஸ்லென்று வர்தாவு. 0 
தன்‌, ௭. (௩௯) 


௧௫0 பிரமோத்தாகாண்‌.டம்‌: 


தொழுருலச்தணங்குபுசன்றவைகசேட்டுச்சோமலா £ச்தொ அஞ்சி 
வனை, வழுவறவுபையோடாகமவிஇயின்மட்வரால்வழிபகொளி, னெ 
முவுறழ்‌தணிசோணளன்றருகுமரனிர்‌ இரசேனன்மாமதலை, முழுவலி 
பெறுசக்இிராக்ககனென்‌ 2பான்மாருகனிற்கடடழகுடையோன்‌, 


(இ-புளை) பிராமணகுல மயித்திசையென்னும்‌ மாது சொன்ன: 
சளைக்சேட்டுச்‌ மர்‌. சணியென்பவள்‌ சோமவாசச்சோறும்‌ யாசொறு வழுவுக்‌ 
கலவாமல்‌ ஆகமவிஇப்படிப்பார்வதி தவியாருடன்‌ பரமசிவனை ஆராதனை செய்‌ 
யுராளில்‌, எழுத்‌. தாணம்போலும்‌ பலம்‌ பொருந்திய தோள்களையுடைய ஈளசச்‌ 
செவர்த்‌இயின்‌ பெளச்இரனும்‌ இர்திசேனனுடைய புச்திரனுமான மிகுந்த 
பசாக்‌செொமம்‌ பொருர்திய சுப்பிமணியரைப்போல மிகுந்த சவுந்தரிய முள்ள 
சர இிராங்கச னென்பவன்‌. எ. று. (௩௦) 


அன்னவன்றனக்குச்சிததரவருமனரியமா தவத்‌ இனினீன்ற 

தன்னு ௮ தயைவனிகையர்ச்சணங்காய்‌த்தயங்கு?மக்‌ தனியென்னுக்‌ 
சன்னியைம௫ழ்க்‌ துகொடுத்தலும்விதியிற்கடி.மண முடிக. ௮ன்னலங்க 
ளின்னமுதாகச்சிறிதுகாணுசர்க் தகங்கிருர்‌ கனனிருக்‌ இகொளின்‌. 


(இ-புரை.) ௮2 தன்மையுள்ள சக்திராங்கச னென்பவலுக்குச்‌ இத்திச்‌ 
வருமனென்னும்‌ அரசன்‌ அரிய தவசத்‌.இனாற்‌ பெற்ற சண்ணுடைய புச்திரியும்‌ 
மாதர்களுச்குட்‌ டெய்வம்போல்பவளுமான சமர்‌ சனி யென்னும்‌ கன்னிசை 
யை ம௫ூழ்ச்சியுடன்‌ பாணிக்கொஹணம்‌ செய்விச்சு; ௮அலனும்‌ விதியோடு மணக்‌ 
அ சிலநாள்‌ ஈல்ல இன்பங்களை இனிய அமுதம்போல அ௮லுபகித்‌ தக்கொண் 
டிருந்தான்‌; அப்படி யிருக்கும்‌ சாளில்‌, எ- று (௩௧) 


மே வறு, 


திருவென வழங்குவண்கைச்சக்‌ இராங்க தலுகண்பின்‌ 
மருவியதோழர்‌ தாமுமணிகிறய ரணர்ஈன்னீர்‌ 
பெருகெயெயமுனையாம்றிற்பெயா்‌தருதோணிமீ.து 
வெருவிலாரா கயன்‌ 2னாே மினர்விதியின்காட்பால்‌, 


(இ-புசை.) கற்பக விருகூம்போல வழங்கும்‌ வளமையினை வுடைய சர்‌ 
இசாக்கதனும்‌, அவன்தோழர்கள்‌ இலெரும்‌ நீலகிறம்பொருஈ திய அழூலெ நீர்பெ 
ருருகின்ற யமுனையாற்றினிடச்தில்‌ செல்லுனெற தோணியின்மேல்‌ விஇ வூ 
தீ.சீசல்‌ அச்சமுரு சவர்களாய்‌ ஏறினார்கள்‌ ௭-௮, யாணர்‌ - அழகு. (௯௨) 


இிசைபெடுச்செ.றிதலா எுஞ்செலவிிசெடுப்பினாலும்‌ 
கிரைகிசைமாந்தர்தொக்குகெருக்குதலாலும்நீருள்‌ 


சோமலாரவிர்தமான்மிய்ம்‌. ௧௫இக 


விசைவொடுதுவன்றிப்பாயும்வேகமிக்கடுகலா னுல்‌ 
ச்ரகடப்பரிதாயோடக்கவிழ்ர்தது.க விழ்‌ லோடும்‌. 


(இ-புசை.) அலைகள்‌ ௮இசமாக வீசுவஇனாலும்‌ சொல்லும்படி விற 
விரைவினாலும்‌ வரிசை வரிசையாக மனிதர்‌ சேர்க்து நெருக்க யிருப்பதினா 
லும்‌ சீரி னிடத்து விலாவுடன்‌ பாயானது வேக மிகுந்து தள்ளு தலிஞலும்‌ 
சசை கடப்ப தரிதாய்‌ ௮அவ்வோடம்‌ அவிழ்க்தது: அப்படி சவிழ்ந்த மாத்திரத 
இல்‌, எ- று, சடுப்பு - விசை. (௩௯) 

சக்திரால்ககனுந்தோழர்‌ தாங்களும்புனலினாழ 

வெர்‌ இறலிடங்கார்‌ கதே தோழமைவிழுங்கவேர்‌,சன்‌ 

முூர்தைதல்வினையின்பான்மைமுளை ததெழவுரகர்வாழமு 

மந்தபில்மிலத துட்புக்கோரருஈ இக்கசையைச்சார்ர்‌ கான்‌ 

(இ-புசை.) (அர்த்‌ தோணியி விருந்த) சந்திசால்ச சலு* தோழர்களும்‌ 
நீரில்‌ மூழ்கிவிட, வெவ்விய வலியுள்ள மூ.தலைகள்‌ ௮க்த,ச்‌ தோழலா விழுங்க 
விட்டன. சர்‌ இராங்கசன்மாத்திம்‌ முற்‌ செனனங்களிற்செய்த தருமம்‌ மூன்‌ 
வர்துதவ நாகர்கள்‌ வாழும்‌ முடிவற்ற பிலத்‌ தகச்குட்போய்‌ அவிடத்திருக்கும்‌ 
௮ரியகதிக்‌ கசையைச்‌ சார்ர்தான்‌. எ - று, (௬௪) 

ஈ.தியின்னாடுகின்றசாகர்‌ தமகளிர்ரோக்கி 

ய திசயமெய்‌இயின்னோனார்கொலென்றரிகுசேர்கஈது 

பு தியவன்றன்னைத்தங்கடக்ககன்புரவுபூண்டு 


வதித மிக்கோயிலால்கண்வருகெனச்கெ ரண்டுபுக்கார்‌. 


(இ- புசை.) அந்த ஈதியில்‌ விளையாகென்ற மாக கன்னியர்கள்‌ வர்‌, ௮௭௪ 
குமாரனைப்‌ பார்த்து ஆச்சரியமுற்று, இவன்‌ யாவனென்று அவனருகில்‌ வக்து 
உண்மை தெனிச்‌.து, விருந்தினனாய்‌ வர்‌. தவனைச்‌ தங்களரசனாகிய தகூசன்‌ சா 
வல்‌ கொண்டு வாசமா யிருக்றெ ௮சண்மனையி ஸிடத்துச்கு வருவா யென்று 
அழைத்துக்கொண்டு போஞர்கள்‌. எ-று (௬௫) 


புக்கவரவனைவாயிற்புறத்னினிறுவிப்போ இத்‌ 
தக்ககன்‌ நிருமுன்காளையடைக்தமைசாற்தலோடு 
மக்கணத்தவனைநீலிரமைமின்களென்னமா தர்‌ 
மக்கற்சிககவிண்டுவருகெனவேர்தர்வேச்சன்‌. 
(இ-.யரை.) போன மாதச்சள்‌ அனை :வாயிவினிடச்‌.து நி௮,சஇ.த தால்‌ 
கள்‌ மாதிதிசம்‌ உள்ளேபோய்ச்‌ தஆகன்‌ சமுகத்‌இல்‌ சக்திசால்க, சன்‌ வர்திருப்ப 
சைச்‌ சொல்லும்‌, அ.த்‌.த;கன்‌ அப்பொழுதே அழையுக்களென்‌௮ கூற, 


௧௫௨ பிரமோத்தாகாண்டம்‌: 


அச்சமாதர்கள்‌ சென்று மனிர்சளாச்குள்‌ திலசம்போன்றவனே! ௬ருல்யென்‌.று 
கூட்டிச்சொண்டுபோசச்‌ சென்ற அவ்லரசன்‌. எ - று. இவ்வரசின்‌ என்னும்‌ 
எழுலாயை அ௮டுச்சசெய்யுளில்‌ கண்டான்‌ என்பதனோடு முடிக்க. (௬௬) 


ஆயிரர்சபனர்தொக்காக்கவிர்ச,காசொரிவதேய்ப்பப்‌ 
பாயொளிமவுலிதோரும்பருமணியிமைக்கவைகு 
சாயகன்றன்னைகாகமடச்தயர்ஈடுவட்டோன்‌ றிச்‌ 
சேயுயர்விசும்பித்றேவிற்பொலிதருதேவைக்கண்டான்‌. 


(இ-புரை,) ஆயிஞ்‌ சூரியர்கள்‌ ஒன்றாகச்‌ 2சர்ந்து விளங்குடன்ற ௧”ர்‌ 
களைச்‌ சொரிவதையொப்பாகப்‌ பரவு்ற ஒளியையுடைய பணாமகுடக்‌ தோ 
லும்‌ பரு தமாணிச்சம்‌ பிரசாஇக்கும்படி வீற்றிராநின்ற சகூசனென்னும்‌ கா 
சராசனாகிய௰ தேவை அரமடந்தையர்‌ கூட்டத்தினடவில்‌ தோன்றி மிசவும்‌ உய 
ர்ந்ததாசெய விண்ணுலஇலவிருக்கும்‌ இர்தின்போலச்‌ சண்டான்‌. எ.- று. (௬௭) 


சண்டடிதொ முதுநின்றகாலையக்காளை தன்னைத்‌ 

இண்டி றவேலினாய்கின்‌ே தயமுக்குலனுமற்‌.று 
மொண்டிதற்றாதைபேருமுரைச்‌இியென்றுசைக்தலோடு 
முண்டகமுகைபோ ற்செங்கைகூப்புமொ ழியலற்முன்‌ 


(இ - புசை.) அப்படிக்சண்டு சள்பாதத்சை வணங்கிரின்றபோது (தக்க 
ராசன்‌) ௮ந்த ராசகுமாரனைப்பார்த்துப்‌ பலமும்‌ வெற்றியுமுள்ள வேலாயுதத்‌ 
சையுடையவனே! உன்னுடைய சேசமும்‌ குலமும்‌ வெற்றியையுடைய உன்‌ 
பிதாவின்பெயரும்‌ சொல்லென்று சொன்னவுடன்‌ அரசன்‌ சாமரை யரும்பு 
போலச்‌ சைகளைகச்‌ குவித்துக்கொண்டு சொல்லத்சொடங்கினான்‌. எ-ு. (௬௮) 


கெடுக்கடல்வளா கவைப்பினிடகராடென தாடு 
கடூங்களிக்கிகலாய்வர்தமன்னவன்்‌ கருதலார்சு 
ளடக்டெப்பொருதவைவேலாற்றலானறத்‌ இன்மிக்கா 
னடுங்கலின்மன த துச்செங்கோனளனெனவுளஜனோர்வேக்தன்‌. 


(இ-புசை.) செடிய சமுச்திரஞ்‌ ரூழ்ச்ச பூலோகச்தினிடச்சில்‌ நிடசசே 
சமென்று சொல்லப்பவெது என்னுடைய சேசம்‌, சொடியசாயெ பாபத் துக்கு 
ம்பகையாய்‌ வத்த ௮சசனும்‌, பசைவசா யிருப்பவர்கள்‌ அடல்கத்‌ தச்‌.சதாச யுத்‌ 
தஞ்செயதுகென்ற கர்மைமல்யெ வேலாயுதமேர்தும்‌ பராச்செமமுள்ளஅனும்‌ 
தருமத்தில்‌ மிருச் தவனும்‌, நடுங்கு சலில்லாச பனதையு/டையவனுமாகிய நீதி 
செலுத்து்ற சளனென்லும்‌ பெயரையுடைய ஒரு சாசலுளன்‌. எ... (௬௯) 


கொ படையினின றிகின்‌மானக்குகன்தினிற்பு க ழினேரி 
னடையலர்ச்செருக்கும்வைவேலா ந்தலிடனாருவசொவ்வான்‌ 


சோ.மவணாவிசதமாண்மியம்‌. ௧௫௯ 


ரொடையணிச்‌ அடையசேவிசொ ழ்‌ சகுவடமீனென்ன 

கடையலவிபுலவரேச்‌ இஈவில்‌ தமயர்‌ தியென்பாள்‌. 

(இ- புரை.) அவ்வரசன்‌ இன்னும்‌ எத் தன்மை யுள்ளவனென்றால்‌, ஈகை 
மிதும்‌ அறிவிலும்‌ மானமுள்ள குலத்திலும்‌ புகழிலும்‌ அழகிலும்‌ சத்துருச்க 
ளைப்‌ போர்செய்து கொல்லத்தக்க ப.ராக்‌ெமத்‌இிலும்‌ சனச்கு ஒருவருமொவ்‌ 
வாதவன்‌; இவ்வரசன்‌ மாலை சூட்டிய மனைவியானவள்‌ எல்லாரும்‌ வணங்கச்‌ ௪ 
க்க அருக்ததியென்று நன்னெறியறிந்த அறிஞர்கள்‌ புகழ்ச்‌ து சொல்லத்‌ சக்க 
தமயெந்தியென்பவள்‌. எ.று. (௪௯௦) 


அடிவருவயிற்றின்வர்‌ தவரும்பெறபெற்றபு தல்வனாய 
இவள்பரிகிருபனிந்தரசேனன்‌ மற்றென அ.தாதை 
கவளமால்யானைச்சக்கிராகக தனெலும்பெயரி ஈனன்யாண்‌ 
றவளவாண்டமு.றுவற£மக்கனியைவேட்றிறையுகாளின்‌. 
(இ- புசை.) ௮க.த,ச்‌ தமயந்தியின்‌ அழகிய கருபபத்தினின்றும்‌ உற்பவிச்‌ ச 
ஈடனக்குதிரையையுடைய இகதிரசேனமகாசாசன்‌ என்னுடைய பிதா ஆகு 
வர்‌. (போர்முனையில்‌) பெரியயானையையொத்தவனாகிய சந்திராங்ச,சனென்னும்‌ 


பெயசை யுடையகானீ வெண்மைநிறம்‌ தங்கிய ஒளியுள்ள பற்களையுடைய மக்‌ 
தீனியை விவாகஞ்செய்துகொண்டு வாழும்காளில்‌, எ-று (௪௧) 


தோழரும்யானும்வாவு துணைபரிகடாவுமாபோ 

அ£ழுறுவினையாலொன்‌ றுமுணாடிலாதோடமேறி 

யாழுநீர்யமுனையா றறுள்விஃதலுமம்பிதாழ்க்‌ து 
காழு௮கழையுக்தள்ளிக்கவிழ்ச்ததுகவிழ்ர்‌ தவேலை, 

(இஃ புசை.) தோழர்களும்‌ கானும்‌ சாவுனெற குதிசைகளைச்‌ செலுத்து 
வதபோல பழமையாகப்பொருக்திய வினையினால்‌ ஒன்றும்யோசியாமல்‌ சோணி 
விலேறி ஆழ்ச்‌,தநீரையுடைய யமுனையாற்றுள்‌ (௮.திவிரைவாகச்‌ செல்றும்படி) 
விடவும்‌, அர்‌ சத்தோணிதாழ்ர்து வயிரம்பொருர்திய மூங்கிற்சோலையும்‌ மீறிச்‌ 
கொண்டு ககிழ்ந்துவிட்டது, ௮ப்படிசவிழ்ந்தபோது. எ - று. அம்பி - தோணி. 

இறக்தனர்ஈண்பரெல்லாம்யானினையெய்‌ துருயழா ற்‌ 

அரச்‌.தயிர்விடா துவர்‌. துதொழு தனமென்றுகூற 
அதச்சருசெதையானும இசயித்தரசேநீங்க 

*க்தெரிர்தேத்‌. அர ேேவன்யாசென்றான்‌ செம்மல்சொன்னுன்‌. 


(இஃபுசை.) என்னுடைய தோழர்சளெல்லாரும்‌ இதச்துபொஞார்சள்‌ 
யான்‌ க அடையும்‌ ஊொழிருச்சலால்‌ உகிர்துளக்து போச்ுயல்‌ வரது 


௧௫௫ மிரகோத்தாகாண்பம்‌. 


சொழுசேசொன்றுசொள்ல சருமசக்தையுடையசாகசாஜலும்‌ .. தில) 
அ௮.சச்னே! சீல்சகள்‌ உண்மையதிர்து துதிசெய்யுங்கடவள்‌ யாவே ஸ்‌ ௮௪ 
ற்ஞப்‌ பெருமையிற்‌ தக்தவனான சர்‌இராங்க தன்‌ சொல்லுனெருள்‌, 4௮ () 





யாவஜனொருவனெவ்வுயிருமெல்லாவுலகங்களுமுடை யான்‌ 
பாவஜனொருவன் கடவுனருக்கெல்லாமிறைமைபூண்டுளளான்‌ 
யச வனொருவன்‌ நிரிபுசமுமெரியக்கனகச்சிலைகுனித்‌ ச்ன்‌ 
பாவனொருவன்விட நுகர்ந்தானவனேயெக்கட்றையோனே. 

(இ-புசை, எல்லாவுயிரையும்‌ எல்லாவுலகவ்‌களையு முடைய ஒருவர்‌ எவர்‌ 
சேவர்களுக்கெல்லாம்‌ தேவ ராயிருக்கும்‌ ஒருவர்‌ எவர்‌ திரிபுரங்களும்‌ எரியும்படி 
பொன்மலையை வில்லாகவளை 4,த ஒருவர்‌ எவர்‌, விஷருண்டவர்‌ எவர்‌, அவே 
யெல்களுக்குக்‌ சடவுள்‌, எ - று (௪௪) 

என்‌.றமெவனிராச தத இனயனையின்‌ பபடைப்பிப்பா 

னென்றுமெவன்சா த.துவிதத்‌ இனரியையின்றுபுரப்பிப்பா 
ளனென்றதுமெவனோகாம,தத்‌ இனசனையீனறுதுடை ப்பிப்பா 
னென்றுமவனேயெங்குலத்தையணை த்தாணீழலளிக்குமால்‌, 

(இ- புரை) எர்காளும்‌ இசாஜத்குணததிற்‌ பிரம தேவனை உண்டாக்க 
இவ்வுலகங்களைச்‌ சிருஷ்டிசகச்‌ செயவிப்பார்‌ எவர்‌, எக்காலமும்‌ சத்தவகுண 
த்தில்‌ விஷ்ணுவையுண்டாக் ரக்ஷிக்கச்‌ செய்கின்றவர்‌ எ.௮ர்‌. எக்காலமும்‌ தா 
மத்குணத்தில்‌ அரனையுண்டாககி உயிர்சளைச்‌ சங்கரிச்சசிசெய்கன்றவர்‌ எவர்‌, 
அவே எக்சாலமும்‌ எங்களைத்தமமுடைய இருவடி 8ழலில்‌ வைச்‌,து£ கநிப்பவர்‌ 

மேவேழு. 


ஆசணக்தனக்குமுன்னையா ரணமாகமன்னுக்‌ 
காசணங்களுக்குமுன்னைக்காணமாகத்தோன்றும்‌ 
பூரணவொளிகட்கெல்லாம்பூணவொளியாய்கின்று 


நாரணனுணர்கிலொாதகா தனயாமுணருகா தன்‌. 


(இ புசை.) வேசங்களுக்‌ செல்லாம்‌ முதல்‌ லேதமா௫யும்‌, கிலைபெத்ற 
சாசணங்களுச்கு மு.தற்காரணமா௫யும்‌, சோற்றப்படும்‌ பூரண வொளிசகளுச்செ 
ல்லாம்‌ பூரண வொளியாயு மிருந்து விசங்கும விஷ்ணுவினாதும்‌ அதியப்படா 
ச சாசனே காங்கள்‌ இயொனஞ்‌ செய்யும்‌ காதன்‌ எ.- ரு, (௪௬) 


வானமேழுதலா ஏபூசவசைதொறுமுள்ளீடாஓச்‌ 
கானருளுயிர்கட்கெல்லாஞ்சான்‌௮ுமாயவத்‌ கினெல்லா 


சோமவாரவிரதமான்மியம்‌. சமி 


மானபத்ஜொன்‌றுமின்‌ நியதள்விஞ்சையாகே. 

கமெல்லார்தன்வயத்தெ சழுசு நின்றும்‌, 

(இ-புரை.) ஆசாய முதலாய பஞ்சபூசங்கடேோதும்‌ உள்ளீடாடூயும்‌, 
தாம்‌ அருளப்பட்ட உயிர்கட்செல்லாம்‌ சாகதியாகியும்‌, அவைசளில்‌ சமச்சொரு 
பறிறுமில்லாமல்‌ அருமையாகிய சமது முடிவிலா ஆற்தலினாலே கெதெலற்ற 
உலகமெல்லாம்‌ சமது வசப்பட்டு நடக்க நின்றும்‌. எ - று, (௪ஏ) 


ஒருவனாய்முதல்வனாகியுறுவரக்கொடுப்போனாஇி 
மறுவுமுக்குணங்கணித்‌ தமனத்இிடைகினை தகற்கொண்ணாத்‌ 
தஇருவருளுடையவுண்மைத்திசழொளியாயதெய்வக்‌ 
குருபரனருளின்யா க்கள்வ திபடக்குழைக்தேவே. 


(இ- புரை.) ஒப்பும்‌ உயர்வு மில்லாத ஒருவனாயும்‌, எல்லாவற்றித்குங்‌ சா 
சணனாலியும்‌, அன்பர்களுக்கு மிகுந்த வரங்சொடுப்பவனாஇியும்‌, பொருச்திய 
மூக்குணங்களையும்‌ நீங்கு மனதினிடத்தில்‌ நினைத்‌ தற்கரிய இருவருளையுடைய 
உண்மையாய்‌ விளக்குகின்ற சோதியாயுமிருக்‌ ௨௩ தெய்வமே, குருபானருளி 
னாலே ரசாக்கள்‌ ஆராதனை செய்யத்‌ திருவுஎமிரங்குக்‌ தெய்வமாம்‌ எ-று. (௪௮) 


நினைவரும்பா தகங்களைந்தையுகிீக்கியின்பக்‌ 
சனைகடறுளையப்பண்‌ ணுங்கண்‌ ணுதல்கருத்திலா.து 
இனையளவடி பர்செய்த௫ூற்றியற்பூசையெலும்‌ 


ச த * [] ச்‌ ஆ 
பனையளவா கக்கொள்ளும்பாமனெம்பர மனாவான்‌. 


(இ- புரை.) நினைத்தற்கரிய பஞ்சமா பாதகங்களையும்‌ அடியார்க்கு நிக்டிப்‌ 
பேரின்பமாகய சடவினிடத்துப்‌ பொருந்தச்‌ செய்யும்‌ பரமஏவெலும்‌, அன்பில்‌ 
லாமல்‌ தினையனவாச அடியார்கள்‌ செய்வது சிறிய பூசையேயாயிலும்‌ பனைய 
ளவாகச்‌ கொள்ளும்‌ பரமனுமானவனே, எங்களுக்குக்‌ சடவுளானவர்‌, எ .- று, 
கன்‌-ஒவி, சிற்றியற்‌ பூசையாவ.த-ஆசமவி.இி தவறிச்‌ செய்யும்‌ பூசை, (௪௯) 


கங்கையைமுடியிற்சூடிக்கவுரியைப்பாகம்வைக்‌ அப்‌ 
பொக்கரவங்கடம்மைப்புரிகுழையணிக்‌ தபா தச்‌ 
செங்கமலத்தைவேதச்செத்இினினிகுத்‌ தித்தேவ 

சன்சைகள்‌ கூப்பரின்றவவனெமையனளிக்குர்சேவே. 

(இ- புரை.) சங்சையைத்‌ இருமுடியில்‌ அணிர்து பாரதியை பிடதபாச 


த்தில்வைத்து, விளல்குஇன்‌ற ,சர்ப்பங்களை விரும்புள்குண்டலமாகச்‌ இருச்செ 
வியில்‌ தரித்த, திருவடிச்‌ சாமரை கேதமுடியில்‌ லைத்‌ சச்‌ சேனர்சளெ 


க்குள்‌ பிரமோத்தரகாண்டம்‌: 


ல்லாரும்‌ அழயெ கைகளைச்‌ ருவித்துத்தொழவிருக்கும்‌ சேளனே,, எங்களைர.கறி 
க்குக்தேவனாம்‌. எ-று, (௫௦) 


அச்‌.துவாவென்னுக்‌ அயவருமணிச்சவிசெனங்க 
ணுத்தமமுர்த்தியாகியுயகுணங்கடர்‌.துவைகு 

கி. ச்தனேயெமக்குரா தனீண்முடி'2வர்ேேதேயென்று 
கொத்தலர்கறியபைந்தார்க்கோமகனுரைத்தலோடும்‌. 

(இ- புரை,) ஆறத்துவாச்சளாயெ பரிசுத்தமுள்ள அழகிய ஆசனத்தி னி 
டத்தில்‌ உச்‌,சமலார்‌த்‌இியாடு, உயரச்‌ சகுணங்களைக்கடர்‌,து வீற்றிராகின்ற நித்தி 
யனே எங்களுச்குச்சடவுள்‌: நீடியமகுடமுள்ள நாசராசனே ! என்று கொத்தா 
கய மலர்களாற்‌ ரொடும்சப்பட்ட வாசனை தங்யெ மாலையணிஈ ச சாசகுமாரன்‌ 
சொல்லவும்‌. எ -.று. ஆறத்துவாச்கள்‌-மர் திம்‌ பதம வர்னம்‌ புவனம்‌ தத்து 
வம்‌ ௧௮. (டூச) 

சிறியனீயாயுமென்முன்‌வன,ககு தஇியெல்லா 
மறிவுறமொழிதலாலேயருங்களியெய்‌.துன்றேன்‌ 
வெறிகமழ்தொடையாய்நின்பால்விளம்புவ சோன்றுண்டென்னப்‌ 
பொ.றிவரிப்பகுவாயகா கர்புரவலன்புகல லுற்றான்‌. 


(இ-புசை.) வாசினைகமழ்சன்ற பூமாலையணிந்த சாசகு.மாரனே? நீ சிறிய 
வஞுயிருர்‌ தும்‌ பரமசிவனுடைய பெருமைப்பாட்டினையெல்லாம்‌ எனக்குச்‌ தெரி 
யும்படிச்‌ சொன்னமையால்‌, மிகுச்சகளிப்பினையடை .ந்தேன்‌; ஆதலால்‌, இனி 
யுன்னிடத்தில்‌ மான்‌ சொல்லும்லார்த்சை யொன்றுண்டென்று பொறிகளையும்‌ 
வரிகளையும்‌ பிளந்த வாய்களையுமுடைய நாகராசன்‌ சொல்தூனெ்றான்‌. எ-று. () 


இவ்வுலகனை 5 அஞ்செய்யவெறிமணிமயமசா கு 

பவவியமகன்றகாகமகளிருமாம்பையன்னார்‌ 

அவ்விடுபுனல்கள்‌ யாவுஞ்சு ரருணுமமுதமாகுர்‌ 
இவ்வியபொருள்களெல்லாஞ்செழுக்கருவாரு மன்றே, 

(இஃ புசை.) இக்த வுலகமெல்லாம்‌ செவ்விதாயெ தீ நிறமுள்ள மாணிக்க 
மயமாயிருக்கும்‌. பொராமையசன்ற காசமசளிசோ ,அசம்பா ஸ்‌.திரீகளை யொத்‌ 
திலச்சளா யிருக்கிறார்கள்‌, உண்ணச்சச்ச சீெல்லாம்‌ சேவருண்ணும்‌ அமிர்த 
மயமாயிருக்க்‌ றன, திவ்வியமான சோலைக ளெல்லாம்‌ சொழுமையுள்ள கற்‌ 
பசச்சோலையா யிருச்ளெ.றன. எ-று. து - உணவ, (௫௯) 


ஈரை இசைபருவாவெய்யகமன்றமர்ஈனுகல்செய்யா 
ருசைதருகுரிரினீயிஏ்குறைகெனவுசைக்கலோடுச்‌ 


சோமவ்ர£விரதமான்மியம்‌. டப்ப 


தரைபுசுழெர்‌ தயையாவெனையன்‌ நித சாயரில்லான்‌ 
திறை தரும்பவளவாயென்மனைவியுஞ்ட தியளென்றான்‌. 


(இ - புரை.) மேன்மை பொருக்திய ராசகுமாசனே! இல்கிருப்பவர்சளை 
கரையுச்திரையும்பொருக்தா, யமததர்களிவ்விடத்துச்கு ஊரார்கள்‌, ஆதலால்‌ 
ரீ இவ்விடத்திலேசானே வாசமாயி ருவென்று சொன்னவுடன்‌ 8யா ! பூலோ 
,கதீதிவராற்‌ புகழப்பட்ட என்‌ பிதாவானவர்‌ என்னை யல்லது கேழே புத்திரி 
லலாதவர்‌ சடலிலுண்டாகும்‌ பவனம்போன்ற செவ்லாயையுடைய என்‌ மனை 
வியுஞ்‌ றிய வயதையுடையவளெனறு சொன்னான்‌. எ-று. (௫௪) 


அ௮ன்றியுமன2னோமபிசவிழயானாற்றுளாழ்‌ஈ.2 

பொன்றினனென்னவன்‌ 2?றபொன்‌ றிதல்பொருக்‌ இனாசோ 

சன்றியகாலஞ்செய்தகற்பனையறிகிலேன்யான்‌ 

வென்‌ றிவேலிறைவவெம்ூர்மேவுவன்விடுத்‌ தயென்றான்‌. 

(இ-புசை.) இ.தவுமல்லாமல்‌ ஆற்றில்‌ தோணிசவிழ: சான்‌ ௮தில்‌ அமிழ்‌ 
சக்த இறந்தேனென்று அப்போதே அவர்களிறர்‌ தபோஞார்சசோ! வெவ்விய 
சாலஞ்செய்த சற்பன இன்னதென்று கானறிகலேன்‌; ஆதலால்‌ வெற்றிபொ 
குந்திய வேலையுடைய ராகசாசனே! எங்களூர்ச்கு நான்போகிழேன்‌, உச்சரவு 
கொடுவென்று சாசகுமாரன்‌ சொனனான்‌. எ-று, (௫௫) 


ஈதவனுசைத்த2லாடுவெழுக்தபேருவகைபொக்கக்‌ 
கோத.றுகுணத துநாகக்குரிசி லுமுழையர்க்கூவி 
மேதகுகலன்களாடைமுதலியவெறுக்கைமற்றுல்‌ 


காதலிற்கொணர்‌ இரென்றுகாவலற்களித்‌ துப்பின்‌ லும்‌, 


(இஃ புசை.) அந்த ராசகுமாசன்‌ இர்த வார்த்சையைச்‌ சொன்னமீபா.து 
மிகுந்த சச் தோஷம்‌ பொங்சக்‌ குற்றமற்ற குணத்தையுடைய சாக. ராசன்‌ எலா 
ஸிகளை யழைத்து, மேன்மை பொருச்திய ஆபரணக்கள்‌ வஸ்.இரல்கள்‌ ரு,சலா 
பயெவைகளும்‌ பொன்னும்‌ மத்றுமுள்ளவைகளும்‌ ஆசையுடன்‌ சொண்கொருல்‌ 
சளென்று (உத்‌.தசவுசெய்து, அவர்களால்சொண்டுலாப்பட்ட அப்பொருள்களை 
வெல்லாம்‌ அவ்வசசனுக்குச்‌ சொடுத்துப்‌ பின்னும்‌ தறுலாள்‌, ௭-௮. 

கெறுச்கை-பொன்‌ (௪௪) 


இரைக்கடலேழுஞ்சூழ்ர்‌ அுசேண்முகடளக்குகேமி 
லாத்‌. தலைதன்னையொல்லைமண்டலமிட்டுமீஷ 
முனைப்பசிதசய வேச சாருவயப்பரினயகள்‌9 

விச களிசலவைச்சார்‌ அம்வேண்டவேவெறுப்பாம்சா. 


கனு பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 

(இ-புலை.) அலைகளையுடைய எழுசட$லையு3 ஒவ்கொன்றாசச்‌ ருழ்ர்து, 
அண்டமுசட்டையளச்சாகின்ற சச்சவாளகிரியின்‌ செரத்தையும்‌ ௮ இசவிலர்‌ 
வாச மண்டலமிட்டு வரும்‌ சொல்லு சற்கரிய வேச த்சையுடையபலமுள்ள ஒரு 
குதிரையும்‌ கொடுத்து, வாசனை தங்கெய கூட்டுலாச்சஞ்சேர்ச்‌ த சர்‌ சனக்குழம்பு 
ம்‌ கெறுச்கும்படி கொடுத்து. எ-று, (௫௭) 


அளித்தவைசுமப்பமற்றோரயிலெயிற்றாக்கன்றன்னை 
விளித்‌ அடன்‌ வித அப்பின்‌ லும்வேறொருபுயங்கரா சன்‌ 
களிப்புறுகுமான்றன்னைக்காக்கெனப்பணித்தலோடுக்‌ 
தளி த்‌ தலைமுகலன்னானுர்கொழு தனன்விரைவிற்2பாக, 


(இஃபுசை,) கொடுத்த இப்பொருளை யெல்லாம்‌ சுமர்து போவதற்காக 
கூர்மையான பற்களையுடைய ஒரு ராக்தனை அழைத்து; அவ்வாசனுடன்‌ அனு 
ப்பி, மேலும்‌ வேருரு காகராஏனை யழைகதுக்‌ சளிப்பையுடைய இச்த சாச 
குமாரனைப்‌ பாதுகா துச்கொண்டு போவென்து ' உத்‌ தரவுசெய்தான்‌. அப்படி 
உத்தசவுசெய்ச வுடன்‌ துளித்திலச்‌ செய்யும்‌ மேசுத்சையொத்த ராசகுமார 
னும்‌ சாகராசனை வணங்க விடைபெற்றுச்சொண்டு விரைவுடன்‌ சென்‌,ஐூ ௪.று 


குறைபுனலகளனுணாககுமானுகருதன்ரானும்‌ 
புரையறுமனத்தராஇப்புரிவுகொண்டருகிற்போத 
விரைபரியுசை த்‌.அுநீருள்‌ வெய்யவனெழு தன்மானத்‌ 
தரைபுகழ்குரிசறோன்‌ தியமுனையங்கரையைச்சார்க்தான்‌. 


(இ- புசை.) ஒவிக்கும்‌ நீசையுடைய யமுனையாத்றினிடத்இல்‌ காக குமாச 
னும்‌, அரச்சனும்‌ குற்றமில்லாத மனத்சையுடையவர்களாய்ப்‌ பாதுகாத்‌ துச்‌ 
கொண்டு தன்‌ ௮ருகல்வ.; விஸரவுடன்‌ செல்லுகின்ற குதிரையை செலுத்தி 
க்கொண்டு சமுத்‌.இர.த்தில்‌ சூரியன்‌ உதயமாவ.து போல, உலகம்‌ புகழ்கென்ற 
சாசகுமாரன்‌ நீர்மேலெழுச்‌.து அழயெ யமுனை ஆற்றல்‌ கையைச்‌ சார்ச்சான்‌ 
எ.௮. கிருதன்‌- ௮7 ச்சன்‌-புரிவு- ஆசை. (௫௯) 


பாதலந்தன்னின்‌ வீழ்க துபடருழவா அவக்சு 
தாதலர்ஈறியமாலைத்தராப இகுமான்செய்கை 

யோ இனனிப்பா லன்னோற்றதற்குற்றாருற்ற 

[்‌) த.று தயாமெல்லாக்தெனிவுறச்செப்பலுற்றேன்‌. 


(இ-புசை.) பாதாளத்தில்‌ வீழ்க்து யதொரு துன்பமுடையாமல்‌ வரத 
மசாச்தத்‌ துடன்‌ மலர்சொறவசசனை சள்பெ மாலேயணிர்‌,சசாசகுமாசன்‌ செய்கை 
ஐய இதுளஸாயிற்‌ சொன்னேன்‌. இனி அகன்‌ ஆத்தில்‌ வீழ்ர்துதற்காச 


சோமவாசவிரதமான்மியம்‌ சுகு 


அளனுடைய சுற்றத்தார்பொருக்திய கொடிய துயரக்களையெல்லாம்‌ விலசமா 
சச்‌ சொல்து்றேன்‌, எ-று, (௬௦) 


கெளிதிரையமுனையாற்றுனீர்கிளையாடல்செய்து 
தளிதருபுயலினல்குஞ்சர்‌ இசாங்க, சனுமன்னா 
னளிபெருதோழன்மாருமம்பியிற்கவிழ்க்‌ அரீரின்‌ 
விளிதருதன்மையெல்லாமா துலன்விசைகித்கேட்டான்‌. 


(இ- புசை) செளிகின்ற அலையையுடைய மழுனையாற்றினீரில்‌ நீர விளை 
யாடலைச்‌ செய்த, துளியைத்‌ தறாுன்ற மேசம்போலச்‌ சானல்‌ கொடுச்சத்த 
ச்ச சர்திசாக்கசனும்‌ அவனுடைய தயையைப்பொருர்திய தோழர்களும்‌ சோ 
ணியுடன்‌ கவிழ்ச்‌.து, நீரில்‌ இறக்‌ துபோன தன்மயெல்லாம்‌ அவன்‌ மாமனாக 
ய சித்‌ இிரவன்மன்‌ அப்போதே சேன்விப்‌ பட்டான்‌, எ-று. தளி-துளி, மாது 
லன்‌-மாமன்‌, (௬௪) 


கேட்டலுமெழுக்தியாற்றின்‌ ளெர்.கசை குறுக. 
வாட்டிறற்குரிசிலேயென்மருகவோ மகுசகவோவென் 
கிீட்டியதுயாமீக்கொண்டெடுததெடுத்தழைத்தல்கேளாக்‌ 
கோட்டமின்மன த துமன்னன்குமாருமயங்கிவீழ்கதார்‌. 


(இ - புசை.) கேள்விபபட்டமாத்திரத்தில்‌ எழுந்து அர்த ஈதியின்‌ கரையி 
ல்வக்‌ துசேர்க்து, வாள்யுச்சஞ்‌ செய்யச்சக்க வல்லமையையுடைய ' ராசனே! 
என்மருமகனே! என்மருமகனே! என்மு கேரிட்டதுயரம்‌ அதிசமாகச்‌ கொ 
ண்டு பலவாறு அ௮ழைத்த?லைக்‌ கேட்டு, மாறுபடெலில்லாச மனதையுடைய ௮ல்‌ 
வாசன்‌ புத இி.ரர்களு மயழ்கிச்சோர்ந்தார்கள்‌ ௭.று. (௬௨) 


மறந்தவன்‌ மனைவிமாருமனங்குழைச்தழுதுகைந்தாச்‌ 
செற்றமில்கமலையன்னதெரிவைசீமக்தனிக்குஞ்‌ 
சொற்றன சவளுள்கேட்டுச்சுடுசொ ழிலுருமுவிழப்‌ 
புற்றாவமுல்குமாபோ ந்புண்டனளபுலம்புஇன்றாள்‌. 
(இ- புசை.) அவனுடைய மனைவியர்சளு மனமுரு9 அழுது மெலிர்தார்‌ 
கள்‌; குற்றமில்லாத இருமகளையொத்த சமக்சனியென்னு மாதுச்குஞ்சொன்‌ 
ர்கள்‌; அவள்‌ அக்தச்சேஇயைச்கேட்டுச்‌ சுடுகின்ற செய்கையையுடைய இ 
டிவிழ, புற்றிலிருக்கும்‌ சர்ப்பங்கள்‌ வருக்துவதுபோலப்‌ புரண்டு புரண்டு பூல 
ம்புவாளாயினான்‌ எ-று. (௬௯) 
ேவழறு, 


ச்ர்மலிக்தபண்ணைநிடதத்தாச்மன்னவனே 
தார்‌.மலிச்‌ மார்பா கமியே யிர்‌ ச தணையே 


கசம்‌ மிரலேச்த்தாகாண்டல்‌ 
சர்மலிர்‌தசொல்வாணர்‌இயகலிக்சோடைதெறுள்‌ 
சசர்‌.மலிர்‌ சவண்கைக்களியறேசனிழேயோ. 


(;-புமை.) சிர்சிறைர்த வயல்சிறையுடைய சிடதசேசத்தி விருப்பளர்களுக்‌ 
கு. சசசனே 1 பூமாரலஙிறைர்ச மார்பையுடையவனே ! தமியேனது உயிர்த்து 
ணையே! செபொகுர்திய பாவலர்களுடைய கொடிய வதறுமையாகிய சோடை 
யச்‌ செச்சத்தச்சமேகம்போன்ற வளப்பச்தல்யெ சையையுடைய ம.தகஜ 
மே! மத சஜ்மே! எ... (௬௪) 


புன்னைச்செழுகங்காவிற்பூவணையின்யாமுயக்கு 
முன்னைப்பெருபோகம்வேண்டாய்முனிர்‌.து.தா 
னென்னைபபிரிந்தாய்நீயென்றாலும்யான்‌ றமியே 
னுன்னைப்பிரிர்‌ தாவியுப்யேன்மற்றுப்வபேனே. 


(இ-புசை ) செழுமைதங்ஒெ புன்னைவனத்இல்‌ மலர்மஞ்சமேல்‌ சாமிருவரு 
ஞ்சேர்ச்சனுபவிக்கும முன்போகச்தை விரும்பாமல்‌ வெறுத்து, நீயென்னைப்‌ 
பிரிர்துவிட்டாலும்‌, சானுன்னைப்பிரிர்து சமியளாயுயிர்பிழைத்திேன்‌ பிழைத்‌ 
இசேன்‌, எ-று. (சுட) 


என்றென்றரற்றியிலங்கைதன்கைம்மலரா த்‌ 
குன்றொன்‌௮கெ ஈக்கைகுழையும்படிபுடைத்‌.து 

நின்றொன்‌ அஞ்சொல்‌ ல்லா ணெருப்பிடைபுக்யொன்விழுக 8.2 
பொன்றும்பொழுதன்‌ விப்போமோ துயரென்றாள்‌. 


(இ-புரை.) மர்‌ சனியானவள்‌ இவ்வாறு சொ ல்விச்சொல்லியமு.து செக்தா 
மரைமலர்போன்றத தன்கைகளால்மலையையொச்ச தனங்கள்குழையும்படிமோ 
இிக்கொண்டு, வேறொன்றும்‌ பேசாமல்‌ நான்‌ நெருப்பில்விழுக்து இறச்தகாலத்‌ 
திலல்ல,த இர்தச்‌.துச்சர்தீருமோ என்றாள்‌. எ-று (௪௮௪) 


இவ்வெடானிவ்வண்ணசையவிகல்வேர்‌ சன்‌ 
பொங்குதுயர்மா தவசாத்போக்யெளநதெளிக்து 
தஇங்கடிருவாண்டுகத்‌.துச்€மர்‌ கனியுறையு 
மக்குரொடுசென்னிமணிக்கோயில்வர்‌ டை சதான்‌. 


ந! இ-புளா.). சீமக்கனியானவள்‌ இவ்வாறு துயரப்பட்டுக்கொண்டிருக்க; பல 
மூள சாசனானவ்ள்‌ சனக்குண்டான தயாத்தை முனிஅர்சளால்‌ சீல்கப்பெத்‌ 
௮த்தெவிக்து, சர்தினையொத்த அழூனேயும்‌ ஒளியினையும்‌ பொருர்திய மூச 
த்தினையுடைய சிசத்தனியிருக்கும்‌ மெகத்தையளாவுகன்‌த ச. த்தையுடைய 
சத்தினங்கள்பஇத்த்‌ மாளிகையித்‌ சேர்ந்தான்‌ எ-று 

கேர்தன்‌ தெளித்து சேர்யிலடைச்சான்‌ எனமூடிக்க, (௬௪) 


சோமவசாவிரதமான்மியம்‌. ௧௬௮ 


தாதையைச்சகண்டுளளக்தள ராவடிவீழ்ர்த 
மாதினைச்தன்கையாரவாங்கியெடுத்தணை த்தப்‌ 
பூதலத்துயாவர்கினையைப்புறங்கண்டார்‌ 
காதலித்துமாதேகவலாதொழிகென்றான்‌. 

(இ-புரை.) வந்த பிதாவைக்கண்டு மனந்தளர்ச்‌.- பாதத்தில்‌ விழுந்த 
புத்திரியைத்‌ தன்சைகள்‌ பொருக்தவாரி யெடுத்தணைத்து, மகளே! பூலோ 
கத்திவிருப்பவர்சளில்‌ வினையைக்கடச்தவர்கள்‌ யாரு கில்லை; (அதலால்‌) 
சணவனிடத்தில்‌ விருப்பம்வைத்து வருர்தாதே மென்றான்‌. எ-று. சவ 
இதல்‌-வருர்‌துதல்‌. (௬௮) 


என்‌ லுமுரையுமிகக்துபடருழக்து 
தன்னுளயார்.துதலைவன்றனையடைவான்‌ 
வன்னிபுகுதன்‌ றிவாழேனெனவரற்று 
மின்னிலு ணு?டையைவேர் தன்‌ விலக்கினான்‌. 


(இ- புரை.) இ£ஃ௨உாறு தன்‌ தகப்பன்‌ சொன்னசொல்லையுர்‌ தலிர்த்‌ 
தத்‌ தனக்குள்‌ துன்பமை_ச் து சோகங்கொண்டு கணவனிஉச்திற்போய்ச்‌ 
சோ அக்கினிப்‌ பிர வேசமாவதேயல்லாமல்‌, இனி யுயிருடன்‌ ௨உாழேனெ 
ன்று சொல்லி யழுகிறீ மின்னலைப்போலும்‌ நண்ணிய இடையையுடைய 
வளாகய தன்‌ மகளை அக்கினிப்பாவேசமாச வொட்டாமல்‌ ௮வ்வரசன்‌ 
விலகினான்‌. எ-று. வன்னி - நெருப்பு. (௬௯) 

தற்தைவிலக்கத்தளிரியலாள்சாவோரீஇச்‌ 

சிர்தைநலியுர்‌ அயரஞ்சிறிதகற்றிப்‌ 

புக்திதெளியச்வெளையேபூசைசெய்வெ 

னெக்தைய றிவாயெனக்கயினியாயினாள்‌. 


(இ-புரை.) தன்பிதா தடுத்ததினால்‌ மார்தளிர்போன்ற சாம£ல்யுடைய 
£மர்தனியானவள்‌ சாதலையொழித்து, மனம்‌ வருர்.தும்படியான தயாள்‌ 
சிறித நீங்கப்பெற்று, எந்தையே! என்‌ புதி தெளிவடையும்படி இனிப்‌ 
ப.ரமசிவனையே பூசைசெய்வேன்‌, நீ யதிவாயென்று சொல்லி விதர்துவாயி 
னாள்‌. எ-று. கயினி-விதந்து. (௪௦) 

எண்ணார்தொழவாழிகலிர்திரசேனன்‌ 

றண்ணார்புனல்வீழ்ர்‌ அதன்‌ மசலைமார்ததும்‌ 

பெண்ணாணக்குசை்‌ மபெற்றஅவுங்கேட்டா ற்திக்‌ 

சண்ணாவலப்புனலாற்கடல்செய்சான்‌ 

(இ- புரை.) பமசைவரெல்லாம்‌ ணைக்கும்படி வாழ்கின்ற பலமுள்ள 
இக்‌திசசேன மகாராஜன்‌, தன்புத்கன்‌ குலிர்சசபொருக்திய யமுனையாற்‌ 


ர்‌ 


௧௪௨. பிரமோத்தர்காண்டம்‌. 


நில்‌ விழுந்து இறர்சதம்‌, மருக கைம்பெண்ணானஜுவும்‌ சேள்விப்பட்ட 
மூதி, சண்காரிலிருச்து பெருகாரின்ற தச்ச ”நீனால்‌ சமுத்திமொன்றுண்‌ 
டாக்‌இனான்‌. ௭.று. எனவே மச்ச தயாடைர்தானென்பது கருத்து. (௭௧) 


சுற்றமுகற்றாயுர்‌ துயர்க்‌கடலில்மூ ம்கினார்‌ 

மற்றுநிடதத்தாரெல்லாம்மனங்கவன்று 

கொற்றவனேயெங்கொளித்தாயென்;.குழைந்தழுதார்‌ 
பற்றலருங்கேட்டார்பழம்பகை தீர்ந்தோமென்றார்‌, 

(இ-புளச.) உறவீனரும்‌ ஈல்லதாயும்‌ தச்சசாகரத்தில்‌ முழுகனார்கள்‌: 
இவர்களுமன்‌ றி, நிடத தேசத்தால்லாரும்‌ மனக்கஉலையுற்று, எங்களா 
௪னே! எங்கேயொ.ர்‌,/ யோ என்று மனங்குழைக்து அழுதார்கள்‌. பகை 
உர்‌ இந்தச்‌ செப்இயைர்‌ கேள்விப்பட்டும்‌ பழம்பஃக திர்ரி2ீதாமென்று 


கித்தார்கள்‌. எ-று. (௪௨ 
) 


காலம்‌ தென்னக்கலிமாவுங்கைமாவும்‌ 
வேலிலகுதானைபுடன்‌ மேவார்சமாவேட்டுக்‌ 
கோலிய/உராடிகளன்்‌கோமகனை க்ேதேவியுடன்‌ 
ஞாலமெலாநெர்துகடுக்கச்சிறைை வத்தார்‌. 


(இ-புமை.) (அப்படிக்‌ சேள்விப்பட்ட பகை.ர்கள்‌ இர்இரசேனனை 
மெல்லுதற்கு) இதுகான்‌ காலமென்று குதிரைகளும்‌.பானைகளும்‌ ேலேக்‌ 
இய பதாஇஈளணாம்‌ உகன் பசன்று யுக்தஞ்செய்பலை விரும்பிசசூழ்க து 
போர்செய்து, இர்திசேனனை அவன்‌ மளைலியுடன்‌ கொண்டமிபோய்த்‌ 
தேசமெல்லாம்‌ ரொர்து ஈமிட்‌ குமபடிச சிறைசில்‌ வைத்தார்கள்‌. எ-று, () 


மல்குகிதியும்வளநாடிமாஈகரு ஞ்‌ 

செல்வமூழு அுஞ்செறுநரேகைக்கொண்டு 

பல்பகல்வர்காளுநாட்பா தலக்தைவிட்டெழுக்‌ த 

வில்கெழுகோண்மைர் ரன்‌ வினையம்விளம்புவாம்‌. 

(இ-புரை) நிறை த நிதிகளையும்‌ உளப்பம்பொருந்திய நாட்டினையும்‌ 
பெருமை பொருந்திய ஈகரத்தையும்‌ மற்றுமுள்ள செல்வ மெல்லாவற்றை 
யம்‌ பகை௰ர்கள்‌ கைச்கொண்டு பலகா ளாண்டுகொண்டிருக்கும்‌ ஈர.ரில்‌, 
பாநாளத்ரை வி.ஃடுவக்ச விற்பொருர்திய புபத்தையுடைய சந்திராங்கத 
னுடைய செய்நியைச சொல்லுகிறோம்‌. எ-று. செறுகர்‌ - பகைவர்‌, (௪௪) 


(வேறு.) 


ஈன்னஇக்கரைழின்வர்‌.துகள்ன்‌ றருமிந்திரசேன 
னின்னருண்மதலைவாமாவியல்புடனே ௮மேல்வை 


சோமவாரவிரதமான்மியம்‌, கண. 


யன்னவன்‌ மனைவியடிய தீதவர்களோடணுடித்தாலும்‌ 
பொன்னிருகரையுஞ்சிர்‌ அம்பூம்புனலாடவந்தாள்‌. 


(இ-புசை.) ஈளச்சக்செவர்த்தியின்‌ பவுத்‌ னான சக்‌இராங்கசன்ஈல்ல 
யமுனை யாற்றங்கரையில்வந்து தாவிச்செல்லுவ (கு. இரையின்‌ மேல்‌ இயல்புட 
னேறும்போது, ௮வன்‌ மனைவியாக சமர்சனியானவள்‌ தோழிச்கூட்டங்‌ 
சளுடன்சென்று இருகரைக.*லும்‌ பொன்னையொதுகச்கும்‌ யமுனையாற்‌ 
றில்‌ ரீராடவந்தாள்‌. எ-று. (௪௫) 


ஐபிருகாதஞ்சந்சத்தராங்கடி சமழச்செம்பொன்‌ 
மெய்யணிதிகழகொய்யவெண்டுகின்‌ மருங்கிற்சாத்தி 
அய்யவரிருவர்காணத்‌்தளைப்பரியேறியாடு 
மையறுகுமரர்கண்டுமனமறுகுற்றுகின்றாள்‌. 


(இ- புரை.) (நீராடவர்சவள்‌) பத்துக்கரி7ம்வரையில்‌ அரிய சர்தன 
வாசனை பரிமஸரிச்கவும்‌, சரீரத்தி லணிர்‌் இருக்கும்‌ ஆபரணங்கள்‌ பிரகாசிச்‌ 
கவும்‌, நண்ணியதாகய வெள்ளை ௨ஸ்தாம்‌ இடையிலணிந்து, பரிசுத்தர்‌ 
களான சாக.ராசனும்‌ இராச்சசனுமாகி இருவரும்‌ பாரசக்கும்படி, வேகமா 
கச்செல்லும்‌ கூதில ,யிலேறிச்கொண்டு விளையாடுகின்ற குற்ற நீக்கிய 
அரக ராசகுமாரனைக்கண்ி மனய்கலங்கஇரன்றா ம, எ-று. (௪௯) 


மங்கலமிழர்‌ துமெய்யபின்‌ மணவணிதுறக்‌ துநின்‌ ற 
கொங்கலர்கோதைதன்னைக்‌ குமா னுங்குறுகிகே ரக்கித்‌ 
திங்கள்வாணுகனீயார்கொதறிருழணம்புரிந்தாவல்‌ யாவ 
னிங்குககைமையான்காரணமென்கொலென்ராுன்‌. 


(இ-புரை.) மாக்கலியச்ரையும்‌ அய்கக்கிலணியும்‌ மயகளச்‌ துக்குரிய 
ஆபரணங்களையு மிழந்தரின்ற ச€மர்கனியைச சர்திராய்கசன்‌ சென்று 
சுண்டு, ஐ சர்இிரவசனீ நீயார்‌” உன்னைச$றப்புடன்‌ விவாகஞ்செய்து 
கொண்டவன்‌ யாவன்‌, இப்போது நீ கைம்பெண்ணாயிருக்குங்‌ காரண 
மென்னவென்றான்‌. எ-று கொவங்கலர் கோதை என்றது €மர்கணியைச்‌ 
குறிக்கும்‌ ஒரு பெயர்‌, (௪௭௪) 

அவன வைவினவலோடுமரிவையுசாணிகிற்பக்‌ 

கவறுமவடன்‌றோழியாருமகள்‌ கழறுகின்றா 
ளிவள்‌/தொச்சிக்திரவன் மனிருகிலமுழுதங்காக்கும்‌. 
தவலருங்கேள்விச்சர்திராங்ககனிவடலைவனாமால்‌. 


| (இ- புரை.) இவக£று அவன்‌ விவைவே £மச்சனிசாணத்துடன்‌ 
வில கிற்றலையுணர்ச்த ,சவலையடைர்திருக்கும்‌ அவளுடைய €தோதிசளு 


கக பிர்மோத்தாகாண்டம்‌. 


சொருத்திச்‌ கொலங்துகின்றால்‌, ; (இராஜகுடிய சேோ.டகள்‌), இவளுடைய 
தர்தை செத்‌ தரலன்மன்‌, இவள்‌ கணவனே கெள்றருல்‌ பெருமையபொருச்திய 
பி.9 முழுமையுங்காக்கும்‌ செதெலற்ற சல்ல சேள்வியையுடைய சச்திராம்‌ 
சகனொென்பவன்‌, ௪-௮. (௭௮) 
சொடுவிளைஅரப்பமற்றச்சோமகன்றுலுமுன்னாட்‌ 
டொடுபுனல்யமுளையாற்றுட்டஞெ்௫டத்‌. துயாமெய்தி 
பு$பதியிழச்‌ துமாழ்குமு ர ணியினொளியைகீத்து 
வடி.வகல்கற்பினங்கை ம௰்‌ சுலமிழர்‌ தம ன்றாள்‌. 

(இ-புரை.) இவள்‌ கைம்பெண்ணான தந்குக்‌ சாரணமென்ன வெனில்‌, 
இகள்‌ வாழ்ச்‌ தசொண்டிருக்கும்‌ சாளிலொருசாள்‌ கொடிய வினையானது 
செலுத்‌ ததலினாலே ஆ.ழ்ர்தபுனலையுடைய யமுனையாற்தில்‌ இவள்கணவ 
னாகிய அர்த ராஜகுமாரன்‌ இறர்துபோனதில்‌ குற்றமில்லாத சத்பினையு 
௯டய இச்ச மாதானவள்‌ ஐயாம்‌ அடைக்‌, சச்‌ இரனையிழர்‌ த விசனப்படு 
இன்ற போசணி ஈசல்‌ இரம்போல வொளியிழக்து மஙகலமிழக்‌ இருக்‌ 
இன்றாள்‌, எ-று. (௪௯) 

மங்கலமிழச்‌ அசென்றவருடமூன்றாகுமையா 
இங்களகண்ணிவேயர்‌ தவென துசோமவாரக்‌ 
சொங்கசையங்கண்ணிரோற்பாள்குளிர்புனலாடல்வேண்டி 
யிங்கெழிலாயமெல்லாஞ்சூழ்வரவெய்தினாளே. 

(இ-புரை., ௮ாசகுமாரனே! இம்மங்கை மாயகலியமிழக்து மூன்று 
வருஷமாயிற்று, அன்‌. றுமுதல்‌ இவள்‌ சர்‌.இரச்சண்ணியணிக்த பரம௫வனுக்‌ 
குரிய சோமவசா விரதம்‌ அனுஷ்டிச்கின்றாள்‌. ௮அசன்பொருட்டு ஸ்காஈஞ்‌ 
செய்ய விரும்பி, அழகுள்ள தோழியர்‌ கூட்டமூஞ்சூழ இவ்விடத்தில்‌ 
வர்தனள்‌, எ-று. (௮0) 

அன்‌ தியுமிவடன்கேள்வளரும்பெறற்றாை தன்னைக்‌ 
கன்றியதெவ்வர்பற்றிக்கடுஞ்சிறைவத்துநீதி 
யொணன்றியகாட்டையெல்லாமொருக்குடன்‌ புரவாகின்ருர்‌ 
வெள்‌ நிவேற்குமாகேண்மோவென் றிவள்விளம்புக்காலை. 

(இ- பூனா வெற்றிபொருர்திய வேலாயுதந்தையுடைய அரசனே) 
இதுவுமல்லாமல்‌ இவள்‌ கணவனுடைய தாதையைப்‌ பகைகொண்ட சத்து 
ருக்சள்‌ கொடிய சதையில்வைத்து *தஇிபொருக்திய கா... டையெல்லாம்‌ 
ஒருவ்காசக்கைப்பற்றி அரசுசெய்கன்றார்கள்‌. என்‌ ௮ அர்‌ சத்தகோழி சொன்‌ 
ன போது, று. (௮௧) 

நா ணொடுநின்ற௦ங்கைகாணிகச்‌ தலிருஞ்செம்பொத்‌ 

பூணணிமார்பே னகீபுதுமலர்ப்பகழிசேர்க்குக்‌ 
தணியுஞ௫லையுமில்லாத்தொகெழன்மதனோவன்‌ திச்‌ 
சே.ணாயர்கிச ம்பிற்றவருமானோசெப்புகென்றாள்‌. 





சோமவாசவிர தமான்மீயம்‌, க்்ஃ 


(இ- புஷ்ர.) சாணத்துடனின்்‌.ற எமச்சனியானவள்‌ பின்பு சாணம்‌ 
விட்டுப்‌ பிரசாரியாகின்ற செம்பொன்னாலாயெ அபரணங்சளணிக்க மாச்‌ 
பைபுடைய மன்னவனே! 8ீ புதிய மலர்ச்சணைகள்‌ வைக்குர்‌ ன்ணிபுல சுரு 
ப்புவில்தூ மின்‌ நிவச்த லீ. சண்டையணிச்ச மன்மதனோ? அல்லத மிகவு 
மூயர்ச்ச தேவலோகத்தில்‌ வாசஞ்செய்யுர்‌ சேவகுமாரனோ? சொல்‌ 
வென்றாள்‌. எ-று, (௮௨) 


என்‌ தவண்மீட்டமேன்‌ ரனின்னலேமுசலவெ ௫ 
மொன்‌ றறப்புகலக்கேட்டாபெளையுரீபுணர்திகொல்லோ 
கன்‌ றியமனத்தேனினனைக்கனவிடைக்கண்டேன்போறு 
நின்‌ றநீயாவனின்னேகிகழ்த்‌. அதிக ரவாதென்றாள்‌. 


(இ-புசை.) அவளிவ்வாற சொல்லிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுறொள்‌, என 
க்குகேரிட்ட துன்பங்கள்‌ முதலானவை களையெல்லாம்‌ ஒன்‌.றும்வழுவாமற்‌ 
கேட்டனை, 8 யென்னை அறிவையோ? கருச்திய மனதையுடைய சான்‌ 
உன்னைச்‌ சனவிற்கண்டவளா யிருசஇன்றேன்‌; இங்கு நின்ற நீ யஈவன்‌., 
ஒளிச்சாம லிப்பொழுதே சொல்லவேண்டுமென்றாள்‌. ஏ-று. (௮௩) 


மற்றவனுரைத்தான்‌ யானோமானி டனல்லனெண்ணிற்‌ 
செற்றமில்குணத்‌அநங்காய்சித்திபெற்றுடையதேவ 
னற்றமில்புவனமெங்குமொல்லையினடைந்துமீள க்‌ 
கற்றவனுவனென்றுகார்தள ஞ்செங்கைபற்றா. 


(இ- புரை.) அவளிவ்வாறு வினாவ சச்திராக்கசன்‌ சொக்துருன்‌. 
குற்றமில்லாத குணத்ையுடைய மாதே! கான்‌ மனிதர்களுக்குள்‌ ஒருவ 
னல்லன்‌. எண்ணிப்பார்க்கில்‌ இத்‌ திசளைப்பெற்ற தேவரிலொருவன்‌; பழு 
இல்லாத உலசைங்களெங்கும்‌ அதிவிரைவாசச்‌ சென்றுவரச்‌ கற்றவன்‌; 
என்று சொல்லி அவளுடைய செய்சாச்தள்‌2பான்ற ச.ரத்தப்‌ பிடி2.தச்‌ 
சொண்டு, எ-று, (௪) 


அருகுற்வழைப்பமா தரையுறவெய்‌ திப்பின்னும்‌ 
பருகுவார்போலகோச்டப்பணைமுலை பளகங்கொள்ள 
வெருகவினர்நிற்பமன்னன்மின்னி டைச்செகலியின்மெல்லென்‌ 
றொருமொ ழமியுஅயாகவுவப்புடனுரை ப்பதானான்‌, 


(இ- புரை.) (அவ்வரசகுமாரன்‌) சமீபத்தில்‌ வரும்படி அழைச்சு; 
(அமைச்சண்ட.) தோழிமார்கள்‌ சர்தேகமுற்றுப்‌ பின்னும்‌ (௮வ்வரசணை) 
விடாதபார்த்‌. தப்‌ பருத்த'தனய்கள்‌ புளகச்சயடைவ தமன்‌ திப்‌ பயரு 
மடைந்‌ தரிந்க, சந்இிராம்கதன்‌ சமர்‌ தனியின்‌ காதில்‌ சர்ேர்ஷச்‌ டன்‌ 
மெதுவாச ஒரு வார்‌.த்தை யுறஇிபுடன்‌ சொல்லலானான்‌. எது. சூ 


௪௮௬. பிச்மோச்தாகாண்டம்‌, 


உன்னு௮துனைவன்‌ வேறோருலகத்திலளளான்‌மாதே 
யன்னவன்றனக்குயாலுமாரூயிர்த் தோழனா த 
மன்னனுமிரண்ொளில்வர்‌. துன தவலநீக்கு 

மின்ன துபுகல்வான்‌௨வர்தேனென்றனனெழிலின்மிக்கான்‌. 


(இ-புரை.) மாதே! உன்‌ சணவன்‌ பேறோ ருலகத்திவிருக்கறுன்‌, 
அவலுக்கு சான்‌ உயிர்போன்ற சிநேகன்‌, அர்த மன்னனுமிரண்டு சாளை 
பில்‌ வர்து உனது துச்சத்தை சச்குவான்‌. இர்தச்சேதி புனக்குச்‌ சொல்‌ 
லவே யான்‌ ஐஉர்சேனென்று அழூல்மிகுர்த சர்திராங்கதன்‌ சொன்னான்‌. 
௭-௮, (௮௯) 
நெஞ்சினினவ௫நீத்திரெற்றியங்கண்ணனாணை 
வஞ்சிண்ணிடையாயன்னோன்‌ வருவதேததிண்ணமாகுக்‌ 

தஞ்சமென்‌ றிதனையார்க்குஞ்சாற்றலையென்‌ ௮சாற்றிப்‌ 
பஞ்சின்‌ மெல்லடியினாட்குமீட்டி.அபக லுற்றான்‌. 
(இ-புரை.) வஞ்சிக்கொடிபோலும்‌ எண்ணிய இடையையுடையவளே 
உன்‌ மன இலிருக்குர்‌ துன்பத்தை நீங்குவை, நெற்றிக்கண்ணரான பரம 
சிவனுணைப்படி ௮வன்‌ வருவது நிசசயமாம்‌; ரான்‌ சொன்ன வார் சதையை 
எளிதாகக்‌ கருதி யாருடனுஞ்‌ சொல்லாதே, என்று சொல்லி, செம்பஞ்‌ 
சினு மெல்லிய பாதச்தையுடைய சீமச்சனிச்கு மறுபடிய மீர்தவார்த்தை 
சொல்லுஇனெ்ருன்‌. எ-று. (௮௪) 

தெரிவைரின்்‌சொழுநற்குற்றதிறனெலார்‌ தெரியசொன்னேன்‌ 

பரி)௮மென துதாதைதாயர்‌தம்பரிவுநீக்க 

விரைவினினென துதேயத்தேகுவனென்றுவேகக்‌ 

கு. ரசதர்‌.தூண்டிவைவேற்குரிசிலுல்கடி திற்போனான்‌. 

(இ- புரை. மாசே! உன்‌ சணவனலுக்குப்‌ பொருர்திய செய்கையெல்‌ 
லாம்‌ உனக்குத்‌ தெரியும்படிச்‌ சொன்னேன்‌. இனி என்னிடத்தில்‌ விருப்‌ 
பம்‌ வைத்திருக்கும்‌ என்‌ தாய்‌ தந்சையருடைய வருத்தத்தை நீச்ச, விரை 
வாச என்‌ தேசத்துக்குச்‌ செல்லுிறேனென்று சொல்லி கூர்மைதங்கிய 
வேலாயுதத்சையுடைய சர்திராங்ககளானவன்‌ வேகமாகச்செல்லும்‌ குதி 
சபையை ஈடத்திக்கொண்டு துரிதமாகப்போனான்‌. எ-று. குரகதம்‌-கு. திரை, 


சேயொளிக்குரிசில்போயபின்ன ரகத்திருவினல்லாண்‌ 
மாயமோவன்‌ நிநெஞ்சின்‌ மயக்கசமோகனவுகொல்லேோ 
போயவனுரைத்தவெல்லாம்‌ பொய்கொலோ மெய்கொலோ 
ரூயவளமுஅே தீம்பியவலங்கொண்டினையசொன்னாள்‌. | வென்‌ 
(இ - புரசை.) செவ்வியதான ஒளியையுடைய த்திராங்ககன்‌ போய்‌ 
லிட்ஃஃபின்பு இருமசளினுஞ்“ிறச்ச அழருள்ள மச்சனியானவள்‌ இப்‌ 


சேச்தலசவிர தமானிமியம்‌: ஆள்‌ 


போது பால இக்தத்‌, தேவகுமான்‌ சொன்னவெல்லாம்‌ .மாய்சையே? 
அல்லது சம்முடைய மன இலிருக்கு மயச்சச்தானோ! அல்குது சொரச்ப்பன 
மோர்‌ பொய்யோ? அல்லது மெய்யோ? என்று அழுது சேம்பித்‌ துன்பக்‌ 
கொண்டு டர்த வார்த்தை சொன்னாள்‌. கூறு, (க) 


வேறு, 


என்னுறுசிந்தனையென்கணவன்பான்‌ 
மன்னுவதல்லதுமற்றொருவன்‌ மேற்‌ 
௮ன்லுவதன்‌ ௮விளை* தமைசொல்லி 
னன்னவனேயெனைடாளுஈலத்தோன்‌. 


(இ- புரை.) என்‌ மனமானது என்‌ கணவனிடத்திற்‌ பொருச்துமே 
யல்லது மற்றொரு௨னிடச்திற்‌ பொருர்துவசன்‌ று; (ததலாலிப்போது) 
என்னிடம்‌ ஈடந்ததை கலோிக்கு அட த்தில்‌இயகுவர்‌ து போன மசாபுறாவக 
னே என்னை யாளத்தக்க சன்மையையுடைய என்‌ சணவனேயாகும்‌, ௪-.று. 


யாக்கியவர்க்கர்‌ தமில்‌ஓறைநல்லாள்‌ 
வாக்கியகம்‌மிமழுப்படைவள்ள 
லாக்கனையாலவனுக்கருள்பூசைப்‌ 
பாக்கெயம்வர்‌ தஅபலித்த.தகொல்லோ. 


(இ- புரை.) யாச்கியஃர்க்ச சென்னு முனி௨ருடைய பத்தினியாயெ 
மயித்திரை சொல்லிய வார்த்தையைசம்பி, மழுவாயுதமேச்‌இிய பரமரிவன த 
ஆக்கனையாகிய சையாகம விதிப்படி ௮வனுக்குசசெய்த பூசையின்பாச்ட 
யம்‌ ஈமக்கு வரது பலித்ததுவோ? எலு. கொல்‌-ஐயப்பொருள து, (௬௪) 


அன்‌ நியுமுன்ன மொரந்தணனெந்தைக்‌ 

குன்‌ திருவோர்பதினாயிரகால 

மன்றல்செய்தோனுடன்‌ வாழ்குவளென்ற 

ஈன்றறுசொன்னெ நிரண்ணியதேயோ. 

(இ- புரை.) இதுவுமல்லாமல்‌ முன்னமொரு பிராமணன்‌ உன்‌ குமா 
சத்தி பதிஞயிரவருஷம்‌ கணவனுடன்‌ வாழ்வாளென்று உன்‌ பிதாஏடன்‌ 
சொன்ன ரன்மையறிர்த சொல்லின்‌ முறைமைபொருந்தியதோ? ௪-.த, 0 


நிரக்சரஈற்சொனிமித்தமுமுண்டா 
நரந்தரஅங்குழனாகியபாகன்‌ 


வரர்தருபூசைமகழ்க்செமைவாழ்விக்‌ 
தரர்தைகெடுப்பதையா.... நிகற்பார்‌, 


௬௬.௮. பிர்மொத்தாகாண்டம்‌. 


4இ-ககைட்‌ எப்போதும்‌ சங்ல ௮ரச்செயங்களாகய சகுன 
டாகின்ற்ன. ஏலயார்குழலியரான ேேலியாரையிடப்பாசகுத்திது 97.79 
வென்‌ அலனுச்சொசஞ்‌ செய்யத்தச்சசகாயெ எமது பூசைக்றாமடிழ்ர்து எம்மை 
வாழ்லித்துச்‌ தன்பய்செடுப்பதை யாரதியவல்லவர்கள்‌. ௪-௮; (௬௪௨) 


பாவியனேதுபகுத்தறிவேனென்‌ 
னாவியனானடையும்மிவணென்றென்‌ 
மரோரோவியமாசுறலொத்ததஉவைகிக்‌ 
சாலியினேர்தருகண்களகலுழ்க்தாள்‌. 


(இ- புரை.) பாவியாகயெ சான்‌ எழ சபருத்தறியக்கூடிவேள்‌, என்னு 
யிர்போன்ற கணவன்‌ எர்காள்‌ இங்குவக்து சேர்வானோவென்‌ ௮, அழுக 
குத்த சததிரமொத்தவள்‌ தனித்திருந்து நலோற்பலம்போன்ற கண்களில்‌ 
8ீர்‌ சோரும்படி வருர்தியிரூர் தாள்‌. ஸூ. (௬௪) 

இருர்‌ அபுலம்புமிளங்ளொதன்னை 

வருர்தல்வருந்தன்‌ மடக்கொடியென்றே 
பொருந்தியதோழியா்பூம்புனலாட்ட 
௮ருந்ததிகோயிலடைக்தளளிப்பால்‌, 


(இ- புரை.) இப்படிப்‌ புலம்பாரின்‌2இளல்களிபோல்பவளைச்‌ சோழி 
யர்சள்‌ தாயே! ௨ருர்தாே வருர்தாதேயென்று தேறுதல்சொல்லி ஸ்நா 
சஞ்செய்விச்ச; அருர்ததியையொத்த கற்புள்ள சீமர்தனியென்பவள்‌ தன்‌ 
மாளிகையிற்போய்ச்‌ சேர்ந்தாள்‌. அதற்குமேல்‌ ஈடர் தென்ன வெனில்‌, 
எ - ற்‌, (௬௫) 

போரணிமாமிசைபோகியவேலோ 
னீரணிருழ்நிடதத்திருசாட்டிற்‌ 
ரோரணிநீடியதொன்னகர்முன்னர்க்‌ 
கர ரணிசோலைகளிப்பொடனடர்தான்‌, 


(இ- புரை.) போர்க்கோலமணிர்த குதிரையின்மேற்சென்ற வேலேச்‌ 
இல சாஜராமாரன்‌ $/ வள பிகுந்த அழகிய சிடகசசாட்டில்‌ சோரணைங்கள்‌ 
ஓங்க பதமையாயெ ஈகரத்துக்கு முன்னிருக்கும்‌ மேசுமண்டலமளாவிய்‌ 
சோலலையினிடத்தில்‌ களிப்புடன்‌ சேர்ச்தான்‌. எது, (௧௬௯) 

சேண்டழிவா திடும்செல்லலகத்திப்‌ 

பூண்மலிகின்‌ றபொலர்திருமார்‌ ப 

ளுண்‌ மருவுஞ்சிலைசாச்குமாரன்‌. 

வாண்முகசோக்போர்மாந்தமு சைத்தான்‌. 


சோம்ண்ரவிச தமான மயம்‌. கஷ்ட. 


ஜை) அதி ரமி வழிசடர்த வருச்சச்தை 8சச்சொண்டு ஆபச 

ஊகங்கள்‌ சிலறர்துள்ள பொன்னிறர்தல்கெ அழமெ மார்பையுடைய சுர்த. 
சாஜருமாரன்‌,' சாணிபட்டம் சச்ச்‌ வில்லீனேப்பெற்த சாகருமாசனுடைய 
ஒள்ளிலருக தழைப்பார்த்‌.த ஒரு வார்த்தைச்‌ சொல்றுறொன்‌.! எ.௮. (௬௭) 

பாதலமேவிய தும்பணிராதன்‌ 

மேதகுமெய்வரஈல்கயெ ௪ம்மிப்‌ 

பூதிலமுற்றுதுமின்றுபொ.௮ந்தார்ச்‌ 

கோதுதிபின்னருமோ அவ.துண்டால்‌, 


(இ-புரை.) யமுனையாற்றில்‌ வீழ்க்த சான்‌ பாசாளலோசத்திற்சென்ற 
தையும்‌, அங்கிருக்கும்‌ சாசராஜன்‌ எனக்கு மேன்மையுற்ற சல்லவரங்களைக்‌ 
கொடுத்ததையும்‌, ௮ர்‌த வரம்‌ பெற்றுக்கொண்டு பூலோசத்தில்‌ வர்ததை 
யும்‌ இப்போது ரீ போய்‌ ஈம்முடைய பகைவருக்குச்‌ சொல்லுவாய்‌, இதவு 
மல்லாமல்‌ இன்னமுஞ்‌ சொல்வதுண்டு, 'அதென்னவெனில்‌. எ-று. (௬௮) 


எண்ணுறுதாகதையிருஞ்ச்நறையோடெல 
கண்ணகனாடி. தகாலம்விடாோன்‌ 
மண்ணுலகாளு மதிப்பையொழித்தே 
விண்ணுல்காளவிடுக்குவசினன் பாய்‌. 


(இ-புசை.) யாவரு மதிக்கத்தக்க என்‌ பிதாவின்‌ சிறையையும்‌ எமது 
இடமசன்ற தேசத்சையும்‌ இப்போது விடாராகில்‌, மண்ணுலக ததையாளும்‌ 
பழ. அவர்ச்குள்ள எண்ணத்தையொழித்து, விண்ணுலகத்தை யாளும்படி. 
அனுப்புவேனென் றுஞ்‌ சொல்லுவாய்‌, எ-று, (௬௧) 

என்‌ றவனேவலியைர்தனனேகிக்‌ 
குன்றெனநீடியகோபுரமதாரச்‌ 
சென்றுபுகுந்தடுசேோ£லர்தம்பாற்‌ 

கன்‌ றியநெஞ்சொகெட்டுசைசெய்வான்‌, 


(இ-புர.) இவ்வண்ணஞ்‌ சொல்லிய ராசகுமா.ர னேவலுக்கு ராச 
குமாரன்‌ சம்பஇித்தவனாகிசென்று, மலைபோதூயர்ர்த சோபுரதைையுடைய 
பழமையாகய சகரத்திற்சேர்ர்து, கொல்லுளெற ,பசைமன்னரைச்சண்டு 
சோபல்சொண்ட மனதுடன்‌ உறுதியானமவார்ச்சைச்‌ சொல்லுகனெருள்‌, 
எ-று. (௪007 

இர்திரசேனளும்புகழ்மன்னன்‌ 
கமர்தனிரத்‌ தில்வாகுவலத்தான்‌ 
தர்திரமேவிய தக்கனல்‌௪ 


மர்ம பிரமோத்‌ சாகாண்டம்‌. 


(இஃபுரை.) இர்தாசேனனென்னும்‌ பெயர்பெற்ற புகழுள்ள கன்னால: 
லுடைம புச்இரலும்‌, சத்‌. துருச்சளைப்‌ போர்மூகத்திற்‌ கொல்தூம்படியான 
ப்சபதித்தையுடையவனும்‌, சாசப்படைகளையுடைய தக௲சனென்னும்‌ சாச 
மாசன்‌ சொச்ச அளவில்லாத வரங்கள்‌ பெற்றுக்சொண்டவலுமான ௪ரீ 
இசால்சதன்‌ வர்.இருக்சன்றான்‌. எ-று. தர்‌.திரம்‌ - சைர்ரியம்‌, (௪௦௧) 


ஆதலினுலவனோடமரா டல்‌ 
பேசமையென்‌ றறிகீர்பிழைசெய்‌தா 
தாரதையும்கிட்டுயர்‌ தண்ணடையும்கிட்‌ 
டேதமுறாவகையேகுமினெனறான்‌. 


(இ-புரை.) கையா லவனுடன்‌ போர்செய்குதல்‌ உங்களுக்கு அறிவி 
ல்லாமை யென்‌ றறியுங்கள்‌; $ங்களோ மிகுர்த குற்றஞ்செய்திருக்கறீர்கள்‌, 
ஆகிலுமிப்போ ரீஙகள்‌ சேஷமமடையவேண்டுமென்ற எண்ணமிருர்தால்‌, 
அவன்‌ தகப்பன்‌ றையை நீக்‌, அவன்‌ தேசத்தையும்விட்டு, நீங்கள்‌ யாது 
குறையுமில்லாமல்‌ போய்விடுவ்களென்று சொன்னான்‌. எ-று. 
தண்டை-ராடு, (௧0௨) 

இத்திறகாககுமாரனியம்ப 
மத்தகயானைமறப்படைமன்னர்‌ 

அ த்தகைவேர்தனருஞ்சிறை£ீககத்‌ 
தத்தமரும்பதிபோயினச்சார்ந்தார்‌, 

(இ-புரை.) இப்படியாக சாககுமாரன்‌ சொல்ல; மத்தக த்சையுடைய 
யானைமுதலாகிய வீரத்தன்மையுள்ள நால்லஜசப்‌ படையோெகூடிய 
அரத மன்னவர்கள்‌ மேன்மைபொருந்திய இர்திரசேனனைச சிறைவிடுத்‌ 
துத்‌ தயகள்‌ தங்கள்‌ ஈக£த்திற்போய்ச சேர்ந்தார்கள்‌, எ-று. 

யானையுடைய படைசாண்டல்‌ முன்னினிதே”' என்பதனால்‌ யானை 
யைச்கூறினார்‌. ௮த்ததை என்பதில்‌ ௮௧ம்‌ உயர்த்தற்சண்வக்தது. (௧௦௧) 


மேவ ஐ, 


மேவலாளர்போயபின்னர்வேந்தன்‌.மாமகன் வ. 

லேவலாளர்கூறக்கேட்டுளின்பமூற்தமைச்சரைக்‌ 

கூவ்யொல்லையென்‌ மகக்கொணர்மினீண்டெனாவவர்‌ 

பூவர்சோலையுட்புகுக்‌ அபுண்ணிய ற்கொடுவர்சார்‌. 

(இ-புசை.) பகைமன்னர்‌ போங்விட்டபின்பு இர்திரசேனனென்லும்‌ 
அரசன்‌ சன்‌ மசன்வர்‌திருப்பதை யேலலாளர்‌ சொல்லச்கேட்டு மனமூழ்‌ 
தயடைச்து மச்திரிகளை அழைத்து; என்‌ புத்திரனை விரைவினில்‌ .இட்வி 


சேர்மணாலிகதமாள்மியும்‌. க்‌ 


டத்துக்ரு அழைத்தச்கொண்ட வாருல்சளென்று சொல்ல, அசத: மச்திரி 
கள்‌.முல்ர்சளையுடைய சோ?லையினிடத்துக்குப்போய்ப்‌ புண்ணியனாசய அர்‌ 
தச்‌ குமரனை அழைத்துவர்தார்கள்‌. எ-று, (௧௦௪) 


வச்‌ அதர்தைதாளின்வீழ்தன்மைர்‌ சனைப்பெசன் மார்புறத்‌ 
தரீதையும்பரிந்‌ அசன்‌ றடக்கையாவணைத்திடா 
வர்தைதண்புன ற்ருள்வீழ்ச்‌ திறந்‌ தரிபிழைத்ததென்‌ 
மூர்தையோர்‌.சள்செய்‌தவமுடித்தான்மையாலென்றான்‌. 


(இ-புரை.) புத்திரன்வர்து தசப்பனாயெ இர்திரசேனன்‌ பாதத்தில்‌ 
வணக்கெவுடன்‌ ௮வனை யெடுத்துத்‌ தன்மார்பிற்பொருர்த நீண்டசைகளி 
ஞல்அணை த்துக்கொண்டு, என்னையனே! என்பெரியோர்கள்‌ செய்தற்குரிய 
தவஞ்செய்து முடித்த ஈன்மையால்‌ குளிர்ச்சியுள்ள ஆற்றில்விமுர்து இறர்த 
8 பிழைத்தது என்றான்‌. எ-று. (௪௦௫) 

என்பதாயான்கினிதியம்பமைந்தலும்மெழுர்‌ 
தன்புகூரு மன்னை கன்னடி.வணங்கவன்னையுக்‌ 
துன்பவாரிலிட்டகன்‌௮ுசூழ்கரைக்கடர்ததோர்‌ 
இன்‌ பவாரி பூடுபுக்கெழா அமூழ்கினாளரோ. 


(இ-புரை.) இவ்வண்ணஞ்‌ செல்லுவதாகய ஈல்லவார்த்தைக ளையினி 
தாகத்‌ தசப்பன்சொல்ல;(அதன்பின்பு)பு.த தரனானவன்‌ அன்புமிகுச் 2 தன்‌ 
தாயினுடைய பாதத்தைவணங்க; அந்தத்‌ தாயும்‌ அச்ச முத்தி. த்தைவிட்டு 
நீங்கு சூழ்ர்த கரைகடந்ததாகிய பெரிய இன்பசமுத்‌ிரத்தில்புகுந்து, எழா 
தவண்ண முழுனொள்‌. ௭-.று. (௧0௯) 


ஏனைஈற்ளேஞருமிரும்பதியுண்மாந்தரும்‌ 
பேசனவாவிபெற்றுடையர்போன ம௫ழ்வுக-ூர்ந்தபின்‌ 
மானமன்னன்மைந்தவுற்றவாறெலாங்கெத்தெனத்‌ 
தேனெய்மாரிபெய்வதென்னச்செம்மல்யாவுஞ்செப்பவே. 


(இ-புசை.) இவர்களுமல்லாமல்‌ மற்றைச்சுற்றத்தாரும்‌ பெறாமை பெர 
ருக்திய சகரத்தாரும்‌ தாங்கள்‌ முன்பிறர்த உயிரைப்‌ பின்லும்‌ பெற்றவர்‌ 
சள்போல்‌ ம௫ழ்ச்சியடைச்தபின்பு, பெருமைபெற்ற ௮ ரசபுத்திரனைப்‌ பார்‌ 
த்து, மைர்தனே! நீ ஈஇயில்‌ விழுர்தபினபு கடர்த சேதியெல்லாம்‌ சொல்‌ 
லென்௮ வினாவ, தேனும்‌ செய்யுமேசலச்‌. த மழைபொழின்துபோல ஈடர்த 
சேஇியெல்லாம்‌ ராசகுமாரன்‌ சொல்லி, எ-று, (௪௦ஸ 


தக்ககன்‌ பரிக்‌ சலித்த சாகில்பல்வளனெலா 
மிக்கசாதைபாலவிப்பவேர்‌ தனுண்ம௫ழ்ந்‌ அபின்‌ 


ச்‌ பி ச்தாசாண்டம்‌. 
்க்சவா௮9ித்இரவன்‌ மலுக்குரைத்திர்போதிரென்‌ 
றக்சணத்திே ஞலைதாதினன்‌ புடன்விடுப்பலே. 


(இ-புரை.) தக்ஷசன்‌ பரிவுடன்கொடுத்த கெடுதலற்ற பொருள்களை 
யெல்லாம்‌ அ௮ன்புமிருர்த பிசாவினிடத்தில்‌ கொடுக்க; ௮ர்த.ராசன்பார்த்து 
மனமூழ்ர்து, அப்பொழுதே யோலையெழுதிச்‌ அதர்கையிற்கொடுத்து நீங்‌ 
கள்‌ சித்திரவன்ம ராசனிடத்திற்குப்போய்‌ என்‌ குமாரன்வர்த சேதியைச்‌ 
சொல்லுக்சளென்று அலுப்மினான்‌. எ-று. (க 0௮) 


ஆரியவருத்தசாடடைர்துதாதரோலையை 
வேரியார்ஈறுந்தெரியல்வேர் தலுக்களித்தலுஞ்‌ 
சோரிவேலினுுமோலைசொற்பொருளுணர்ச்துடல்‌ 
பூரியாவிருந்‌அதன்னமைச்சுடன்புகன்றனன்‌. 


(இ-புரை) (அப்படி, யனுப்பப்பட்ட தாதர்கள்‌) ஆரியவருத்த தேசம்‌ 
போய்ச்சேர்ர்து, தங்களிட த்திலிருக்கு மோலையைக்‌ தேனிறைந்துவாசனை 
தங்கெெ மாலயணிர்த சித்திரவன்மனுச்குக்‌ கொடுக்கவும்‌, இரத்தக்கறை 
தோயா்த வேலாயுத த்தையுடைய அவ்வரசன்‌ தாகர்கொடுச்ச வோலையிலெ 
மூஇயிருக்கும்‌ சேதியைப்‌ படித்துணர்ர்த மாத்திரத்தில்‌ உடல்பூரிப்படைக்‌ 
இருச்து தன்‌ மந்திரியுடன்‌ சொன்னான்‌. எ-று, (௧0௯) 


சொன்னவாய்மைகேட்டவன்‌ ௮றக்கமேகினஞானென 
மன்னர்‌ மன்னன்வன்கழல்வழுத்திகிற்பமன்ன லும்‌ 
அன்னவாறுதன்‌ மகட்குரைப்பவர்‌ தவன்னமுர்‌ 
சன்னையின்‌ றகாதைதாளினவீழத்தாகைசாற்றுவான்‌, 


(இ-புரை.) இவ்வாறு அரசன்‌ வார்த்தையைக்கேட்ட மச்திரியானவன்‌ 
சுவர்க்கலோசச்‌ தின்பம்பெற்றவன்போல மகிழ்ச்சியடைர் து, இராஜாதி 
ராசன்‌ பாதத்தை வணங்கித்‌ து.திசெய்திருப்ப; பின்னும்‌ அவ்வரசன்‌ ஒலை 
வந்தசேதியைத்‌ தன்மகளாகிய சீமர்சனிச்குச்சொல்ல; ௮ன்னரடைபோ 
ன்ற ஈடையையுடைய சீமர்தனியும்‌ மடழ்ச்சிசொண்டு தன்னைப்பெற்ற 
பிதாவின்‌ பாதத்தில்‌ வணங்கிகிற்ப; அவ்வாசன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ௭-௮, (0) 

கங்கை தங்குசெஞ்சடைக்கணீச்சிவான வற்குநீ 
வங்கையாலருச்சளை புரிர்தடைர்தான்‌்மையான்‌ 
மற்சையுள்‌ றன்மன்னலுய்ர்‌ தவர்ததென்றுகூறிடாப்‌ 
பொங்குதீயவெர்‌தயர்ப்புணரிநின்‌ ௮ுமேறினான்‌. 
._.. (இ-புரை, புத்திரியே! சங்சைபொருர்திய சமாமருட த்தைய/டைய 
துழவாயுதமேச்திய ப ரமஏவனுச்கு £ அக்சையிஞல்‌ அகுச்சளே செய்து 





சோம்வார்வீர தம்ன்றிரியம்‌, ட்ட 


வத ஈன்மையிஞ்லே, உன்சணவன்‌ பிழைத்த வர்சதென்று சொக்கிப்‌ 
பொங்குன்‌ றதியதாகய வெவ்விய துச்சசமுச்திரத்தினின்துல்‌ கக யதி 
னான்‌. எ-று, கணிச்்‌-மமு, (௪௪௧) 


மாசுமூழ்குமாமணிக மீ”இயவா௮ுபோலவே 
பாசிழையைப்பைம்புனலினட்டி.ப்பாலினாலியர்‌ 
தூசுடுத்தியொண்மலர்ச்சரிகுழல்வனைந்‌ அபின்‌ 
பூசுசாந்தணிர்‌ துசெய்யபொற்சலன்களசேர்த்திளூர்‌, 


(இ-புரை.) அழுக்கடைந்த மாணிச்கத்தைக்‌ கழுவியதுபோலப்‌ பசு 
ம்பொன்னினாற்‌ செய்த ஆபரணங்க எணிக்துள்ளவளாகிய சமர்தனிக்கு 
நல்லநீரினால்‌ ஸ்சாஈஞ்செய்விக்‌ து, பாலின்‌ புசைபோலும்‌ அழகுள்ள வஸ்‌ 
இரமணிர்‌் தும்‌, வாசனையுள்ளமலர்களைக்‌ கூர்தலிலணிரதம்‌, பின்பு சர்தன 
ம்பூசிச்‌ செவ்விதாகிய பொன்னாற்செய்யப்பட்ட ரத்தனாபாரனங்களு மணி 
நீதார்கள்‌. ௭ - று, ௧௧௨) 


கோலமைக்கண்மாதைவாவுகொய்யுைப்பரித்திண்டேர்‌ 
மேலிருத்திச்சேடியர்கெருங்கவெண்சங்கார்ப்பெழப்‌ 
பாலிழைத்தவேலையிற்பசர்‌ துசேனைசூம்வரக்‌ 
காலியற்கலினமாவிவார்‌துகாவலன்சென்றான. 


(இ- புரை.) இவ்வாறு அலங்கர£ஞ்‌ செய்தபின்பு அழகய மையிட்ட 
சேத்திரத்தை யுடைய சீமநர்தனியைச்‌ தாவிசசெல்லும்‌ பிடரி மயிரினை 
யுடைய குதிரைகள்கட்டிய பலம்பொருந்திய தோமேலேற்றிச்‌ சோழிகள்‌ 
சூழவும்‌, தவளச்சங்கம்‌ ஆரவாரிக்சவும்‌, பாற்சமுத்திரம்போலச்‌ சேனைகள்‌ 
சூழ்ர்துவ.ரவும்‌, காற்றைப்போல அதிவேகமாகச்செல்லுகின்ற சேசம்பூட்‌ 
டிய குதிரையின்மேல்‌ அவ்வரசன்‌ எறிசசென்றான்‌. ௭- று. கலினம்‌-குஇ 
ரைச்சேணம்‌, (௪௪௩) 


நீடுசெர்நெறிகடர்‌ அரென்மலிகிடதமா 
சாடுமேவியிக்திரசேனனன்னகர்ப்புறத்தினோர்‌ 
ஏடகிழ்ந்தபூம்பொழிலிருர்‌ துதாதுபோக்கியே 
யாடல்வேந்தனுக்குத்தானடைர்‌ தவாறறிலித்தான்‌. 

(இ- புரை) (அவ்வாறதுசென்ற அரசன்‌) ரெடியதாகிய மார்ச்சு ததீசி 
குடர்‌. ஐ செக்நெற்பயிர்நிறைர்த பெருமைபொருச்திய நிடதசாட்டைச்சேர்‌ 
ந்த இர்‌ தரசேன ராஜனுடைய ஈசரின்புறத்‌ லிருக்கும்‌ இதழ்கள்‌. ஸிரிக்த 
மலர்களை யுடைய ஒருசோலையினிட த்திருச்‌. த, தோதரையனும்பித்‌ தான்லர்‌ 
இருப்பதை வெத்தியினையுடைய இர்திரசேன ம்காராஜலுச்சுதி இதரிகித்‌ 
தான்‌. எத. குபல்‌- வெற்றி. ௫௧௪) 


கரக. மிர்கோத்றிரசாண்டம்‌, 


'லெங்ககிசெடத்‌ தரர்‌ தவேர்தர்வேர்‌ தனுமுணச்த்‌ 
தங்குரின்றெழுர்.து தன்னமைச்சரோடெதிர்கொளா 
மங்குறற்குகோயில்வாய்வருசெனக்கொண்டேகிய 
பொங்குமோகையோடவண்பு கிறார்‌ துல்கினான்‌. 


(இ-.புளா) சொடிய சலிப்பகையை நீக்கிய மன்னர்‌ மன்னவனாகிய 
இர்‌ இரசேனன்‌ சித்திரவன்மனென்னு மரசன்‌ வர்இிருப்பதைத்‌ ததர்களா 
லறிக்து, சன்மக்திரிகளுடன்‌ ௮வ்விடத்திலிருர்‌.து புறப்பட்டு எதிர்கொ 
ண்டு, மேகங்கள்‌ பொருச்தும்படியாகிய உன்ன தமுள்ள தன்‌ ௮.ரண்மனை 
க்கு வருலீரென்று அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ அவ்விடத்தில்‌ மிருந்த சந்‌ 
தோஷத்துடன்‌ புதுமையான விருர்துசெய்விச்தனன்‌. எ-று, (௧௧௫) 


சர்திராங்கதனும்வர்‌ துதாழ்ச்‌ தமா அலனடிக்‌ 
கந்தசாண்மலர்வணங்கச்கையினாலெடுத்தணை த்‌ 
இர்‌ தமாதினாவியோடுமிமங்களாவியாவையும்‌ 
உய்ந்துவாழவென்‌அநீயுமுய்க்‌ தவர்ததாமரோ, 


(இ-புரை.) (சத்திவன்மனானவன்‌ விருர்‌அண்டிருக்கும்போ து) சக 
இிசாங்கதன்.வர்து சன்‌ மாதுலனுடை.ப ௮ன்‌ நலர்ர்‌த தாமமைமலர்போன்‌ ற 
பாதங்களை வணங்கெமாத்திரததில்‌, ௮வன்மருகனை ச்கையினாலெடுச்தணை 
த்து மார்புடன்‌ தழுவிக்கொண்டு, இர்சசச€மர்தணி யுயிரும்‌ எங்களுயிரும்‌ 
பிழைத்து வாழும்படியாகவே நீயும்‌ பழைததுலர்தது என்று கூறினான்‌, 
எ-று. கர்தம்‌-வாசனை, (௧௧௯) 


என்‌௮கூறியன்றுசர்திராங்கதற்கியைந்தராட்‌ 
டுன௮ுசோ திடத்த்சொல்லவோசையிற்சுருதிநால்‌ 
ஒன்று திய தணருரைப்பவொள்ளழலின்முன்‌ 
மன்றனாறுகோதையைமறுமணம்புணர்‌ த்தினான்‌. 


(இ-புரை.) இற்வாறுசொல்லி, அதன்பின்கு சர்திராக்கதனுக்குப்பொ 
பீர்திய ஈல்லகாளின்னகாளென்று அங்குவக்இருர்ச சோதிடர்சகள்செரல்ல 
அச்தலச்னெத்தில்‌ வேசசாஸ்‌இரங்க ஞூணர்ச்ச $இயாளர்களாகயெ பிரா 
மணர்களமர்திரஙகளை க்கற, ஒமாச்கனியின்‌ முன்‌ சீமர்‌சனியைமற்மணஞ்‌ 
செய்வி த்தான்‌. எ- ௬. ஒள்ளழல்‌ ல ஒளியுள்ள தீ (௪௪௪) 


மணஞ்செய்லித்தபின்ன.ரன்புமன்‌ னு? த்திரவன்‌மன்வீ 
றிணங்குகல்லமைச்சா தாமிருபுறமுஞ்சூழ்வாக்‌ 
சணக்கொடானையோக்கேர்கபாகியேகியூர்புகுக்‌ 
தணங்களுர்‌ஈலத்தின்மூழ்யெண்டர்சோனி ன்வைகனுன்‌. 


சோமவாசவிச தமான்‌யியம்‌. அடு 


(இ- புரை.) மதுமணஞ்‌ செய்வித்தபின்பு அன்புள்ள சத்திரவன் மனா 
னவன்பெருமைபொருச்திய சல்லமர்‌இிரிகள்‌ இருபுறத்திலும்வரும்படிச்‌ ௯. 
ட்டமாகயெ சேனைகளுடன்‌ புறப்பட்டுத்‌ தேரைசசெலுச்திச்‌ கொண்டோ 
ய்த்‌ தன்பதியிற்சோர்‌. த, தெய்வமசகளிரையொத்த தனக்குரிய மர்தர்களு 
டன்‌ இன்பம்‌௮லுபவிச்தச்கொண்டு தேவேர்திரன்போலிருர்தான்‌., ௭-௮, 

வேறு, 


(மண்டத்தைப்பொருக்குப்புயங்கேசனீர்த 

தாமர்‌ துகில்பூணிறைசர்‌ திவையாவுகல்டுச்‌ 

சிமர்தனியைத்திருமேவருஞ்செம்போன மார்பன்‌ 

மாமங்கமழுஞ்செழுஞ்சேக்கையிற்றோயுகாளின்‌, 

(இ- புரை.) இர்தப்பூியைச்‌ தாங்கும்படியான சாகராசன்சகொடுத்த 
மாலை வஸ்‌.௫.ரம்‌ ஆபரணம்‌ நிறைர்தசர்சனம என்னு அவைகளைச்‌ €மச்தனி 
க்குக்கொடுத்துச்‌ இருமகள்மேவிய மார்பனாகிய சர்இராங்கதன்‌ தாமங்கம 
மூம்‌ செழுமையுள்ள புட்பசயன த்தில்‌ அவளுடன்‌ கூடிச்குலாவி வாமு 
சாளில்‌. எ- று, (௧௧௪௯) 

செய்வண்ணவேற்கைகிக ராருமிலேறனாற்குக்‌ 

கொய்வண்னைமாலைக்கொழும்பொனமுடிசூட்டிமன்னன்‌ 
பொய்வண்ணமா யவுடலான்வருபோகநீக்கி 
மெய்வண்ணமேவத்துறவின்‌ றலைமேவினானே. 

(இ- புரசை.) இர்‌தரசேனனென்னுமரசன்‌ நிணச்தமக்கிய வேலேக்துங்‌ 
கை௯யயுடையவனும்‌ ஒருவரு மொப்பில்லாச ரூஷபம்போன்ற சடையை 
யுடையவனுமான தன்புத்திரனுச்குக்கொய்துகட்‌ டிய வண்ணமாலைகுழ்ர்‌.த 
பொன்மகுடர்தரித்‌து, பொய்ச்சன்மையுள்ள மாயாசம்பர்தப்பட்ட உடலி 
னால்‌ வ.ரத்சச்சபோகஙசளை வெறுத்து£க), உண்மைப்பொருளாகய மோ 
க்ஷமடைபத்‌ துறஉடைச்தான்‌. எ ௨ று. (௧௨௦) 

தன்றாதைபோயாற்றவஞ்செய்திடத்சாமவேலோன்‌ 

பொன்றாழ்குடைக்ேேகன்‌ ஞாலம்புரக்குமேல்வை 
ஈன்றாயுமைர்‌ தரிருரால்வரையீன்‌ றுஈுற்பொற்‌ 
குன்றார்முலைமங்கையோர்கொம்பிளையும்பயர் தரன்‌, 

(இ-புரை,) இப்படியாகத்‌ தன்பிதா வன த்திற்போய்‌ ஈல்ல தவஞ்‌ 
செய்துகொண்டிருச்சு; வெற்றிமாலையணிக்க வேலையுடைய சர்திமாங்க சன்‌ 
அழகுதக்கயெ குடையின்‌ 8€ழிருச்து அசன்‌ ற்பூபியைச்‌ சாக்கும்சாளில்‌, ஈன்‌ 
னெதியை புணரத்தச்ச ௮றிலினையடைய எட்டுப்புத்இரர்களைப்‌ பெற்றுப்‌ 
பின்னும்‌ ஈல்ல பொன்மலையொசத்த தன த்தையுடைய பூங்சொம்புபோன்‌2 
ஒருபுத்இிரியையும்‌ பெற்றான்‌. எ .- ௮. (௪௨4) 


ட்ட. பிரமோத்‌ சச்சாண்டடம்‌. 

கார்கம்ண்சைமன்ன ன்மக்ப்பேற்‌ நின்மனங்கஸி த்தப்‌ 

புர்வந்தலிரர்‌ பதினாவிரமாண்டுபாரிற்‌ 

லின்‌ றியின்‌ பதுகர்ர்தான்‌றனிஞானவாழ்வு 

மேவுச்தவ த்திரெனச்சுசன்கிளம்பினானே. 

(இ- புரை.) ஒப்பற்றதஞான வாழ்ஜினையுடைய தவத்தர்களா௫ுய ரைமி 
சஈரணிய மூனிவர்களே ! மிகுந்த வளப்பர்தங்கெயெ கர த்தையுடைய சந்தி 
சாங்க ன்புசஇரர்சள்பிதர்‌. து ரன்மார்ச்க த்தில்‌ ஈடச்சச்தச்சவர்சளாயிருப்‌ 
பினால்‌ மனம௫ழ்ச்சமெகடர்‌.த, (நதியுடன்‌ செங்சோற்ளெலுத்தி) பாவஞ்‌ 
சே. சாசவண்ணம்£ச்‌? யிவ்வுலக ட்தில்‌ பதினாமிரம்வருஷம்‌ குறைவில்லாமல்‌ 
இன்பம்‌ ௮னுபகித த்‌ சொண்டிருர்தானென்று சூதமுனிவர்‌ சொன்னார்‌. 
௭-௮. . (௪௨௨) 

எட்டாவது சோமவாரலி.ரதபூசை அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 
ஆ. ,இருலிருத்தம்‌, ௬௨௪; 





ஓன்ப் தாவது 
சோமவாரத்‌,திற்சீம கீ தநிபாவனை பெற்ற 


௮] தீ தி ய ர்‌ ய ம்‌, 
ணன 1 ஆணாக 
பின்‌னுமாதவாவிழைவுறப்பெருஈ்‌ சலவியாதன்‌ 
அன்னசூதமாமுனிவரனருளடியவர்‌ 
மன்னுசெய்கையுஞ்சோமவாசத்‌இன்‌ மான்மியமும்‌ 
இன்னுமோதுவதுண்டவைகேண்மினென்‌ றிசைத்தான்‌. 


(இ- புமை.) சைமிசாரணியமுணிவர்கள்‌ பின்லும்‌ சச் தோஷம்‌ ௮டை 
பும்படி பெரியதவத்தையுடைய வியாசரையெரத்த சூதமுனிவர்‌ பரம௫ிவ 
னருள்பெற்த அடியார்களுடைய நிலைபெற்ற செய்சையும்‌ சோமவாரவிர 
மடமையும்‌ இன்ன முஞ்சொல்லத்‌ தக்க துண்டு, வதைகள்‌ கேட்மீர்தளெ 
ன்‌ சொல்லீயருளினார்‌. எ - று. க) 


பொங்குவெள்ளிமீன்புதையினுஞ்சுகட்டி னப்‌? பாழ்ர்து 
பக்ருவேறி, னஇம்படும்ழைப்பருவம்பொய்த்தாலுச்‌ 
திங்சண்மும்மழைத்திறம்பிலவாய்வளஞ்சுரக்கும்‌ 
மங்குறோய்பொழில்வைதர்ப்பராட்டில்வாழ்மறையோசர்‌. 


(இ- புமை) விளங்குகின்ற சுச்சசனென்னுங்கரகமான_.த கூடத்தில்‌ 
அிழுச்தாலும்‌, உசோகணிசக்ஷத்திரத்தைப்‌ யேதிததச்சொன்கெனில்ர 


டர்‌ சனி பாவனை, சன்னி 


சம்‌ வக்‌இரி2தச்சென்னுலும்‌, சியநியாகப்‌ பொருச்திய கழைம்பருவமும்‌ 

தப்பினாலும்‌, மா சச்சோது மூமிவாகி மாதபடாமல்‌ வளக்சள்‌ சரக்சப்பெ 
தீத மேசமண்டலவரையிற்‌ பொருச்திய சோூலகூழ்ர் த வைதர்ம்பசாட்டில்‌ 

வாழ்சன்ற பிராகணர்களுச்குள்ளே. எ.து, சச உரோசணிஃபக்கு- சனி, 


இளியான்பொடுே தமித்தரன்‌ தலத்ீன்ற 
னிதன்‌ மறைபுசல்சுமேசாகிஈற்புசழோன்‌ 
அனியிலாமதியாலுயர்‌சார்ச்சுதன்றோன்‌ றல்‌ 

தன்ர மெய்ஞ்‌ ஞானழாற்சாமவானெலுரந்தகவோலும்‌. 


(இ- புரை.) வேத.3ித்திரனென்பவன்‌ அன்புடன்செய்ச தவத்தினாற்‌ 
பெத்ற புனி தமா சான்குவேதங்களையும்‌ ஓதியுணர்ச்ச சுமேதா என்பவ 
னும்‌, ஈல்லபுகழையுடையவஞாய்த்‌ துன்பமடையாத புத இியினாலுயர்ர்ச சா 
ர்ச்சுசனென்பவனுடைய புத்திரனாக ஒப்பற்ற மெய்ஞ்ஞான அற்களை 
யோதியுணார்த மேன்மையுள்ள சாமவானென்பவலும்‌. எ- று. (௧) 


அரியான்‌ மறைமு தலியவங்கங்களாறுக்‌ 
தெரிவரும்வொருட்புரணமுமாசமத்தெளிவும்‌ 
விரி யுமாறுளகலைகளுங்கு ரவனால்விளங்கிக்‌ 


கரியவாமனுஞ்சாமனுமெனக்தவினமைர்தார்‌. 


(இ- புரை.) அருமையாகய சாலு வேதங்களும்‌ ஆறங்கங்சளும்‌ தெரி 
தற்கரிய பொருளமைந்த டஏ.தினெண்புராணங்சளும்‌ அகசமங்களிற்சொல்தூு 
இற நிச்சயப்பொருளும்‌ பரர்‌.திராரின்ற மற்றுமூள்ளகலைகளும்‌ ஆசாரிய 
மால்‌ கற்றுணார்து, மன்மதனும்‌ அவன்‌ தம்பியாகிய சாமனும்போலழசமை 
நீதரர்கள்‌, எ- று, (௪) 


லைந்‌தர்கல்வியமிளமையுமன க்கொமேகழ்ச்தி 
அர்சணாளர்‌ தமரும்பெறற்புதல்வரைகோக்கிச்‌ 
சிர்தசையோகையாந்சிறுவர்நீர்புகிசக்செலாமணியாம்‌ 
இச்‌ தமாகிலவைதர்ப்பவேர்தன்‌ மாட்டெய்தி, 


(இ-புரை.) தங்கள்‌ புத்திரர்கள்‌ சறுஉயஇல்‌ கற்றுணர்ச்த கல்விகின்‌ 

இற த்தையும்‌ பெற்றுள்ள வாலிப த்தையும்‌ மனங்கொண்டு, ம௫ழ்ச்சியடை 
பிசாமணைரிருவர்களும்‌ பெறுதற்கரிய தவசள்‌ பு.த்‌இரர்களேப்‌ பார்த்து 
டள எ.த்நிலுண்டான சர்ேேதரஷத்‌.இனால்‌, சி.நுவர்சளே ! நீங்கள்‌ இவ்வுல 
சத்தச்கு ஆப ரணம்போல்‌ விளங்குசன்ற பெரிய இடத்தையுடைங்‌ .இச்த 
வைதர்ப்பராட்டு அசச்னிடத்திந்‌ சென்று, எ-று, (௪. 
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டம்‌ | பிரகொத்னாகரண்டம்‌. 
சற்ற்கல்வியாற்காவலன்‌௫ர்கத்பைக்களிவித்‌ 
துற்றமாநிதிப்பரிசிலாக்குவகையினே ற்‌௮ப்‌ 
பெற்றசெம்பொனாற்கன்னியர்கடி.மணம்பேணி 
மூற்௮மில்லறம்புரிவேே ேமேற்கொண்டுமுயல்வீர்‌, 


(இ - புரை.) நீங்கள்‌ சற்றசல்லியால்‌ அரசன்‌ மனல்களிமர்‌ செய்து, 
அவன்‌ பரிரிலாசச்சொடுக்கு மிருச்ச இரவியத்தைச்‌ சர்சோஷத்துடன்‌ 
வரல்சக்கொண்வெர்து, ரங்கள்‌ பெற்றுக்கொண்ட அச்‌.தத்திரவியத்‌.இனால்‌ 
சன்னிசைகளை விவாகஞ்செய்து, முறைவில்லாச இல்லறம்‌ ஈடத்துவதை 
மேற்சொண்டு ஈன்‌ முயற்சியில்‌ முயலுங்கள்‌, என்று கூறினார்கள்‌. எ - று, 


ஈன்௮கூறலுமிருவருமிசைச்‌ தனேடிக்‌ , 
குன்றுபோலயர்சேோயிலிற்சொற்றவர்கு.றுகி 

சன்‌ அதங்குலவிஞ்சைகணிகழ்த்தலுகிருபன்‌ 
ஈன்்‌.௮ன்‌ ௮நீர்வேட்டவைபெ௮செனரவின்றான்‌, 


(இ- புரை.) இவ்வாறு அவ்விருஉர்‌ பிசாச்களுஞ்சொல்ல, அதற்குச்‌ 
சம்மதிச்துச்சென்று, மலையொத்‌துயர்ர்‌ த அவ்வரசன்‌ மாளிகையிற்சோர்‌ த 
அவனைச்கண்டு, தரங்கள்‌ கற்றிருச்கும்‌ சல்விகளைப்‌ பிரசய்‌கத்சார்கள்‌. ௮. 
சன்‌ அசைச்கேட்டு உங்கள்‌ பிரசங்கமுவ்‌ கல்வியும்‌ மிகவும்‌ ஈன்றாயிருக்‌ 
இன்றன. ,ஒகையால்‌ உங்களுக்கு வேண்டிய பொருள்களைப்‌ பெற்றுக்கொ 
ள்ளுங்களென்றான்‌, எ- நு, (௪) 

மாலைவெண்குடைமன்னவர்ம்ன்ன மற்றிதுகேள்‌. 

சேலைவென்‌ றகட்டிருந்திழையார்மணமூடி ப்பான்‌ 

ஏலவர்‌தனமிருநிதஇிதந்‌ தருளென்னக்‌ 

'கோலவெள்ளெயிறிலங்டெகைத்திதுகூறும்‌, 


(இ- புரை) வெற்றிமாலையும்‌ பவெண்வட்டச்குடையுமுடைய மன்ன 
வர்‌ மன்னனே | ஈர்ச்கள்‌ சொல்லுவவதக்சேட்பாயாச; சயல்‌மீனைவென்‌ ற்‌ 
அழகுள்ள பார்லையையுடைய சன்னியரை விவாகஞ்செய்துசொள்ள மன 
இிதூத்தேரித்து உன்னிடத்துக்கு வர்தோம்‌. அதற்குத்‌ தகுதியாக மிகுச்த்‌ 
இசனியல்களை எங்களுக்குக்‌ கொடுவென்றுசொல்ல; அசைச்கேட்ட ௮௪ 
சன்‌ அழூயபற்கள் விளங்க சுசைத்து இர்த வார்த்தையைச்‌ சொல்துன்‌ 
ரன்‌, எ-று. (௮) 

மண்டுதிம்புனனிடதத்தர்கோ மகன்‌ மளையாள்‌ 
சொண்ட்சற்புடைக்கோதை? மர்சனிக்கொம்பர்‌ 
அண்டவென்பிறைவேணியான்‌ சோமவாரத்தில்‌ 
அண்டருங்கண்டுவியப்புதவருச்சளைபுரிர்தே, 





(இ- புரை) மிக்க நீர்தள மிறைச் த ரிடததேயத்தரசன்‌ மனை வியாயெ 
கற்பினபுடைய பூமாலபோன் த மர்‌ சனியென்பவள்‌ இளச்ிங்கஎணிர்‌ அ 
சடையையுடைய ப.ரமசிவனைச்‌ சோமவாரத்தில்‌ தேவர்களுக்கண்டு கூச்சகி 
யப்படிம்படி அருச்சனை செய்து. எ-று, (க 

அக்‌ தவேலையினான்‌ மறைமுனிவரையடங்கச்‌ 

சந்தமென்முலைதையலாசொடுவரச்சாற்றி 

யித்‌ தசேசரலுமையெனவவர்ககாபயெண்ணிப்‌ 

புந்தியான்‌ மகிழ்ந்‌ தருச்சனைவழிபடல்புரியா. 

(இ- புசை,) ௮ச்தச்‌ சோமவார்சாலத்‌இற்‌ பிராமணர்களைச்‌ சர்தனம்‌ 
பூசப்பெற்ற தனங்களையுடைய அவரவர்‌ பச்‌ இனிமாருடன்வரும்படிச்சொ 
ல்லியனுப்பி, வச்‌ த௨ர்களை உமாமசேசுவரர்களாக மன இற்பாவிழ்து மூழ்‌ 
நீது ௮ருசசனை செய்து, எ-று, (௧௪௦) 

வேண்டுன்கலன்வெறுக்கைகண்மிகவவர்க்களிக்கும்‌ 

ஆண்டுநீகிர்களிருவரினொருவணாண்டகையாய்ப்‌ 
பூண்டகோலத்தின்‌ மனைவியாயொருவனைப்புளைர்து 

காண்டகுஞ்சிறபபிறைமகள்பாற்சென்‌ அகடி.தன்‌ , 

(இ-புறை) அவர்கள்‌ வேண்டிய ஈல்ல ஆபரணங்களும்‌ இரவியமுல்‌ 
மிகுதியாசச்‌ கொடுக்கிறாள்‌. ஆதலால்‌, நீக்களிருவரிலொருவள்‌ ஆண்மச 
னாசவும்‌ ஒருவன்சோலம்பூண்ட அவன்மனைவியாகவும்‌ அலங்கரித்துச்கொ 
ண்டி, அழடனொாற்றக்கசிறப்பினையுடைய ராசகுமாரத்தியாயெ £மந்தனியிட 
த்தில்‌ விரைவித்போய்‌. ௭- று, வெறுச்கை-பொன்‌. சாண்‌-அழகு. (௧௧) 

சைசவத்தினஸைவடரூம்வெறுக்கைகள்கவாக்து 

மைதழைத்தகண்மடகியர்கடி மணமருலி 
யுய்திரென்னுரைமஅத்திரேற்றண்டமுண்டென்னுக்‌ 
கொய்துணர்த்தொடைவேர்அசைத்தலுமுளக்குலைரதார்‌, 

(இ- புரை.) இப்படிச்சொத்த வஞ்சசத்தினால்‌ ௮வ்ள்சொடுக்கறெ இர 
வியத்சை அபகரித்து மைபொருர்திய கண்ணையுடைய சன்னியர்களைவிள்‌ 
க்சமுள்ள விவாசஞ்செய்துசொண்வொழுங்கள்‌. என்சொல்‌$லத்‌ தடுப்டீர்ச்‌ 
ளானால்‌ உங்களுக்குத்‌ தண்டனைகிடச்கும்‌என்று, கொய்த பூங்சொச்து 
களாற்‌ ஜொசெ்சப்பட்டமாலையணிர்த ௮ரசன்சொல்லல்‌ம்‌ அவர்சள்‌ மளம்‌ 
வருந்தி, எ - று. ச 


ேவேறு 


அக்தோவர்தோவெக்கடமச்‌8 தழூத்றோ 
கொக்தாச்மாலைக்கொத்றவகோயில்குறுகுத்றால்‌ 


ச்ஸ்‌ பிச்சி ்கட்ம்‌. 


ட்‌ * ழ்‌ ரிஸ்‌ * இல்‌ 3) ்‌] ட்‌ ற்‌ ப்‌ 
அக்சாயெர்ன த தல்குலமு லோடி அவாரே. 
க்‌ (இ - புரை) (இப்படி அ௮ர்தராசன்‌ சொன்னகைச்கேட்ட பிராமணச்‌ 
'எறுவர்களவனை கோக்க) ஐயையோ ! வேதமுதலாகய சாஸ்‌ திரங்களையெ 
ல்லாங்கற்றிருச்கும்‌ எல்களுக்கு இர்‌ தச்சாரியம்‌ ஈன்னமமய/ுடையதோ 1 ௮ 
சனே ! உனத அரண்மனை வைக்குதுகய சாங்கள்‌ வஞ்சனை யான வேஷத்‌ 


தைப்பொருர்தினால்‌ எங்கள்‌ மாதாபிதாச்கள்‌ குலமுதறுடனழிச்து போவா 
ர்சளே! எ- த. (௧௧) 


இம்மைதனக்குமறுமைசனக்குமெழுமைக்கும்‌ 
வெம்மைசெய்கேடுகரகும்விளைக்கும்கிறல்வேர்தே 
செம்மையகற்பித்தாயெனினின்‌றேசெய்வேமென்‌ 


றம்மறையோர்நின்றஞ்சியரைப்பவடல்வேர்தன்‌, 


(இ- புசை,) ௮ரசனே |! $சொன்ன துபோல்‌ செய்வேமா௫ல்‌ இம்மை 
மறுமையென்னு மிரண்டினுமல்லாமல்‌, எழுபிறப்பிலுர்‌ தன்பஞ்செய்யும்‌ 
கெடுதியையும்‌ ஈர௫னையும்‌ உண்டாக்கும்‌, வெற்றியுள்ள௮.ரசனே ! ஈன்மார்‌ 
ச்குத்தைச்‌ கற்பித்தாயானால்‌, இப்பொழு செய்கிறோமென்று அந்தப்‌ 
பிராமணர்கள்‌ எதிர்நின்று பயர்துசொல்ல; (௮சைச்கேட்ட) வலிவுள்ள 
அிவ்வசசன்‌, எ-று. (௪௪) 


வெஞ்சினமூள க்கண்கள்்‌சிவக்கவெடிசொல்லாற்‌ 
செஞ்சொலுரைக்குச்‌ேேசிகர்தேவர்‌ திறல்வேர்தர்‌ 
தஞ்சொனகின்றாலம்மொழிகேளாத்தகவில்லோர்‌ 
அ.ஞ்சிடுங்க த்கண்டமிழைப்பதறமென்னா, 


(இ- புரசை.) செவ்விய வார்த்ன்தயைச்‌ சொல்லும்‌ குறு தேவர்கள்வெ 
ன்றியள்ள அரசர்கள்‌ என்னுமிலொ்சள்‌ ஏதாவதொரு சொலவ்லைக்கூறினால்‌, 
அகர்கள்‌ வார்த்தையைச்சேளாத தகுஇபீல்லாதவர்களைப்‌ பயர்து நடுங்கும்‌ 
படித்‌ தண்டனை செய்வது தருமமென்று வெ௨வியசோபம்‌ அதிகசிச்சச்‌ 
கண்கள்‌வச்சு வெடித்தசொல்லால்‌ கூ.றுவானாயினான்‌. ஏ- று. (௧௫) 


என்‌ லுரைகேளீராமெனினுக்களையிப்போதே 
பன்னியகஜ்மைக்குலராய்வேதியராகாது 
கொள்னு௮தண்டஞ்செய்குவனென்றென்‌ றிறைகூற 
முன்னுறகிற்கும்வேதியர்கெருவாமொழிகுற்றார்‌, 
(இ-புசை,) இவ்வாறுசொன்ன அரசன்‌, என்வரர் ச்தைகய நீங்கள்‌ 
கெளாவிட்டால்‌, உங்களையிப்பொழுதே பிசாமணொன்றெ வோ க்கயெதை 


'வேத்தனியாவல, அடண்ச 


யில்லாமல்‌: சான்கு வருளத்துக்கும்‌ அன்னியமான தாழ்ர் ச சாதியாய்ப்‌ 
போகத்தக்க கொடியதண்டனை இசய்விப்பேன்‌என்‌ து கடிச் துற எஇிரி 
ல்ருக்கும்‌ பிராமணர்கள்‌ பயந்து சொல்றுகன்றார்கள்‌. எ - று, (௪௪) 


சிறலைமன்னா? தலையுன்‌ றன்‌ றிருவுள்ளப்‌ 

பே நலதுண்டோரின்‌ குடைவாழப்பெற்றோர்க்குக்‌ 
தாறலைபூகத்தொடுகனிதேமாத்தலைசாய 
ஆறலைமோதுகிடதத்திருகாடணைவோமே. 


(இ- புரை.) மன்னவனே! கோபஞ்செய்யாசே உன குடைரிழலில்‌ 
வாழப்பெற்றவர்களுக்கு உன்‌ இரு௮ளப்பேறன்றி வேறொன்றுண்டோ? 
இல்லை யாசலால்‌, குலகள்‌ ௮அசைசஈ துசொண்டிருக்கும்‌ கமூகமாமும்‌, பழம்‌ 
களையுடைய சேமாமரஙகளும்‌, தலைசாயும்‌ ம ணணம்‌ ஆறான து ௮லையினால்‌ 
மோதத்தசக ரீர்வளம்பெற்ற நிடதசேசச்‌ துச்குப்போடுின்றோம்‌. எ - ௮, 

என்‌ றவர்‌ கூறச்சிரதையுவந்தே.பிகல்வேக்தன்‌ 

ஒன்‌ றியசாமவான்‌ மடமா தருருவென்னப்‌ 

பொன்றணிபெண்மைக்சேயும்வனப்புப்புனைகென்னத்‌ 

அன்‌ றியணைந்தார்கைபுளைவண்ணக்தொழில்வல்லோர்‌, 


(இ-புரை.) இலவாறு அவர்கள்‌ சொல்லலும்‌ சிறர்தவலியுள்ள ௮வ்‌ 
வ.ரசன்‌ மனமகிழ்ந்து, அல காரஞ்செய்விக்கும்‌ ஈல்ல தொழில்‌ வல்லவர்‌ 
களை அழைப்பித்து, இர்தச சாமவானுக்குப்‌ பெண்ணூருவ த்திற்கியைச்ச 
வனப்பினைச்‌ செய்யுங்கொன்றுசொல்ல, வண்ணஞ்செய்கோர்‌ அவ்வாறு 
செய்யத்‌ தணிர்தார்கள்‌. எ - று, (௧௮) 


மங்கையர்போலக்கொங்கைகள்வேறேவனைவித்துக்‌ 
குங்குமசர்தத்தேய்வைகள்கோட்டிக்குளிர்முத்தத்‌ 
தொங்கல்வளை ந்திட்டின மலர்பெய்தசருளோதி 
பொங்கிருணாணச்சிகழிகையாகப்பொற்பித்தார்‌, 

(இ- புரை.) மாதர்களைப்போலிருக்கும்படி. வேறேதனவல்சள்‌ ரதன 
மாச அமைத்த குக்குமம்மு லிய வாசனை த்‌ இரவியஞ்சேர்ர்த சச்தனக்குழ 
ம்பு பூசி, குளிர்ர்‌ த முத்‌. துமாலைகளை யணிந்து, பூமாலைசூட்டிய அளசுபதர 
த்தை இருளும்‌ காணும்படிச்‌ கொண்டையாக அலககரித்தார்கள்‌, எ - ட 
6 ய்வை-சர்தன்க்றாழம்பு, சிகழிசை-மயிர்க்கொண்டை, (௪௯) 


கோலனிழிக்குக்கருமை? றக்குக்கோதீ ட்ட 
யலகெடும்பொற்குண்டலமுங்கா தணிசெய்து 


று $ 
௧௮௩ பிரம்‌ த்தக்காண்மிம்‌ : 

பால. தற்குப்புண்டாமிட்டுப்படர்வேலை 

ஞாலமும்கிற்குர்‌ தூசுமமைத்தார்சவையறறார்‌. 

(இ- பிசை.) அழகுள்ள சேத்இரங்களுக்குச்‌ சற ததமையைச்‌ சிதக்குர்‌ 
அரியச்சோலாலெழுதி, ௮சையும்படி யிரண்டுகாதிலும்‌ பொற்குண்டலயப்‌ 
கள்‌ தரித்‌.த, நெற்றியினிடத்திற்‌ நிரிபுண்டரம்ஈக விபூதியணிர்்‌ து, ப.ரர்‌.த 
சமுத்தெஞ்சூழ்க்த உலகத்தையே விலமதஇக்கத்தக்க வஸ்திர முமணிர் தரர்‌ 
கள்‌, அலங்கா.ரஞ்செய்யுர் தொழிலில்‌ குற்றமற்றவர்களாகய வண்ணமாதர்‌ 
சள்‌, எ - று, கோல்‌-மைஇட்டுங்கோல்‌, பால.றதல்‌-மீமிசைப்பதம்‌, (௨0) 


மே வறு, 


இருடிகண்மயக்கக்தாருகாவனத்தினெதிர்ந்தரசாண்மாயனார்மாயம்‌. 
புரிதருபென்மைமோகினிரூபம்பொருவுறப்பொற்பலங்கரித்து 
ஈரபதிதனக்காக்காட்ட மகிழ்க அரன்றெனவவன்விடைகொடுப்பத்‌ 
தெரிவையரோடும்புகுர்‌ தருமறையோர்குழா த்தொடு.பவர்களுஞ்சென்றார்‌. 
-(இ- புரை.) இருடிகள்‌ மயங்கும்படித்‌ தாருகாவனத்தில்‌ சென்றகாளி 
ல்‌ விஷ்ணுவானவர்‌ மாயத்தினாற்கொண்ட மோடனியென்னும்‌ பெண்ணு 
ருவையொப்பாச ௮ழகுடனலககரித்து, ௮ரசனுக்குக்காட்டினவுடன்‌ ௮வ 
ன்ம௫ழ்ச்‌ து ஈன்றாகவிருக்சன்றசென்றுசொல்லி உத்தீரவுதரப்‌ பெற்றக்‌ 
கொண்டு சமர்தனியிடத்துச்குத்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ 'பத்தினிகளுடன்்‌செல்று 
இன்ற பிராமணக்கூட்டங்களுடன்‌ போனார்கள்‌. எ-று. (உ௧) 


குடங்கையினடங்காநெடுங்கணாளிருந்தகோயிலிற்குமாலுங்கோல 
வடர்தருமுலையாளாயுருவெடுத்தமைந்‌ தலும்வரு த௮ுமகிழா 
ஈகூர்தெதிர்சென்ராங்கருக்கெயமுதலாவையறுபூசனைபுரிர்தாக்‌ 
கடைர்தமாதவரோடிருக்கெனவிவற்குமகமூழ்ர் தாசன மளித்தாள்‌. 


(இ- புரை.) ௮கங்சையினளஎவிலடங்சாத செடியசண்ச ளையு/டைய சீம 
ச்தனி। ருச்கும்‌ கோயிவிற்‌ சுமேதாலென்பவனும்‌ அழயமணிவடமணிர்த 
னங்சளைபுடைய பெண்ணுருவமைக்ச சாமவானென்பவளலும்‌ செல்லுத 
தூம்‌, சீமர்தனி ௮வர்களைக்கண்மென மூழ்ர்‌ த, எதிர்கொண்டுபோய்‌ ௮௬ 
ச்ெய மு. தலியவற்றாற்‌ குற்றமற்றபூசைசெய்து, ஏவ்விடத்தில்‌ வச்‌ிருச்கும்‌ 
பிராமணர்சளுடன்‌ அர இரும்சளென்ற இவர்களுச்கும்‌ ,தசனங்கொடத்‌ 
தாள்‌. எ- ௮. (௨௨) 
சழிபடுகங்கைச்சடிலவானவன்‌ றன்‌ சோமவாரத்தினிற்றொக்க, 
பழிபடு தமைமுனிர்‌தவேதியரைப்பன்னியரோபேன்முறையால்‌, வ 
மிபடுமமைய த்இவர்முகசோக்மெைர்‌தரிங்கிவரெனமதி த்துப்‌, பொ 
ழில்குட்கண்ணான சைமுகம்கோட்டிப்‌ பொருக்கெள மதைத்துதிசெய்தாள்‌. 


'எம்ந்க்னிபாவிளை சுழித்த, 


(இ - புமை) சுழிகஸ்பொருச்திய சங்சையையணிர்த சடாமகுடத்தை 
புடைய பரமரிவனுக்குரிய சேோவ்வாரஇனத்தில்‌ சன்னியத்தில்‌ லர்திருச்‌ 
சூம்‌ பழியும்‌ திமயுமற்ற பிராமணர்களை அவரவர்கள்‌ பத்தினிமாருடன்‌ 
பலமுதையோடு பூசனைசெய்யுங்கால தில்‌, இவர்சள்‌ முகத்தைப்பார்த்‌ த, 
'இவர்சளிருவரும்‌தண்மச்சளென்்‌ று தனக்குஎறிர்‌ த,அருளைய்பொழிஏன்ற 
கண்களையுடைய ௮ச்‌சமர்தனி ஈகசைமுகத்தைச்‌ சற்றதுவளை த துச்சொண்டு 
விரைவுடன்‌ இர்தக்சாரியஞ்‌ செய்தனள்‌. எ - று, (௨௧) 


எத்‌ தி.ரத்தாலுமடைர்கவரெல்லாமீசனுமுமைகமேயென்னா 
அ.த்திரவிழியாள்வேத நான்‌ முறையுமாகமமுறையுமாயடுத்தப்‌ 

ப த்திசெய்பூசைவிதிமுறைபிரிர்‌ அபால்பழர்தேன்கழைத்தீம்பால்‌ 
சிச்திரக்கனகவள்ளத்தினேர்‌இிச்சிற்றுண்டியடி௫லோடளித்தாள்‌. 


(இ - புரை.) எர்த வேடச்தினாலாவது சோமவாரதஇன த்‌. தல்வர்‌. சவர்‌த 
ளெல்லாரும்‌ ப.ரமவெனும்‌ பார்வதியுமேயென்று தனக்குள்‌ காவித்து, ௮ 
இிரம்போலும்கண்களையுடையவள்‌ வேதமூறையையும்‌ ஆகமமூறைமையினை 
யுர்தழுவிப்‌ பத்திவிளையத்தக்க பூசையினை விதிதவருமற்செய்.த, பால்‌ 
பழம்‌ தேன்‌ மதுரமுள்ள கருப்பஞ்சாறு என்னு பிவைகளை த்‌ தனித்தனியா 
௪௪ சித இரமமைர்த பொன்வட்டினிலேர்திச சிற்றுண்டியோடு அன்னமும்‌ 
கொடுத்தாள்‌. எ-று, (௨௪) 
ஈறுமலர்மாலைசர்தனத்தேய்வைகவையறமாடையாபரணம்‌ 
பிறையெனவொளிருங்கருப்புரஈறியபிள வுவெள்ளிலையிவையு சவி 
மறையவர்‌ தம்மைவரதனோடுமையைவழுத்‌துவபோலநின்தேத்தி 
செறியிடைப்‌ படர்திரெனவருள்செய்தாணிடசுதேசாதிபன்‌ மனையாள்‌ 


(இ- புரை.) சமர்சனியானவள்‌ பூமாலை சர்தனக்குழம்பு சல்ல வஸ்த்‌ 
திரம்‌ ஆபரணம்‌ பிறழைபோல்விளங்கும்‌ பசசைக்கருப்பூரம்‌ மணமுள்ளதாம்‌ 
பூலமென்னு மிஷஉைகனைச்சொடுத்துப்‌ ப.ரூ.2சவனையும்‌ பார்வதி தவியாசை 
பும்‌ பூசிப்பதுபோல பிராமணர்களைப்பூ?த்து எதிரினின்‌று அதிசெய்து, 
நீங்கள்‌ செல்லுங்களென்று உச்த.ரவுகொடுத்தாள்‌. எ- று, (௨௫) 
அன்னவளுமைபுமீசனுமென்னவருச்சனை புரிர்கபாவனையாற்‌ 
றன்னிகரிலாதசாமவானெடுத்தகோலம்போற்றளிரியனாய்‌ 
முன்னைரண்மைந்தனென்பஅமறர்‌ தமொய்குழலாமெனமுயம்சுத்‌ 
தன்னொககெதியிற்போதருஞ்சுமேச.ரத்தனை முகரோக்கிநின்‌ ௮ுரைக்கும்‌- 

[இ-புமை) அத்தன்மையுள்ள சமர்கனியானவள்‌ பார்வஇயும்‌ பரம 
சிவற்மாசப்‌ பரவனைசெய்து பூரித்த ஈன்மையிஞளாலே, சல்லியாற்‌ ஐன்‌ச்‌ 
கெர்ப்பில்லாச சாமவானென்பவன்‌ சான்கொண்ட சோகம்போலஜே 
பெண்னுூருககச்‌ த முன்னம்‌ தான்‌. *ண்டசனென்பதையு சதர்து, மாதரி 


க்யா பிரமோக்தரகாண்டம்‌:. 


வோலகேயன விரும்பித்‌ தன்னோடு மார்ச்சத்தில்வருளெறசகேதவென்‌ 
பவன்‌ மூசத்மைப்மார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ௭ - ௮. (டேஷ்‌ 


தணைவமீபோ தலொழிர்திர்‌ தவன த்திற்‌ ௮ணர்க்கொடிருலாய 
மண்டத்தென்‌, பணை முலைரின அமணிப்புயத்தமுர்‌ தப்‌.பவளவாயிதற்‌ 
நூதைபருகி, பனைகுதியல அம௮த்தியேலின்னேயாருபிர்மூடிக்கு 
இனன்‌ றிக்‌, சணை புரைசண்ணார்கிரும்பிடம௪ ச்தல்காளையர்ச்கன 


௯கண்டாய்‌, 


(இ-புரை) துணைகளே! நீ போவதைவிட்டு இர்தவன்‌ தீதிற்பூல்சொ 
நீஅச்சளைபடைய கொடிகள்‌ பிரசாசித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ இம்மண்டபுதீ 
தில்‌ என்னுடைய பரும்சசனங்கள்‌ உன்னுடைய அழகயபுயங்களில்‌ அழுச்‌ 
அம்படிப்‌ பவளம்போன்ற ௮தரத்தை மூறைசாசப்பருகிப்‌ புணர்ச்சி செய்‌ 
ரூலை, அல்லதுதடுப்பையேயானால்‌, இப்பொழுதே சானிறர்துபோவேன்‌ 
இ.ஜவுமல்லாமல்‌ கணையையொத்ச சண்களையுடைய மாதர்கள்விரும்பினால்‌ 
சம்கஇயாமற்நடுப்பது ஆடவர்ச்குச்‌ தரூமமல்ல, எ - று, (௨௭) 

என்றிவைமொழிர்துகாமகோய்‌ தலைக்கொண்டிரத்தலுமேவடு 
ஞ்சுமேதா, தன்றுணைத்தோழன்வினோதவாய்மையினாற்சாற்‌ நியதி 
குவென்னவெண்ணி, ஒன்றெடுத்‌துரையான்‌வருச்செலலகண்டவுத்‌ 
பலவிழிபினுண்மீட்டும்‌, பொன்‌ றிணிதோளாயெளையணைந்தன்‌ திப்‌ 
போகலையென்னச்சென்ற௮ுதடுத்தரள்‌. 


(இ- புரை.) இச்த மாதானவள்‌ இவ்வாறு மொழிர் த சாமரோயதிகநி 
த்தி இரர் தசொல்லுதலும்‌, செல்லுகின்ற சமேதாவானவன்‌ அக்தவார்த்‌ 
மயைக்சேட்டுத்‌ தன்சிரேசன்‌ வினோத.௨ார்த்சையினாவிப்படிச்‌ சொல்லுகிரு 
னென்று நினைத்‌ தப்‌ பிரதியுத்தறவு வேறொன்றஞ்சொல்லாமல்‌ சடச்சஏம்‌ 
அதனை ச்சண்ட $லோற்பலம்போன்ற சண்களையு।டய அச்‌. தமாதுமறுபடி 
வம்‌ அழகுநிறைர்த தோளனே ! என்னையணைர்தல்லது ரபோசச்கூடாதெ 
ன்‌. சொல்லித்தடுத்தாள்‌. எ- று, (௨௮) 

வனப்புறுபெண்மைமருவியதறியாமறை யவனடித்தவள்வத 
னர்‌, தனைப்பிரியாததோழனென்றெண்ணித்‌ தருக்கொடுபொருக் 
செனகோக்கித, தனைத்துணையேனுமாண்வடிகின்‌ றிச்‌ செயற்கை 
செய்வடிலமூங்கரந்து, கனத்தடிபரந்தமுலையிளங்கொடியாய்கிற்ற்‌ 
இரங்‌ கண்டஇசயித்தான்‌. 

(இ - பரை.) பெண்ணுருவமைக்‌த சாணாவானிவ்வா௮ுதசேச்சலே, தன்‌ 
இதொழன்‌ அழகுள்ள பெண்ணுரவமானதை அதியாத சமேதாவெள்னும்‌ 
இராமணன்‌ இலன்‌ சம்முடையதோழன்ரானே, இப்போதிவ்வண்ணஞ்சொ 
துகிருனே, இதென்னகாசணமென்‌ எதன்மனதிலெண்ணிததருக்குபன்‌ 


ரிவி, ல்‌ ரவி கு ழ்ஹ்‌ 
விரரல்ரசர்‌ சமிபழ்நிந்போய்‌ அம்ளெமுக்த்தைப்பார்த்தும்‌ இன யளலுகம்‌ 
தன்வடில்‌ மென்பதில்லாமல்‌ சோலஞ்செய்யும்‌ அவயவங்களுல்‌ மரற்ர்ற, 
சன்முள்ள சர்யடிபாரீத தனங்களையுடைய இளங்கசொடிபேசன்ற பெண்‌ 
ஆருஏக்குள்ள அடையாள த தடனிருச்கவே, அவற்றைப்பார்த்து ௮ இ௫வி 
த்தான்‌, ௪. ௮, (௨௧), 

. ருக்குமமெழுதிக்கதிர்த்தடியரர்தகுலவிஎங்கொல்கையோமலர்‌ 
சூழ்‌, கக்குலிற்சிறந்துகெறித்துகெய்த்திருண்டகருங்குழற்க ற்றை 
வயோகலைசேர்‌, திங்களித்பொலிக்‌ சதிருமுகத்தழசோ தஇர்களித்ெ 
ர்தசேலென்னப்‌, பங்கயமலருங்காவிபுங்சடர்தபடைரெடுக்துளை 
கிழிவிவோ. 


(இ - புரை) அப்ப,ிஅதிசயித்தவன்‌, குங்குமப்பூக்குழம்பினல்‌ போசை 
சளெழுதப்பட்டுப்பூரித்து அடிபார்து மேலேகுஃிர்‌ இருச்கும்‌ தன்றங்களின்‌ 
அழூனையேர, இருளைப்போல்ச்‌ கருமைறிறஞ்சிறக் து கெதிப்பாள செய்த்‌ 
துச்‌ சறுத்ச அளசபா.ரத்தின்‌ அழடனையோ, பதினாதுகலைக்ளம்‌ சிஸ்தச்து 
ள்ள பூரணசர்‌இிரன்போலப்‌ பிரசாசித்துச்சொண்டிருக்கும்‌ முகத்தின்றட 
னையோ, அச்சர்‌ இரனிடத்‌ இலிரண்டு சேற்கெண்டைகளிருச்ச்றதேன்‌ ௮ 
சொல்லும்படி, (முக த்‌இனிட த்திருக்கும்‌) செர்சாமரை மலரையும்‌ 8ல்‌ 
பல.மலமையும்‌ வெள்றவாட்படையபோறும்‌ ரெடியதாகிய இரண்டு சண்கள்‌ 
மாம்பிஞ்சனையொத்திருக்கும்‌ அழகினையோ. எ- து, (௨௦) 

மார்தளிரனையமேனியின்வளப்போ வரிவிளைமூன்சையிற்கலி 
னோ, கார்தளஞ்செங்கைமேல்விரலணியோ கதிர்மணிமேகலையொ 
ளியோ,ஏர்தெழிலல்குற்செவ்வியோவிவற்றுளேதையான புகழ்ர்தெ 
டுத்‌ துரைக்சேன்‌,பூர்தவிசுறையுந்திருமகளன்‌ நிப்புவிபில்வேறுரிவள்‌ 
போல்வார்‌, 
்‌' (இ-புரை. மாக்தளிரையொத்த மேனியினழசனையோ, வரிவளைய 
ணிச்ச முன்சையின்‌ அழகனையோ, செங்கார்தள்‌ மலர்போன்ற மெல்லிய 
கைவிரல்‌ ௮ழகனையோ, ஒளிபொருர்திய மணிவடத் சாலாகய மேசலர்‌ 
பரண த்தின்‌ ஒளியினேயோ, அழகுபொருர்திய அல்குலின ழசினேயோ, இ 
வைசளுக்குள்‌ எதனைப்பெரிதென்று சான்‌ தனித்தனியாச்ப்‌ புகழ்ச்‌ து 
சொல்லுவேன்‌. செர்தாமரை மலராடிய ஆசனத்தில்‌ கீற்றிருக்கும்‌ இர 
மசளே யல்‌. இவ்வுலக த்திருக்ரும்‌ மாதர்களில்‌ 'இவளஞச்சொப்பாடின்‌ 
றவர்கள்‌ யாரிருச்சின்றார்கள்‌, எ - ஐ. (6௪) 
எனமன்‌ ததெண்ணிமடர்தையேரானென்‌ மேழே வ்வளதி 
த தளை. க்காக க ககக 
இசயூர்தேன்‌,, புரை மலர்த்திருலேயர க, சிக்குப பகர்தல்‌ கென்‌ 
புகலென்‌ எச்‌, சை மனர்க்முறலாண்மூ த்வலிந்தென.தி அன்னி 
சென்‌ தி.௮ிசொன்னாள்‌. 













ட்டி 


(இ- புரை.). இவ்வாருக மன.இிடுலண்ணிச்‌ சாமவான்‌ கூறுகின்றாள்‌. 
மாத ! சான்‌ என்‌ சரேகலுடன்‌ இவ்‌ வனத்தி லடைக்தேன்‌, இப்போழு 
௮வனை'ச்சாணேன்‌, அ௮ருசல்‌உன்னைக்சண்டதிசயமடைர்தேன்‌., அலங்கார 
மமை*தசெர்தாமமைமலரில்கீத்றிருக்குச்‌தருமகள்பேோல்பவளே!நீயாவள்‌? 
நீ இவ்விடத்தில்வர்த சாரணம்யாது? சொல்லென்ன வே, சுனைப்பூவணிர்த 
ளக த்தையுடைய ௮ர்தமாசானவள்‌ ஈகைத்து என்‌ துவ ன! என்வார்‌ 
திதையைச்சேளென்று சொல்லுடருள்‌. எ - ஐ, (௧.௨) 


டூண்னைரின்‌அணைவன்்‌சாமவான்‌ சாமவதியெனுமொய்குழலா$) 
நின்னுடைமனையாய்கின்னையேபுணரு நேயத்தானினைத்துதிசெய்‌ 
தேன்‌; பொன்னகிர்சுணங்கென்‌ முலையுருவண்ணம்‌ புணருதிபொரு 
கடைமாசன்‌, கன்னலான்மெலிர்தனென்றவளிரப்பக்காளைவேதினி 
யனிஃதுசைத்தான்‌, 


(இ- புரை, முன்னம்ஈரீன்‌ உன்‌ துணைவனாகிய சாமவானென்பவனே 
இப்போது சாமவதியென்னுமாதாக, உன்மனையவளாய்‌ உன்னையே புணர 
வேண்டுமென்ற இச்சையினால்‌ உன்னைச்‌ து.திசெய்தேன்‌. பொன்போல்‌ 
லிளஙகும்‌ தேமல்‌ என்‌ தனங்களில்‌ பொருச்சாதவண்ணம்‌ புணர்வாயாக, 
பொருகின்ற படையையுடைய மன்மதன்‌ கரும்புவில்லீனால்‌ வருத்த வருர்‌ 
இனேன்‌. என்றவளரிரர் துகூற, வாவிபனாகய அர்‌ சவேஇயன்‌ இந்த வார்த்‌ 
தையைச சொல்லுகிறான்‌. எ- று, (௩௩) 


தீங்குறைசெய்தாய்பாவிநீிபொல்லாய்தெறுண்டசாரச்சு தன்‌ றக்தேோர 
யோங்கிய மரபுறின்‌ நிருக்குலமுமுயர்‌ தவப்பெருமையுமறக்து 

பூங்கணிகையரபோற்றியுசைவின்றுபொற்புமத்திறத்தவாய்வேதக்‌ 
தாக்கியநீதிநாலிவையெல்லாச்‌ தணக்கவென்சமைக்கவாறெனருன்‌, 


(இ- புரை.) பாவியே சொடியவார்த்தைசொன்னாய்‌, நபொல்லாதவ 
ள்‌. வேதமுதலானவைகளை யோஇயுணர்ர்த சாரச்சுதனாற்‌ பெறப்பட்ட நீ 
மேலான வுன்மரபினையும்‌ சிற்‌ தகுலத்தனேயும்‌ உயர்ச்ச தவப்பெருமையி 
னையூமறர்து அழகுள்ள வேசையர்பேரல்‌ கொடியவார்ச்தையினச்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ குணமுமதற்குத்தக்க தாம்‌, வேகத்திழ்‌ சொல்லப்பட்ட ரீ.இிருறைகளை' 
யெல்லாறீங்கும்படி இஉவாறான தற்குச்சாசணம்பாதோ? வென்றான்‌. எ-று. 


விரிகடஅலூன்மா தருக்செல்லாம்வலேண்வெகலலியே பன்டூரு 

புரிய.நா ன்‌மார்பவென்றுணைக்கொழுகபுக்‌ இயிளையுமின்றொழிக [ச்‌ 
வரிவையேயான்‌ மற்முணலே னென்அதமர்ச்‌ அசின்‌ நிருக்கணாத்சாணெ 
செறிபசம்பூணூளவயவமளை த்அமேச்சள்‌ முன்புலப்படுத்தெளால்‌ 


9ி்ச்தனியா வரின்‌ க்யர்ள்‌ 
(இக புரை பச்சசடலாற்‌ சூழப்பட்ட உல தீதில்‌ கர்மூ மாதர்சரச்‌ 
செல்லாம்‌-வேண்டியபொருள்‌ கல்வியல்லவோ? மூ.றுக்கெ முப்புரிதாலணி 
௪௪ மார்பனே ! எனது சணவனே |! உன்மனதிலிருக்குஞ்‌ சர்தேக த்தை 
யிப்போதொழியச்சடலை; காரன்‌ பெண்மகளேயல்லு ஆண்மசனல்லே, 
ளென்பதை உன்‌ கண்ணால்‌ ஈன்ருகப்‌ பார்க்சச்சபடவையென்று விளங்கு 
இன்ற பூணணிர்‌திருப்பவள்‌ தன்‌அவயலங்களை யெல்லாம்‌ அரதப்‌ பீசாமண 
னுச்‌ செதிரில்‌ செரியும்படிசசெய்தாள்‌, எ- று. (௩௫) 


கண்டனன்‌ மசழாவதிசயித்திந்தக்காரிசை தன்னவயவம்போல்‌ 
மண்டுநீர்சுலாயவையகத்தெர்தமடந்தைய/வயவமூடையா 
சண்டர்சாயகன்றன்சோமவாரத்தினமர்ந்தசிமர்தனியகத்திற்‌ [ன்‌ 
சொண்டபாவனையில்விளைச்,௨ரழென்னக்குழைரந்தனனுரைமறர்திருஈ்கா 


(இ- புரை.) அவள்‌ தன்னவயவத்கைக்‌ காட்டவே சண்டுமகஇழ்ச்‌ து 
அ௮திசயமுற்று, இம்மாதின்‌ ௮உயவம்போல ௮வ்யவமுூடையமாசர்கள்‌ இவ 
வுலக ததில்யாருமில்லை, ப. ரமசிவனுடையசோமவா தின ததில்வருிற (பிரா 
மணர்களையும்‌ அவர்கள்‌ பத்தினிமார்களையும்‌) சீமர்தனி தனது மனதில்‌ 
சத்திசவருபமாகப்‌ பாவனை செய்யுர் சன்மையினால்‌ இவவாறுவிளைர்சசென்‌ 
றெண்ணி மனககுழைந்து வசனிப்பது மின்றித்‌ தன்னை மறச்‌இறுர்சான்‌. 
எ-று. (௩௬) 


சாளைவேதிபநீயவயவமுற்ற௮ுங்‌ கண்டனையையமுங்கடிந்தாய்‌, 
தோளையேவிரும்பியணகெனவிரர்தேன்றுயர்விடாய்கெடவளைகெ 
ன்ன,வாளைகேர்விழியாளுசைத்தலுங்கேட்டமறைவலான்‌ மன த. தய 
செய்திப்‌, பாளைசேர்கமுகின்‌ கழுத்தினாய்‌கேட்டியெனவவன்‌ பற்பல 
மொழிக்தான்‌, 

(இ- புசை.) கட்டிளேமையனாகயெ பிராமணமே ! என்ன்வயவ மெல்‌ 
லாங்சண்டு சச்தேதச மு$ங்கினை ; இனி என்னுடையதோளை விருப்பங்கொ 
ண்கி புணருவாயென்று இரக்கின்றேன்‌; ஆதலால்‌, தடைசொல்லாமல்‌ 
யரமூள்ள சாமனிடாய்ச்செடும்படி ௮அணைவாயென்று வாளையொத்த க்ண்‌ 
'சளேயுடையவள்‌ சொல்லலும்‌, அர்தவார்த்ைை.ப ச்கேட்ட பிராடிணன்‌ 
மனதில்‌ துயரமுற்றுப்‌ பரளைகள்பொருர்திய சமுசம்போறும்‌ கழுத்தினை 
புடையாய்‌ சேளென்று பலமொழிசள்‌ சொன்னான்‌. ௭ - று. (௯௭) 


லு, 


லேதமும்பலமேதரு.௮லசசூம்‌ 
ஒஇரன்கலைமுத் அமு னாந்தேேஞு 


4ஸ்ி] பிரகேோ த்திளான்கம்‌. 


சாதிபுர்தரு மத்தையும்கிட்டிப்‌ 
பசதகர்சருபண்பையிழைத்தேம்‌, 


(இ- புலை.) வேதங்களும்‌ மற்௮ம்‌ மேன்மைபொருச்திய பலசாஸ்‌இர 
ங்களும்‌ சொல்லுகின்ற ஈல்லச$ஜசள்‌ முழுவதையும்‌ உணர்ச்சோம்‌. (இப 
ஒச்சொசத்ச சன்மையுள்ள காம்‌ இப்போது) குலாசா.ரத்தையுர்‌ தருமகெ.றி 
யையும்விட்டுப்‌ பாவத்தைச்‌ தரும்படியான டஇர்தாசெங்கையயைச்‌ செய்‌ 
தோம்‌, எ - று, சாஸ்‌இரங்சளாவன:-.-வேதாச்தம்‌ வைசேடிஎம்‌ பாட்டம்‌ 
பிரபாக.ரம்‌ பூரூவுமீமாஞ்சை உத்தரமீ மாஞ்சை என்னும்‌ ஆழுமாம்‌. (௩௮) 


உற்றசாதையரோடுமுணர்த்தேம்‌ 
வெற்றிவேலிறைவஞ்சம்கிளைப்பான்‌ 
சொற்றகைதவஞ்சூழ்ர் தன மாகிய 
ஈற்றவக்கொடிபானனுகுற்றேம்‌, 





(இ- புரை, (காம்‌ அரசனிடச்துக்குப்போனபோது ௮வன்சொன்‌ 
னை) ஈம்முடைய பிதாச்சுஞடன்‌ சொல்லாமற்போனோம்‌, கெடுஇிரேரி 
டும்படி. ௮ரசன்சொன்ன வஞ்சனைக்குட்பட்டவர்களாய்‌ ஈல்ல தவமுள்ள 
சீமர்தணியிடத் துக்குப்‌ போனோம்‌. ௭ - று, கைவதம்‌-வள்சன்‌. (௩௯) 


கைதவத்தைய நிந்துமக்கற்பினன்‌ 
செய்‌ தவத்திற்கவனோடுமையென 
வையமற்றங்கருச்சளைசெய்தலிற்‌ 
றையலித்துயாதன்னொடுசாரர்தனம்‌. 
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(இ- புரை.) கத்மினைபுடைய அ௮ர்தசசமர்சஸி சம்முடைய வஞ்சக 
ததை அ௮றிர்தும்‌ ௮அவள்தவத் இனால்‌ பார்வதியும்‌ ப. ரமசிவலனுமாச ஈம்மைப்‌ 
பாலித்து உண்மையாசப்பூசித்சதனால்‌, பெண்ணே ! இந்தத்‌ துயரத்துடன்‌ 
வர்தோம்‌. எ .- ௮. (௪௦) 
புன்மைநெஞ்சிற்பொறியறபாதக 
வன்மைவஞ்சச/வருவதெண்ணாமலே 
ஈன்மையோர்க்குஈவைகளியற்றிடுக்‌ 
தன்மைதங்களஞுக்கேவக்‌ அசாருமால்‌, 
(இஃ புரை.) அற்பரெஞ்சினையுடைய அறிவற்ற சகடுமனதள்ள வஞ்ச 
கர்கள்‌ மேல்‌ தமக்குவருவதையெண்ணாமல்‌ பெசியோர்களுக்குக்குச்‌ செய்‌ 
யூன்‌ குத்தமான.து தங்களுச்சேவர்து சாகும்‌. எ - ௮. பொதி-அதிலு, (௪௪) 


ஆதலாலிவ்விடசையருர்‌ வ 
மாதவத்தினின்மாற்‌அலமாற்நிடாப்‌ 


எறக்கி பர்ஷீள்‌, க்‌ 


போதுகின்ளைப்புணர்வத இண்ணூெ கள்‌ 
மோதினான்‌ மறுத்தாள்பின்‌ எஓுமோ இனன்‌, 


(இ- புரை) ஆகையால்‌, இப்போது சமச்குசேரிட்ட இத்துன்பத்தை 
அ௮ரியதவத்தினால்‌ $ர்‌தஇிக்கொள்ளுவோம்‌; அம்கனம்‌ மாற்றக்கூடாதபோது 
நிச்சயமாக உன்னைப்‌ புண்ருகியறேனென்று சொன்னான்‌. அதனை ச்சேட்ட 
வள்‌ விசா.ரத்தாற்றடுச்சு௮ம்‌ பின்னுங்‌ கூறுகிறான்‌. எ - று, (௪௨) 

வேழமின்பிடியோலும்விளல்கிழா 
யாழினோர்‌ மணகங்குலக்சேற்பதோ 
சூழியானையமன்னர்தொழிலென்ரான்‌ 
மாழைமான்விழிமாதுமிதுசெய்தாள்‌. 


(இ- புரை, பிடியானையினைப்‌ போன்ற பெண்ணே ! காச்சரூவவிவா 
கம்‌ ஈம்முடைய குலத்‌ துக்கேற்றசோ” ௮து மூகபடாமணிர்த யானைகளை 
புடைய அ௮ரசர்க்குரிய தொழிலாயிற்றே என்றனன்‌. ௮வனப்படிச்சொல்லி 
யும்‌ பொன்மானைப்போன்ற சண்சளையுடைய அம்மாதுபின்னரும்‌ இதனைச 
செய்தாள்‌. எ- று. யாழினோர்மணம்‌-காச்கர்‌வமணம்‌. இது தலைவனும்‌ தலை 
வியும்‌ தனித்தலிடத்திற்‌ ருமாசச்கல த்தல்‌ மாழை-பொன்‌. (௪௩) 


காமபாணங்கலக்சக்கருத்தழிந்‌ 
தாமதல்லவிதென்பதறிவுறாள்‌ 
வாமழுன்சைவலிகினிற்பற்றியே 
தூமமென்கு்றோய்ந்திடாரீங்கிளை. 


(இ- புசை,) காமபாணமானது சலக்குவதினாலே இதுசெய்வது இது 
விலச்குவதென்பது உணராமற்‌ சருத்தழிச்தவளாய்‌, அவனுடைய அழிய 
முன்கையைப்பற்றி இழுத்துப்‌ பலாத்காரமாகப்புணர்ந்து தனது சாமத்‌ 
துன்பம்‌ நீங்களொள்‌. எ - று, (௪௪) 


வன்பிலன்னவள்புல்லவுமைர் கனு 
மின்பமுற்றிலனின்ன௮ற்றோ.துவான்‌ 
முன்பயந்கார்சாகசையாமுள்சென்௮ 
அன்பமுற்றதொடர்பையணர்த்‌ தவான்‌, 


(இ-புமைட்‌ அவள்‌ இவ்வாறு பலாச்காரமாசப்‌ பணர்ச்சிசெயயவே 
அவனின்பமுருமல்‌ தன்பங்கொண்டு சொல்லுமிழுன்‌, முன்னம்‌ சம்மிறு 
வசையுல்பெற்ற பிதாச்சளிடத்திற்போய்த்‌ தன்பமடைச்ச இர்த்ச்‌ சம்கி 
ஷைன்‌ சொல்லுதற்கு, எ. று. டா 14 


௪ பிரமோத்தரகாண்டம்‌, 


வருதியென்னொமமென்௮ுவழிக்கொளா 
வரிதினீளிடை£ர்தியதன்னகர்‌ 
பரிதியன்ன தன்றாதைதன்‌ பான்மரீஇச்‌ 
சுருதிநூல்வல்ல தோன்றல்சொன்னானரோ. 


(இ- புரை.) பெண்ணே | என்னுடன்வருவாயென்று ஈடர்து அரிய 
மார்ச்சத்தைக்‌ கடர்துபோய்‌ விசாலமுள்ள ஈகர த்தையடைர் த, சூரியனை 
ப்போன்ற தன்‌ தகப்பனிடத்திற்‌ சோர்து, வேதமுணர்க்த அர்தப்பிரா 
மணச்றுவன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ௭ - று. (௪௬) 


ஈஞ்சையொத்தவிதரப்பத்திறைஈவில்‌ 
வஞ்சசத்துருவஞ்சமரீயதும்‌ 
பஞ்சினிற் றிகழ்சீ றடிப்பாவைகண்‌ 
உஞசலித்தலிலாயிழையானகம்‌. 


(இ- புரை, விஷதச்தையொத்த விதர்ப்பதேசத்து ௮ரசன்சொல்லிய 
வஞ்சகத் தினால்‌ வஞ்சவேஷங்கொண்மி தாங்கள்‌ சென்றதையும்‌, €மர்களி 
தங்களை ச்சண்டு பூசைசெய்தலினால்‌ தன்‌ துணைவன்‌ பெண்ணானதும்‌. எ-று, 
பஞ்சினிபிற்றிகம்‌ச றடிப்பாவை-செம்பஞ்சுக்குழம்புடன்‌ விளங்கும்‌ பாதத்‌ 
தையுடைய €ீமச்சணி. (௪௪) 


அழுதகூறினனன்னவையாவையும்‌ 
பழுதிலாதவன்றுதையப்‌ பாவையாந்‌ 
தொழுகுலத்தவன்றாதைக்குச்செல்ல௮! 
மூழுதுங்கேட்டவன்்‌மொய்ம்பொடு சீறியே, 


(இ - புசை.) ௮அழுதுசகொண்டுசொன்னான்‌, ௮௨ன்சொன்னதையெல்‌ 
லாம்‌ குற்றமில்லாத தநதைகேட்டுப்‌ பெண்ணுருவான பிராமணனுடைய 
தகப்பனிட த திற்போய்சசொன்னான்‌. ௮ சச்சங்ச தியெல்லால்‌ கேட்டவன்‌ 
மிகுந்த கோபஙகொண்டு, எ - று. (௪௮) 


காய்ந்தவெஞ்சிசமோககனன்றெழா 
வாய்ந்தசிந்தையனல்லவைசெய்திடும்‌ 
வேந்தன்‌ முன்னர்விரைக்‌.துசென்றேமைந்தன்‌ 
போர்தவாறும்புகுர்த.துமோதியே. 


(இ- புசை9) (வெதும்பிய வெவ்லியசினத்தடன்‌ மனங்கொதித்தெழு 
சது ஆய்ந்த சித்தத்தையுடைய அ௮ப்பிராமணன்‌ தாச சாரியச்தைச்செய்த 
அசசனிடத்துக்குப்போன முறைமையும்‌ அதன்பின்‌ நேரிட்ட முறைமை 
யபிஜையுஞ்சொல்லி. ௭ - ௮. (௫௯) 


சமந்தனிபாவின, ௧௬௪ 


ேவேறு, 


ஆகுலரரும்பொருள்கிரும்பினரடைந்தா 
லீ தலதுவன்‌ நிகிதியில்லையகல்வீரென்‌ 

ஜோ தலிவையன்‌ றியுதுலோபகபடத்தான்‌ 
மாதுயருழப்பவிடன்‌ மன்னவவழக்கோ, 


(இ- புரை.) ௮ரசனே ! இரப்பவர்கள்‌ பொருளைவிரும்பி உன்னிடம்‌ 
வர்.சால்‌, கொடுக்கவேண்டும்‌. அல்லத என்னிடத்தில்‌ பொருளில்‌லையெ 
ன்று சொல்லவேண்டும்‌; இவ்விரண்டு செய்கையு மில்லாமல்‌ $ உலேரபத்‌ 
தன்மையுள்ள அபடத் தினால்‌ இரப்பவர்கள்‌ ம்குர்த துயரத்தையடைய விடு 
தல்‌ மன்னவர்கள்‌ மூறைமையோ, ௭ று. (௫௦) 


ஈசன் விர தத்தினையிய ற்றும்டவன்‌ பா 
னீசர்புரி தீமைசெரிநீ துயருறாமே 
மாசின்‌ மறையோதியமகற்கிதுவிளைத்தாய்‌ 


சீகினைமன்னவா்டிரிக்கவககைகொண்டாய்‌, 


(இ-புரை.) ச௮விரதம்‌ அனுஷ்டிப்பவளிட த்தில்‌ £சர்செய்கன்ற பா 
பச்செய்கையைச செய்வித்த $ துன்பம்‌ அடையாமல்‌, குற்றமற்ற வேதங்‌ 
கீளையோதியுணர்ச்த என்புத்தானுக்கு இப்படிக்கொத்த தீமையை உண்‌ 
டாக்கினை 22 யென்று ௮ரசர்கள்‌ உன்னைச்சண்டால்‌ சிரிக்கும்படி, வசை 
சேடிச்சொண்டாய்‌, எ - நு, (இக) 


பு த்தெனில்லாதவர்கள்பொன்னுலகெ ய்தாரென்‌ 
றித்தசையபுத்திரனையின்‌ நினிஈமக்கே 
யுத்தமவரும்பதமுழமுண்டென மதித்தேன்‌ 
சித்தமுமழித்‌துஈரகச்சிறையிலிட்டாய்‌. 


(இ- புரை.) புத்திரபாச்யமில்லாதார்‌ சுவர்ச்சலோக தசை யடையார்ச 
ளென்று சல்விசேள்விகளாற்‌ பெருமையுடைய இந்தப்புத்‌னை ஈரம்பெ 
நீறு இனிஈமச்சே ௮ரியதாகிய ஈல்லபதமும்‌ உண்டென்று மதித்துச்சொ 
ண்டிருர்தேன்‌. என்னுடைய எண்ணசத்தைச்செடுத்து ஈரகமாகிய ,சிறையி 
னிடத்தி லிட்டனையே. எ.- நு. (௫௨) 

மைச்‌தன்‌ மணால்லணிகள்கண்டுமகழ்வெய்து 
மிர்தவிழியாலிவன தஇவ்வுருவுகாண 
முர்தைவினையோகி.துமுடித்ச.தசொலென்னாச்‌ 
சிர்தையலமத்தலதிமீட்டுமூரைசெய்தான்‌, 


௧௬௨ பிரமோத்தரகாண்டம்‌. 


(இஈபுரை.) புத்திரனுடைய ஈல்லமணக்கோலத்தைச்சண்டு மூழ்ச 
யடையத்தச்ச இச்சண்களால்‌ இவனுடைய இர்தப்பெண்ணுருவைச்‌ சாணு 
தற்குப்‌ பழையவினை இஃவசை விளைந்ததோ? அல்லது முற்பிறப்பிற்செ 
ய்தவிதிதா னிப்படிமுடித்ததோ? என்று மனமானது சற்றும்படி அழுது 
மறுபடியுஞ்‌ சொல்லுகின்றான்‌. எ - ௯, (௫௩) 


இவ்வுருவெடுத்திவனிருப்பவினியாலும்‌ 
அவ்லையுமனத்அயர்பொறுத்தலரிதம்மா 
சவ்வையுடலத்திலுயிரி த்தலைகழிப்பேம்‌ 
பவ்வவுலகத்தவர்பழிக்கவுனையென்றான்‌, 


(இ- புரை.) இர்தப்பெண்ணுருவெடுத்து இவனிருப்பதினால்‌ இனிசா 
லும்‌ இவனுள।_யதாயு மனவியாகூல்ழைச்‌ சஇப்பதரிதாகும்‌. ஆதவினால்‌ 
சமுத்இரஞ்சூழ்ர்த இர்த வுலகத்திலுள்ளவர்‌ உன்னைப்பழிக்கும்படி அன்‌ 
பத்துச்கிடமாகயெ சரீரத்‌ இலிருக்கு முயிரை உனக்கெதிரிலே யொழித்து 
விகிரோமென்றுசொன்னான்‌. ௭எ- று, ௮அவ்வை-தாய்‌, கவ்வை-துயர்‌, பவ்‌ 
வம்‌-சமுத்.திரம்‌. (௫௪) 


சொல்லியமொழிக்கனல்செவித்தொளைவெஅப்ப 
நல்லுரைகொடுக்கவறியானடுகடுந்டகச்‌ 
சல்லியமூதைப்பமருமங்கிருதரச்சாய்‌ 
வல்லியமெனப்புவியின்மன்னவன்விழுர்தான்‌, 


(இ-புரை.) இட்வாறு அர்‌ தப்பிராமணன்‌ சொல்லிய திச்சொற்கள்‌ 
தனது காதின்றொளையைச்‌ சுடுதலினால்‌ பிராமணனுக்கு ஈல்லவார்‌ த்தை 
சொல்லச்‌ தெரியாதஉஞாய்‌ ஈடுச்கங்கொண்டு, முள்ளம்பன்‌ றி௫ழிச்சு மார்பு 
பிளந்துவிழுகின்ற புலியைப்போல அர்த ராசன்‌ மண்ணில்விழுர்தான்‌. 
எ-று, சல்லியம்‌-முட்பன்றி, வல்லியம்‌-புவி. (இடு) 


வீழ்க்கவன்‌ மன த்தையிதுவெய்யசுடர்வேற்போற்‌ 
போழ்ச்திடவெருக்கொடுபொருக்கெனவெழுச்தாங்‌ 
காழ்ந்தவிரதத்திருவுனற்புதம்வழுத்தாத்‌ 
தாழ்ந்தனன்முனித்தலைவர்‌ தம்மொடி துசொன்னான்‌. 


(இ-பு.) அப்படி விழுர்சவனுடைய மனதைப்‌ பிராமணன்‌ சொன்‌ 
னவார்‌. த்சையானத கொடியசடர்வேற்போலப்‌ பிளப்ப இனால்‌, ௮ச்சங்கொ 
ண்டு விரையவில்‌எழுர்து மு.திர்ர்தவிர சத்தையுடைய சிமக்கனியின்‌ அற்பு௪ 
மான செய்கையைப்‌ புசழ்ச்து வணக்க, முனிசசரோஷ்டர்கஷைடன்‌ இச்‌ 
செதியைச சொல்லுகிறான்‌, எ - 9, (௪௯) 


சமர்‌ தனிபர்வ்ன்‌ £ ௧௬௩ 


கேட்டயலிருக்‌ தமுனிவீரிஃ தகேண்மி 
ட்ட மாருமூன்றுடையாம்பனைவழுத்தும்‌ 
வாட்டமிறவத்தினண்மதித்தபடிமாதாய்க்‌ 
காட்டியதுபாவமொருகட்டுரையுமுண்டோ, 


(இ- புரை) வர்தபிராமணன்‌ சொல்லியதைச்‌ சேட்டுச்சொண்டு 
என்னருகிலிருக்கும்‌ முனிவர்களே ! சான்‌ சொல்லுமிர்த மொழியைக்சே 
ஞங்கள்‌, இரிரேத்திங்களையுடைய பரமனை ம துதிசெய்கன்ற தவறுத 
வில்லாத சவகெறியையுடைய மேக்சனி தன்மன இல்‌ பாவித்தபடி இகச்தப்‌ 
பி.ரா.மணன்மகன்‌ பெண்ணுருவமான ௫ என்பாவமேயல்ல துவேறுசொல்ல 
ஒரு கட்டுபையுமூுண்டோ, ௭ .- று. (௫௪) 


வக்கமறைமாணிபெறுவல்லுருவொ ழிப்பா 
னெந்தவழிமாதவமியற்றிடுவன்‌ யானீர்‌ 
அரதவகையோதசெனவாங்கரசரைப்பப்‌ 
பந்தமில்பரத்‌.தூவசமாமுனிபகர்க்சான்‌. 


(இ- புசை.) வேசதங்களுணர்ந்த பிரமசாரியாகிய பி. ராமணச்சிறுவன்‌ 
அடைசர்த மாதுருவச்சையொழிக்க, நான்‌ எர்‌.5 முறைமையினால்‌ பெரிய 
தவத்தைச்செய்குவேன்‌, நீங்கள்‌ ௮க்த வகையைச சொல்லுங்களென்று 
அரசன்சொல்ல, பாசங்களையொழித்ச பாரத்துவாசமுனிவர்‌ சொல்லு 
இன்றார்‌. எ- று, மாணி-பிரமசரரி. ” (௫௮) 


கண்ணுதல்சழற்றுணைகழுத்‌.அறவழுத்தம்‌ 
புண்ணியர்‌ தருக்கும்விர தத்தி. அபொற்பும்‌ 
விண்ணுலகனிற்பழவிரிஞ்சன்‌முதறேருன்‌ 
மண்ணுலகினிற்சிறியமாடர்கொறேலவார்‌. 


(இ-புரை.) பரமசிவனுடைய உபயதிருவடிகளுஞ்‌ டித்தத்திற்‌ பொரு 
தம்படித்‌ துதிசெய்யத்தக்ச புண்ணியர்களுடைய ச.ரிப்புக்கொள்ளும்‌ வி.ர 
ச.சன்‌ பெருமையைப்‌ பழமையான பிரமன்‌ மூதலாகிய தேவர்களும்‌ 
அறியமாட்டார்களென்றால்‌, இம்மண்ணுலகிலிருக்கு மானிடர்களோ அறி 
யத்தக்கவர்கள்‌. எ- று, (௫௯) 


மேவறு, 


எப்பாதகஞ்செய்‌.அபினெப்பரிசுற்றுளோருஞ்‌ 
செப்பா நிளங்கொங்கைமனோன்‌ மணியீசன்றேவி 
துப்பார்மலாச்சேவடிபோற்றித்‌ துதிப்பராயிற்‌ 
றப்பாமலெய்‌.அக்கதிதமைதணச்‌ அபோமால்‌, 


கச்சை பிரமோத்தர்காண்டம்‌, 


(இ- புரை.) எவ்விசமானபாதகவ்களைச்செய்து பின்புஎச் ச.ச சன்மை 
யை அ௮டைச்சஉர்களும்‌ செப்புபோலும்‌ இருத்கனங்களையுடைய மனோன்‌ 
மணியாரான அம்பிசையாருடைய பவளம்போலும்‌ திருவடிகளை ச்‌ அடே 


செய்வார்களானால்‌, தவ௮௫படாமல்‌ சல்லகதி தடைச்சப்பெறுவர்‌, இமையும்‌ 
நீங்கிவிடும்‌. எ- று, ' (௪௦) 


வெக்சாரிருள்பானுவிளங்கவொதுங்குமாபோற்‌ 
கொங்கார்குழற்பார்வதியேழுலகுங்கொடுத்தாண்‌ 
மங்காதவன்பின்வழிபட்டவர்‌ சங்கண்மாட்டுத்‌ 
தங்கா அதீமையிதற்கேமறைசான்‌.௮ுவேர்தே. 

(இ- புரை.) சூரியன்‌ உதயமானால்‌ மிகுந்த கருமைரிறமுள்ள இருள்‌ 
ரீங்கவிடுகல்போலப்‌ பதினான்‌குலோகங்களையுமீன்ற இயற்சையான வாச 
னையுள்ள ௮ளஎச த்தையுடைய பார்வதிததேவியாரைக கெதெவில்லாசத அன்‌ 
படன்‌ பூசைசெய்தவர்களிடத்தில்‌ யாதொரு பொல்லாங்குர்‌ தங்காது. ௮.7 
சனே! இதற்கே வேதஞ்சாகறியாயிருக்கின்றது. எ-ழு. கொங்கு-வாசனை, 


ஆனதைதுன்பமனக்கோட்டமகற்றிஞானக்‌ 
கானூர்குழலம்மையைகாடிக்கருத்தின்வைத்துப்‌ 
பானாளிரவினிம்மர்திரம்பற்றியோதி 
கானாவிதமாம்வழிபாகெயர்‌.துசெய்வாய்‌. 


(இ-புரை) அரசனே ! தேவிபூசை யிச்தன்மையுடைய தாதலால்‌, 
நீங்காத துன்பமுள்ள மனஇற்பற்றியிருக்குங்‌ காம முதலாகிய குற்றங்களை 
நீச்ச, ஞானமாகிய வாசனைதங்கிய அ௮ளசபாரத்தையுடைய உமையம்ழை 
யைப்‌ பாவனைசெய்து, சித்தத்தில்வைத்துப்‌ “பாஇராத்இிரிப்‌ பொழுதில்‌ 
இந்த மந்திரத்தை இடைவிடாத உசசரித்துப்‌ பவவிதமான பூசையும்‌ ௮ன்‌ 
புடன்‌ செய்வாயாக, எ- று, (௬௨) 

என்னாமூனிவனுமைமர்திரமீதென்‌ தீர்து 

நன்னுயகிதன்‌ நிருக்கோயிலினாளு ம்வைகஇிப்‌ 

பொன்னாரமார்பபுரிபூசனையென்னலோடுங்‌ 

கொன்னாளும்வேலானிமவான்‌ மகள்கோயில்புக்கான்‌. 


(இ-புரை) பாரத்தவாசமுனிவ ரிவ்வாறுசொல்லி உமையூம்மைமக்‌ 
இரத்தையும்‌ உபதேசித்துப்‌ பொன்னாமணிக்த மார்பனே ! பார்வதிதேவி 
யாருடைய ஆலயத்திற்போயிருந்து சாடோறும்பூசைசெய்யென்று சொல்‌ 
லவும்‌, ௮ச்த வலிபெற்ற வேற்படையினை யுடைய அரசன்‌ பார்வதியார்‌ 
கோயிலிற்போனான்‌. ௭.- ஐ. கெொரன்‌-வலிலம, 


பொறியைச்துமாற்றிப்புலனும்மவையோடுபோக்கி 
நெறிநின்‌ சிர்தைநிருபனருட்டொண்டுபூண்டு 


(௪௬௩) 


இம்த்சனிபாவின, க்கட 
ம்தியொன்றுசெற்சைவரதன்‌ நிருத்தேவிபூசை 
பிறிதன்‌ நிக்கங்குலொருமூன்‌ றவண்பேணலோடும்‌. 

(இ- புரை.) ஐம்பொறிமாற்றி அவற்றுடன்‌ ஐம்புலன்களையு மொழி 
தீது ஈன்னெறியினின்‌ ற சர்தையையுடைய அசன்‌ வரம்பெறுமற்‌ சேது 
ன்ப அடிமைத்திறம்பூண்டு; மானேக்திய்‌ இருச்சா முள்ள. ரமசிவனுடைய 
சிற்த தேவியாராசிய உமாே தவிபூசையினை யாதொரு குறைவு:பில்லாமல்‌ 
அந்தஆலயத்தில்‌ மூன்றுநாள்‌ செய்யவும்‌. எ - று, மறி-மான்‌. (௬௪) 


அறை றப்படுகங்குலினம்மையுமுண்ம௫௰ழ்க்‌ து 
கொற்றச்சுடர்வேலிறை௨ன்முனங்கோடிகோடி 
கற்றைக்கதிர்வெண்மதிபோனிழன்மேனிகாட்டப்‌ 
பொற்றைத்திருக்கோயிலுணின்றும்புறம்புவந்தாள்‌. 


(இ-புரை,) அக்தமூன்றாகாஃரிரவில்‌ பார்வ௫யார்‌ இருவுள்ளம௫ழ்ந்து 
௮வ்வா சனுக்கெ இரில்‌ நிறைர்தவெண்கதிரையுடைய அரந்தங்கோடி சர்‌.தி 
ரர்கள்போல ஒளிவிளங்கும்‌ இருமேனியோடு தரிசனங்சொடுச்சப்‌ பொன்‌ 
மலைபோன்ற இருக்கோயிலவின்‌ புறத்துவர்தாள்‌. ௭- று, பொற்றை-மலை, 


வக்தாளைவணங்கிவழுத்தியமன்னர் மன்னன்‌ 
முர்தாகுலந்தீர்ந்தனமென்‌ ௮ளமுன்னிகின்று 
னந்தாவிளக்கேயன்பர்கணயர்தபொன்னே 


சிந்தாமணியேசிறியேன்றுயர்‌ தீர்‌ த்தியென்றான்‌ 


(இ-புரை.) அர்தவாசன்‌ தனக்குத்‌ தரிசனங்கொடுத்த பார்வதிதே 
விபைத்தொழுது நம்முடைய துயரச்தீாரர்சகோமென்பசா*ச எண்ணக்கெொ 
ண்டு நின்று, கெடாத ரத்தினதீபமே! பாமரிவனுடைய இடப்பாச த்தை 
விரும்மியதாயே ! அடியார்ச்குச்‌ இந்காமணி போன்றவளே ! எளியேனு 
டைய தூயரத்தைத்‌ தீர்த்தருளென்றான்‌. எ - று. (௬௪) 


அன்புற்றிரக்குமரசேயினி யஞ்சனெஞ்சி 
னின்புற்றதே.துபுகலாயென்‌ றிறைகிகேட்பத்‌ 
துன்பற்றலிர்‌தமறையோன்சிறுதோன்‌ றல்வேட 
முன்பிற்‌ ரிசழவருளென்‌ றனன்மூரிவேலோன்‌. 


(இ- புரை.) இவ்வாறு வ.ரங்கேட்பவனைசோச் ௮ன்புடையவளாய்த 
ஐ.இசெய்ன்ற அரசனே !' இனி பயப்படாதே உன்‌ மனதிலுண்டான 
விருப்பம்‌ யாதென்று பார்வதி? தலிபார்‌ சேட்ச ; வலியவேற்படையை 


ரன பாள ௪. சட. க மு பததி ர 
புடைய மன்னன்‌' மன்பம்‌ அம_ர்‌இருக்கும்‌' இந்தப்‌ பிரமனை ப பின்னே 


௧௬௪ பிரமோத்சரகாண்டம்‌. 


யானவன்‌ முன்போல ஆஹும்வரு ௮டையும்படித்‌ சாயே ! ௮ரள்‌ செய்‌ 
யென்று விண்ணப்பம்பண்ணினான்‌. எ - று. (௬௪) 


பருவத்தொருகோடிதவத்துளம்பற்றினா௮ம்‌ 
நிருபற்கிறைகேளென தன்பர்கினைக்தபான்மை 
யொருவர்க்குமெம்மீசர்‌தமக்குமொழிக்கலாமோ 
தருகுற்றனம்வேறுளசேளென த்தையல்சொன்னாள. 


(இ- புரை.) அரசனே ! கேட்பாயாக; ஒருசே ரடிவருஷம்‌ தவத்தில்‌ 
மனதைவைத்தாலும்‌ என்னன்பர்கள்‌ நினை தததன்மையை எம்மிறைவருக்‌ 
கும்‌ மற்றயாவருக்கும்‌ ஒழிக்கமுடியுமோ? ஆதலால்‌, வேறே வரங்கேள்‌ 
தருரோம்‌என்று பார்‌க திதேவியார்‌ சொல்லியருளினார்‌. எ- று. (௬௮) 


நவ்லாயிவன்‌ மைந்தளனையின்‌,றிநவையுரும 
லிலலாள்வயிற்றின்னுமோர்மைந் தனை யிதியென்று 
சொல்லாமுன்றந்கனமென்றுரைசொல்லிக்கோல 
வில்லார்‌. நுதலாளிதுமீட்டும்விளம்பலுற்றாள. 


(இ- புரை.) தாயே: இ.ன்‌ புத்திரரின்றித்‌ அன்பப்படரமல்‌ இஉன்‌ 
மனை வி வயிற்றினிடமாக இன்னுமொரு புத்தானை அருள்‌ செய்யென்று 
அரசன்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்வதற்குமுன்‌ அப்படியே இருபை செய்கோ 
மென்று சொல்லி, அழகிய வில்லையோத்கத கெற்றியையுடைய பார்வஇ 
தேவியார்‌ மறுபடியும்‌ இர்சவார்த்தை யரு.ரிசசெய்கின்றார்‌, எ.- று, (௬௯) 


மயிலொத்தசாமவதிகன்னையிம்மைர்தலுக்கே 
பயில்வுற்றவேதவிதியேமணம்பண்ணுவிப்பாய்‌ 
வெயிலொத்தவேலோயெனச்சொல்லிவிரைவினேகக 
குயிலொத்தமென்சொல்லுமையாடிருக்கோயில்புக்காள்‌. 


(இ-புசை.) வெயில்போலும்‌ காந்இிபரப்பும்‌ வேலினையுடைய ௮ர 
சனே ! மயிலையொத்தசாயலையுடைய சாமவதியென்னு மிர்தமாஇனை வழ 
ங்கப்படுகின்ற வேதவிஇப்படி இர்தப்‌ பிராமண்ப்பிள்ளைச்சே விவாகஞ்‌ 
செய்விசக்கச்கடவைஎன்று சொல்லி, குயில்போலும்‌ வசனங்களை யுடைய 
பார்வதிேவியார்விரசையத்‌ இருக்கோயிலுக்கசெழுர்தருளினார்‌. எ-று. (௪6) 

வெங்கோபய £னைவிறன்‌ மன்னன்வியக்‌ அுசாலப்‌ 

பொங்கோதவேலைப்புவிபோற்றவிப்பூவைதன்னை 
சங்கோதவீம்மறைமாணிதனக்குநல்கிக்‌ 

கொங்கோதி3யே £9ிமனவாழ்க்கை குறித்‌ துவாழ்ர்தான்‌, 


சீமத்தனிபாவளனை, குங்ன்‌ 


(இ- புரை.) இவ்வாறு சொல்லிய பார்வதிதேவியாருடைய திருலாக்‌ 
சைக்கேட்ட வெவ்விய யரனைப்படையினையுடைய அவ்வரசன்‌ மிகவும்‌ சச்‌ 
தோஷித்து, பிகவும்‌ பொங்குஇன்ற கடல்‌்வளைக்த இஃஅுலகத்தி லுள்ளவர்‌ 
கள்‌ வாழ்த்தவும்‌ சஙகராதம்செய்யவும்‌ சாமவதி யென்பவளைப்‌ பிரமசாரி 
யாகிய பிராமணனுக்கு விவாகஞ்செய்வி2து்‌ தன்‌ மனைவியினுடன்‌ இல்‌ 
லறம்‌ வழுவாமல்‌ வாழ்ந்தான்‌. எ- று, (௭௧) 


துயருற்றதாதைமனையாளொடுசோககீங்கி 

மயர்வற்றகேள்விமகப்பேற்றினிதாழிவாழ்ந்தான்‌ 

௮யர்வுற்றமன்னன்‌ மசிழ்வோங்கியனந்தகாலம்‌ 
உயர்வுற்றசெங்கோலினிகதோச்சியலகையாண்டான்‌. 

(இ - புரை.) அதன்பின்பு தன்‌ புத்இதரனைக்குறிததுக்‌ துன்பம்‌ அடை 
நீத தகப்பனாகிய பிராமணனும்‌ அ௮வன்மணைவியும்‌ தூய-ம்‌$க, மயக்க பில்‌ 
லாத கேள்வியையுடைய புத்‌ இரனைப்பெற்று நெரிய்சாலம்‌ இனிதாக வாழ்‌ 
ந்தார்கள்‌. சோர்வுற்ற அரசன்‌ மிகுர்5 மகி்சரிகொண்ட மேன்மைதங்கயெ 
செங்கோலினிதாசச்‌ செலுத்தி ௮அனர்ரா௩கரலம்‌ உலக /ை யாண்டனன்‌. 
எ- று, மயர்வு-மயக்கம்‌. (௭௨) 


மாயாதஞானவரதனடிவாமழ்‌ தீதும்‌ । ர்க்‌ 

கேயாதனவுமுளவோவென்‌ நியம்‌யேத்திக்‌ 

தேயாதசைவகெறிச்சூதன்‌ நெரிர்‌.துக;ூ.ற 
ஒயாதுவாழ்த்துமுனிலோர்கெஞ்சுவகைபூத்தா. 

(இ- புரை) நிலைபெற்ற ஞானசொருப ரசிய பரமசலனுடைய இரு 
வடிகளைத்‌ துதிசெய்யும்‌ அடி.யார்களுக்குக்‌ கடையாக பொருள்களுமுண்‌ 
டோஎன்றுசொல்லித்‌ தித்து அழிவுபடாத சைவசமய கெறியையுடைய 
சூதமுனிவர்‌ தெரிர்துசொல்ல, அதைக்கேட்ட ரசைமிசாரணிய முனிவர்‌ 
கள்‌ இடைவிடாமல்‌ வாழ்த்‌தி மனமகிழ்ந்தார்கள்‌. ௭ - று, (௪௩) 

ஒன்பதாவது சீமந்தனிபாவனைசெய்த அத்தியாயம்‌ முற்றியது, 

ஆ. திருவிருத்தம்‌ ௫௯௪. 


 கணகாய0ஷடு பகல்‌ 


உட 


இவமயம்‌, 
திருச்சிற்றம்பலம்‌. 
பத்தாவது 
சிவயோகிமகுமையுசைத்தஅத்‌்தியாயம்‌ 





சர்பெறுசத்திரவேள்விமுனித்தவர்‌ தீவினையற்றிடநீள்‌ 
கார்விடமுற்றணியானகளத்திறைகாலன்வெருக்கொளவே 
பாரினுதைத்தவர்‌ தானை வழுத்தியபான்மையர்பெற்றவெலாஞ்‌ 
சோர்வறவுத்தமகூ.றுகெ னச்சை தரூகனுரைத்தனனே, 


(இ- புலர.) சீர்பொருச்திய சிறர்த யாகஞ்செய்யும்‌ தவசிக ராய 
முனிவர்கள்‌ சூதமுனணிவரைவணவங்்‌, உத்தமரே ! எங்கள்‌ திவினைகளெல்‌ 
லாம்‌ £ர்கும்படி மிக்க கருநிறந்தஙகிய விஷபானஞ்செய்து அழகு பெற்ற 
கண்டத்தையுடைய இறையவரும்‌ யமன்‌ பயங்கொண்டு பூமியில்‌ விழும்படி. 
யுசைத்தவருமாகிய பரமவனுடைய இருவடிகளைத்சதிசெய்த அன்பினை 
யுல்டயவர்சள்‌ ௮டைந்த பேறுகளையெல்லாம்‌ சோர்வில்லாமல்‌ அருளிச்‌ 
செய்யவேண்டுமென்ன; ௮ந்த௫௪ சிலவசரித்தாத்தைச குதமுனிவர்‌ உரைப்‌ 
பாராயினார்‌. எ-று, (௧) 


நாதனுருத்திரனாதிபினித்திறன்‌ ஞாலம்விதித்தஅவும்‌ 
மேதினியிற்சிறுமானிடர்முத்தியின்மேவமலை றப்பொருஹா 
லோதியதத்துவநீதிகிகற்பமுமோகசைகொள்பத்தர்கள்பால்‌ 
ஏதமில்சித்திலிலைவிர த்ததும்யாவருரைக்கவலார்‌. 


(இ-புரை.) சாதனாகிய ருத்திரமூர்த்தியானவர்‌ ஆதியிலே இரதச்சிற 
ந்தவுலகத்சைச்‌ *ருட்டிச்‌ச துவம்‌, இவ்வுலகத்திலிருக்கும்‌ ॥றுமானிடர்கள்‌ 
மோக்ஷத்திற்பொருக்க வேதப்பொருளாகிய சாம்பவமூர்த்தி வேததால்‌ 
சளித்‌ சொல்லிய தத்துவ்‌ இயின்விகற்பமும்‌, ம௫ழ்சசியுடைய அன்பர்க 
ளிடத்தில்குற்ற ல்லா த வி2ீனொதமான திருவிளையாடல்செய்ததும்‌, யாவர்‌ 
தெரிர்து சொல்லத்தக்கவர்கள்‌, ௪ - று, (௨) 


ஆபினுமெற்குவியாதனுரைத்தமையாதரவத்துடனே 
மேயமுனித்தலைவோர்கள்செலிப்புலன்‌மேவவுசைக்குவனாற்‌ 
மாயனகவிக்கதைபாவவனத்திரள்சூறதைபடச்சுடவே 


காயவனத்ிகைபோல்வளவற்புதகாரணமுற்திடுமால்‌, 


(இ - புலா.) மூனிஈரேோஷ்டர்சளே | வெ.சரிச்திரம்‌ அருமையுள்ளதா 
யிருச்தாலும்‌ வியாசமுனிவர்‌ எனக்குச்‌ சொன்னவை உங்கள்‌ சாதுகளிற்‌ 
பொருக்தும்படிச்‌ சொல்லுறேன்‌; அய்மையசாகய இச்தச்‌ வெசரித்திரம்‌ 
விருப்பமுள்‌ளவர்களுடைய பாவமாசய காடுகள்‌ அழியும்படித்‌ இய்த தச்‌ 
காபும்‌ தீச்சிகைபோல்வனவாகும்‌, அற்புதமுள்ள சாரணங்களும்‌ அமைச்‌ 
திருக்கும்‌, எ- று, (௩) 


மர்தியினஞ்செ றிபொங்க ரவர்திமின்‌ மக்தானென்றொருபே 
ரந்தணனமுன்‌ புளன்வண்கனகங்களனர்‌ தமிரூர்‌ தமையாற்‌ 
சந்தியும்வர்‌ தனையுஞ்செபமுங்குலதர்‌ திரமும்பிறவுஞ்‌ 
சிர்சைமறச்திழியுங்குலமங்கையர்கொங்கை தின ம்புணர்வான்‌, 


(இ- புரை.) வானசச்கூட்ட ரசிகுர்துள்ள சோலைசூழ்ர்த அவர்திதே 
சத்தில்‌ மர்சரனென்கிற பெயருள்ள ஒரு பிராமணன்‌ முன்ன ிருர்தான்‌;, 
அவனுக்கு வளப்பம்பொருந்திய திரவியங்கள்‌ அனக்சமாக இருர்சதினால்‌ 
ச$இியாவர்தன த்தையும்‌ சவொார்ச்சனையையும்‌ செபத்சையும்‌ தன்குலத்‌ தச்‌ 
குறிய கரூமங்களையும்‌ மற்றுமுள்ளவைகளையும்‌ மனதிலும்‌ ரினையாமல்‌ மற 
ச இழிவானசாதியிலுள்ள குலமாகஸரத்‌ தினந்தோறும்‌ புணருவானாயி 
னான்‌,எ. று. (௪) 


எக்குலமங்சையரெக்தொழினின்‌ றவிழிப்பெனென்‌ ௮ண்சான்‌ 
மைக்கண்மடர்தையருற்றனீரென்றமகிழ்ச்சியினங்கவர்பாற்‌ 
௮ய்க்குமழிம்பதமட்டினறர்‌ தசைதொப்பிகள்கண்டவெலா 
மொக்கவிருர்‌ துகளிப்பினருந்தியுள த்தின்‌ மழ்ந் திரிவான்‌. 


(இ- புரை.) இவர்கள்‌ எர்தச்சாதிமாதரோ எவ்விதத்‌ தொழில்‌ செய்‌ 
இன்ற இழிவள்ளவர்சளோ என்று ஆராய்ச்து பாராதவனாய்‌, மையணிர்த 
சண்களையுஸடய மாதர்கள்‌ இடைத்தார்களொன்கிறம௫ழ்சூயினால்‌; அவர்க 
ளி.த்‌. தில்‌ உண்ணுகற்குரிய ௮ன்னமும்‌ ௮ளலிலாத மாமிசமும்‌ பலவித 
மானகள்ளும்‌ இவனித.மாகச்‌ சண்ணினாற்‌ பார்த்தவைகளையெல்லரம்‌ ௮ம்‌ 
மாதர்களுடனிருந்து களிப்புடலனுண்டு, தன்னுள்ள த்தின்‌ மட௫ழ்சச படை 
வான்‌. எ-று. தொப்பி-கள்‌, (௪) 


கங்கையிளங்கொடிபிங்கலையென்‌ றமடர்தையுடன்‌ புணரா 
வங்கவள்குங்குமகொங்கைமுயங்கியழிக்தவசம்பெறலா 
லிங்கிதன்‌செயலன்‌ நி தபுன்செயலென்‌.பதளங்கரு தான்‌ 
சங்கு௮ுஈண்பசுலங்களிகொண்செலச்‌ அமயங்கு௮வான்‌. 


(இ-புரை:) மல்கைப்‌ பருலவமுள்ளவளா யிளல்கொடிபோன்ற பிங்கலை 
பென்‌ பெயஜரயுளடைம மாதுடன்‌ சேர்ர்து, அவளுடைய குல்குடி மணீர்‌ 


